
        
            
                
            
        

    Annotation

    Правильно, это про то самое, о чем вы подумали, прочитав название. И еще о попаданцах. Как же без них? Кто-то должен объяснить женщинам, что им нравится на самом деле)).

    Если угодно, это сказка для мужчин. И для женщин тоже. Те представительницы прекрасного пола, которые отважатся прочитать эту книгу, потом поймут почему))

    Лето, я на отдыхе, и мне захотелось написать что-то легкое. Надеюсь, мне удастся реализовать замысел. И цель обозначена: книга без слишком острых углов и значительных напряжений. Пусть будет все легко и приятно: и для главного героя, и для меня, и для моих читателей. Пусть все будет сказочно. Ведь нам, взрослым дядям и тетям иногда хочется попасть в сказку. Сказка здесь будет. Приятная сказка для взрослых, со всем вытекающим, затекающими и нескромной отметкой 18+. Я не хочу раскрывать сюжет, скажу лишь, что у ГГ попадет в невозможный с нашей точки зрения мир. Физику и механику этого мира можно объяснить лишь как: Чудо, Обыкновенное Чудо. Теперь в книгу!⏩
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   Всем женщинам нравится это 

  

  
   

    Глава 1 

    Карась уходит на дно 

   

   Происходило что-то странное и, пожалуй, страшное. Никогда на Дачном не было такого ветра и таких волн! Вы можете представить двухметровые волны на нашем озере? Все-таки Дачное далеко не море. Самое скверное, что нас понесло! Понесло быстро, все дальше от берега в сторону Срединных островов, несмотря на то что я старательно работал веслами.

   — Говорил, мотор надо ставить! — проворчал Карасев. Его сердитые слова почти не слышались в реве ветра.

   Быть может, и надо мотор. Мне не хотелось возиться с установкой, и плыть к островам мы не собирались. Трехлошадный Golfstream так и остался лежать рядом с джипом под охраной Лорда. Кстати, Лорд — пес Глеба Карасева будто предчувствовал, что произойдет нечто такое, чему нет здравого объяснения. Задрав морду к небу, потемневшему от туч, он поскуливал, когда мы грузились в лодку. А когда отплывали, смотрел на нам в след такими печальными глазами, словно навсегда прощался. Если бы Глеб не прикрикнул на него, наверное, бросился за ними вплавь.

   — Саня! Лодку! Лодку против волны держи! Перевернет к черту! — вцепившись одной рукой в сидение, другой в крепежную ленту орал Глеб, будто я без него не понимал, как надо.

   Однако следовать бессмысленным указаниям Карасева, да и своему разумению не получалось: нас швыряло, вертело, точно мы попали в океанический шторм. «Тайга» стала совсем неуправляемой, и от моих стараний уже не было никакого толка. Злой, остервенелый ветер срывал с волн щедрые пригоршни воды. Они хлестко били в лицо, заливали лодку. Мой рюкзак, вещи Глеба, удочки и улов — четыре крупных карася и полуторакилограммового карпа — вынесло за борт. Удивительно как мы еще держались в лодке, которой как щепкой играла внезапно разыгравшаяся стихия. И это происходило на Дачном, относительно небольшом озере, шириной этак километров пять-шесть! Сильный ветер здесь иногда бывает, но таких волн не могло быть в принципе!

   — Да что за херня! Дай я буду грести! — рассвирепел Карасев, недовольный моими стараниями.

   Он привстал, отпуская крепежную ленту. Я хотел было заорать на него, осадить, но в этот момент лодку резко качнуло налетевшей волной, накренило, ставя на бок. Я не успел и слова выкрикнуть, как Карась вылетел за борт. Бросая весла, я схватился за веревку, тоже привстал, вертя головой, отплевываясь от бившей в лицо воды и вглядываясь зеленовато-темные волны. Глеба не было! Не было нигде!

   — Карась! Карась, сука! — прокричал я, до боли сжимая резавший пальцы капроновый трос.

   Карасева не было! Глеб хорошо плавал, но в этих, кипящих от ярости ветра водах, захлебнуться и утонуть проще простого. Ветер стал таким, что когда я открывал рот, у меня раздувались щеки. Не знаю, смерч это или какой-то необъяснимый природный пиздец.

    

   

    

   Мысль о том, что Глеб утонул, стала столь тяжелой, что подкосились ноги. Я осел на залитое водой дно, рука безвольно скользнула по туго надутому борту. Глеб! Мой лучший друг с первых классов школы! Больше двадцати пяти лет вместе! В какой-то особо горький миг мне стало все равно, что будет дальше. Лодку начало вертеть с бешеной силой, колючий ветер норовил содрать с меня мокрую одежду. В ладонь вонзился рыболовный крючок — не знаю откуда он взялся. Сейчас я даже не думал его выдернуть. Через мгновенье дно лодки оказалось над моей головой. Беспощадно и жутко воды Дачного сомкнулись надо мной. Меня тянуло на дно, тело словно стало каменным.

   Быть может, холодная вода отрезвила меня, вмиг смывая оцепенение, отчаянье после произошедшего с Глебом. Близость смерти придала сил. Мерно работая руками и ногами, стараясь не поддаваться панике, я устремился к поверхности. Открыл глаза, пытаясь найти взглядом «Тайгу». С нее должен был свисать трос, который я так неудачно выпустил из рук.

   К моему изумлению, сквозь толщу воды пробивались лучи солнечного света. Этого никак не могло быть, ведь меньше минуты назад небо было затянуто тучами! Самыми черными тучами, которые мне доводилось видеть за всю жизнь! Трудно поверить, что за десяток-другой секунд тучи разошлись. И вода… вода уже не казалась такой холодной.

   Не найдя взглядом лодку, я вынырнул. Жадно, со звериным хрипом вдохнул воздух. Он ворвался так волшебно, так мощно, что казалось треснут реберные кости. Кружилась голова, ломило в висках. Яркий солнечный свет слепил глаза. Ветра не было и в помине. Вокруг меня простиралась водная гладь, а над головой раскинулась сапфирово-синее небо. Клянусь, такого неба не бывает в Подмосковье! А если бывает, то только в редкие ясные дни сентября. Сейчас же был май.

   Я повернулся, ища взглядом нашу лодку. И увидел ее. Перевернутая вверх дном красно-черная «Тайга» плавала от меня метрах в ста. Недалеко за ней поднимался берег. При чем вид его был такой, что… Я еще больше засомневался, что нахожусь на Дачном. Уж как-то слишком зелено там и деревья точно не березы с елями. В голову заползла бредовая мысль: то, с чем мы с Глебом столкнулись, было смерчем. Этаким, необычным, необъяснимым, фантастическим смерчем. И меня он куда-то унес. Здравый смысл такое принимать отказывался. Ну, какой нахрен смерч? Разве может он появиться всего за пять минут при вполне спокойной погоде? Даже если может и меня в самом деле унесло, то… Клянусь, это не Подмосковье. Не может быть в Подмосковье сейчас такой теплой воды! А если меня каким-то чудом унесло на юг, этак к Краснодару или в Крым, то смерч никак не может переместить меня на такое безумное расстояние и практически мгновенно!

   В общем не складывались в моей голове исходные данные с реальностью, образовавшейся перед глазами. Даже если дать волю фантазии, все равно как-то не складывалось.

   Выдернув крючок из ладони, окрашивая светлую воду кровью, я поплыл к лодке. Поплыл неторопливыми гребками, стараясь успокоиться, приберечь силы. Добраться без лодки к берегу, пожалуй, было проще, но не бросать же здесь нашу с Карасем «Тайгу» — служила она много и исправно. К тому же «Тайга» — единственное родное тело кроме моего собственного на многие километры вокруг, потому… Потому как я окончательно утвердился: это не Подмосковье. Будто в подтверждение моим соображением в воздухе послышался неприятный, шелестящий стрекот. Я повернулся голову налево и увидел летящую низко нал водой стрекозу. Если только можно назвать это чудовище стрекозой. Она была размером с крупную утку.

   Вот эта встреча меня разволновала еще больше. Потому как я не идиот и понимаю: таких стрекоз как бы не бывает. Меня начали донимать совсем больные фантазии, но я отстранился от них и поплыл к «Тайге». Сейчас самое главное было выбраться на берег — все рассуждения потом. Еще несколько гребков, и мои пальцы дотянулись до туго накачанного борта нашего суденышка, вцепились в веревку.

   Перевернуть лодку днищем вниз, при этом самому находясь в воде, мне было не по силам. И я воспользовался приемом, который однажды проделывал Глеб. Тот раз, когда по нашей дурости возле островов случился неприятный казус и мы перевернулись. Набрав воздуха, я поднырнул и выдернул весло из крепления. Затем подплыл с кормы, закинул весло на днище и кое-как вскарабкался сам. Стоя на одном колене, точно индеец на каноэ, я принялся грести к берегу.

   Из головы не выходил Глеб Карасев. Глеб, сука! Ну как же так⁈ Я не мог поверить, что он утонул! Как-то не вязалось слово «смерть» с этим всегда жизнерадостным идиотом! Быть может все-таки выбрался и сидит там на берегу вместе со своим Лордом, оплакивает меня. А я здесь… Только хрен его знает, где это «здесь».

   Стрекоза снова пролетела рядом, в этот раз ближе ко мне, неожиданно громко стрекоча радужными крыльями. Показалось, что меня обдало потоком воздуха. Нет, это точно не Подмосковье. И, пожалуй, не Россия. Куда же меня занесло? Боже, как мне будет не хватать Карася!

   Через несколько минут нос «Тайги» зашуршал галькой. Я спрыгнул в воду, намотал на руку трос, оскользаясь, потянул лодку дальше на траву. Сразу же вспомнил о мобильнике. Он точно не выпал, поскольку хранился во внутреннем кармане куртки, но после моего глубокого заплыва вряд ли был работоспособен. Расстегнув молнию, я вытащил Сяоми, практически без надежды нажал боковую кнопку — в ответ из отверстий внизу закапала вода. Однако, прощаться с этой полезной штукой было рановато. Вот, к примеру, Паша Зубров, когда был с нами на рыбалке искупал свой мобильник, основательно так искупал — минут двадцать лежал в воде, пока нашли — и нечего, заработал на следующий день, когда феном просушили.

   По-хорошему, мне следовало сейчас не тыкать кнопочки, а достать из мобильника аккумулятор и основательно просушить, но без отверток, увы, это сделать невозможно. Я просто положил свой многострадальный Сяоми на солнышке, сняв чехол. Рядом положил куртку, выложив из карманов все содержимое: бумажник с водительским удостоверением, домашние ключи, носовой платок и кусок наживки на карпа — какого хрена она в кармане! — складной нож. Вот нож, швейцарский и великолепным функционалом, на данный момент был моим главным достоянием — его я сразу убрал в карман мокрых джинсов. А куртку расстелил рядом с «Тайгой» — пусть сохнет. Можно было снять рубашку и джинсы — солнышко припекало почти как летом в Крыму — но я решил пока не оголяться, поскольку собирался обследовать близлежащие окрестности. Для этого мне пришлось бы пробираться через кусты, которые довольно плотной стеной вставали справа от меня.

   Оставив вещи сохнуть, я поднялся вверх по пологому склону, взобрался на крошечный холмик, а дальше. Дальше я увидел нечто такое, что заставило меня обомлеть.

    

   

    

   Отсюда, за высоким кустарником, было плохо видно то самое место, что приметил я между ветвями. Бросив взгляд на лодку и разложенные на просушку вещи, я поднялся еще выше, пробравшись в прореху в кустарнике. Теперь стало ясно, что зрение меня не подвело: дальше, в сотке шагов возвышались цветы похожие на ромашки и колокольчики, однако цветы необычные — они вымахали выше моего роста. Причем каждый цветок колокольчика был размером с два моих кулака, а ромашки с крупные подсолнухи и лепестки у них были не белые, а нежно-розовые. Огромные стрекозы, гигантские цветы…. Меня начали одолевать еще более беспокойные мысли. Все ли в порядке с моим собственным размером? Перспектива быть сожранным каким-нибудь колорадским жуком-гигантом или склеванным воробьем мне не улыбалась.

   Однако, у меня под ногами ползали вполне себе нормальные муравьи и еще какие-то букашки. Вдали в синем небе кружили птицы, похожие на ласточек, и вряд ли они слишком отличались размером от привычных мне. Я не знаю, как все это объяснить. Разве что все происходящее вокруг какая-то непостижимая галлюцинация, но тогда следует признать, что наша с Глебом вылазка на рыбалку тоже галлюцинация. По крайней мере с того момента, как мы поймали последнего карася и началась эта неожиданная, чудовищная буря. Снова мои мысли вернулись к Глебу и снова кольнуло в сердце.

   Прислушиваясь, наблюдая, я недолго походил возле цветов. Заинтересовали пчелы. Они здесь тоже были, занимались обычной пчелиной работая, подлетая к цветам, заползая в них, чтобы собрать нектар. Гудевшие басовито крупные пчелы, но не огромные. И бабочки здесь водились. Кстати, бабочки потрясающие: крылья размером с мои ладони, многоцветные, яркие, прямо-таки сказочные.

   Меня насторожил шорох в траве. Здесь она была повыше, чем на берегу, и сложно судить, какое существо скрывалось в ней. Шорох негромкий, не слишком пугающий. Я сделал несколько шагов, осторожно раздвинул траву и увидел существо, похожее на суслика. Быть может даже обычного суслика. Он смотрел на меня бусинками черных глаз с любопытством, не испытывая ни капли страха. Затем пискнул и скрылся в густой траве.

   Прежде чем выработать план действий на ближайшее время, я решил вернуться к лодке. Она и сохнувшие возле нее вещи теперь представляли особую ценность. Да, кстати, крючок с обрывком лески, который я выдернул из своей ладони: он тоже мог оказаться огромной ценностью. Зря я выкинул его. Ведь в этом озере вполне может быть рыба. В моем положении рыбалка — самый простой способ добычи еды. Не на сусликов же охотится. У меня имелись подозрения, что места эти не слишком обитаемые, и вряд ли я здесь в ближайшее время повстречаю человека. Если вообще когда-нибудь повстречаю.

   Вот с последним я очень сильно ошибся. У начала спуска к озеру послышались шаги. Поначалу будто какой-то шорох, но потом вполне ясные шаги. Хрустела береговая галька под чьими-то ногами. И в пору было бы мне поспешить, спрятаться за кустами. Нет, я далеко не трус, но при моих обстоятельствах куда разумнее занимать позицию неприметного наблюдателя.

   Я обернулся, попятился к зарослям кизила. Кстати, видом вполне обычного кизила, который я ни раз собирал за дачами у родителей. Осторожно, стараясь не выдать себя шорохами, попятился и замер. В разрыве листвы я увидел бордовую в клетку рубашку Карасева! Да, именно его рубашку Глеба! Хотя в лодке он был в серой ветровке, логично предположить, что Карась мокрую ветровку снял.

   Еще миг и я окончательно убедился, что парень в клетчатой рубашке Глеб. Я чуть не заорал от радости! Она нахлынула теплой волной, иголочками пошла по всему телу! Ну, конечно, Карась не может утонуть! Карась не может просто так исчезнуть из моей жизни!

   — Эй, ты, чертяка! — крикнул я, сдерживая хохот, рвущийся из груди.

   А вот Карась в отличие от меня заорал! Заорал точно умалишенный и ломанулся через кусты. Ко мне, разумеется.

   Обнялись, встретившись на середине поляны! Обнялись так крепко, что едва устояли на ногах.

   — Это пиздец! Это пиздец, Саня! — приговаривал он, ощупывая меня, словно не веря в мою достоверность.

   — Как же ты⁈ Как тебя снесло, утянуло, я готов был следом прыгать! — вырвалось из меня. — Но думаю, если я с лодки, то тогда уже нас двоих никто не спасет. В такую бурю сами же на «Тайгу» не залезем, только ее потеряем и сами уйдем на дно!

   — Дурак был бы, если бы прыгнул! Это все равно как если б один с балкона свалился, прыгать за ним следом! — пальцы Глеба чуть не разорвали мой рукав.

   — И представляешь, минуты не прошло, как «Тайгу» нахрен перевернуло! — продолжил я. — Думал, все, пиздец! С жизнью вмиг прощался! А вынырнул: тишь да гладь, солнышко светит, на воде волны вообще нет! Такое же не бывает! В принципе быть не может, но есть!

   — Да я то же самое! В воду ушел, пытаюсь всплыть. Всплыло, а тут, — он простер руки к озеру. Потом повернулся, указал на лодку. — «Тайга» наша — это большое дело! Шмоток моих не осталось? И рюкзак все, да?

   — При тебе еще унесло, — напомнил я, направляясь к лодке.

   — Да помню я, помню. Это так, на всякий случай спросил. Ведь оно видишь как: унесло, но могло же назад принести, — отозвался Карась, закинув на плечо мокрую ветровку.

   Глеб иногда тупит. Иногда сильно тупит и от этого бывает весело, но иной раз совсем не весело.

   — Я тебе, сейчас кое-чего скажу, только ты сначала присядь, — продолжил он, подходя к лодке.

   Я обернулся, гадая, чем он мне собирается удивить. Вообще, после случившегося, удивить меня было крайне сложно.

   — Присядь, Шуруп! — настоял он. — Я ж о тебе пекусь. А то сейчас шлепнешься, головушкой, нянькайся потом с тобой.

   Прозвище — Шуруп пришло ко мне еще в детстве от отца. Я в карманах часто носил гайки, винтики и всякие части от конструктора, ну и отец прозвал меня сначала Винтиком. Была такая сказка про Незнайку и его друзей, среди которых заметное место занимал некий Винтик и Шпунтик. Вот и я стал как бы Винтиком. Одноклассники прозвище, данное отцом, переврали на свой манер и начали величать меня Шурупом. Я не возражал, даже малость гордился, потому как любил возиться с железками и мастерить всякое. А Винт или Шуруп для прозвища не слишком велика разница.

   Чтобы не расстраивать Карасева я все же присел на нос «Тайги» и с любопытством уставился на него:

   — Ну, вещай свое сногсшибательное

  
  
   

    Глава 2 

    На поляне Ланиты не скучно 

   

   — Ну? — поторопил я его, опасаясь, что Глеб никогда не родит новость, которую опасно слушать стоя.

   — Сань, если кратко, то… — он умел играть на нервах: выдержал гроссмейстерскую паузу и с трагической важностью произнес: — Мы в глубокой жопе.

   — Жопе? — меня начал пробирать смех, я схватился за живот, затрясся, «Тайга» тоже задергалась подо мной от веселья. В самом деле я мог бы упасть. Как же мудр был Карась, что заставил меня не слушать эту потрясающую новость стоя! — Жопе, да? — переспросил я. — А чего тут так зелено? Птички поют, слышишь?

   Откуда-то сверху, с той самой стороны, где я прогуливался возле огромных колокольчиков, доносились трели птиц, которых я прежде не слышал.

   — Ты дебил? В жопе — это аллегория или как там это называется. Шуруп, не валяй дурака. Ты прекрасно понимаешь, о чем я. Давай по-серьезному. Шутки сейчас бодро идут нахер. Решим насущные проблемы, тогда повеселимся, — с суровым видом Карасев достал из кармана куртки пачку «Парламента». Даже открыл ее, искоса поглядывая на меня. Лишь когда начал вытягивать сигарету и у той оторвался фильтр, спохватился, что сигаретки мокрые. Выругался и окончательно утвердился: — Да, мы в жопе! Зеленой, с птичками, цветами и прочей хренью! Я даже покурить не могу, блять! И это не смешно! В общем так, если до тебя мои аллегории не доходят, тогда тяжелая конкретика: это не Земля, Сань. Это другая планета. И мы — попаданцы. Вникаешь? Самые настоящие попаданцы — как в книгах Андрея Круза или этого, Эрли Моури. Не смотри так, Шуруп, я не свихнулся. Нормально у меня с головой. Именно поэтому я могу делать такие непростые выводы.

   — Да я особо не спорю. Уж это точно не Дачное, — я бросил взгляд на озеро, игравшее рядом солнечными бликами, и начал расстегивать рубашку. Давно ее следовало снять, разложить на просушку. — Все это точно не Подмосковье и не Россия, — продолжил я. — Как бы у самого глаза есть и сображалка работает. Давай так, Глеб, если по-серьезному: ты чего здесь такого видел, что делаешь подобные выводы? Спрашиваю без подковырки.

   — Дохрена чего видел. Эти растения, лес там дальше с большими деревьями, даже не большими, а огромными — все это не наше, Сань. Оно как бы похоже, но лишь похоже. Понимаешь? Вот, к примеру, гриб у ручья видел. Выглядит как обычный мухомор: шляпка красная в белый горошек, весь такой… — он на миг замялся, — идеальный, что ли: цвет яркий, шляпка глянцевая, белые пятнышки ровные. Образцовый мухомор. И все бы хорошо, только он мне почти по пояс. А ранее, как только выплыл, на берег выбрался, смотрю, лягушка сидит. Здоровая такая, размером с небольшой арбузик. Зеленая с желтыми пятнышками, глаза на выкате, синие. Невинные глазки, как у моей Лизы.

   — Если как у твоей Лизы, то только с виду невинные, — съязвил я.

   — Да, только с виду, — согласился Карась, присев на корточки напротив меня. — Так вот, я ближе к ней подхожу и говорю ради забавы: «Чего ты тут сидишь, сучка этакая?». Она на меня посмотрела как-то нехорошо, точно на комара, пасть приоткрыла, словно усмехаясь, а там зубки. Вникаешь? Зубки! Ведь не бывает у лягушек зубов! Если такая огромная прыгучая тварь водится где-нибудь в Африке или Южной Америке, то точно не зубатая. Я не ботаник и не зоолог… Или кто там этими глупостями заведует? Но на своем образовательном уровне это вполне понимаю.

   — Согласен. Здесь что-то очень не так. Мне тоже кое-что довелось повидать. Там выше, — я кивнул вверх по склону. — Цветы растут типа ромашек и колокольчиков. Так вот они метра два-три вымахали. Это как бы не совсем по-земному. Есть еще версия, что мы каким-то образом очутились где-то в Южной Америке и поэтому здесь все так…

   — Какой к ебеням Америке⁈ Идем, покажу кое-что. Такое, что мысли о всякой Америке у тебя сразу из головы вытряхнет. Идем, здесь недалеко! — он встал, поманил за собой.

    

   

    

   — Ну в Америке, это я сказал тоже так, образно, — оправдался я, вставая. — Мол, на Земле мы, но в непривычных для нашего разумения местах. Был еще вариант, что это галлюцинация…

   — Шуруп… — Карасев с укоризной посмотрел на меня. — Ты же со школы считался умником. Вот что ты сейчас несешь?

   Да, я был не прав. Сам понимал, что несу откровенную ерунду и с Южной Америкой, и с галлюцинациями. Наверное, у Карася было побольше то ли смелости, то ли наглости, чтобы признать без лишних умственных церемоний, что мы — попаданцы, и перед нами сейчас совершенно неведомый мир. Мир, который не описан ни в одной книге.

   — Далеко еще? — спросил я, следуя за Карасем в обход зарослей по склону.

   — Еще немного. Очкуешь, что «Тайгу» и шмотки твои утянут? Не утянут. А место, куда мы идем, прямо-таки божественное. Сюда давай, — он свернул к ручью и направился вдоль русла вверх.

   Шагов через триста мы вышли на небольшую поляну, с трех сторон ограниченную высокими цветущими кустами. Цветы на их пышных ветвях были крупные, источавшие приятные ароматы. Однако вовсе не цветы привлекли мое внимание, а возвышавшаяся посреди поляны статуя. Нефритовое изваяние миловидной девушки. Ее задумчивое лицо казалось во истину божественным; зеленые глаза пронзительными; изящную фигуру облегала необычная одежда, почти не закрывавшая тело и высеченная из камня с таким мастерством, что вот-вот шевельнется от легкого дуновения ветерка. У ног этой каменной богини в продолговатой выемке лежали увядшие цветы и что-то похожее на лесные орехи, горстка засохших ягод.

   — Хороша девица, но слишком большая. Мысль улавливаешь? — Карась прищурился.

   Я промолчал, позволяя ему развивать эти соображения дальше. Наклонился, зачерпнув в пригоршню немного воды из родника, бившего справа от постамента статуи.

   — Ты чего, Сань? Проняло тебя, да? — Карасев несильно толкнул меня в бок.

   — Да. Неожиданно как-то, — признал я. — Глубоко проняло. Сделана так, будто она живая. Такое ощущение, словно сейчас шевельнется и заговорит. Крайне полезная находка, Глеб. Здесь напрашивается два важных вывода: в этом мире живут люди, люди очень искусные в таком вот искусстве, и это место не так далеко от людского поселения. Цветы, орешки, ягоды эти, — я наклонился, внимательнее разглядывая все, что лежало в продолговатом углублении, — наверное, это что-то вроде подношения и почитают как богиню.

   — Капитан Очевидность, — хмыкнул Глеб, сунул руку в карман и достал что-то, потом достал что-то из другого кармана. — Ну-ка смотри сюда и охреневай.

   Я сделал, как он сказал — охренел. И было с чего: в его ладони засияла увесистая горстка самоцветов. Я не специалист по вопросам дорогих камешков, но передо мной явно были не стекляшки, а штуковины очень похожие на крупные бериллы и рубины. Были еще какие-то синеватые с золотистыми прожилками. Некоторые камни носили следы шлифовки, другие были большей частью матовые, необработанные.

   — Все это здесь прихватил. Рядом с орешками и этим гербарием, — он указал взглядом на засохшие цветы у ног статуи. — Теперь можно сделать еще несколько полезных выводов. Кстати, глаза у нее, наверное, из изумрудов. Может залезть как-то выколупать? Нож, надеюсь, ты не потерял?

   — Глеб, не надо этого делать! — решительно предостерег я. — Во-первых, воровство и грабеж — не наш промысел. Вообще, что на тебя нашло? Во-вторых, включи голову. Пойми, на этом ты точно не разбогатеешь. Давай смотреть правде в глаза: назад, в наш мир мы, может, не вернемся никогда. А в этом, если такие камешки лежат просто так, вместе ягодами и орехами, то их ценность не слишком велика. Из-за твоего разбоя мы отгребем больше проблем, чем выгоды.

   — Ладно, убедил. Камешки просто припрячу. По крайней мере пока. И каменную бабенку лишать изумрудного зрения тоже не посмею. Убедил — не гуманно это. А она хороша, — Карасев вскарабкался на постамент. — Реально, как живая, сучка. Ох, как бы я хотел с такой познакомиться! Да так, чтобы поближе! Совсем близко! — глаза Карася расширились и хищно сверкнули.

   Хотя Глеб был женат, хранить верность Лизе у него как-то не получалось. Причем в его бесконечных грехах Лиза почему-то обвиняла меня. Дважды она ездила с нами на рыбалку с ночевкой. Причем присоединялась неожиданно в самый последний момент, подозревая, что собираемся вовсе не на рыбалку. Карась тогда настоял, чтобы мы поехали не на Дачное, а к прудам возле Лыково — там комаров побольше. Вот после этого у жены Карасева пропало всякое желание сопровождать нас к рыбным местам.

   — Ну ты сволочь, я все Лизе расскажу! — шутя пригрозил я. Вообще, «расскажу Лизе» стало между нами этаким приколом, можно сказать мемом для использования в узком кругу. — Слезай, давай, хватит ее лапать, — я потянул его за ногу и, становясь серьезным, добавил. — В это место должна вести хотя бы какая-нибудь тропа. На мой взгляд, оно слишком значимое, чтобы оставаться в стороне от дорог и сколь-нибудь заметных тропинок.

   — Тропа есть. Там дальше, — Глеб спрыгнул с постамента. — Я по ней не ходил еще. Собирался сделать это позже, после того как обследую берег. Надеялся, что прибьет к берегу хоть что-то из наших вещей.

   — Давай тогда так: пойдем, лодку спрячем, ветками ее прикроем. Вернемся сюда и отсюда уже осторожно по тропинке. Высовываться особо не будем, но на контакт с местными нам пойти рано или поздно придется, — рассудил я, обходя статую, чтобы осмотреть ее с разных сторон. Быть может, там откроется что-то еще полезное для осмысления мира, в который нас занесло.

   Пока мой друг любовался каменной красавицей, я осмотрел родник и углубление для забора воды, выложенное гладкими камнями, оглядел статую сзади и постамент. Когда я перешагнул ручей и обошел чудесное изваяние с другой стороны, нас ожидало открытие не менее потрясающее, чем сама нефритовая красавица и самоцветы, которые прикарманил Карась. На мраморной плитке имелась надпись, высеченная тонкими, гибкими линиями, отчасти напоминавшими эльфийские руны — те, которые я видел в фильме «Властелин колец». Сравнение очень условное, но именно такая аналогия пришла на ум. Эта надпись плохо виделась с той стороны, где стоял Карась, потому что на нее падала густая тень от кустов.

   Но дело не столько в надписи, сколько в том… В том, что я смог ее прочитать!

   Да, да! Это невероятно, но по неведомым причинам я смог прочитать надпись на совершенно незнакомом мне языке! Я смотрел на нее затаив дыхание, не слыша, что бормотал Карась, а потом, произнес:

   — Наши неустанные поклоны и молитвы тебе, великая Ланита! Пусть обильно плодоносят Поля Элея!

   — Чего? — Карасев непонимающе уставился на меня.

   — Да, так, прочел заметку на мраморе. Кстати, есть подозрение, что эту красавицу звать Ланита, — заметил я, не спеша сообщить Глебу о своей находке. Сам я был настолько полон эмоциями и непониманием произошедшего, что мое сердце бешено колотилось. Ведь только что произошло нечто невозможное, никак необъяснимое с точки здравого смысла. Такое же невозможное, как и неожиданная буря над Дачным с последующим перемещением нас в этот мир.

   — Карась, ну-ка сюда иди! — призвал я его. — Хочу понять, это я здесь такой волшебный полиглот или ты тоже горазд до знания чужих языков. Читай! — я указал ему на надпись на мраморной плите.

   — Как я тебе это прочту? — у Карася даже глаза округлились, когда он увидел витиеватую надпись. А потом округлился рот, и он произнес:

   — Наши неустанные поклоны и молитвы тебе, великая Ланита! Нихрена себе! Сань! Я понимаю! Я реально это читаю! И знаю, как это произнести! Но это же пиздец! — медленно он повернул голову ко мне, еще раз глянул на надпись и прочел вторую строку: — Пусть обильно плодоносят Поля Элея! Поля Элея… Только не знаю, что такое Поля Элея. Слушай, а может мы ебнулись и попали в сказку? Ну, помнишь, как… — он долго не мог подобрать пример, поглядывая то на статую, то на меня, потом выдал: — Как в «Волшебнике Изумрудного города» — там даже собака заговорила на принятом в тех краях языке. Если бы Лорд оказался с нами он бы тоже заговорил. Ведь он у меня сто пудов умннее всяких Тотошек.

   — Представляешь, что он мог бы потом рассказать Лизе о тебе, если бы мы вернулись домой и у него этот дар не пропал⁈ — рассмеялся я. — Ладно, сказочник. Все это потрясающе, настолько, что мой мозг пока не впитывает происходящее. Быть может, со временем мы найдем всему этому какое-то здравое объяснение, но пока, чтобы не свихнуться, предлагаю оставить все без особых умственных копаний. Это просто есть и все, как есть небо над головой и солнце.

   — Согласен на все сто! И знаешь что? — прикрыв один глаз то ли от слепящего солнца, то ли выражая лукавство Карась смотрел на меня.

   — Что? — я провел рукой по ступне нефритовой девы, гладкой и теплой.

    

   

    

   — Мне здесь нравится! Очень нравится! — с вдохновением произнес Глеб. — Конечно, есть мысли о маме и Лизе. О Лорде… Думаю, Лиза найдет его и заберет. Мой же мобильник остался в джипе включенным — его можно найти, если обратиться к спецам.

   У меня тоже на этот счет были мысли. Пока еще немного: о маме и отце, о сестре. Они лишь прорастали через эмоции и непростые размышления о том, что произошло с нами. Но потом, когда эмоции, связанные с нашим невероятным перемещением, улягутся, этих мыслей станет намного больше.

   — Идем к лодке, — решил я.

   «Тайгу» мы оттянули от берега далеко, этак шагов на пятьсот. Занесли в какие-то непролазные дебри и прикрыли нарезанными ветками. Там же Глеб спрятал часть своего богатства — те самоцветы, что взял на пьедестале богини Ланиты, если я верно величаю каменную красавицу.

   — Не забыть бы потом это место, — забеспокоился Карасев, оглядываясь на заросли, где покоилась наша лодка.

   Вполне возможно, что «Тайга» уже никогда не потребуется нам. Озеро, с которого мы начали путешествие по незнакомому миру, было небольшим, примерно с половину Дачного, и здесь особо никуда не поплывешь. Разве что отплыть на «Тайге» от берега примерно к тому самому месту, где я вынырнул и ждать, пока какая-то неведомая сила вернет нас в привычный мир. Но это же так глупо, надеяться на то, что с огромной вероятностью не произойдет никогда.

   Чтобы не забыть направление к месту схрона, по пути к берегу Карась выложил несколько меток из белых камней. Даже сделал пару зарубок на деревьях, которые здесь, по его словам, были низкорослыми. Где-то там дальше за поляной Ланиты он видел, что лес с истинно огромными деревьями, рядом с которыми наши подмосковные березы и ели смотрелись бы как карликовые деревца японского сада.

   Когда мы вернулись к озеру, Карасев еще раз прошелся до сходящих в воду зарослей, присматриваясь, выискивая что-то. Потом объяснил:

   — Еще надеюсь, что рюкзак к берегу прибьет. Не смейся — может такое быть. Он вполне способен держаться на плаву. Там почти допитая литруха минералки и пенопластовые маяки. А шанс, что его вместе с нами перенесло через портал есть и немаленький, — Карась уже утвердился, что виной нашему перемещению стал некий магический портал, а разыгравшаяся буря лишь его сопутствующее явление. Может он прав. В его рассуждениях есть логика, если допустить существование магических сил, да еще таких, которые проникают в привычный нам мир.

   — А знаешь, вспомнилось кое-что… — сказал Карась, продолжая внимательно оглядывать поверхность озера и береговую линию. — Когда мы еще учились в школе, я летом ездил к тетке, Татьяне Михайловне. Ты ее помнишь: у нее дом в Гусево. От него до южной заводи Дачного идти там меньше километра. Так вот, тетя Таня много раз пугала историями будто в Гусево и соседних Бережках частенько пропадали люди. То рыбаки, то дети пошли в лес по грибы и не вернулись. Искали всем селом и МЧС привлекали, нашли только пластиковое ведро с грибами и недоеденные бутерброды. Потом еще были похожие случаи. Быть может, все они стали попаданцами и живут теперь в этом мире или каком-то другом. Представляешь?

   — Представляю. А мы вместо пластикового ведерка с грибами оставили джип и твоего Лорда, — сказал я. Слова мои прозвучали как-то грустно. Настолько, что Карасев даже вздохнул. — Идем, Глеб, — поторопил я его. — Неизвестно, как долго здесь длится день. Нужно бы больше успеть до темноты. Может с ночлегом в лесу придется что-то думать. В лесу, о котором мы пока нихрена не знаем.

   — Ладно, идем, — нехотя согласился Карась. — Думаю, мы еще вернемся сюда. Берег нужно внимательнее осмотреть. Нужно, Шуруп! Обойти вокруг озера хотя бы раз!

   Дался ему этот рюкзак! Полезного в нем хранилось не слишком много. Помимо принадлежностей для рыбалки, фляжка с коньяком, наш обед — понятия не имею что там Лиза приготовила, еще мультитул, повербанк и какая-то мелочевка — не помню уже. Да, аптечка и фонарик. Спору нет: любая из этих вещей при наших обстоятельствах ценнее горстки драгоценных камней. Та же фляжка с коньяком: этим зельем можно обработать раны, если с кем-то из нас выйдет неприятность. Вот я крючок из ладони выдернул, а место прокола покраснело, немного вздулось. Хрен его знает, какая в этом мире микрофлора. Может такая, что мы через день-другой загнемся. А может быть очень к нам дружелюбная, ведь мир получается, как бы магический. Настолько, что я, сам того не подозревая, за один миг освоил чужой язык, и объяснение такому явлению только одно: чудо.

   Мы направились к поляне Ланиты. Шли некоторое время молча, по уже знакомой тропке, прислушиваясь к щебету птиц и шелесту легкого ветерка в листве, разглядывая необычные деревья и цветы — их здесь встречалось особо много, крупных, похожих на пионы и лилии. Вскоре послышалось журчание ручья, появился он сам, петляя серебристым потоком между камней и теряясь за ними. Следуя его руслу, мы вышли к поляне.

   — Тропа в той стороне, — Глеб указал на дальний край прогалины между кустов. — Там даже камнями выложено, что-то вроде начала дорожки.

   — Тссс! — я приподнял руку. Мне показалось что с той стороны раздаются чьи-то грубоватые голоса.

   Карась тоже услышал и прошептал:

   — Блять, сюда идут… Что делать будем? Кстати, на их языке приветствие будет как: Наилсис! Не знаю, откуда я это знаю!

   Я тоже это знал. И тоже не знаю откуда. Однако, разумнее, чем блистать знанием местных диалектов, нам было убраться подальше от посторонних глаз. Посмотреть со стороны, кто сюда идет, прикинуть, насколько будет опасна встреча с первыми представителями чужого мира. В моем понимании заводить знакомство пока не стоило. Нет, я — не трус. И Глеб не трус. Он вообще бывает безбашенным в некоторых ситуациях. Но сейчас не грех было проявить осторожность.

   — Сюда давай, — поманил я Карася и направился в ту сторону, русла ручья. Там можно было затаиться в зарослях и понаблюдать.

   Глеб немного тормознул. Указал мне за статую и выступавшие за ней кусты, усеянные розовыми цветами, предлагая спрятаться там. Я настоял на своем, потянул его за рукав.

   Мы убрались с поляны лишь на несколько секунд раньше, чем появились незнакомцы. Затаились в густой листве, в надежде, что нас не заметят. Однако, они заметили. Черт его знает, как заметили. Возможно, из-за Глеба: нечего было тормозить и метаться с одной стороны в другую.

  
  
   

    Глава 3 

    Большие белые адархи 

   

   С тропы на поляну вышли какие-то странные карлики. Самый высокий из них казался ростом не более полутора метров или того меньше. При этом они точно были не дети, потому как все четверо имели длинные бороды, по-мужски широкие плечи. Даже мышцы вполне рельефные, бугристые проступали у ближнего под холщевой. В их коренастых телах чувствовалась немалая сила — это я так, прикидывал наши шансы. Если вдруг дойдет до мордобоя с такими коротышками, то не факт, что я смогу справиться даже с одним из них. Если что, я не слабак и в морду бить умею, прежде успел окунуться в разные передряги. Но вот сейчас у меня имелось такое чувство, что эти ребята непросты, и, невзирая на невысокий рост, такой малыш вполне может соперничать силой со среднестатистическим мужчиной, если даже тот в расцвете лет и сил.

   — Шуруп, охренеть! Вникаешь? Это гномы! Реальные гномы! — шепнул Карась, отгибая ветку, чтобы лучше их разглядеть. — Не удивлюсь, если здесь водятся эльфы и орки с гоблинами! Это же просто пиз…ц!

    

   

    

   На эмоциях последняя буква у моего друга вырвалась так звонко и громко, что это цыканье, кажется, услышал один из гномов.

   — Тише! — сердито прошептал я, прикидывая, полезным или опасным может стать такое знакомство.

   — Не ссы, оружия у них нет! — продолжил Глеб. — Хотя у того, что слева что-то вроде большого молотка или топорика. У того, что справа тоже что-то железное — не разгляжу. Может, выйдем, поговорим? Топорик нам был бы очень полезен. Можно обменять мои на мои часы или лучше на твой мобильник — все равно не работает.

   — Помолчи, бля! — прошептал я, сдавливая его руку и глядя на приближающихся гномов.

   Тот, что шел первым с бородой, заплетенной в три тонких косички, то ли услышал нас, то ли заметил шевеление в кустах, когда Карась отгибал ветку. Гном сказал что-то своим, вытянул из-за пояса топорик и направился прямиком к тому месту, где мы стояли. При этом, его приятели остановились недалеко от края поляны, переговариваясь о чем-то и не проявляя особого беспокойства.

   — Вот же, сука, заметил! — прошептал Глеб и наклонился, чтобы поднять увесистый камень.

   — Не надо этого делать! — сердитым шепотом предостерег я, еще не совсем понимая замысла Карася.

   Гном шел медленно. Возможно, в нашем случае, самым разумным было тихонько отступить и попытаться спрятаться за деревьями. Было где: позади нас шагах в тридцати росли дубы, невысокие, но корявые и толстостволые, за нами начиналась вовсе непролазная чаща. Однако, мы упустили удобный момент. Гном приближался, отчего-то кривя морщинистую физиономию и шмыгая крупным, синюшным носом.

   Я как задницей чувствовал, что Карась сделает сейчас большую глупость. Об этом недвусмысленно намекал камень в его руке, увесистый, размером с крупное яблоко. И остановить его я не мог. Не в перепалку же с ним вступать в столь непростой ситуации! Я очень хотел закончить первое знакомство с гномами миром, быть может какими-то взаимополезными отношениями, правда при этом я не представлял, что мы им можем дать кроме рассказа о нашем родном мире и демонстрации немногих диковинных вещиц.

   Низкорослый бородач сделал еще пару шагов и, ухватив левой рукой ветвь, отогнул ее в сторону.

   — Наилсис! — приветствовал я его, улыбаясь широко и добродушно.

   — Наилсис! — подтвердил Глеб и метнул камень.

   Вот не думал, что Карась такой ловкий в метании камней! Ловкий, сука, быстрый и меткий! Камень угодил гному точно в лоб. У бедолаги-карлика аж голова дернулась резко назад. Темные с синевой глазищи пошли навыкат. Он охнул, роняя топорик, пошатываясь, попятился назад. Жуткое изумление на его лице сменилось ужасом. Гном, с хриплым криком: «Адархи! Адархи!» — бросился бежать.

   Я не слышал, что он сказал своим приятелям. Уловил лишь первоначальные его слова: «Адархи! Большие, белые, много!». Услышав его, трое других тоже бросились удирать. Хотя у их ноги походили на обрубки или вовсе пеньки, а не нормальные ноги, бежали гномы с удивительной расторопностью.

   — Ну, и слава Ланите! — возликовал Карась и поспешил поднять топорик. — Шуруп, ты хоть понимаешь? Вроде мелочь, но как же приятно! Жизнь должна складываться хотя бы из маленьких побед! И ты сейчас стал свидетелем одной из них! Прекраснейшая из богинь на нашей стороне! — он с триумфом поднял трофей, блеснувший на солнце синевато-серебристой сталью или каким-то неведомым мне металлом.

   — Глеб, извини, но ты идиот! А что было бы, если б они не испугались⁈ — вопросил я, поглядывая в сторону, куда удалились гномы. — Давай договоримся, что мы не будем провоцировать ни гномов, ни судьбу. Хотя бы первое время, пока не разберемся, что к чему в этом мире!

   — Спокойно, большой белый адарх! Все вышло более чем удачно! Я всего лишь сработал на опережение. Думаешь было бы лучше, если бы не я, а он метнул свой томагавк? Таким вполне можно раскроить череп. А штуковина интересная, — разглядывая трофей, Карасев вышел из зарослей на поляну, повернул топорик другой стороной, проводя пальцем по рельефному орнаменту. — Тут и написано что-то… О, Герх…

   — Ну-ка дай! — я ловко выхватил гномью штуковину из руки Карасева.

   Да, эту вещь вполне можно было назвать топориком. Обух у него был массивнее привычного нам, а лезвие не таким широким, но в целом эта вещица вполне могла выполнять роль и молотка, и небольшого топора, даже небольшой кирки, если ее держать под советующим наклоном. Весил топорик пару килограмм. По лезвию и обуху шел витиеватый орнамент, и по его краю можно было прочитать: «О, Герех! Пусть растет сила твоя с каждым ударом!».

   — Не наглей, — Глеб не дал мне рассмотреть трофей внимательнее — забрал его и спросил. — Смог прочитать?

   — Смог. Герех — это чье-то имя. Слова похожи на какое-то заклятие. Быть может, они в самом деле имеют силу. Я уже начинаю тихо верить в небылицы. Знаешь, в чем странность? Гном назвал нас адархами, — я не сводил глаз с дальнего края поляны, опасаясь, что коротыши побороли первоначальный страх и вернуться за топориком, возможно, и за нашими головами.

   — Да, причем не просто адархами, а огромными, белыми адархами. Я одного не догоняю: почему-то он решил, что нас много. Двое, разве это много? Может эти слова относились не к нам? — Карасев попытался пристроить топорик себе за ремень.

   — Не знаю. Думаю, что к нам. А много… Ну ему могло всякое привидится после такого удара камнем по башке. Не гуманно это, Карась. Еще раз прошу: давай не будем нарываться на проблемы без веских на то причин, — настоятельно произнес я. Увы, на Карася иногда такое находит: сначала делает, потом думает. Несколько раз ввязывались с ним в драку в баре практически на пустом месте.

   — Вот что странно: я почему-то точно знаю, что Герех — гномье имя, но не знаю, что такое адарх, — продолжил я, незадолго прикрыв глаза и как бы исследуя содержимое своей черепной коробки, пытаясь разобраться, что в ней так поменялось после того, как я расстался с родным миром. — Совсем непонятно, как это неожиданное знание чужого языка работает, — добавил я. — Оно какое-то избирательное. А ты знаешь, что такое адарх?

   — Нет. Но абсолютно уверен, что он именно нас назвал этим словом, — ослабив ремень, Карась все-таки пристроил топорик. Щурясь от солнечного света, покосился на статую Ланиты и сказал: — Есть такая у меня версия: здесь имеется что-то вроде энергоинформационного поля. Магического поля, черт его дери. Наши мозги в состоянии считывать с него нужную информацию, но не всю, а как-то избирательно. Поэтому мы как бы язык и письменность аборигенов воспринимаем, но при этом в наших знаниях полно белых пятен. Иногда не пятен, а огромных белоснежных пустошей. Ведь при том, что мы отчасти знаем их язык, мы нихрена не знаем об этом мире! Нонсенс, блять! Вникаешь, Шуруп? Это охренительный нонсенс!

   — Да, огромная странность. И объяснение твое мутное, но за неимением лучшего возьмем его за основу. При этом остается совершенно непонятно, откуда у нас навыки произношения слов, которых мы никогда в жизни не говорили. Ведь без соответствующей практики даже одно слово на неведомом языке не всегда можно выговорить. Ладно, загадок так много, что очень быстро можно сломать мозги, а они нам очень нужны. Нужны для выживания. Пока самое разумное, просто принимать этот мир как он есть, и не перегружать себя вопросами, ответа на который мы не видим. Рискнем пойти той тропой или вернемся к лодке? — спросил я, осознавая, что дорожка, о которой говорил Глеб, ведет в том же направлении, куда бежали гномы.

   — Конечно идем. Полагаю сейчас немного за полдень, — оценил Карасев, поглядывая на солнце над головой и наши короткие тени. — Время достаточно, чтобы оглядеть окрестности и подыскать место для ночлега. Но к гномам в гости не пойдем. Очень похоже, что белых адархов они не жалуют.

   — Я бы даже не спешил соваться в гости к большим белым адархам, если здесь есть такие поблизости. Осмотримся, прикинем, как лучше, — решил я и, повернувшись спиной к статуе Ланиты, зашагал к дальнему краю поляны.

   Глеб оказался прав: за коротким отрезком тропы, уводившей с поляны, находилась дорожка, мощеная булыжником, кривенько, косо, но все ж вполне себе приличная дорожка, задававшая направление к обитаемым местам неведомого мира и подтверждавшая, что цивилизация не прошла мимо этих мест. Мы пошли по ней медленно, вслушиваясь в звуки, доносившиеся из леса, но пока не слышали ничего кроме щебета птиц и шелеста листвы. Минут через десять выбрались на дорогу, мощеную не булыжником, а плиткой или темно-синим кирпичом, поблескивающим на солнце стекловидным слоем глазури. Это покрытие — ровное, гладкое — смотрелось весьма эффектно, и если уж говорить о цивилизации, то я начал относиться к новому для нас миру с куда большим уважением. Учитывая то изящество, с которым была вырезана статуя Ланиты из глыбы нефрита, оставалось признать: здесь имеются мастера, превосходящие в умении многих мастеров из мира, родившего Фидия, Поликлета и Микеланджело.

   — Налево или направо? — спросил Глеб, оглядывая открывшуюся перед нами дорогу.

   Я медлил. Если направо, то там в разрыве зеленого массива леса виднелись горы, высокие, со снежными вершинами, сияющие синими ледниками. Если же пойти налево, то дорога, мощеная глянцевым кирпичом, шла под уклон, и неизвестно куда она могла вывести.

   — Шуруп, не тормози. Ну чего здесь думать? Если хочешь, можно бросить монетку — у меня как раз в кармане завалялось несколько. В общем, идем налево, — решил Карасев. — Есть две веских причины. Дорога идет под уклон — идти легче. И вторая: я люблю ходить налево, — он рассмеялся.

   — Да, в этом тебе нет равных. Бедная Лиза! Послушай, Карась, я правильно понимаю: ты уже вознамерился изменить ей с какой-нибудь гномихой? — я прищурился, не скрывая насмешливой улыбки.

   — Давай не будем хотя бы здесь трогать вопросы Лизы? Я понимаю, для тебя эта тема больная, хотя столько лет прошло… — Глеб возвел взгляд к небесам, всем видом показывая, как он устал от подобных разговоров. — Остановимся на том, что Лизы здесь нет. Быть может, я с ней никогда больше не увижусь, так что мне теперь, засохнуть как мужчине? И я на гномих не падкий. Вот если такую, как Ланита, то да. Тут, Сань, даже без разговоров.

   Его тело — его дело, как говорится. И чего греха таить, вместе с Карасем мы немало погуливали по девушкам, хотя я кое-как пытался его оградить от измен Лизе. Дело здесь не в том, что я весь такой правильный, но в том, что Лиза — все-таки для меня давняя подруга. Мы вместе с Глебом охаживали ее еще в институте. Был даже спор, кто ее первый соблазнит. В те далекие годы мы на нее серьезно запали вдвоем. Елизавете Сергеевне нравилось наше внимание сразу с двух сторон. Она подыгрывала то мне, то Глебу. Когда же вопрос стал ребром и нам предстояло определиться, кому достанется Лиза, Карась меня уговорил отойти в сторону. Я уступил. И уже потом, через несколько лет после их брака, когда Карась начал изменять ей, я иногда высказывал ему, мол, это нехорошо с его стороны: и мои отношения с Лизой разрушил, и свои у него с Елизаветой Сергеевной как бы не очень прочные.

   Ладно, все это в нашем положении теперь былое, и сейчас нет смысла трогать то, что скорее всего уже не вернется никогда. Вспомнилось лишь потому, что иногда мне становится обидно за то, прежнее. А так, я тоже, если честно, далеко не идеален в отношениях с женщинами и в вопросах постоянства. Еще, когда я думал обо всем этом и ловил эмоции, которые совершенно всегда на меня навевает разговор о Лизе и женщинах, то у меня возникло странное и сильное предвестие, будто в этом неведомом мире женский вопрос для нас будет играть роль уж точно не последнюю.

   Мы свернули налево и пошли по дороге из темно-синего кирпича, все также прислушиваясь, приглядываясь к необычному лесу. Иногда из чащи доносились настораживающие звуки: то похожие на чье-то ворчание, то на возню какого-то огромного существа, то на отдаленный грохот, будто камни сыпались в кручи. Деревья здесь вставали выше, поднимались метров на двадцать-тридцать. Некоторые походили на наши дубы и буки, может и были какой-то их разновидностью. Другие не походили на известные мне: с толстенными бурыми стволами, покрытыми морщинистой корой, мясистыми листьями и тяжелыми, чешуйчатыми плодами.

   Примерно минут через сорок нашего не слишком быстрого движения лес начал редеть, деревья стали пониже, густой сумрак все чаще прерывали солнечные лучи. Вскоре перед нами открылись зеленые луга, кое-где прерываемые небольшими купами деревьев и зарослями кустов. Чтобы лучше оглядеть местность, мы свернули дороги и поднялись на ближайший холм. С него открылся вид на реку, сияющей лентой, изгибавшейся между холмов, исчезавшую среди полей высоких цветов и появлявшуюся вновь. Справа, сразу за границей леса вставали высокие горы, снежные, сияющие синими ледниками, а впереди левее виделось много цветов, часто очень высоких, поднимавшихся выше человеческого роста, поражавших яркими красками огромных лепестков. Хотя до них было не мене километра, я видел, что там порхали бабочки таких удивительных размеров, что можно представить лишь во сне.

    

   

    

   От столь великолепного вида, яркого и радостного у меня захватило дух. Глеб тоже стоял потрясенный, оглядывая сказочный пейзаж.

   — Эй, Шуруп, а здесь не так плохо, — он слегка толкнул меня в бок. — После темной лесной чащи у меня сейчас глаза лопнут от буйных красок и света.

   — А там!.. Видишь, там! — я указал Карасеву на впадину между холмами, куда вела дорога из синего кирпича. — Это город!

   — Черт дери! Точно город! — теперь и Карась заметил несколько островерхих башенок, поднимавшихся над цветами и небольшими в том месте деревьями. — Может не город, а поселок, но для нас разница невелика! Поселок даже лучше будет! И он недалеко! Жаль, нет бинокля, посмотреть бы что там у них… А дома интересные: башенки, купола… — прикрывая ладонью глаза от солнца, Глеб с воодушевлением вглядывался в сторону скрытых листвой строений. — Сейчас подойдем ближе, разберемся, что к чему.

   — Теперь молись своей Ланите, чтобы те дома с башенками не принадлежали обиженным гномам. Давай так: сразу туда не идем, сначала понаблюдаем, осмотрим окрестности, — предложил я, спускаясь с холма.

   Нет, я не слишком перестраховщик и вовсе не трус, но зная Карася, на горьком опыте убедился, что с ним лучше иной раз перестраховаться. Он умеет найти неприятности даже там, где они в принципе не водятся. А здесь, в чужом мире, они вполне могут водиться, хотя этот мир пока нас только радует. Здесь многое очень приятно для глаз и может быть даже для души. К примеру, эти домики с небольшими башенками, которые мы толком не смогли разглядеть за деревьями и цветами: они с виду так милы, точно сошли со страниц доброй детской сказки. Глядя на них, даже не смеешь подумать, будто там нас ждут какие-то неприятности. Но так ли это на самом деле.

   Тот городок, что нам виделся с холма, все же оказался небольшим живописным поселком. Когда мы, немного отклонившись от дороги, спускались с возвышенности, я насчитал около тридцати домов, разделенных садиками и обширными клумбами. Возможно, домов здесь было намного больше, и остальная часть скрывалась за деревьями, но на данный момент впечатление было именно таким. Самое удивительное, что пока мы шли к поселку по дороге, нам не попалось ни одного встречного: ни человека, ни гнома, на белого адарха. Можно было бы предположить, что поселение опустело, но нет: даже издали здесь все казалось ухоженным, содержавшемся в идеальном порядке. Возле ближайшего дома за зеленой изгородью виделось какое-то деловитое движение — кто-то занимался цветником или огородом.

   Сойдя с дороги, пробираясь садом с небольшими фруктовыми деревьями, мы с Глебом оглядели ближайший дом, отмечая, что двери его и этажи достаточно высоки. Вполне возможно, что здесь жили не гномы, а вполне обычные люди. После этого, коротко посовещавшись, мы решили нанести в этот домик вежливый визит. И когда мы возвращались на дорогу, обходя длинную, благоухающую цветочными ароматами клумбу, я замер.

   Карасев тоже остановился. Даже рот приоткрыл. Затем вцепился в мою руку, сжав ее до боли.

  
  
   

    Глава 4 

    Как рождаются гномы 

   

   Я знал, что он дальше скажет, и желал, чтобы он не сказал это слишком громко.

   — Я в охренении! — прорычал Карась, с упоением сдавливая мое запястье. — Она прекрасна! Не богиня Ланита, но очень близко!

   Это был тот случай, когда Карась не приврал. Девушка, которую я увидел, была божественна: милое лицо с чуть пухлыми губками и небесно-голубыми глазами, темно-каштановые волосы волнами спадали ниже плеч. Это сочетание светлых глаз и темных волос довольно редкое в нашем мире, и оно всегда приводило меня в трепет. Так вышло и в этот раз.

   — Фея, — произнес я.

   — Если здесь есть гномы, то почему не быть феям, — заулыбался Карасев. — Да, фея.

   Незнакомка тоже увидела нас, ее большие глаза расширились, выражая милейшее удивление, ротик приоткрылся.

    

   

    

   — Я иду! Иду знакомиться! — Карась не устоял на месте и, перешагнув через высокий бордюр клумбы, направился прямо к незнакомке. По пути он сорвал несколько розовых лилий.

   — Что ты делаешь! Не надо топтать мои цветы! — изумление в глазах девушки тут же сменилось недовольством.

   — Наилсис, дорогая! От всей души наилис! Все, что там у вас еще положено! Это тебе! — Глеб протянул ей букет. — И не сердись: иногда, чтобы протоптать тропинку к сердцу женщины, приходится топтать клумбу. Тут, понимаешь ли, лес рубят — щепки летят!

   — Какие еще щепки⁈ И как это тропинку к сердцу? — она с недоумением смотрела на него, не спеша принять сорванные цветы. — О чем ты вообще говоришь и кто ты такой⁈

   Я же благоразумно обошел клумбу и поспешил вмешаться в их разговор:

   — Прошу вас, милейшая госпожа, не сердитесь на моего друга и простите его. Он не знаком с вашими обычаями и вам его поведение может показаться странным. А тропинка к сердцу в нашем понимании означает: добиться расположения дамы и самых добрых отношений. Еще раз прошу, извините нас за столь бесцеремонное вторжение и эту неприятность с вашей великолепной клумбой.

   После моих слов ее взгляд вроде смягчился, и сердито поджатые губы округлились.

   — Если не секрет, как ваше имя? — решился спросить я. — И, позвольте вопрос, который может вас показаться слишком вольным… Скажите, вы фея? — шутливо спросил я.

   — Я — фэлиса. Разве это не видно? — она взмахнула рукой, и золотистые пылинки, витавшие вокруг нее, стали ярче. — Имя мое — Элли. Вообще-то, его знают все в Оулэне, даже в предгорьях Алтареса. Пожалуйста, не надо больше протаптывать тропинки на моих клумбах и рвать цветы без моего разрешения.

   — Обещаю, Элли, больше никаких хождений по клумбам, — заверил я, тайком показывая Карасю кулак.

   — Теперь объясните, кто вы? — не обращая внимания на букет, который Глеб протянул ей еще раз, Элли подошла ближе ко мне и строго спросила: — Вы из подземного мира? Говорите правду! Меня не получится обмануть!

   — Скорее из подводного, моя леди! Мы плыли на лодке по Дачному — это озеро такое. Затем поднялась буря, жуткий шторм. Нас перевернуло, я… Да, кстати, я — Глеб. Карасев Глеб Леонидович. Для своих просто Карась, — он наконец опустил руку, сжимавшую сорванные лилии.

   — Вы плыли по озеру на лодке и вас перевернуло. Что дальше? — фэлиса нахмурилась, и я в тот момент понял, что «фэлисами» в этом мире называют девушек, управляющих малыми магическими силами. В некотором смысле, да, она на самом деле фея или нимфа, если исходить из известных мне легенд и сказок.

   — Дальше Глеб начал тонуть, следом и я оказался в воде и тоже пошел ко дну. Позвольте, Элли, я тоже назовусь. Я — Александр Васильевич Кузнецов. Но полное имя произносить долго и, наверное, оно непривычно для вашей речи, поэтому лучше простое: Саша или Алекс — как вам больше нравится, — почувствовав, что фэлиса ждет от меня вовсе не сведений обо мне, а рассказа, как мы оказались здесь, я продолжил: — Итак, и я, и Глеб из-за сильной бури — неожиданной, даже невозможной в пределах Дачного — оказались в воде и стали тонуть. Я не видел, что происходило в тот момент с Глебом, поскольку меня тянуло на дно, и я как мог, боролся за свою жизнь.

   — Вы могли умереть? — Элли удивленно вскинула бровь.

   — Разумеется. Если человек тонет, и не выберется на поверхность раньше, чем у него кончится воздух, то он погибнет, — пояснил ей я тоже с некоторым удивлением. — В общем, стать утопленником не входило в мои планы, и я изо всех сил устремился к поверхности. Вынырнул, и обнаружил, что больше нет черных туч, надо мной необычно синее небо и светит солнце. А когда я добрался до берега, то окончательно понял, что нахожусь в неведомом мне мире. В нашем мире, нет таких растений и деревьев. У нас другие цветы, хотя много похожих, но помельче. И у нас нет таких бабочек и стрекоз.

   — И гномов у нас, моя леди, нет! — вставил Карась, помахивая теперь бесполезными лилиями.

   — Значит, вы оба из другого мира и точно не адархи? — настороженно спросила Элли и сделала еще два шага ко мне, стараясь лучше меня рассмотреть. Затем сказала: — Поверни голову. Я должна убедиться, что у тебя нет рогов.

   — У него жены даже нет. Откуда взяться рогам? — рассмеялся Карасев, но фэлиса его шутку не поняла и оставалась более чем серьезной.

   Я повернулся к ней в пол-оборота, повернул голову, демонстрируя затылок. Элли осторожно коснулась сначала моего лба, едва касаясь, провела тонкими пальцами, и уже смелее запустила их в мои волосы, исследуя кончиками макушку, затылок и области за ушами. Пожалуй, никогда прежде я не испытывал таких приятных прикосновений! Когда она отняла руку, убедившись, что природа не наградила меня даже зачатками рожек, мне хотелось вернуть ее ладонь вместе с прерванным блаженством.

   — Хорошо, Саша Алекс, — сказала она, сделав шаг назад. — Рогов нет, это уже хорошо. Теперь открой шире рот и покажи язык.

   — Язык? — удивился я, видя, как Карась борется с приступом смеха.

   — Да, язык, — серьезно подтвердила фэлиса. — Всем известно, он становится черным у тех, кто произносит недобрые речи, тем более злые заклятия. А также чернеет у тех, кто врет. У адархов языки черные. Хотя бывают исключения.

   — Смею заверить, леди, что у тех, кто много врет, язык вовсе не чернеет, но вырастет очень длинный нос, — потешаясь, заметил Карасев. — Неужели не знакомы с историей Пиноккио?

   Если бы это правило в самом деле работало в нашем мире, то у Глеба давно бы удлинился нос или почернел язык — так много он врал Лизе, но покинутому нами миру на его счастье или беду недоступно подобное волшебство.

   Фэлиса не обратила внимание на слова Карасева. Я же, более не мучая эту красавицу ожиданием, приоткрыл рот и показал язык.

   — Шире! — повелела она. — Я должна видеть зубы!

   Мне пришлось открыть рот шире, не обращая на насмешки Карасева. Осмотрев меня, Элли удовлетворенно кивнула и подошла к моему другу.

   — Моя леди, ну теперь вы убедились, что мы не какие-то там адархи, а всего лишь обычные люди. Надеюсь, в вашем мире есть просто обычные люди, такие как мы? — спросил Глеб, после того как Элли закончила его осмотр.

   — Я впервые вижу таких как вы. Вы немного похожи на гномов, но… — она замялась, чуть порозовела в щеках. — Но… вы намного выше гномов, даже чуть выше меня и других фэлис. Это вообще-то странно. Вы почти как фэлисы, но у вас грубые лица и грудь не такая выпуклая, — ладонью она повторила очертания своих прекрасных холмиков. — Кажется, что у вас вообще нет груди. Это так необычно, будто вы наполовину гномы, и наполовину адархи, но адархи все темные, а у вас кожа светлая. К тому же адархи не могут появиться в самом Оулэне. Тем более днем! Еще… — она прикрыла глаза, — от вас исходит пока непонятная мне энергия. Не могу назвать ее плохой. В ней даже есть что-то привлекательное. Я не знаю, кто вы. Но мы обязательно выясним это. Вечером я посмотрю старые книги и поговорю с другими фэлисами.

   — Не такая выпуклая грудь? — тут меня поразила очень необычная мысль, переходящая в потрясающую уверенность, и я спросил: — У вас нет… — я замолчал на миг, потому что понял: на их языке нет слова «мужчины» и произнес это слово как можно более внятно на своем родном языке: — … мужчин?

   — Что такое «мужчин»? — Элли нахмурилась.

   Карась переглянулся со мной, разделяя мое недоумение, даже некоторое обалдение. Такого просто не могло быть, чтобы Элли не знала, что такое мужчины. Допустим, эта милейшая фэлиса по каким-то причинам выросла без отца, но он у нее все равно должен быть, ведь младенцев не приносит аист. И наверняка отцы есть у ее подруг, знакомых.

   — Не знаешь, что такое мужчины? Мужчины, дорогая, это мы, — с улыбкой и не без гордости заявил Карась. — Да, у нас нет этого… — будто передразнивая Элли он изобразил ладонью холмик на своей груди, — но взамен, у нас есть кое-что поинтереснее. Догадываешься, прекрасная леди, что у нас есть?

   — Карась! Молчи! — сердито одернул я его, опасаясь, что эти шутливые намеки перетекут в совсем уж недопустимые скабрезности — а Глеб на такое вполне способен. Иногда его так и раздирает при девушках пуститься в пошлые шутки. Очень не хотелось, чтобы это случилось при первом знакомстве с явно приличной дамой, с которой у нас начало складываться приятное знакомство. Дело даже не в том, что она была божественно красиво, но в том, что она оказалась добра к нам и между нами быстро складывалось взаимопонимание.

   — Нет, не догадываюсь, — Элли снова нахмурила бровки. — Скажи, пожалуйста, мне очень интересно знать, что у тебя и у Саши Алекса есть такое, чего нет у меня и у других фэлис?

   Я не дал открыть рот Карасеву, оттеснил его и произнес:

   — Элли, извини, но речь о некоторых особенностях тела мужчин. Говорить о них в первые дни знакомства в нашем мире считается неприличным. И даже в следующие дни тоже. Понимаешь, таковы нормы порядочности.

   — Облик морали, блять, — с ехидством вставил Карась. Слава местным богам, сказал он это на русском. Хотя, здесь вряд ли имелся аналог последнего слова. — Понимаете, леди. Саша вам толком не может объяснить суть всего этого. С подобными разговорами лучше ко мне. Если по-простому и не без занудства, чтобы было легче погружаться в подобные темы, нам нужно стать немного ближе друг другу, — добавил он. — И мы, непременно, станем. Вот как только станем, мы об этом очень даже поговорим!

   — Еще раз извини, Элли, но давай не будем об этом сегодня, — прервал я неуместный разговор.

   — А что может такого в теле, о чем говорить неприлично? — в небесных глазах фэлисы снова вспыхнуло удивление. — Хорошо, не сегодня. Надеюсь, вы не будете долго испытывать мое любопытство. И кто же все-таки вы такие? Загадочные, странные. Признаюсь, очень интересные.

   — Мы — мужчины, Элли, — повторил я уже сказанное. — Просто мы другие, из другого мира. А ты первая девушка, которую мы встретили в этих чудесных местах, и нам очень приятно такое знакомство. Поможешь нам немного освоиться и понять, что здесь к чему?

   — Вам нужна помощь⁈ О, Ланита, как я сразу не догадалась! — вскликнула фэлиса. — Я уже не сомневаюсь, что вы не адархи и, думаю, нет никаких причин сторониться вас! А помощь вам, конечно, нужна. Если вас сюда занесло через портал, то вы совсем ничего не знаете о нашем мире! Может вы голодные или хотите испить воды Ланиты? Могу сейчас же вас накормить!

   — Нет, Элли, спасибо за такую заботу, мы пока не слишком голодны, — говоря это, я немного приврал. Хотя у нас был плотный завтрак, он давно растворился после этих безумных приключений и было бы разумным не отказываться от обеда.

   — Мы даже от жажды не слишком мучаемся — напились из ручья, — буркнул Карасев.

   — Есть сейчас вещи поважнее обеда: у нас много важных вопросов, ответы на которые хотелось бы получить до наступления ночи, — добавил я, подумав, что это на самом деле самое важное на данный момент.

   — Пройдемте в тень на террасу, — предложила она, направляясь по мощеной дорожке и приглашая за собой. — Там удобно и вы мне скажите, чем еще я могла бы помочь мужчинам, — она неуверенно проговорила последнее слово, — Мужчин, похожих на фэлис, но которые точно не фэлисы. — обернувшись еще раз Элли рассмеялась. — У вас нет даже харисмы! Какие же вы странные!

   Хотя Элли произнесла слово очень созвучное с известным мне словом «харизма», я понял, фэлиса имеет в виду эти едва заметные золотистые искорки, витавшие вокруг нее.

   — И есть то, что вы скрываете от меня. Это нехорошо, мастер Саша. Я очень любопытная, а ты испытываешь мое любопытство, из-за чего я страдаю! — с улыбкой заметила она. — Фэлиса не должна страдать. Вообще, ни одно существо на наших благословенных землях, тем более в Оулэне не должно страдать — так велит богиня! Только темные адархи могут подвергать живых существ мучениям! Иногда гномы, в дни, когда дозволена охота. Но вы же не адархи и не гномы?

   — Смею заверить, мы точно не адархи. Тем более не гномы. Мы очень бы не хотели подвергать кого-либо страданиям. Тем более такую милую фэлису. Почему ты назвала меня мастером? — полюбопытствовал я, убегая от разговора об адархах — случай с гномами возле статуи богини, был еще свежим в моей памяти, и мне не хотелось, чтобы о произошедшем что-то сболтнул Карась. Ведь его иногда раздирает сказать что-то лишнее.

   — Мастер — потому, что мне кажется: и ты, и Глеб — не простые м-м… мужчины, — хотя это слово Элли выговаривала легко, фэлиса произносила осторожностью, словно пробуя на вкус пока еще неведомый напиток. — Я чувствую по вашим манерам и разговорам, что вы хорошо воспитаны и образованы, а значит вы большие мастера в какой-то важной работе.

   Я кивнул, как бы соглашаясь с ее предположением и спросил:

   — Элли, скажи, пожалуйста, как называется это место? Этот поселок или городок, вот это все вокруг: дома, чудесные сады и цветники?

   — Называется красиво: Оулэн, — пропела она, почему-то при этом приподнявшись на носочки. — Мне очень хочется, чтобы вам понравился наш город. Хотя он намного меньше Арахтара, но жить здесь несравнимо приятнее, чем в каменных лабиринтах города гномов. Кстати, огромного города, где легко заблудиться. И я вам не советую ходить туда.

   — Я уже согласен, что лучше вашего Оулна нет ничего на свете. Только скажите, моя леди, здесь есть отель или какая-нибудь таверна, постоялый двор? — полюбопытствовал Карасев, поглядывая в сторону кустов розмарина: там будто бы начинались грядки и на них возились существа, похожие на гномов, хотя за густой листвой сложно было точно разглядеть.

   — Я не знаю, что такое отели. А таверны и постоялые дворы есть Арахтаре и других поселениях гномов. Зачем нам, фэлисам таверны? — удивилась Элли. — Мы живем в своих домах, а если отправляемся за пределы Оулэна, то можем остановиться в храме Ланиты или в домах фей — они всегда рады нам.

   — Глеб хотел узнать, где мы могли бы остаться на ночлег, — пояснил я, поднимаясь по ступенькам на широкую террасу. Начиналась она резными колоннами, а ее дальнюю часть густо оплетало растение, похожее на дикий виноград. — Есть ли в вашем городе место, где можно осесть на какое-то время?

   — Вы можете остановиться у меня. Кархин со своими работниками живет здесь, когда приходит наводить порядок в моем саду и если предстоит работа на Полях Элея. И вы можете остановиться здесь. Я же — фэлиса и у меня большой дом, — Элли повернулась ко мне, разглядывая меня с улыбкой, затем неожиданно сказала. — Все больше убеждаюсь: интересные вы мужчины. У вас лица грубые как у гномов. Не обижайтесь, Саша Алекс.

   — Просто Алекс, — поправил я ее, заметив, что буква «ш» дается ей труднее.

   — Аллекс, — охотно повторила Элли произнося в моем имени сдвоенную букву «эл» — похоже ей такое звучание нравилось больше. — И здесь… — она прикоснулась к моему подбородку проводя к нему пальцем, — растут волосы. Вы, правда, как гномы, только большие. Вот еще: хотя лица у вас грубые, вы по-своему красивы. Вас нужно обязательно показать Сэнте. Уверенна, вы ей тоже понравитесь. Тем более она такая же любопытная как я, стоит ей только узнать, что у меня есть мужчины, как сразу прибежит или даже прилетит.

   — Кто такая Сэнта? — спросил я.

   — Моя подруга, жаль, ее дом на другом краю Оулэна. Можем вместе навестить ее завтра или даже сегодня к вечеру. Только ты… — фэлиса повернулась к Глебу.

   Мне показалось, что она забыла его имя и я подсказал:

   — Карась.

   — Только ты, Карась, не вздумай рвать цветы в ее саду! Она очень рассердится! А в Оулэне нет никого хуже, чем сердитая Сэнта! Гномы очень боятся ее, когда она злится, — предупредила фэлиса. — Чем ходить к ней, я лучше сама приглашу ее к себе. Скажу ей, что у меня появились мужчины. Пусть гадает, что это такое! И хотя, ей нужно готовиться к завтрашнему рождению гномов, она не удержится — сразу прилетит ко мне! Вот увидите! — со смехом заверила Элли, вытащила из-за пояска серебряную палочку, украшенную на конце голубым кристаллом и на полминуты прикрыла глаза.

   Мы с Глебом переглянулись. Карась даже покраснел, сдерживая смех от несказанного удовольствия и показал мне кулак, вытянув большой палец вверх. Конечно лайк! Еще какой лайк! Кажется, я уже влюбился в Элли. И если в этот раз Глеб встанет на моем пути, я точно не уступлю. Хватит мне быть добрым и пушистым, а потом страдать из-за собственной доброты! Я припомню ему Лизу и многое что было между нами в буйной юности. Не знаю, насколько хороша Сэнта, быть может она еще очаровательнее фэлисы, стоявшей напротив меня с прикрытыми глазами и что-то шептавшей пухлыми губками. Пусть эта Сэнта даже лучше Элли, и пусть Карасев топчет свои тропинки к ее сердцу или кого-то там еще, но Элли я не уступлю. Именно я должен показать этой милейшей фэлисе, что кроется за словом «мужчина» во всех истинных смыслах.

   Элли открыла глаза, взмахнула изящной палочкой с голубым кристаллом, и несколько золотистых пылинок, витавших возле нее, соединились облако, полетели туда, куда направила их фэлиса.

   — Вот уже не знаю, все ли Сэнта успела приготовить к рождению новых гномов, но теперь она точно не усидит дома! Увидите, скоро появится здесь! — заверила Элли, убирая палочку за пояс.

   — Это у тебя волшебная палочка? — забавляясь, поспешил спросить Карасев.

   Не дав ей ответить, я тут же напал на Элли с другим вопросом:

   — Элли, ты сказала что-то о рождении гномов. У гномов, как я понимаю, есть женщины? И вы, фэлисы, как-то помогаете им?

   — Что такое «женщины»? — в очередной раз на ее милом лице отразилось непонимание.

   — Ну как же женщины… У которых… — пытаясь объяснить, движением руки я изобразил выпуклые холмики на груди, — есть это… Груди.

   — У которых лица не грубые как у нас и на лицах не растут волосы, — вставил Глеб, забыв о своем вопросе насчет волшебной палочки.

   — Женщины, которые рожают детей, — добавил я.

   — Детей? — фэлиса нахмурилась. — Такие груди, мастер Алекс, могут быть только у фэлис и фей, которые суть тоже фэлисы и награждены нашей богиней за верное служение ей и этому миру. Только мы созданы по образу и подобию Светлейшей Ланиты. У гномов никак не может быть таких выпуклых грудей, иначе бы они стали похожи на фэлис и даже на саму Ланиту, — от такого нелепого сравнения Элли улыбнулась. — Это же глупо, мастер Аллекс. Ты сам можешь представить гнома похожим на нашу Небесную Покровительницу? Конечно, не можешь, а спрашиваешь такие странные вещи!

   — Тогда скажи мне, светлейшая госпожа Элли, каким образом рождаются гномы? — спросил я и прищурился в предвкушении ответа.

   Глеб подмигнул мне и снова показал кулак с задранным вверх большим пальцем.

  
  
   

    Глава 5 

    Вкус манго 

   

   — Беда! Беда, госпожа Танаис! — закричал Горрмут Блом, едва забежав во двор фэлисы.

   Может быть, не стоило ему так орать и будоражить округу, но произошедшее казалось гному столь важным, что не грех было и драть глотку даже посреди всегда спокойного Оулэна.

   От его крика вспорхнули птицы, сидевшие на южной башенке дома фэлисы, и кролик высунулся из кустов, подняв уши, сердито глядя на гнома.

   — Кшшш! — зашипел гном на кролика, упитанного, огромного, пожалуй, приходившегося Горрмуту по пояс, если считать вставшие торчком кроличьи уши. — На вертел бы тебя! Да с горчичным соусом!

   Кролик уловил настроение гнома и тут же освободил дорожку к дому фэлисы — убрался в густые заросли.

   — Госпожа Танаис! — еще раз выкрикнул Горрмут Блом, слыша, как по мостовой стучат каблуки его приятелей. Он обернулся и поморщился. Увы, новость о появлении адархов, он хотел донести до фэлисы сам, но не сложилось. И чего взбрело Герху Карруну с остальными бежать за ним следом? Ведь шли же спокойно почти до самого Оулэна.

   Немногим раньше, чем его приятели, сопя и пыхтя, забежали во двор, появилась сама госпожа Танаис. Она вышла из дома, как всегда, величественная, в изумрудно-зеленом платье, расшитом древними знаки гармони и сладким голоском спросила:

   — Зачем так кричишь, Горрмут? Неужели сомневаешься, что у меня хорошо со слухом?

    

   

    

   — Мои извинения госпожа! Нисколько не сомневаюсь! И мое почтение! Глубочайшее почтение! — он поклонился, сорвав с головы холщовую шапочку с растрепанными завязками. — Важная беда случилась, вот поэтому и кричу. Адархи, госпожа Танаис! В лесу ровно у Серебряной Струи! Мы шли с подношениями к богине, а там адархи! Много!

   — Нас поджидали! — вступил в разговор забежавший во двор Губин Шалум. — Мое бесконечное почтение, высочайшая! — он поклонился, едва ли не достав лбом земли.

   Следом фэлисе поклонился Герх Каррун и последний, немного поотставший от других гном.

   — Мастер Герх, что у тебя с головой, — спросила фэлиса, видя огромную фиолетовую шишку на его лбу. Она была почти равна размером гномьему носу. Танаис куда больше волновала эта шишка, а не рассказ об адархах. Ну какие адархи возле Серебряной Струи? Она была уверена, что гномы несут какую-то чушь. В тех местах, у озера никогда не водилось и никак не могло появиться адархов. Горрмут всегда был большим выдумщиком и паникером. Привиделось ему что-то, вот он и рад поднять шум, который никому не нужен кроме него самого. Его друг — мастер Герх Каррун — слыл существом куда более разумным и сдержанным в суждениях, поэтому фэлиса, желала послушать его: историю о появлении шишки на его лбу, уж заодно и версию Герха о тех самых «адархах», которых там никак не могло быть. Если, конечно, не предположить, что подземники прокопали тайный ход от горы до самого озера.

   — Плохо с головой, — отозвался гном, глянул на фэлису, затем повернулся, поглядывая в сторону конца улицы, будто опасаясь погони. — Большой адарх ударил! Причем совершенно не за что. Мне показалось даже, что голова моя отлетела, а сам я бегу уже без нее.

   — Как же ты тогда орал нам, мол, «Адархи! Большие адархи!», — усмехнулся Губин Шалум. — Без головы орать никак нельзя.

   — Хотя был случай, когда я еще работал на копях святого Арухха… — начал было Горрмут Блом.

   — Блом, помолчи, — оборвала его фэлиса. — И все замолчите! Пусть говорит только мастер Герх Каррун. Рассказывай, неторопливо и все по порядку!

   — Да, по порядку. Сейчас, добрейшая из фэлис. Сейчас, отдышусь чуть и вспомню, как все было. А то… — Герх шумно выдохнул, несколько раз моргнул, убеждаясь, что искры больше не летают перед глазами, так как это было в лесу. — Все в точности вспомню… — он еще раз шмыгнул носом. — Не даст мне соврать Ланита! В общем, так было… мы все вчетвером, — он обвел рукой своих приятелей, — шли на поклон к богине. Ведь причина важная: завтра высокий день — День Щедрости Элея. Нам важно во всей полноте умилостивить Небесную, чтобы послала она в достатке новых родичей. Ведь я особо нуждаюсь. Как знаешь, светлая госпожа, брата моего адархи убили на Крайних копях, а мне сложно без брата. Об этом я с молитвой к Небесной. И тебя просил о том же самом.

   — Я все помню, Герх. Рассказывай дальше, — глядя на огромную шишку на лбу гнома, фэлиса поджала губы, сострадание шевельнулось в ее душе.

   — Да, дальше. Дальше, подношение у меня было. Вот эти красивые камешки, — он достал из кармана несколько самоцветов, они засияли в распростёртой ладони. — Выторговал самые красивые на менной площади. Денег не было, пришлось дать овсом, — Герх Каррун тяжко вздохнул, вспоминая сколько мешков овса ему пришлось отдать за эти крошечную горстку разноцветных камней.

   — Давай уже дальше, Герх! А то я расскажу! — Губин Шалум толкнул приятеля в бок.

   — Все кроме Герха молчат! — напомнила фэлиса, подумав, как же трудно бывает с этой компанией болтунов. Тем не менее они хорошие работники. Куда лучше, чем помощники ее соседки Сэнты, и стоит потерпеть некоторое неудобство общения с ними.

   — Дальше, значит… Иду я, беседую с Горрмутом. Уже вышел мы на поляну, и сама Ланита сияет в лучах солнца. Вдруг, мне почудилось, что там дальше справа кто-то стоит за кустами. И я думаю, отчего там кто-то стоит? Стоять разумно перед нашей богиней, воздавай молитвы ей, но никак не в кустах, — Герх шмыгнул мясистым носом. — Может, стоит кто-то из банды Серых Лис? Ведь знаете, те, что крадут подношения нашей Заступницы? Вот, так подумал, сказал нашим, чтоб подождали у начала поляны.

   — Брешет! Сказал, что там заблудший ягненок, а не кто-то из банды! — вставил Горрмут Блом. — Духа бы у него не хватило идти туда одному, если бы померещилась серьезная опасность.

    

   

    

   Герх отмахнулся от столь неприятного замечания и продолжил:

   — В общем, подхожу я к кустам, топорик в руку понадежнее взял. Ветвь отгибаю, а там… Там адархи! Большие, белые адархи! Ростом с вас, госпожа Танаис! И лица у них светлые как у вас, хотя в природе такого как бы не бывает! Лица светлые, рога огромные, почти как у горных туров. И… говорят мне хором: «Наилсис, Герх!». Так будто с добром туда пришли! А потом мне сразу в лоб!

   — Чем в лоб? — Танаис нахмурилась. Рассказ мастера Герха ей не нравился.

   — Кулаком, — отозвался гном, трогая толстеньким пальцем опухлость возле шишки.

   Если бы не эта шишка, и не трое гномов-свидетелей, которые с небольшими разногласиями подтверждали слова Герха, то госпожа Танаис подумала, что Герху все это привиделось. Ведь всякое бывает в сумрачной лесной чаще. Но теперь фэлиса начала относиться к произошедшему иначе. Быть может, на поляне возле Серебряной Струи в самом деле появились адархи? Только каким образом? Ведь если рогатые покидают подземный мир, то не отходят слишком далеко от входов в него. Могут напасть на поселок возле входа в шахту или работников на полях, но исключительно тогда, когда это близко к их пещерам и только ночью.

   Вот тут Танаис вспомнилось пугающее пророчество, которое таилось в одной из древних книг. Точных слов фэлиса не помнила, но смысл их был таков: настанет время, когда адархи покинут тьму своих глубоких подземелий, и тогда закончится прежний мир.

   * * *

   — Вы не знаете, как появляются на свет гномы? Это же известно всем! Или вы хотите сказать, будто в вашем мире гномов нет? — Элли продолжила путь по террасе, подводя нас к овальному столику с малахитовой столешницей. На нем стояла огромная ваза, полная фруктов, рядом лежала книга в потертом кожаном переплете — этакий солидный фолиант с золотым теснением, явно переживший не один век.

   — Совершенно верная догадка, светлейшая госпожа, — подтвердил я, — в нашем мире гномов нет. Точнее, если они присутствуют только в сказках и некоторых легендах.

   Я хотел добавить, что в нашем мире фэлис тоже нет, хотя полным-полно ведьм — по крайней мере, так думает Глеб Карасев — однако вопрос Элли прервал мои мысли:

   — Кто же тогда работает в вашем мире? Кто собирает урожай в полях и в садах? Кто строит дома, делает мебель, посуду и сотни других необходимых вещей? Неужели все это вы делаете магией? — недоумевала Элли.

   — Все это делают мужчины своими руками. Иногда нам немного помогают женщины, — поделился своим знанием Карасев.

   — Надо же! То есть вы, мужчины, как гномы только большие? — Элли, остановившись между скамьей и двумя креслами, быстро перевела взгляд на Глеба. — Вы и те, кого вы называете женщинами, делаете работу гномов⁈ Во истину у вас странный мир, и мне кажется, он не во всем хорош.

   — Моя леди, пожалуйста, избавьте нас от столь обидных сравнений, — попросил Карасев, беря ее за руку. — Мы точно не гномы. Кстати, морды у ваших гномов, страшноваты. Бороды и волосы неухоженные. А мы с Алексом вроде как ничего собой.

   — Не надо меня трогать, мастер Карась, — она убрала руку. — В заповедях Ланиты ясно указано: ни гномы, ни адархи не смеют прикасаться к фэлисам без их разрешения. А мы такое разрешение без особой необходимости не даем.

   — Но мы не гномы и не адархи. Мы — мужчины. И в заповедях вашей Светлейшей Небесной ничего не сказано о нас. Верно? — было видно, что Глеба задело сравнение с гномами. — А раз в заповедях прикосновения мужчин не запрещено, то, значит, разрешено. Тем более ты же касалась моей головы, выискивала зачатки рожек, потом трогала мое лицо. Так что это маленькая приятная взаимность.

   — Фэлисам это дозволено. Мы сотворены богиней по ее образу и подобию. И нам очень много что позволено, — голос Элли стал неожиданно строгим. — На этот счет есть свод законов и правил утвержденной самой Ланитой. Божественные правила устроены так, чтобы поддерживать сложившуюся гармонию между землей и Небом. Те, кто не приняли мудрые законы, живут под землей. Их жизнь мрачна и полна страданий. Поэтому, очень вас прошу, не нарушайте приятные нами божественные правила.

   — Да, светлейшая госпожа, — согласился я, чувствуя, что фэлисе нравится такое обращение. И учтивость, которую проявлял я, сейчас была гораздо полезнее, той грубоватой простоты, приятнутой Глебом из нашего мира. — В свою очередь прошу, Элли, будь к нам снисходительна, — продолжил я. — Если мы нарушаем ваши законы, то вовсе не по злому умыслу, а лишь нечаянно и по незнанию. Мы просто не можем знать установленные правила, поскольку находимся здесь первый день.

   — Мне нравится, что ты, мастер Аллекс, все понимаешь без долгих объяснений. Твоя позиция и речи мне приятны. Даже захотелось обнять и поцеловать тебя как свою подругу. Правда, смешно? Какое-то нелепое желание! Ты же совсем не Сэнта, чтобы я обнималась с тобой, — на ее лице проступил румянец, выражавший скорее не смущение, а задор.

   — Если для таких благих целей не подходит мастер Алекс и рядом нет Сэнты, то может обниматься и целоваться со мной, — с готовностью вызвался Карасев.

   От его слов Элли даже попятилась на шаг, другой, пока ее ноги не уперлись в стоявшее позади кресло.

   — Элли, может все-таки расскажешь нам, как рождаются гномы? — вернулся я к прежнему вопросу, полагая что ее ответ прольет свет на многие загадки этого странного мира, заодно отвлечет фэлису от неприятного ей предложения Карасева.

   — А ты, мастер Алекс, не даже догадываешься как? — Элли лукаво улыбнулась, и когда я покачал головой, произнесла: — Я не скажу. Поскольку вы мне не сказали, что есть такое особенное в теле мужчин, я тоже позволю себе кое-что от вас утаить. И не держите на меня обиды, поскольку я утаю это лишь до завтрашнего утра. Если тебя и Карася в самом деле так беспокоит вопрос появления гномов, то завтра вы можете все увидеть это своими глазами. Ведь именно завтра День Щедрости Элея — важный праздник, который случается каждое новолуние. И я, и Сэнта, и некоторые другие фэлисы оправимся в некоторое божественное место, чтобы помочь гномам появиться на этот свет. Уверяю, зрелище во многом интересное. Я могу взять вас завтра с собой, заодно представить другим фэлисам, чтобы они не воспринимали ваше появление Оулэне как появление адархов или каких-то иных существ, способных нарушить божественную гармонию. Присаживайтесь, мужчины. Чего вы стоите? — Элли махнула рукой в сторону скамьи, сама устроилась в кресле, закинув ногу за ногу.

   Закинула ножку так соблазнительно, что юбка сместилась в сторону, и в разрезе тонкой ткани появились нежно-розовые бедра. Мы с Глебом уставились на них — они, бессовестные, открылись возмутительно высоко. Так высоко, что я вдохнул и не сразу выдохнул. При этом, Элли явно понимала куда нацелено наше внимание, но не испытывала ни капли смущения. Я это вполне мог объяснить для себя: откуда взяться смущению, если в этом мире не водилось мужчин? Раз так, то многое из тех правил приличия, которые сложились у нас, здесь никак не могли возникнуть по вполне очевидным причинам.

   — Почему вы так смотрите? Смотрите и молчите, — прервала напряженную тишину фэлиса.

   — Можно яблоко? — переведя взгляд на лицо Элли, я потянулся к вазе.

   — Конечно, мастер Аллекс. Хотя ты сказал, что вы не голодны, мне показалось, что тебе и особенно Карасю хочется есть. А сейчас у вас такие глаза, словно… ммм… Как у голодных волков. Вы меня немного пугаете, — фэлиса улыбнулась и сменила позу, так что юбка прикрыла ее бедра.

   — Верно, госпожа Элли. Мы немного проголодались, — согласился я, спешно взяв краснобокое яблоко. Оно почти ничем не отличалось от, тех, что росли в моем мире. Даже размер его нельзя было назвать выдающимся.

   — Проголодались! — с хищным рычанием подтвердил Карасев. — Мы страшно голодны, светлейшая леди. Если соизволите накормить, то с вашей стороны это станет добрейшим поступком, который точно зачтется на Небесах, где-нибудь там! — явно подшучивая над ней, Глеб махнул рукой вверх. — Уверен, сама Ланита оценит!

   — Тогда я немедленно принесу тарелки. Сегодня готовой еды у меня нет, и придется воспользоваться этой кулинарной книгой, — вставая, фэлиса приоткрыла лежавший на столе фолиант. — Я как раз листала ее перед вашим приходом. Подождите минутку. Только не вздумайте сами читать заклинания! Книга очень старая, с ней нужно осторожнее. Я сама обнаружила ее недавно на чердаке.

   Элли, покачивая бедрами, удалилась.

   — Вот же сучка! Сань, она нас провоцирует! — воскликнул Карась, едва фэлиса скрылась в дверном проеме. — Смотрите как волки! А как еще я могу смотреть, если эта сексапильная лань задирает юбку до трусиков⁈ Кстати, на ней, кажется, не было трусиков. Или мне померещилось?

   — Заткнись! Она может все слышать! — сердито проворчал я. — И не надо на нее так пялиться. Имей совесть — Элли станет моей девушкой! Понимаешь? Моей! Есть на ней трусики или нет — тебя не должно волновать!

   — Да успокойся, старик! Договорились же: со всей доброты я ее тебе уступаю. Кстати, с Лизой мы в те веселые времена мы встречались вместе, и ты с ней тоже целовался. Ладно, все, молчу! — Карась понял, что его воспоминания и намеки, меня всерьез злят. — Разберемся, Сань. Надеюсь, здесь полно дамочек, равных внешностью Элли. Может найдутся даже получше. Фэлисы, блять! Знаешь, мне это начинает нравиться все больше! — он мечтательно воздал взгляд к своду террасы, на котором проступали нежные, бледные фрески с изображением то ли фэлис, то ли богинь. — Спасибо, Ланита, что выдернула меня из гребаной Москвы и перенесла сюда! Холодный дождливый май не для меня, а здесь!.. Здесь меня все устраивает. Даже гномы — черт с ними! Тем более, если они просто работники.

   Похоже, Карася все больше впечатлял этот мир, и он почти не думал ни о Лизе, ни о родителях.

   — У меня напряжение в штанах, между прочим, — весело добавил Глеб. — Вникаешь? Катастрофическое напряжение! А новую молнию в джинсы здесь, наверное, хрен вставишь.

   Не ответив ему, я вонзил зубы в яблоко. Жестоко так вонзил. Наверное, голодный волк так вгрызается в добычу. Яблоко брызнуло соком, сладким с легкой кислинкой. Вкусное яблоко. Очень сочное, ароматное. А мы все-таки волки, как не играй в милую дамам добропорядочность. Волки, волей неведомых сил, оказавшиеся в стаде прекрасных ланей, которые даже ничего не ведают о хищниках.

   — Если Элли уже совсем твоя, то я бы на твоем месте, обнял ее и поцеловал сразу, едва она дала к этому повод. Тем более она сама сказала, что ей захотелось с тобой обняться. Как с подругой или нет — это уже не важно. Такие шансы надо использовать сразу. Не тормози, Шуруп, — Глеб с ехидством уставился на меня.

   — Возьми лучше яблоко. Вполне годные, даже получше наших, — сказал я, не желая обсуждать эти вопросы. Вообще, Карась часто подобными наставлениями меня бесил. Будто у меня нет своих мозгов или я без него не знаю, как следует подкатывать к дамам.

   — Яблоко… Я — волк. Сам знаешь, мне мясо подавай, — усмехнулся Глеб, но яблоко из вазы взял. Повертел его в руке, положил обратно и вместо яблока взял какой-то фрукт, похожий на большую пупырчатую сливу. — Люблю эксперименты, — не расставаясь с улыбкой сообщил он. — Если сейчас ласты склею, ты, Сань, такие фрукты не ешь.

   — Как скажешь, — я откусил еще кусок яблока, которое никак не могло утолить голод, все сильнее донимавший меня. Все-таки прошло не менее семи часов, как мы отплыли на лодке, чтобы угодить в иной мир.

   Из дверного проема послышался тихий звон посуды потом шаги Элли.

   — А ничего так, — сообщил Карась, снова вгрызаясь в неведомый нам фрукт. — Вкусом похоже на манго. Корка, правда, жесткая. Наверное, следовало почистить. Тьфу, гадость. Корка, — он сплюнул на пол.

   Вдруг челюсть его отвисла, глаза широко раскрылись и будто остекленели, Глеб привстал. В тот самый момент, когда Элли вышла из дома, держа стопку тарелок, Карасев, издал звук, похожий на «бля…» и стал оседать на пол.

   — О, Ланита! Какой ужас! — вскрикнула Элли, роняя тарелки. Фэлиса испуганно смотрела на Карася, растянувшегося на полу и на выпавший из его руки надкушенный фрукт.

  
  
   

    Глава 6 

    Стрекоза 

   

   — Почему с ним так? Из-за кэсли этого не может быть! — расширив глаза, воскликнула Элли.

   Она переводила взгляд с Карасева на меня и обратно, затем поглядывала на надкушенный фрукт — он выкатился из скрюченных пальцев Глеба. Как я понял, этот фрукт назывался кэсли.

   — Не могу знать! — я быстро поборол первоначальное оцепенение. Вскочил с места, в один длинный шаг подлетел к Карасеву, присел на корточки. Взял его руку, прощупывая пульс.

   В вопросах медицины мои познания колебались возле нулевой отметки. Пульс у Карася был, уверенный, даже по первым ощущениям повышенный. Ну что еще сказать по внешнему виду, рот приоткрыт, видны белые зубки. Глаза открыты широко и неподвижны. Вполне себе дышит. Может жестокая аллергия на местные фрукты? Или что хорошо фэлисе, то плохо земному мужчине?

   — Он может умереть? — Элли выхватила из-за пояса серебряную палочку, витую, покрытую крошечными знаками на плавных изгибах. — Говори быстрее, Аллекс! Мужчины умирают как гномы⁈

   Хреновый вопрос. Конечно, мужчины умирают. Только я не знаю, как именно умирают гномы, чтобы проводить какие-то аналогии.

   — Да, Элли. Любая жизнь для всех живых существ конечна. В том числе и для мужчин, — произнес я, казалось бы, одну из самых банальных истин и отпустил руку Карасева. Пульс его точно не стал тише, а вот глаза…

   Они недавно вытаращенные и застывшие, стали как-то подвижнее. Зрачки отъехали вправо, и мне показалось, будто Карась сейчас нагло пялится на ножки фэлисы, стоявшей в растерянности над ним.

   — Ты не волнуйся! Я его вылечу! — выдохнула Элли, подняв напряженной рукой серебряную палочку. — Я с этим справлюсь! Мне бы только знать, что с ним. От чего лечить. Наверное, от отравления — такое бывает с гномами. Отравление от кэсли! О, Ланита! Разве такое может быть⁈

   Она взмахнула палочкой, голубой кристалл вспыхнул, собирая вокруг золотистые пылинки, что летали вокруг фэлисы. Их небольшое облачко устремилось к Карасеву, скорбно распростертому на полу. Окутало его, толи входя в тело Глеба, толи угасая от прикосновений к нему.

   Первые мгновения ничего не происходило. Но вот Карасев шевельнулся, приподнял голову и лукаво посмотрел на фэлису.

   — Моя добрая леди! Спасибо, моя нежная спасительница! — неожиданно и с явной наигранностью произнес Карась. Тут же обнял ноги фэлисы, прижимаясь щекой к ее лодыжкам и борясь с приступом смеха.

   — Я тебе сейчас в морду дам! — вспыхнул я, наклонившись и оттянув его за руку. — Элли, мои извинения, он просто дурачится! Козел! Комедию, сволочь, ломает! Ваш кэсли ему очень хорошо зашел и не требовалась ему никакая помощь!

   — Как ломает ко… медию? — фэлиса непонимающе уставилась на меня, все еще держа серебряную палочку с мерцающим кристаллом. — Он, притворялся что ли? Он смеется надо мной?

   — Элли! Ну не сердись! — сквозь смех взмолился Карась. — Это же шутка! Я хотел, чтобы тебе и всем нам было весело! У нас это называется «дурачиться».

   — Мне не смешно! Я в самом деле подумала, что ты можешь умереть, как это случается с гномами! Я испугалась! Мне очень хочется наказать тебя, Глеб Карась! И я с удовольствием это сделаю! — глазам фэлисы сверкнули, она взмахнула серебряной палочкой, снова пуская рой крошечных искр. При этом Элли сердито прошептала какие-то слова. Я их не расслышал, ухватил лишь ничего не значившие для меня окончания, произнесенные громче и резче.

   — Госпожа Элл!.. — Карась поспешил встать, но словно застрял в позе на четвереньках. Подался было вперед, однако какая-то сила будто не пускала. Он отчаянно дернулся и, глядя испуганными глазами на фэлису, сказал: — Э!.. Э!.. — вероятно, Глеб пытался произнести ее имя.

   После третьего протяжного «Э-э-э…» он икнул.

   — Я превращу тебя в лягушку! Большую, зеленую лягушку! — поигрывая серебряной палочкой, сообщила фэлиса. — Гномы отнесут тебя к реке или к озеру. Там есть комары и мелкие стрекозы — найдешь себе пропитание. Но… иногда туда наведываются большие цапли — будь осторожен, мужчина! — после чего Элли рассмеялась и взмахнула палочкой еще раз, произнеся какое-то звонкое слово.

   Карась пошел пятнами. Серыми, зеленоватыми. Он отчаянно открывал рот, пытаясь что-то сказать, но больше не смог издать ни звука.

   — Элли, пожалуйста, не надо так с ним! Очень прошу! Он мой друг! — я взял ее за руку, державшую серебряную палочку. Даже как-то не сразу вспомнилось, что фэлиса запрещала прикасаться к ней без разрешения. — Шутка с его стороны, — продолжил объяснять я. — Глупая, но все равно шутка. Разве она стоит такого жестокого наказания? Не надо его ни в кого превращать! Прошу, пощади его!

   — Ты заступаешься за него? Он тебе дорог, да? Наверное, так же как мне Сэнта, — Элли не вырвала руку из моей ладони. Скорее наоборот, ее рука в моей стала мягче, податливее. — Хорошо, мастер Аллекс, оставим его мужчиной, каким он был, — продолжила она. — А ты на самом деле поверил, что с всего лишь жезлом быстрых заклятий можно превратить одно существо в совсем другое⁈ Аллекс! Ты такой забавный! — она рассмеялась, помахивая перед моими глазами серебряной палочкой. — Ты мне нравишься. Насчет приращения в лягушку — это была просто шутка. Как там у вас называется? Я дурачилась, — фэлиса повернулась на носочках словно в легком танце и рассмеялась серебристым смехом. — Мы с Сэнтой тоже иногда дурачимся. Чувствую, она скоро появится.

   Сказав это, Элли взмахнула жезлом заклятий, направляя на Карасева еще одно облачко искр. Карась тут же зашевелился, поднялся с четверенек, часто дыша, нервно ощупывая свое лицо.

   — Это, по-вашему, называется «ломать комедию»? Я запомнила, мастер Глеб. Иногда мы будем дурачиться и ломать комедию! Кстати, вы оба будьте любезны, соберите осколки тарелок — вам же работа гномов привычна. Я и сама иногда занимаюсь уборкой. Метла стоит там, сразу за дверью, — фэлиса указала на неприметную дверку у края террасы. — Пока убираете, я принесу новые тарелки.

   — Госпожа Элли, ты же говорила, что ни одно живое существо не должно страдать в Оулэне — так велит Ланита, — напомнил Карасев. Зеленовато-серые пятна уже сошли с его лица, но оно оставалось бледным. — А, между прочим, немало помучился!

   — Бывают исключения. Они вполне допустимы в воспитательных целях, и чтобы немного подурачиться. Полагаю, сама Ланита на моем месте поступила бы так же, — Элли коснулась носа Карася кончиком жезла заклятий, мило улыбнулась и направилась к открытой двери.

   — Какова сучка! — выдохнул Карасев, едва фэлиса скрылась в дверном проеме. — Сань, отдай мне ее! Отдай! Чисто в воспитательных целях! Я ей очень скоро объясню, как нужно вести себя с мужчинами!

   — Выкинь это из головы прямо сейчас! И не называй ее сучкой! — хмуро ответил я.

   То, что Карась так быстро не угомониться насчет Элли, было вполне ожидаемо. И я опасался, как бы мы серьезно не поссорились с ним. Ведь было такое прежде. Еще в школе из-за Ленки Фокиной били друг другу физиономии. Потом как бы повзрослели, поумнели. Только не знаю, насколько мы поумнели с тех пор, ведь нередко всякие глупости посещают и мою голову, и голову Глеба Карасева.

   — Давай за метлой, — поторопил его я. — Все-таки из-за твоей дурацкой шутки разбилась посуда.

   — Сань, мы же не гномы. Да, неприятно, что разбилась. Немного виноват. Но откуда мне было знать, что наша леди так нервно реагирует? — он ковырнул ногой фарфоровый осколок.

   — Не наша леди, а моя! Понял? Это принципиально важно! Давай, неси метлу! — подтолкнул я его. — Не руками же собирать, здесь мелкие осколки!

   — Послушай меня, Шуруп. Послушай внимательно! Скажу тебе очень умную вещь.

   — Мне присесть или как? — усмехнулся я, зная привычку Карасева говорить с умным видом и пафосом всякую чушь.

   — Да, ладно, стой, но слушай! Итак: мы попали в охренительный мир! Любой попаданец, знал бы каково здесь — извелся бы от зависти! Здесь пиздец какие чудеса! И все идет к тому, что мужчин в этом мире кроме нас нет! Вникаешь? Не, ты только охвати своим тощим умом эту великую мысль! Мы здесь короли положения! МЫ! — с благоволением выдохнул последнее слово. — А вокруг нас эти милейшие существа — фэлисы, которые за член ни то что губами, руками не держали! Если, конечно, они не трахаются с гномами. Но гномы нам не конкуренты.

   — Не держались… Откуда они появились, думал над этим? — прервал я его. — С рождением гномов тут что-то мутное — завтра выясним, но вот фэлисы. Отцы у них должны же быть?

   — Оставим этот вопрос пока в стороне — он не существенный. Ты улови главное: мою крайне важную мысль. Мы здесь можем стать королями положения и окружить себя такими цветочками, что ух! У меня уже сердце щемит, и хуй встает. Но для этого не надо уподобляться гномам! Первое дело — мы не должны делать гномью работу. Иначе в глазах этих заносчивых волшебниц мы превратимся просто в аналог гномов! Именно поэтому, я так возмущался, когда Элли сравнивала нас с их рабочими-карликами. Мы — мужчины, бля! И это звучит гордо. Мы будем их всех трахать и наслаждаться этой волшебной жизнью. Быть может даже вечной жизнью. Как тебе мой план? — Карась обнажил зубы в нагловатой улыбке.

   — А какого хрена ты тогда сказал Элли, что в нашем мире мы работаем типа как гномы, и женщины будто нам где-то там слегка помогают? — усмехнулся я.

   — Ну, тупанул. Немного не просчитал наперед. Ладно, это ерунда, потом этот вопрос мы найдем как выгоднее повернуть. А пока никаких подметаний и уборки битой посуды. Поначалу вежливо уклонимся от трудовой повинности. Скажем Элли, будто не умеем это делать. Или вот: скажем, что такую работу у нас делают только женщины, а мы только контролируем. Мол, в нашем мире такие божественные заповеди. Пресветлая Богородица так в скрижалях указала, — он хитро прищурился и хрустнул фарфоровым черепком.

   — При чем здесь Богородица? Не надо в эту ерунду впутывать святые образы, — я нахмурился.

   — Ну не Богородица. Будда или Святой Франциск. Какая разница? Твоя Элли ссылается на Ланиту, и нам нужно кого-то приплести для убедительности. В общем, если с ее стороны возникнут вопросы, я найду что сказать, — заверил Карасев. — Сука, закурить бы!.. — он достал из кармана пачку «Парламента». — До сих пор еще влажные и пожелтели.

   Идеи Карася и его настрой мне не нравились. У себя дома он в самом деле почти все бытовые вопросы возложил на Лизу. Нет, Глеб вовсе не лентяй. Он работал в автосервисе старшим механиком и очень прилично зарабатывал, но есть у него такая не во всем приятная жилка: чувствовать себя королем положения, даже если корона в той ситуации неуместна или она вовсе не по его голове.

   — Пресветлая Богородица! — вдруг воскликнул он, резко поворачиваясь и подбегая к краю террасы. — О-й-ё-ё! Что же это делается!

   Я не сразу понял, что там происходит, но поспешил за Карасем. Лишь когда я подбежал к месту, где прерывался зеленый полог растений, оплетавших террасу, то увидел: на дорожку сада плавно спускается рыжеволосая девушка. За ее спиной виднелись большие полупрозрачные крылья, и девушка взмахивала ими точно огромная бабочка.

   — Ты это видишь! Шуруп, ты видишь⁈ Все, забирай Элли себе. Крылатая красотка моя! — выпалил Глеб. — Она летает! Ты понимаешь, она реальная фея! Это же просто пиздец!

    

   

    

   Последние слова он прокричал в тот момент, когда на террасу вышла Элли с тарелками. В это раз фэлиса не стала их ронять, но посмотрела на меня и Карасева с явным недовольством. Возможно, причиной тому были неубранные осколки посуды на полу, но скорее возгласы Глеба.

   — Я к ней! Знакомлюсь! — Карась перемахнул балюстраду, спрыгнул на газон, чудом не притоптав цветы — они в обилии росли рядом.

   — Почему от так сказал? — спросила Элли, подойдя ко мне с тарелками.

   — Что сказал? — не понял я. — Позволь, помогу?

   Я попытался взять посуду из ее рук, но фэлиса решительно шагнула назад, а я обернулся, чтобы видеть происходящее между Каревым и прилетевшей в сад дамой. Наверное, она и была та самая Сэнта.

   — Сказал: забирай Элли себе? Что это значит, мастер Аллекс⁈ Мне очень не нравятся эти слова и хочу понять их смысл! — фэлиса пронзительно смотрела на меня небесно-синими глазами. В них скрывалось сейчас нечто большее, чем недовольство.

   — Элли, дорогая, я все объясню. Понимаешь… — мне было сложно подобрать слова, потому как она вряд ли понимает, что значит быть женщиной для мужчины. А если понимает, то в их мире отношения строятся по иным правилам или вовсе нет того, что мы называем отношениями. Может быть поэтому слова Карасева «забирай Элли себе» вызвали у нее такую реакцию. Она могла подумать, будто мы делим ее как какую-то вещь. Если она такое подумала, то мы в ее понимании можем стать чем-то похуже адархов. Чертов Карась! У него талант сделать какую-нибудь глупость или сказать не к месту такое, что потом приходится выкручиваться!

   — Не понимаю, но хочу понять. И жду, когда ты мне объяснишь! — строго сказала Элли, еще больше рассерженная моим молчанием.

   — Элли, я все объясню! Если тебе в словах Карася показалось что-то неприятное или тем более обидное, просто поверь сейчас, что в сказанном нет ничего плохого. Чтобы это объяснить, мне потребуется больше времени, потому что мне придется объяснять э-э… как тебе сказать, принципы межполовых отношений…

   — Чего? — брови фэлисы едва ли не соединились на переносице.

   — Отношений между мужчинами и женщинами… Элли, извини, это сложно, чтобы вот так сразу выдать, когда там творится такое… — я снова обернулся на Карася и крылатую девушку, за спиной которой, кстати, уже не было крыльев. Теперь она выглядела совсем как обычная, вполне земная дама. Темно-рыжие волосы, убранные хвостом, стройная фигура, весьма заметная грудь… Лицо миловидное, насколько я мог с расстояния, разделявшего нас. Даже скользнула мысль, уж не привиделось ли мне то, что она летит над клумбами.

   А Карась… Карась стоял перед ней, преклонив одно колено и приложив руку к сердцу, и говоря, видимо, то, что он обычно втирает дамам при первом знакомстве.

   — Аллекс, ты сейчас разговариваешь со мной или тебе важнее смотреть на Сэнту? — прервала мои мысли голос Элли. — Я хочу получить ответ. И в этот раз у тебя не получится уйти от моего вопроса, как ты это сделал недавно. Во мне сейчас вовсе не любопытство, а кое-что посерьезнее. Я совсем не шучу, и не ломаю комедию, как вы говорите.

   — Госпожа Элли, я же говорю, чтобы это объяснить мне потребуется время. И лучше, если это сделать наедине. Они идут сюда, — я кивнул на Сэнту и следовавшего за ней Карасева.

   По довольной физиономии Глеба я догадался, что первое знакомство состоялось для него вполне удачно — улыбка у Карася была до ушей, и он мне показывал кулак с вытянутым пальцем вверх. Лайк! Еще какой лайк: он, видите ли, создает проблемы одну за другой, а я их разгребаю!

   — Это так сложно объяснить мне что кроется за словами: «забирай Элли себе»? Я похожа на вещь, которую можно забрать? — быстрым шагом Элли отнесла тарелки к столику. — Только темные адархи могут произнести подобное: они забирают гномов и превращают их в рабов!

   Она хотела сказать что-то еще, но я ее прервал, повторив уже сказанное:

   — Элли! Элли, пожалуйста, дай мне время на объяснения! Когда ты узнаешь, что на самом деле стоит за этими словами, то ты не будешь так к ним относится. Но я не хочу объясняться при твоей подруге! Кстати, она тоже фэлиса или фея? Или как это называется у вас? Я видел, у нее были крылья.

   — Да, она фэлиса такая же, как я. Только старше меня на несколько сотен лет. И она не хочет становиться феей, — сказала Элли, повернулась к подошедшей подруге, и они обнялись.

   — Это те самые мужчины, знакомься, Сэнта, — сообщила хозяйка дома, разжав руки и отпуская гостью.

   Они поцеловались: Элли коснулась губами ее щеки, и Сэнта ответила, звонко чмокнув хозяйку

   — Разве ты ожидала что-то подобное? — продолжила Элли. — Так и знала, что ты сразу прилетишь ко мне!

   — Я в восторге, Элли! Глазам не поверила, когда увидела этого, бегущего ко мне! — Сэнта на миг отвернулась к Карасеву. — Но Элли, я была напугана! Понятия не имею, кто такие «мужчины», как ты выразилась. Ведь оба они похожи на адархов! А у этого волосы темненькие. У него точно нет рогов? — Сэнта сделала три быстрых шага ко мне и с полной бесцеремонностью запустила пальчики в мою шевелюру. — Нет, даже маленьких. И он хорош! Правда, мне нравится! Где ты их раздобыла?

   — Моя прелесть, я же говорил… — начал было что-то объяснять сбитый с толку Глеб.

   — Милейшая госпожа, не Элли раздобыла нас, а мы пришли к ней, — поправил я рыжеволосую фэлису, не обращая внимания на попытку Карася вернуть инициативу.

   Теперь я разглядывал Сэнту в самой приятной близости. Она была так же красивая как Элли. Взгляд ее больших зеленых глаз, казался столь необычным, будто смотришь в зеленый омут и тебя туда манит. Мне пришло на ум сравнение: стрекоза. В самом деле, этакая большая волшебная стрекоза, которая умеет незаметно прятать крылышки — ведь они минуту назад были у нее за спиной.

    

   

    

   — А почему вы до сих пор не убрали битую посуду? Я же сказала, где метла! — Элли с укором посмотрела на меня.

   Ну почему, всегда я крайний. Даже в тех случаях, когда вина полностью на Карасе!

   Вот теперь с меня еще одно объяснение. Как там Глеб сказал? Мы не гномы, гномы не мы? Великий идеолог, блять!

  
  
   

    Глава 7 

    Вполне земная магия 

   

   — Ну скажи ей, скажи! — подтолкнул меня к ответу Карась. — Сань, смелее!

   Надо же! Глеб решил, что я буду воплощать его неумные идеи насчет королей положения, а он спокойно стоять в сторонке⁈ Решил в рай попасть

   — Мы — не гномы! Ну, давай! — Карасев перешел на шепот.

   Сейчас мне снова захотелось дать ему в морду, причем захотелось так же сильно, как в тот момент, когда он терся щекой о ноги Элли.

   — Я понимаю, что вы не гномы, но вы же у себя делаете их работу, — сказала Элли, вполне расслышав тихий шелестящий голосок Карася, который тянулся к моему уху.

   — Светлейшая госпожа, мы делаем несколько иную работу. Более квалифицированную. Иначе говоря, требующую больше мастерства, более сложных навыков и больших знаний, — я постучал пальцем себя по лбу. — Например, Карась занимается ремонтом сложных механизмов, а я… — вот здесь у меня возник затык: как фэлисе объяснить, что моя работа заключается в создании контента для сайтов и оболочек для несложных приложений? — Я делаю особые штуковины, связанные с передачей информации на огромные расстояния и ее позиционированием, — в спешке я не смог подобрать более подходящих понятий, но при этом я знал, что Элли, как вероятно и другие фэлисы, сразу ухватывают смысл слов, даже если они сказаны по-русски и на их языке нет подобных понятий. Возможно, версия Карасева насчет энергоинформационного поля была верна: и как мы легко ухватывали смысл большинства слов в этом мире, так же и фэлисы понимали, что я желаю сказать. Не без белых пятен, конечно, но в основном понимали.

   — Ты занимаешься магией? — теперь Сэнта смотрела на меня с еще большим интересом.

   — Милые леди, механика, которой занимаюсь я, тоже своего рода магия, — поспешил проявить себя Карась.

    

   

    

   — Не совсем так, — сказал я, отвечая на сложный вопрос Сэнты. — То, что я делаю, в нашем мире не называется магией. Такие слова как Интернет, веб-дизайн, программирование вам ни о чем не скажут, но если бы вы могли видеть, как это работает, то сочли бы это за магию. Да, кстати, вот вам небольшой пример подобных чудес из нашего мира, — я вовремя вспомнил о смарт-часах на руке Карася, они были влагозащищенные и никак не пострадали после нашего заплыва.

   Взяв руку Глеба, я повернул ее так, чтобы фэлисам был виден квадратный экранчик, пока еще пустой и черный, затем нажал на среднюю кнопку. За темным пластиком отобразились часы и маленькие разноцветные значки. Я нажал верхнюю кнопку несколько раз. На экране появился подвисший прогноз погоды, медиаплеер, фитнес-приложение…

   — Какие маленькие и яркие рисунки! Появляются сами! Элли, они светится как знаки Оро-Харси! — Сэнта схватилась за руку Карасева. — Разве у вас это называется не магия?

   — Нет, дорогая, это пока еще не магия, — с гордым видом отозвался Карась и с аристократической небрежностью добавил: — Это просто мелкие шалости на смарт-часах марки Huawei.

   Я нажал кнопочку еще раз. Неожиданно для меня на экране появилась фотография Лизы.

   — Кто эта фэлиса? — полюбопытствовала Элли, наклонившись и разглядывая крошечное фото внимательнее.

   — Это его жена — Лиза, — сообщил я.

   — Заткнись, бля!.. — нервно прошипел Карась.

   Да, я его слегка подставил. Впрочем, откуда Элли и Сэнте знать, что такое «жена»? Даже если в их мире есть похожее понятие, хитрец-Карась выкрутится с легкостью.

   — Жена… Выглядит почти как фэлиса, — заключила Сэнта, посмотрев еще несколько фото Елизаветы Сергеевны, сделанных на пляже под Феодосией. — Что такое «жена»?

   — Жена, моя леди, это женщина вроде фэлисы, которая состоит с мужчиной в особых отношениях. Она готовит обед, убирает в доме и выполняет всякие поручения мужчины, — начал было объяснять.

   — Ты хочешь сказать, что мужчины используют фэлис как гномов⁈ — большие зеленые глаза Сэнты потемнели.

   — Нет, не так. Все исключительно добровольно и для взаимной пользы. У нас нет гномов, поэтому приходится все необходимые работы приходится делать женщинам и мужчинам тоже, — попытался объяснить Карасев. — Уборка в доме, мытье посуды или вот это — подмести пол, — кивком он указал на осколки разбитых тарелок, — такое у нас как бы не мужская работа.

   — Элли, сейчас, когда ты видела фотографию жены Глеба и уже немного знаешь о наших женщинах, как раз удобный случай, чтобы я ответил на твой вопрос. Тот самый вопрос, который возмутил тебя, когда мой друг сказал «забирай Элли себе», — сказал я, отпуская руку Карасева — его смарт-часы уже перестали интересовать фэлис. — Давай оставим Сэнту и Глеба выяснять, кто должен работать метлой на террасе, и отойдем ненадолго. Пойдем в сад или куда тебе будет удобно. Там я все объясню, чтобы те слова больше не казались тебе обидными.

   — Хорошо, мастер Аллекс, — согласилась Элли. — Отойдем. Из того, что я слышала, женщины, жены, твоя работа — все это выглядит очень сложным. У вас до невозможного странный мир! Но я должна его понять, и понять тебя. Извини, Сэнта, я отойду с мужчиной. Так нужно. Он почему-то не хочет говорить при тебе.

   — Это почему так? — Сэнта с недовольством глянула на подругу, потом на меня.

   — Не обижайся, Сэнта. Так потому, что я с тобой еще не успел толком познакомиться, а с Элли мы немного сблизились, и говорить на сложные и слишком личные темы мне легче с ней. Уверен, и с тобой мы скоро сблизимся, тогда мне не придется убегать для объяснений в сад, — пояснил я.

   Мои слова вроде успокоили рыжеволосую красавицу, она улыбнулась мне уголками губ и еще глазами, как-то по-особенному. Затем, повернувшись к Карасеву сказала:

   — Метла за той дверкой. Принести, и я научу тебя подметать пол. Как там сказал мастер Аллекс? В общем, будешь делать более квалифицированную работу.

   Элли повела меня к беседке, видневшейся в конце дорожки в разрывах густой зелени сада. Я заметил, что дальше справа за рядом невысоких фруктовых деревьев действительно работали гномы — мы с Глебом не ошиблись, когда увидели поначалу непонятную суету за листвой.

   — Светлейшая госпожа, — начал я, идя рядом с фэлисой. — Итак, ты теперь знаешь, что мир, откуда я родом, населен существами, которые называются «мужчины» и другими существами, очень похожими на фэлис, внешне почти неотличимыми от тебя и Сэнты. Они называются «женщины», — я не стал пока говорить, что наши женщины не могут летать и с магией они как бы не в ладах. — Вместе и мужчины, и женщины называются люди, — продолжил я. — Так вот, теперь к сути вопроса. Мужчины и женщины вступают в особые отношения, очень похожие на дружбу, примерно, как ты с Сэнтой. Только эти отношения намного более тесные. Они основаны на любви, доверии, взаимном желании быть вместе. Ты знаешь, что такое «любовь»?

   — Конечно. Я люблю Сэнту, она любит меня, — с уверенностью отозвалась Элли. — Еще я люблю нашу небесную покровительницу, и Ланита любит меня. Если по большому счету, то я люблю наш Оулэн, все эти земли: сады, поля, леса до самых Алтаресских гор! Я люблю нашу землю, и все, что на ней есть!

   — Очень хорошо. Только та любовь, о которой говорю я, она немного другая. Скажи, у тебя был отец и мать? — еще до того, как я произнес эти слова, я понял, что Элли, не сразу поймет их значения.

   — Кто такой «отец и мать»? — фэлиса остановилась перед входом в беседку.

   — Отец — это мужчина, у которого родился ребенок от женщины. А женщина, родившая ребенка, она — мать, — попытался пояснить я. — Ты знаешь, как ты появилась на этом свете?

   — Конечно, знаю. Я спустилась с Небес. Меня создала Ланита. Правда, я ничего не помню, из того, что было на Небесах. Помню лишь, как очутилась на Северной дороге рядом с Оулэном. Почему-то именно на дороге, хотя большинство новых фэлис спускаются в храм Ланиты. Помню, как меня уже встречали на той дороге фея и несколько фэлис. Они отвели меня в Оулэн, показали этот дом и сказали, что, если он мне нравится, то я могу жить здесь, — Элли махнула рукой в сторону своего дома, скрытого высокими цветами. — Вот и живу я здесь уже не одну сотню лет. Впрочем, годы я не считаю. Раньше фэлисы вели летоисчисление, которое указано в старых книгах. Теперь уже мало кто считает годы даже из тех фэлис, которые пишут новые книги. А разве ты появился в своем мирке не так? Ты же спустился с Небес или появился как… — здесь она замялась, — как появляются гномы? Наверное, как гномы, — решила она, — Раз ты сказал, что мужчины смертны, то не мог спуститься с Небес.

   — А фэлисы бессмертны? — спросил я, пока, не отвечая на ее вопрос. — Ведь до твоего появления в этом доме, здесь жила другая фэлиса, — я помнил, что Элли говорила, будто книга, лежавшая на столике на террасе, прежде принадлежала другой даме, и как я догадался, когда-то давно она жила здесь. Где она теперь?

   — Да, конечно, до моего появления в этом доме жила Шэйлин. Я ее никогда не видела. Когда богиня решила вернуть ее на Небеса, она, как и все призванные богиней фэлисы, стала прозрачной и воспарила к заоблачному миру. Правда бывает и по-другому, — Элли вдруг замолчала, отвернувшись к клумбе.

   — Как «по-другому»? — мне показалось, что она не желает об этом говорить.

   — По-другому, это когда в харисме становится все меньше светлых искорок, потом там появляться темно-синие или фиолетовые пылинки, тогда фэлису забирает подземный мир. Такое случается редко. Лишь тогда, когда фэлиса нарушает небесные законы и противоречит воле богини. Не стоит говорить об этом, мастер Аллекс. Лучше расскажи, как ты появился в своем мире. Ты мне так и не ответил. Ты нравился бы мне больше, если бы не избегал моих вопросов. А у тебя, я смотрю, талант уклонятся от них, но при этом ты сам не ленишься засыпать меня своими вопросами.

   — Элли, со мной все просто, как и с любым другим мужчиной. Меня родила моя мама. Мама, как ты поняла, это женщина…

   — Она — богиня? — перебила меня Элли.

   — В некотором смысле, — с приятной улыбкой сказал я. — Но не в том, о котором ты подумала. Моя мама вынашивала меня в животе некоторое время. В своем животе, — подтвердил я, чувствуя некоторое непонимание Элли. — Потом, когда пришел срок, я появился на свет из ее животика, беспомощный, маленький, примерно вот такой, — я мягко очертил ладонями форму младенца.

   — Ты шутишь? Алекс! Посмотри на меня! Нет ты ломаешь комедию! — воскликнула фэлиса, хватая меня за руку и заглядывая в глаза.

   — Клянусь тебе, Элли! Честное слово! Просто поверь! В нашем мире все мужчины и женщины появляются именно так! — со всей убедительностью сказал я, похлопав себя по животу. — Также появился Глеб Карасев. Можешь спросить у него!

   — Аллекс! Но так появляются ягнята и оленята! Так появляются волчата! Так появляются лесные звери и домашние звери у гномов! Неужели и мужчины появляются так⁈ Не могу удержаться — побегу, скажу об этом Сэнте! — она повернулась к своему дому. — Наверное, она не поверит!

   — Элли, потом скажешь. Подожди! — остановил я ее. — Мы же не закончили важный разговор. Ты сама очень хотела знать, почему Карась сказал «забирай Элли себе». Мы как раз подошли к разъяснению этого вопроса.

   — Ладно, говори. Хотя я уже не злюсь, все равно объясни мне это, — согласилась она.

   — Итак, я сказал, что в нашем мире мужчины и женщины вступают в особые отношения. Они выбирают друг друга на основе взаимных симпатий, влечения и желания быть рядом. Когда я увидел тебя, я думал, что ты обычная женщина, такая, к каким я привык в своем мира. Ты мне очень понравилась и сразу захотелось, чтобы ты стала моей женщиной, — я выделил интонацией последние два слова так, что Элли приоткрыла рот и чуть нахмурилась. Наверное, она так же, как и я, придала важность этим словам.

   — Дальше, мастер Аллекс. Это мне стало очень интересным, — она коснулась моей руки. — Очень хочу понять ваши странности!

    

   

    

   — Сейчас все поймешь. В общем, я хотел построить с тобой отношения как с привычной мне женщиной. Разумеется, это возможно, только если я тоже нравлюсь тебе, и ты пожелала бы, чтобы у нас связали те самые особые отношения, — продолжил я, чувствуя, что фэлису увлекли мои слова. — Однако, не все так просто. Кроме меня ты очень понравилась Глебу, и он тоже хотел бы, чтобы ты стала его женщиной. Вот здесь как бы сложность. В нашем мире не принято, чтобы у женщины было сразу два мужчины. Так бывает, но… — я развел руками, давая понять, что такие отношения мне не по душе. — Мне бы такого очень и очень не хотелось. Хотя я настоял перед Карасем, что ты станешь моей женщиной, его все равно влекло к тебе. Но когда он увидел Сэнту, то в тот момент решил, что больше не смеет претендовать на отношения с тобой. Поэтому и сказал «забирай Элли себе!». Теперь ты понимаешь, здесь нет ничего обидного, тем более такого, что делало бы нас похожими на адархов?

   — Не знаю, мне пока это не совсем понятно, — она замялась в коротких раздумьях. — Пожалуй ты прав. Нет ничего плохого, если я нравлюсь тебе и Карасю, и если он под этими словами он имел в виду только желание подружиться со мной, а потом передумал, — согласилась фэлиса.

   — Верно. И это желание должно быть взаимным. Можно я возьму тебя за руку? — спросил я, помня на ее запрет на прикосновения.

   — Ты уже это делал, мастер Аллекс. Мне было приятно. Тебе разрешаю, — она протянула руку с особой грацией, свойственной, наверное, фэлисам и некоторым земным дамам.

   Я взял ее руку своей, прикасаясь сначала подушечками пальцев, сполна осознавая, что это касание не обычной женщины, а дамы из, казалось бы, невозможного, сказочного мира. Причем дамы необычно красивой, полной волшебства. Я хотел, чтобы это прикосновение тоже было необычным и запомнилась мне особо ярко. Медленно я провел подушечками пальцев по ее ладони, глядя то на руку фэлисы, то поглядывая на ее лицо, ловя оттенки чувств на нет.

   — Мне щекотно, мастер Аллекс… — прошептала она, прикрыв глаза. — И очень нравится, что ты так делаешь. Это необычно. Никто еще не касался меня так.

   Она молчала с полминуты, позволяя ласкать руку, потом спросила:

   — В вашем мире все мужчины делают так… тем… кого вы называете женщинами?

   — В нашем мире много разных отношений между мужчинами и женщинами. Бывают и неприятные. Я не хочу о них говорить. Я хотел бы, чтобы между нами были только приятные отношения. Чтобы они доставляли удовольствие тебе и мне.

   — Аллекс, ты говоришь такое… — Не знаю, как это объяснить. У меня нет подходящих слов, — прошептала Элли не открывая глаз, ее длинные ресницы подрагивали. — Такого я просто не переживала раньше, ни от чужих слов, ни от прикосновений. Это чем-то похоже на магию, только совсем другую, неизвестную мне и другим фэлисам. Может быть, что-то об этом есть в старых книгах…

   — Если когда-то в прошлом, в вашем мире жили мужчины, то об этом, может быть, что-то сказано, — предположил я и коснулся губами ее руки. — Это называется «поцелуй», — сказал я, целуя ее тонкие нежные пальцы.

   — Я знаю. Сэнта иногда целует меня, и я ее тоже, — Элли открыла глаза и провела ладонью по моей щеке. — У тебя лицо колючее, — она рассмеялась. — Но не руку, а щеку иногда в висок или лоб. Это так необычно. Признаюсь, в мужчинах много интересного. Мне вы нравитесь.

   — Давай обнимемся, как ты это делаешь с Сэнтой? — предложил я, чувствуя нарастающее желание прижать эту фею к себе. Пусть фэлисы называли феями каких-то других существ, но для меня Элли уже была феей.

   — Но ты же не Сэнта. Аллекс, правда, ты же совсем не Сэнта. И ты пока еще не моя подруга, — Элли рассмеялась.

   — Не подруга, а друг, — поправил я ее.

   — Хорошо, друг. Ладно, можно обняться. Думаю, в этом нет ничего плохого, если так выразим расположение друг к другу. Может быть когда-то ты для меня станешь как Сэнта. Допустим, через сто лет или двести, — на ее губах заиграла улыбка, а я не мог понять, шутит ли фэлиса, называя такие сроки или в самом деле думает, что сближение между мужчиной и женщиной может идти столетия.

   Я обнял ее, с трепетом ощущая стройное, чувственное тело фэлисы. От первого же прикосновения на меня нахлынуло возбуждение, такое, что по спине будто пошел холодный ветерок, а в джинсах стало очень тесно.

   — Элли, ты меня восхищаешь! — прошептал я, касаясь губами ее бархатистой щеки и глядя спину фэлисы; чувствуя, как ее полная, упругая грудь прижимается к моей.

   — Все, Аллекс, хватит, — она поспешила освободиться от меня. — Мне нравится это, но в том, что мы делаем есть что-то такое… Меня это заставляет сильно волноваться. Так сильно, что сердцу становится тесно, — она слегка оттолкнула меня. — Что ты там прячешь?

   — Где «там»? — не понял я.

   — Здесь, — Элли указала на область жуткого напряжения в моих джинсах. — Кажется, у тебя этого не было раньше?

   — Элли, это просто мужская особенность. То, о чем ты спрашивала, но я не хотел об этом говорить, — напомнил я, прежний разговор.

   — Покажи мне. Я должна это видеть, — она указала пальцем на мое не спадающее напряжение.

   — Элли, это неприлично. В моем мире показывать это считается неприличным, — засопротивлялся я, не представляя, как можно выполнить ее ненормальную просьбу.

   — Мастер Аллекс! Ты снова и снова уклоняешься от моих вопросов, снова от меня что-то скрываешь! Но при этом говоришь о дружбе со мной, будто ты для меня Сэнта! Я не могу тебе доверять, если ты будешь от меня постоянно что-то скрывать. Покажи! — настояла она, начиная сердиться.

   — Элли, дорогая, показывать это в моем мире считается неприличным. Но если ты так хочешь, то… — я расстегнул пуговицу джинсов и потянул замочек молнии вниз.

  
  
   

    Глава 8 

    И о клубничке 

   

   Ситуация была глупейшей! Пять минут назад я представить не мог, что какая-то благовоспитанная дама в первый же день знакомства попросит меня, показать ей член. Может дать ей еще потрогать? Нет, я не скромник и в своей буйной жизни вместе с Карасем вытворял много всякого, отчего было стыдно на следующий день. Но вот сейчас как-то это слишком неожиданно.

   В общем-то, я мог уйти от этой глупости, в которой на самом деле не было вины Элли. Ну откуда ей знать о нормах нашего мира? Фелису я вполне понимал. Понимал причины ее недоверия к нам и причины сомнений в благих намерениях с моей стороны, и уж тем более со стороны Глеба. Вот теперь, чтобы не разрушать хрупкое доверие и начавшее было складываться понимание, я вынужден был показывать ту часть себя, которая так крепко отреагировало на ее присутствие Элли и нежные объятия с ней.

   Расстегнув джинсы, я неторопливо и деловито приспустил их. При этом постарался изобразить на лице полную безмятежность, словно ничего не происходит и показывать эту интимную штучку для меня действие столь же обыденное, как предъявлять контролеру билет в трамвае. Затем я приспустил трусы и, являя малыша, стоявшего колом, с абсолютной наглостью сказал:

   — Вот!

   Поначалу, глаза Элли округлились. Зрачки стали больше. Потом ее щеки порозовели, и она прыснула смехом.

   В первый миг показалось, что Элли просто потешается надо мной, и еще до того как я приспустил джинсы, она знала, что там должно находиться. Ведь анатомия гномов наверняка похожа анатомию обычных мужчин, и фэлисы вполне могли видеть этих коротышей раздетыми. Однако через миг я понял, что явление моего удальца для нее более чем неожиданно и причина ее смеха в другом.

   — Мастер Аллекс, извини. Я не сдержалась, — качая головой, сказала Элли. — Я никогда прежде не видела такой большой хвостик. У гномов есть похожие, но они намного меньше и не торчат так. Чего он у тебя так торчит? Он твердый, что ли? Это же очень неудобно. Я до сих пор считала, что любом из миров все живые существа сделаны так, что им удобно жить именно такими, как они есть. Жизнь в любом из миров должна быть гармонична. А у вас вот как… Убеждаюсь, мужчины очень странные.

   Когда я поторопился прервать демонстрацию возбужденных мужских особенностей, фэлиса вдруг спросила:

   — Можно потрогать? Мне так интересно! Твой хвостик такой напряженный будто вот-вот лопнет.

   — Ну… м-м… — ответил я в тот момент, когда пальчики Элли осторожно прикоснулись к кончику моего малыша.

   От ее прикосновения малец судорожно дернулся, а я тяжко выдохнул. На моем лбу выступил пот. Ситуация, конечно, была ах какая! Переполненный эмоциями, всецело поглощенный тем, что происходило между мной и Элли, я не услышал шаги на садовой дорожке. Даже не понял как возле нас появился Глеб и Сэнта.

   В первый миг их появления я замер в оцепенении. Впору было тут же вернуть джинсы на место, но мне мешала рука Элли. В спешке я мог прищемить ее молнией, да и член свой мог прихватить замочком, как уже раз было в момент особой торопливости.

   Карась, конечно, охренел от открывшегося перед ним натюрморта.

   — Ну ты пиздец! — хрипло выдохнул он.

   Сложно поверить, что Глеб мог покраснеть, но он покраснел. Может быть не от смущения, а прилива крови к лицу, выражавшего степень его охренения.

   — Сэнта, посмотри, что у них есть! — призвала Элли. — Не знаю, как у Карася, но у Аллекса очень большой хвостик!

   — Ого! — Сэнта тоже залилась смехом, повернулась к Карасеву и спросила: — У тебя тоже так?

   — Дамы! Давайте на этом прервем демонстрацию мужских особенностей! — призвал я, натягивая джинсы и стараясь быть строже в словах. — В силу принятых у нас культурных традиций, такая демонстрация считается неприличной. Это допустимо делать во время купания или особых отношений с женщиной, но никак не беспричинно возле садовой беседки.

   — Как это у вас называется? — полюбопытствовала Сэнта все еще указывая пальцем мне ниже пояса.

   — Это называется ху… — начал было отвечать Карась, но я оборвал его на последнем слове.

   — Это называется член, милые госпожи! — торопливо сообщил я, не давая Глебу привнести в этот чистый мир слишком забористую лексику. — И это вовсе не хвостик, а… стержень, — добавил я, в спешке не подобрав более удачного сравнения.

   — Да, стержень! — со смехом подхватил Карасев. — Важный стержень, который скрепляет отношения между мужчинами и женщинами! В данном случае с фэлисами, — он хитровато покосился на Сэнту — ее большие зеленые глаза смотрели на Глеба с легким непониманием. — Стержень, вокруг которого вращается весь живой мир! Если угодно, мои леди, это сама ось мироздания! Скоро вы все поймете! И глубоко прочувствуете!

   — Вращается мир? Что за глупости! Если бы это было так, то мы бы не стояли на месте, относительно мастера Аллекса! — с серьезным лицом не согласилась Элли.

   — Дамы, Глеб Леонидович, пожалуйста, давайте пока уйдем от этого неуместного разговора! — попытался остановить их всех я. — Ну что здесь интересного? Во всем этом примерно такой же смысл, как обсуждать носики фэлис или их груди?

   — Хорошо, пойдемте на террасу. Я обещала накормить мужчин, больше не будем с этим тянуть, — решила Элли.

   Она пошла вместе с Сэнтой впереди, а Карасев придержал меня за локоть и шепнул, все еще давясь свежими эмоциями:

   — Ну ты даешь! Она тебе чего, дрочила? Признавайся, Сань! Обломали мы, да?

   — Ты идиот? Ты прекрасно меня знаешь. У меня и мыслей на этот счет не было. Все, давай закроем хуевую тему. Лучше расскажи, как ты справился с метлой, не гном, бля, — со слов Сэнты, идущей шагов на 15 впереди, я понял, что подметал террасу все-таки Карась. И он даже не слишком этому сопротивлялся.

   * * *

   Танаис прибыла к башне Селесты как раз в тот момент, когда фея собиралась для вечерней службы в храм Ланиты. Все-таки близился День Щедрости Элея и было бы правильным в его канун воздать молитву богине, чтобы Небесная подарила жизни большему как можно большему числу гномов. После серьезной стычки под горой Бетахар, от рук подземников погибло много шахтеров, и было бы хорошо, если бы богиня вернула хотя бы часть душ.

   — Танаис, ну что за срочности? Дело настолько важное, что не может подождать до утра? — хотя в голосе феи скрывалось легкое раздражение, ее милое лицо продолжало улыбаться гостье, словно Селеста радовалась гостье.

   — Извини, Селеста, но нет — не могу подождать. Это слишком важно, — Танаис еще не убрала крылья, и они, большие, радужными бликами отражавшие солнце, подрагивали за ее спиной.

   — Тогда давай кратко, уложить в несколько словах. Я спешу в храм, и не могу тратить время на беседы, — Селеста нахмурилась, пропуская фэлису площадке перед возвышавшейся над ними башней.

    

   

    

   — В нескольких словах не получится. Если я все это передам тебе кратко, то ты просто не поверишь, — Танаис сожалела, что сейчас рядом с ней не было Герха Карруна. Огромная фиолетовая шишка на его лбу могла бы не только красочно дополнить рассказ фэлисы, но и придать ему куда больше убедительности.

   — Дорогая моя, я не могу представить, что может быть важнее моего служения в храме богини сегодняшним вечером! Но если ты убеждена, что это так важно, то я, так и быть, выслушаю тебя, — сказала фея. Согласилась она задержаться лишь потому, что ее начало пробирать любопытство. — Расскажешь все здесь или поднимемся на террасу?

   — Здесь. Постараюсь слишком не задерживать. Еще не хватало, чтобы я попала в немилость Ланите! — сказала Танаис как бы в шутку, но на самом деле, фэлиса всегда старалась угождать богини, и поэтому была уверенна, что в ее харисме золотистые искры никогда не превратятся в темные пылинки и ее не заберет Санра — богиня подземного мира. — То, что я скажу сейчас, Селеста, у тебя сразу вызовет недоверие. Я сама так это восприняла, когда услышала от гномов. Итак… — Танаис тяжко вздохнула и произнесла: — На побережье озера, там, где Серебряная Струя появились адархи. Днем!

   — Ты в своем уме? — фея не знала смеяться сейчас или выпроводить Танаис за ворота — пусть придет с этой глупостью завтра, если, конечно, за ночь ее голова не просветлеет.

   — Я в здравом уме, Селеста. И я тебя предупредила, что поначалу сама не поверила в эту, якобы глупость. Послушай меня еще немного, — фэлиса коснулась руки феи, опасаясь, что та сейчас вернется в башню. — Может быть они даже вовсе не адархи, потому как по описанию гномов не во всем похожи на подземников, но близ Оулэна точно появился кто-то очень странный. Причем, эти адархи или не адархи набили моему Герху Карруну огромную шишку. Все можно было бы списать на выдумки Герха, однако других гномы подтверждают это. Более того, другие гномы видели, что два существа одетых необычно и похожих на адархов, но со светлой кожей, такой же как у тебя и меня, шли в сторону Оулэна. Скорее всего они уже где-то здесь.

   — Ладно, давай, рассказывай все это теперь с самого начала и подробнее, — сказала Селеста.

   Теперь вопрос, с которым к ней прилетела Танаис, фее уже не касался глупостью.

   * * *

   Я проснулся.

   Сон еще не отпустил меня. Он был настолько ярким, что еще несколько минут я лежал с открытыми глазами, смотрел в потолок, покрытый нежной росписью с изображениями то ли фэлис, то ли богинь. Смотрел на потолок, но при этом перед внутренним взором вставала моя мама. Иногда отец и Светка — младшая сестра. Мысль о том, что я их потерял и вряд ли когда-либо увижу, была нестерпимой. Да, я жив, и живу в невероятном мире похожем на сказку, но!.. Боже, здесь так много «но»!.. Как без меня мама? Что подумает она, когда я не вернусь с «Дачного» ни через день, как обещал, ни через два, три? А когда найдут на берегу «Дачного» мой джип и разбросанные вокруг вещи, что подумает она и отец⁈

   Если бы сейчас передо мной появилась какая-нибудь фея с волшебной палочкой или богиня — не знаю, кто тут всем этим заведует — и сказала мне: «Хочешь вернуться назад? Только прямо сейчас! Немедленно! Решай!» — я бы крепко подумал над таким, казалось бы, не слишком соблазнительным предложением. Подумал, и скорее всего сказал бы да. Конечно, меня очень привлекал этот мир, похожий на сказку или рай, но есть в этой жизни ценности, которые человек должен ставить выше самых сладких приятностей, какими бы притягательными они ему не казались. Не знаю, почему эти мысли и именно такое понимание случившегося пришло ко мне лишь под утро. Ведь вчера я о таком почти не думал, хотя несколько вспоминал своих родных. При этом я прекрасно понимал, что мои мысли останутся лишь мыслями, этакими пустыми страданиями, горечь которых никак нельзя унять. Скорее всего, мне суждено прожить остаток жизни здесь, и если так, то я очень бы хотел, чтобы рядом со мной была Элли.

   Элли… Она бесспорно очаровала меня. Я не романтик. В восприятии мира вокруг и отношений с другими людьми я бываю до безобразия прагматичным, но случилось как-то так, что между мной и этой фэлисой с первых минут возникла невидимая ниточка. Не знаю, чувствовала ли ее Элли, но я очень даже чувствовал. Ко мне словно по волшебству пришло ощущение, что именно Элли нужна мне и никто другой из фэлис, как бы распрекрасны они не были. Быть может это самообман, но пока я чувствовал именно так. Это ощущение особенно укрепилось после того, как мы с Элли вдвоем сидели возле беседки ее сада и смотрели на звезды.

   Так было вчера ночью, а сегодня с утра обозначилась вот такая проблема: мама, отец, сестра… Как теперь совместить эти взаимоисключающие устремления? Первое из них: «Я очень нужен родным мне людям! Мама изведется без меня! Я должен найти способ вернуться домой!». А второе: «Мне нужна Элли! Только она и навсегда!».

   Боже, Ланита Небесная, ну почему так сложен мир? При чем любой из двух известных мне миров! Почему, если он дает что-то очень важное, то тут же забирает не менее важное⁈

   Отгоняя сон и эти тяжкие мысли, я привстал. Теперь, при утреннем свете я мог оценить спальню, в которой провел ночь. Кстати, со слов Элли эта спальня предназначалась для Сэнты, когда рыжеволосая красавица оставалась здесь на ночь. Может быть, отведя меня сюда и сообщив об этом, казалось бы, не слишком важном нюансе, Элли давала мне понять, что я становлюсь для нее близким как ее подруга.

   Спальня была просторной, этак с половину моей московской квартиры. Огромная кровать, в которой можно было бы разместиться без тесноты вчетвером. Шкаф во всю длину стены, с резным фасадом восхитительно тонкой работы. Не удивлюсь, если ручки на дверках и выдвижных ящиках были серебряными. По крайне мере именно так они выглядели. Тяжелые шторы с набивкой шоколадного цвета закрывали половину окна. На столике по-прежнему мерцали кристаллы, похожие формой на высокие пирамиды. Ночью они давали достаточно света, чтобы ориентироваться в этой комнате даже человеку, незнакомому с ней.

   Откинув тонкое покрывало, я встал. Поспешил надеть джинсы, и проверил смартфон. Увы, он так и не заработал, а значит, шансов, что он просохнет и все-таки включится, становилось все меньше. Жаль, конечно. Старичок Сяоми мог бы стать очень полезной штукой в этом мире. Например, одна камера чего стоит, если продемонстрировать ее возможности фэлисам!

   Оставив мобильник на тумбочке, я натянул майку, сунул ноги в расшнурованные кроссовки и направился к двери. Я не знал который сейчас час и пока не мог ориентироваться по положению солнца, лучи которого золотили ковер, надо полагать, гномьей работы. Ведь все здесь было сделано трудолюбивыми руками гномов или магией. Но, как сказала Элли, больше ценились вещи, сделанные без всякого волшебства.

   Повернув массивную ручку двери, я вышел в коридор. От тишины, царившей в доме, у меня возникла мысль: не ушла ли фэлиса без меня на торжества, связанные с рождением новых гномов? Лишь дойдя до лестницы, я услышал внизу чьи-то шаги, звук тихо скрипнувшей двери и поспешил вниз. Шаги внизу принадлежали явно не Элли. Скорее всего так проявил себя Карась. Ну и ладно, хоть Карась, может он пояснит который сейчас час и как здесь обстоят дела с завтраком.

   — О, Шуруп! — Глеб встретил меня улыбкой во все белые зубоньки. — Только говорили о тебе с ее высочеством фэлисой Элли. Я ей говорю, надо бы тебя разбудить, позвать на завтрак, а она мне — пусть поспит еще, все равно к Полям Элея нам пока рано. Ну, рано, так рано.

   — А ты уже завтракал. С Элли? — я слегка забеспокоился, потому как знал, что Карась бывает невоздержан на язык и мог наговорить такого, что потом будет стыдно за него и всех мужчин разом.

   — Ага. С ней. Скажу тебе эта принцесса меня очень взбодрила. Вышел сонный, присел за столик напротив нее и сон тут же как рукой сняло. Сань, это пиздец!.. — выдохнул он, сокрушенно качая головой.

   — Что такое? — я остановился, став в один миг до предела внимательным.

   — А ты только представь. Я сижу перед ней, никого не трогаю. А она клубничку ест! Неторопливо так, с охренительным кокетством, берет с тарелки самую крупную и в ротик ее. Нет чтобы сразу ее съесть, так она ее еще посасывает, сок по губам течет! Святой Франциск угодник, ты представляешь, как она меня в этот момент раздразнила и какие мысли меня мучили⁈ — вопросил Карасев и тут же воскликнул: — Я чуть стол хуем не перевернул!

   — Карась, ты тупой⁈ Я тебе вчера сказал: это моя девушка! Ты это принял! Какого хрена ты на нее пялишься? — вспылил я.

   — Потому что так вышло! Ты меня тоже пойми: я просто присел типа как с добрым утром, а она ест клубничку! Нахрена она ее есть, да еще так⁈ В общем, ладно, я просто с тобой поделился своей бедой, а ты сразу на дыбы. Я вообще не понимаю, чего ты за нее уцепился, — Глеб открыл дверь, и мы вышли на террасу.

   Отвечать на его слова мне не хотелось. Да, мы друзья, давние друзья, но мои отношения с Элли — это не дело Карасева. Здесь как бы красная линия, и я не позволю ее переступать даже лучшему другу. И так я слишком много ему уступал и позволял в прошлом.

   Я направился к краю террасы, любуясь садом, купавшегося в золотистых лучах утреннего солнца. До головокружения пахло цветами, легкий ветерок покачивал тяжелые соцветия, шелестел листвой и приносил щебет птиц.

   — Сань, как-то это печально что ли. Ведь вспомни, у нас было столько общих телок! — тихо произнес Карась. — А ты тут из-за этой Элли. Здесь же самых распрекрасных фэлис как бабочек над клумбами…

   — Ты угомонишься? Послушай меня еще раз очень внимательно! Девушки, которых мы снимали в «Ночных огнях» или «Вавилоне» и Элли — это две больших разницы. Элли — моя девушка. Тебе должно быть совершенно неважно как она есть клубнику!

   — Да ладно тебе старик, что здесь такого, меня просто это взбодрило. Я ей и слова не сказал на этот счет. Кстати, я подержал Элли за руку с ее разрешения. Надеюсь, это не преступление? — Глеб улыбнулся мне полной доброты и обоняния улыбкой, как это он умел делать.

    

   

    

   — Если она разрешила, то нет. Но не надо это делать без особых на то причин, — отозвался я.

   У меня немного испортилось настроение. Наверное, от того, что третий или четвертый раз объясняю Карасю то, что он должен был понять с первого раза. И Глеб вроде как совсем не дурак, но он бывает упрям, а иногда его несет.

   — Хочешь в отместку подержать за руку Сэнту? Можешь даже взять ее повыше локотка — мне не жалко, — он рассмеялся, щурясь от солнца и поглядывая в сторону садовой беседки, где он провел часть вечера с Сэнтой. — Стрекоза! Ты верно назвал ее стрекозой. Как же она хороша, сучка! Кстати, можешь не только за руку. Можешь оценить ее грудь. На ощупь, если не боишься получить в пятак, — продолжил потешаться Карась. — Кстати, я знаю, где живет Сэнта — сама мне рассказала, как добраться до ее дома. Я собирался сегодня под вечер ее навестить, но не пойду… Знаешь почему?

   — Не знаешь, — я направился к дальнему краю террасы, в надежде оттуда увидеть Элли.

   — Бля… А я не знаю, как тебе это сказать. Ты вообще стал такой нервный сегодня. Сань, ну не сердись, хорошо? Вот то, что я дальше скажу тебя может разозлить, поэтому я как бы сразу не стал говорить. Тут так выходит…

   — Что еще? — я остановился, с десяток шагов не доходя до конца террасы.

   — Понимаешь, я здесь как бы не виноват. Я вообще здесь не виноват. Она сама так захотела… — продолжил Карась, явно собираясь выдать речь крайне неприятную для меня.

   — Говори! — процедил я и напрягся.

   — Элли сказала, что сегодня на закате… Так, подожди, давай лучше по порядку, а то ты с утра не в адеквате…. — Глеб достал пачку «Парламент» и вытянул пожелтевшую сигарету. — Блять, зажигалку на столике забыл… В общем, Элли сказала, что от меня воняет потом как от гнома-шахтера. И еще сказала, что в наставлениях богини значится содержать тело в чистоте, старательно мыть его. Особо там по каким-то дням. Так вот, она на закате собирается принимать ванну. И меня к этому принуждает. Настаивает, чтобы я был в ванне вместе с ней. Надо понимать, мыть меня будет.

  
  
   

    Глава 9 

    Тыквы и хвосты Санры 

   

   В первый миг, я думал это шутка. Идиотская шутка, на которые Карасев бывает очень щедр, если находится в развеселом настроении. Однако, он смотрел на меня с абсолютной серьезностью и с опаской.

   — Врешь! — выдохнул я.

   — Клянусь, Сань! Я не виноват! — повторил он. — Она сама сказала, чтоб на закате я был возле ванны — ванна тут в саду. Я даже прогулялся туда. Там не ванна, а маленький бассейн. Здесь без всякой задней мысли с моей и с ее стороны. Элли типа хочет убедиться, что я очищусь божественными водами! Переживает, видишь ли, что грешен я перед Ланитой, от того, что воняю потом.

   — Карась, сука! Я тебя убью! — тут на меня нахлынула ярость. Я ее старательно придерживал со вчерашнего вечера, но видно поводок лопнул, и я набросился на Карасева. Вцепился ему в горло, с одного наскока повалил на пол.

   Я был очень зол! Где-то краешком имелось понимание, что вины Глеба здесь немного, но эмоции!.. Эмоции!.. Ведь Карась со вчерашнего дня так и выпрашивал, чтобы я дал ему в морду! Дрались мы с ним еще со школы и не один раз. Почти всегда в таких стычках я выходил победителем. И, конечно, выпустив пар, мы почти сразу мирились. Не помню такого, чтоб я долго на Глеба держал обиду.

   — Мастер Аллекс! — услышал я голос Элли за миг до того, как Карасев вывернулся из-под меня. — Что это вы с ним делаете! Вы деретесь что ли⁈ Вы точно как гномы! Большие невоспитанные гномы!

   — Это на радостях от предстоящего купания, госпожа Элли. Он тоже хочет принимать с тобой ванну! — хрипло сообщил Карасев, оттолкнув меня и отползая к балюстраде.

   — Похвальное желание! Видишь, Карась, мастер Аллекс сам стремится к омовению! Он осознает, как важно содержать тело в чистоте и отдавать его святым водам каждый день! — быстрым шагом фэлиса подошла к нам. — Но драться не смейте!

   — Да, Элли, извини, так вышло, — сказал я, все еще сидя на полу. — Насчет чистоты тела я осознаю — для меня это святое! С готовностью займу место Глеба. Принять омовение с тобой мне будет особо приятно, — вот здесь я нисколько не кривил душой, пожалуй, я даже значительно приуменьшил силу моего влечения к такому купанию. — Карася не надо к нам. Пусть сам потом где-нибудь окунется.

   — Почему это не надо? Очень даже надо. Сегодня День Щедрости Элея: воды источника Вэалэ будут особо чисты и благотворны, — возразила мне фэлиса. — И ванна у меня большая, легко поместимся втроем. Можно было бы пригласить Сэнту, но она будет занята до сумерек. Поднимайся, Аллекс с пола! Зачем ты так сидишь? Если ты еще не умывался, обязательно умойся, приведи себя в порядок и приходи на завтрак. Я буду тебя ждать.

   — Да, госпожа Элли, — я встал, не слишком довольный решением фэлисы позволить Глебу принимать ванну вместе с нами. Как же наивны эти волшебные красавицы! Но это до тех пор, пока они не поймут, что такое мужчины. — А где здесь можно умыться? — спросил я, отряхивая джинсы и футболку.

   — Сегодня в День Щедрости лучше это сделать возле источника Вэалэ. Так же вода есть на первом этаже, от лестницы сразу налево, перед гостевыми комнатами гномов, — сказала фэлиса и положила ладонь мне на грудь.

   Я поначалу не понял ее жеста, но потом Элли указала на грязные пятна на футболке и с легкой укоризной произнесла:

   — Это нехорошо, Аллекс. Богиня любит чистоту, и я хочу, чтобы моя подруга любила чистоту.

   — Ты про Сэнту? — поначалу не понял я.

   — Нет, про тебя. Ты же хочешь, чтобы мы стали подругами. Я думала над этим перед сном… — тихо произнесла она.

   Я, воспользовавшись паузой, сказал Глебу:

   — Будь любезен, оставь нас! Давай, давай, в сад!

   — Как скажешь, подруженька, — расхохотался он и зашагал к ступеням, сходящим с террасы.

   — Мне кажется, что я не против этого, — наконец произнесла фэлиса.

    

   

    

   — Спасибо, Элли! — я взял ее ладошку, нежно помяв в своей. — Только правильнее будет называть меня не подруга, а друг. Хорошо? Мужчина не может быть подругой — он друг.

   — Но так у гномов, — возразила было хозяйка дома, потом согласилась. — Пусть будет так. Этим ты будешь отличаться от Сэнты.

   — Спасибо, — еще раз поблагодарил я ее. — А насчет чистоты, я бы рад постирать свои вещи, только мне нужно мыло и таз. Где это можно сделать?

   — Мой друг не должен утруждать себя подобной работой. Стирку я поручу гномам. Могу дать тебе свои платья, но они, наверное, не налезут — ты немного больше меня. Можно слетать в Арахтар к портным и заказать платья тебе по размеру. Хочешь слетаем завтра?

   Я кивнул и тут же спросил:

   — Можно тебя поцеловать?

   — Можно, — Эли улыбнулась и подалась вперед.

   Я обнял ее, легко прижался своей грудью к ее манящим холмикам и коснулся губами ее бархатистой щеки. А потом губ, тех самых, сладких, которыми она так возмутительно ела клубнику. Коснулся их как раз в тот момент, когда она губы приоткрыла.

   — Мужчины целуют женщин так, — пояснил я, чувствуя ее легкое замешательство.

   — Аллекс… У меня от этого большая тревога. Я чувствую себя очень странно… — прошептала фэлиса.

   — Но это же приятная странность? — я снова коснулся своими губами ее губ в этот раз чуть смелее.

   — Приятная, но у меня очень сильное волнение, как будто что-то может случиться. Причем я его никак не могу объяснить. А у тебя здесь… стержень снова стал большим? Только что он же не был таким, — Элли положила ладонь на холмик, распирающий мои джинсы.

   — Верно. Он снова большой. Так будет случаться всякий раз, когда я тебя обнимаю и целую. Ты не волнуйся — это нормально, так происходит со многими мужчинами, когда рядом с ними женщина, которая им нравится, — я осмелился положить ладони ей на ягодицы и прижать ее к себе.

   — Алекс, пожалуйста! Я еще больше волнуюсь! Не знаю почему, у меня сильное волнение! — Элли отстранилась. — Такое волнение, будто сейчас может случиться что-то особенное, чему нет названия! Похожее я чувствовала однажды с Сэнтой. Даже несколько раз, но с тобой это намного сильнее.

   — А ты не волнуйся. Дорогая, все хорошо, — я взял ее ладонь, лаская кончиками пальцев. — В таких случаях ты просто расслабляйся и во всем доверяйся мне.

   — Да, дорогая. То есть дорогой, — она отвела взгляд к дорожке сада, по которой ушел Глеб. — Отвести тебя к источнику Вэалэ. Чистые полотенца висят там.

   * * *

   До Полей Элея мы пошли пешком. В Оулэне вообще было скверно с транспортом: фэлисам он не нужен, поскольку они при желании становятся существами крылатыми; а гномы привычны к топтанию собственных коротких ног. Повозки у гномов, конечно, есть, но эти радости ближе к шахтам или Арахтару — большому городу гномов, который севернее Оулэна примерно на сто лиг, что соответствует двум дням пути.

   Элли полетела вместе с Сэнтой, а нам дала в сопровождение пятерых гномов. Тех, что наводили порядок в ее саду. Хотя гномы были предупреждены фэлисой, что мы никакие не адархи, а этакий особый вид живых существ с экзотическим названием «мужчины», все равно коротыши относились к нам с опаской. Поначалу вообще не отзывались на обращения Карасева, лишь озирались, смотрели хмуро, опустив брови, и о чем-то ворчали между собой.

    

   

    

   — Эй, уважаемый! Как там тебя, Бурелом что ли? — окликнул Глеб их старшего, седого, с длинной завитой бородой, свисавшей чуть ли не до коленей.

   — Не Бурелом, а Баррилон! Мастер Хорлук Баррилон! — с раздражением поправил его другой гном, что нес большой заплечный мешок.

   — Ну, Баритон. Вопрос есть. Ну-к, подойди сюда, — подозвал его Карасев и остановился сам, достав из-за пояса тот самый трофейный топорик, что достался ему возле статуи Ланиты.

   — Чего тебе? — с недовольством спросил Хорлук Баррилон. Обернувшись, он сделал несколько шагов в сторону Карасева.

   — Консультация, блять, нужна. Вот это видишь? — Карась протянул гному топорик. — Чего эта штука вообще стоит? На нем же заклятие что ли начертано? Надо понимать, вещь магическая, большой ценности.

   Мастер Баррилон явно заинтересовался, водянистые глазки заблестели. Он подошел ближе и взял из рук Карасева топорик. Остальные гномы подошли тоже.

   — Добротный рубак. Видно, знатными мастерами сделал. Да, тут магия, видишь ли… Я в магии не знаток, но понятно, что она есть.

   — Наверное, руки не устают, когда им работаешь, — вмешался другой гном, заглядывавший старику через плечо.

   — На чего его выменял или купил? — полюбопытствовал Баррилон.

   — Выменял, — хмыкнул Карасев и, удовлетворяя любопытство гнома, добавил: — На камень. Обычный камень, вроде такого, — он указал на округлый камешек на обочине.

   — Вот ты брешешь! В местах, откуда вы, все такие трепачи? — рыжеволосый гном в безрукавке на голое тело оскалился в улыбке.

   — Я говорю, выменял! На булыжник! — настоял Карасев. — Обмен был простым: таким булыжником я гному в лоб. Он топорик уронил и бежать. Рубак, говоришь, называется?

   Зря Карась распустил свой язык, да еще похвастал таким сомнительными заслугами. В лучшем случае гномы не умолчат, просто передадут все это Элли. Очень сомневаюсь, что фэлиса после такого станет лучше относится к Карасеву.

   — Ланита покарает тебя! На, забери! — Хорлук Баррилон протянул рубак Глебу.

   — Да успокойся, коротыш. Ланита рядом стояла и, если что, она и направила мою руку! — отозвался Карасев. — Не убегай, еще спрошу! — он полез в карман.

   Я уже догадался, чего он хочет и сердито шепнул:

   — Не надо! Карась, не надо! Ну, чего тебя несет!

   Он достал горстку самоцветов, которые подобрал на пьедестале статуи, и спросил, раскрывая ладонь:

   — В ваших местах такие дорого стоят?

   Мастер Баррилон с пару минут разглядывал самоцветы, взял один, ковырнул ногтем. Рыжий гном что-то прошептал на ухо Хорлуку.

   — Эти камешки я принес издалека. Считай, нет у вас здесь таких, — соврал Карасев. Быть может ему в голову вернулось немного ума, и он таким образом хотел показать, что эти самоцветы — не результат его разбоя близ озера.

   — Да есть у нас такие. В Рыхлой шахте сколько хочешь. Но продать можно. Думаю, горстку на менной площади за полторы сотен сахилей возьмут, — сказал рыжий, после его слов мастер Хорлук Баррилон кивнул.

   — А сахиль это, по-вашему, сколько, чего на него можно купить? — поспешил утолить любопытство Глеб.

   — Зачем это тебе? — недоумивал я. — Мы дружим с фэлисами, с ними можно решить все насущные вопросы, а ты лезешь с этим… Ведь договорились, камешки не светить! — напомнил я ему, сердито дыша в ухо.

   — Да нормально все. Фэлисы — это хорошо, а свои деньги на кармане и независимость от баб — это еще лучше. Так сколько? — Карась повернулся к гномам.

   — Вы вообще что ли ничего не знаешь? — недоумевал гном, стоявший справа.

   — Один сахиль — это кружка эля, — нехотя известил мастер Хорлук Баррилон. — А на полторы сотни можешь купить пять пар сандалий или очень хорошие сапоги и кошель. А можно рубак, но попроще и без магии. Все, идемте! Фэлисы уже садятся, — он кивнул в сторону Полей Элея, что начинались сразу за рекой.

   В самом деле, крылатые девушки, издали похожие на огромных бабочек, широкими кругами начали спускаться к полю. Где-то среди них была Элли. Моя Элли — я очень хотел, чтобы она стала моей. Кстати, этим утром я целовался с ней еще раз, но, к сожалению, она этот приятнейший процесс принимала слишком нервно. Даже сказала, что Ланите не угодно, чтобы мы делали так. Перед тем как отправиться к Полям Элея я поделился этими откровениями с Карасевым, на что он сказал, будто вчера вечером целовался с Сэнтой. Рыжеволосая фэлиса будто бы позволила даже ласкать свою грудь и ноги выше коленей. Будто бы все могло пойти еще дальше, если бы она так не спешила вернуться домой.

   Конечно, Карась мог соврать или слишком преувеличить. Даже мне он иногда привирал насчет своих любовных подвигов. Он любит выдавать себя за неотразимого соблазнителя.

   — Эй, мастер Баррилом! — Глеб снова исказил второе имя старого гнома, но в этот раз не так явно. — Последний важный вопрос! Просто скажите и больше не посмею задерживать! Если преподнести эти прекрасные самоцветы светлейшей госпоже Сэнте, ей такое понравится? Могу ли я таким образом добиться большего расположения фэлисы? — пока старый гном недовольно морщил нос, созревая с ответом, Карась добавил: — Она и так влюблена в меня. Но, видите ли, настоящему мужчине всегда хочется большего!

   — У тебя с головой в порядке⁈ Ты же не Ланита Небесная, чтобы светлейшая фэлиса испытывала к тебе любовь⁈ — с сердитым ворчанием отозвался Хорлук Баррилон, больше не задерживаясь и направляясь к мосту.

   Мост добротный, каменный уже виделся за высокими алыми цветами, росшими вдоль дороги.

   — Откуда вы такие глупые и наглые взялись! — буркнул Гурлам Харринг, поспешавший за седым стариком. Потом, поправив огромную заплечную сумку, обернулся и сказал: — Если в самом деле желаешь получить расположение фэлисы, то неси эти камешки самым лучшим мастерам в Арахтар или хотя бы Шорхил. Пусть из огранят, оправят золотом, сделают достойные фэлис украшения! А так ты — большой дурак!

   — У самой Лани… — начал было Карась.

   Мне показалось, что Глеб собирается возразить, сказать, что камешки без всякой огранки подносят в дар богине, но я ткнул его пальцем в бок. Больно ткнул. Так что он, охнул и уставился на меня.

   — Хватит уже болтать, о чем не следует, — резко сказал я. — Наговоришь сейчас на очередную проблему.

   Дальше мы шли молча. Перевалили через мост, каменным горбом поднимавшимся над рекой. За мостом и начинались Поля Элея, тянувшиеся до леса и далеких холмов. Правда весь этот огромный простор я не мог обозреть в полной мере из-за высоких цветов, похожих на разноцветные ромашки.

   Левая ветвь дороги, сходившей с моста, подводила к огромной статуе то ли фэлисы, то ли феи — разницу между ними я пока не слишком понимал. Крылатая дева из нежно-голубого камня, поднималась над постаментом и будто растворялась в небесной синеве. Возле ее стройных ног виднелись небольшие фигурки гномов, высеченные из розового мрамора. Кстати, гномов раздетых. То, что Элли называла хвостиками, а Глеб пытался обозначить громким словом на букву «х», неведомый скульптор кое-где изобразил вполне естественно и рельефно.

   — С хуями, — ворвался в мои мысли Карасев и тут же обратился к старшему гному: — Эй, уважаемый, как там тебя, Холух Барилом!

   — Мастер Хорлук Баррилон! Мастер Хорлук Баррилон! — гневно поправил его рыжеволосый гном, опекавший старика.

   — Ну да, этот самый! Позволь умный вопрос твоим почтенным сединам! — продолжил Глеб, подходя к высокому постаменту статуи. — Вот эти вот хуи как по-вашему называются? — Карась стал на камень, примыкавший к постаменту, и потянулся к ближнему изваянию гнома, тыча пальцем ему между ног.

   — А ты не знаешь⁈ Как там тебя, Карась? — словно передразнивая его отозвался седой гном. — Ты вообще хоть что-то знаешь? Такое ощущение будто у тебя совсем пусто в голове. Называется эта часть тела хвост Санры. Говаривают, в древние времена темная богиня Санра пыталась удержать наш род под землей и привязывала за эту часть тела длинными веревками к столбам своего дворца. Потому такое название.

   — Есть другое предположение, — добавил Гурлам Харринг, снова поправляя лямки заплечного мешка, — этот хвост на самом деле часть стебля, соединявшего нас с землей до рождения и питавший нас силами. Все-таки мы — существа земные, и привязаны к земле. Это фэлисам такой хвостик не нужен. Им такое было бы во вред, ведь фэлисы и феи — существа небесные, как наша богиня. Так считает мудрейший Сурах Эрихлок. Если хоть чуть грамотные, читайте книги Сурлака — они ума добавят, и не будете задавать столь больные вопросы.

   — Хватит болтать! Светлейшая Элли будет недовольна! Еще, не дай такого Ланита, прогонит нас и других позовет! — проворочал старый гном и двинулся по тропе, уходившей в поле.

   Мы пошли между кустами тыкв. Огромных тыкв — некоторые из них вымахали мне по пояс и даже грудь. Впереди метрах в трехстах на небольшом возвышении собрались фэлисы. Их было с полтора десятка или чуть больше. Там же полукругом стояли гномы.

   На нас никто не обращал внимания, пока мы не подошли ближе. И хотя обзору мешали огромные кусты тыквы и высокие цветы, росшие между ними, я нашел взглядом и фэлису Сэнту, и Элли. Когда же Сэнта увидела нас, она тут же подошла к черноволосой статной даме в зеленом платье, что-то сказала, указывая на нас.

   Тут же все фэлисы в один миг повернулись к нам. Две из них раскрыли крылья и взлетели. Гномы, стоявшие пониже возвышения тоже засуетились.

   — Адархи! Большие белые адархи! — насмешливо произнесла статная брюнетка, подходя к нам. — Так вот вы какие, наводящие ужас на наших работников!

    

   

    

   Я остановился, придерживая Карасева.

   А гномы, шедшие впереди все разом согнулись в низком поклоне.

   — Это сама Селеста! Кланяйтесь! — оставаясь в поклоне приятель Мастер Хорлука Баррилона, повернул голову к нам. — Кланяйтесь, дураки! А то превратит в лягушек!

   — Ага, щас… — усмехнулся Карасев, наверное, вспомнив слова Элли о невозможности превращения в иное существо с помощью жезла быстрых заклятий. — Мы, вообще-то, мужчины! — гордо добавил он так, чтобы слышала та, которую называли феей Селестой.

   — Мастер Аллекс, если ты отпустишь фее Селесте вежливый поклон, ей будет приятно, — сказала Элли став рядом с той, которую называли Селестой.

    

   

    

   — Могу даже поцеловать ей ручку! — вызвался Карась и отважно шагнул вперед. — Великолепно выглядите, ваше святейшество! — с полной искренностью добавил он. — Просто блеск!

   В несколько шагов Глеб приблизился к Селесте, припал на одно колено, приложил ладонь к левой стороне своей груди, ровно так, как это он делал при знакомстве с Сэнтой. Затем сказал:

   — С первого взгляда, моя дорогая! Мое сердце твое! Ты просто богиня!

   Терпеть не могу подобные сцены в исполнении Карася. Это самый скверный театр, который только можно вообразить. Неожиданно идиотскую сцену сломал вопль какого-то гнома, протопившегося сквозь плотный ряд своих собратьев.

   — Госпожа Танаис! Госпожа! Это они! Те самые адархи! — заорал гном. — Я узнал их! Точно они!

  
  
   

    Глава 10 

    Откушенное ухо Кархина Брома 

   

   Я тоже узнал его. И как было не узнать, если на лбу этого коротыша синела огромная шишка, оставленная по глупости Карасем.

   — Спокойнее! Спокойнее, Герх Каррун! — повысила голос незнакомая мне фэлиса с длинными светлыми волосами, убранными золотой диадемой. — Фея, разберется без тебя!

   Селеста обернулась на нее и на гнома, миг назад дравшего глотку, и неспешно подошла к Карасеву.

   — Значит, вы оба не адархи, а так называемые мужчины? — спросила она, переводя взгляд с Глеба на меня.

   — Да, светлевшая госпожа, — признал я. — Мы мужчины — существа из другого мира. Я очень сожалею о недоразумении на поляне возле статуи Ланиты. Вышло досадное недоразумение из-за непонимания. Очень прошу нас простить.

   — По каким причинам вы набросились на мастера Герха Карруна и избили его⁈ Если вы не адархи, и никогда прежде не видели Герха, то зачем вы это сделали⁈ — темные глаза феи пронзительно смотрели на меня. — Или у вас все-таки были какие-то счеты с Герхом?

   — Да брешет ваш Герх, — Карась встал, отряхнув от земли испачканное колено. — Все было так: мы с Саней стояли в кустах. Спокойно стояли, никого не трогали. Мир же нам незнакомый, чужой, возможно, опасный. Только дурак полезет нарожен. Вот мы и прятались в зарослях, чтобы не нарваться на неприятности. А этот, — Глеб указал на гнома с шишкой на лбу, — с дружками на поляну пришел и отчего-то прямиком к нам. Подходит, весь сердитый такой, физиономия злая…

   — Не злой я был! И я знать не мог, что там… — попытался было вставить свое Герх Каррун.

   — Молчи! Ты уже свою брехню высказал! Моя очередь! — прервал его Карасев. — Так вот, походит злой как собака. Саня ему по-доброму…

   — Я не злой был! — снова встрял гном.

   — Молчи, мудило! А то будет как тот раз! — прикрикнул на него Глеб и продолжил, мило улыбаясь Селесте: — В общем, друг мой Алекс приветствует его, говорит: «Наилсис!». И я с полной добродушностью говорю: «Наилсис, дорогой друг!». А он, ни капли вежливости к нам, даже не поздоровался и вот этот топорик из-за пояса выхватил! Нам-то что было делать? Вдруг он этим топором бросится нам головы рубить? Чтобы избежать большей беды, я поднял крохотный камешек и в лоб ему запустил. Вышла шишка. А карлик испугался и убежал. Все, светлейшая госпожа! Наша совесть чиста как воды источника Вэалэ!

   — Врет он все! Кулаком меня ударил. Кулаком с ходу в лоб. А поздороваться я не успел! — обиженно прогундел Герх Каррун. — Рубак отдай!

   — Кто с вами был еще? — прищурившись, спросила фея. — Герх Каррун утверждает, что вас было много.

   — Брешет! — усмехнулся Карасев. — Нас никак не могло быть больше, потому как в ваш мир мы попали вдвоем.

   — Плыли мы вдвоем на лодке по озеру «Дачному», которое находится в нашем мире, — дополнил я Глеба. — Налетела буря, мы перевернулись, пошли на дно, вынырнули уже в вашем мире. Как это все получилось, понятия не имею. Одно точно могу сказать: никого больше с нами не было и не могло быть. Думаю, гному что-то привиделось, может от страха.

   — Что скажешь, мастер Каррун? Привиделось или говорил неправду мне и Танаис? — фея строго глянула на гнома.

   — Привиделось, светлейшая госпожа. И с глазами у меня плохо последнее время. А ветки там густые, могло показаться, что за ними еще кто-то, — жалобно сказал гном и уронил взгляд к земле. — Прошу, пусть отдаст рубак. Дорог он мне. Пожалуйста!

   — Мужчина, отдай ему рубак! — повелела Селеста. — На этом будем считать ваши противоречия разрешены. И вы вдвоем, — фея явно имела в виду меня с Глебом, — больше не будете нарушать покой наших божественных мест. Вы должны понимать, что все мы живем совершенной чистоте и гармонии, угодной Ланите. А те, кто не согласен с высшим законом и заповедями Небесной, тот отправляется служить другой богине — Санре. Если вам еще неведомо где это, то я подскажу: в жутком подземном мире!

   Селеста повернулась и пошла вверх по пологому склону холма, слегка покачивая бедрами, которые так изящно обтягивало ее зеленое платье.

   — Как же хороша сучка! — процедил Карась.

   Некоторые фэлисы и часть гномов удалились следом за Селестой. Другие спустились ниже, обходя кусты и незрелые тыквы. Несколько фэлис: Сэнта, еще какие-то, неизвестные мне, и десяток гномов окружили Карасева, расспрашивая его о чем-то. После рассказа о случае с Герхом Карруном Глеб превратился в местного героя или антигероя — черт его знает. В любом случае дамы разглядывали его с любопытством, расспрашивали о чем-то. Я же, убедившись, что инцидент исчерпан, отошел в сторону, нашел взглядом Элли и поспешил к ней. Моя фэлиса стояла одна в тени огромного листа тыквы, похожего на зеленый зонт и с укоризной смотрела на меня.

   — Элли, ты сердишься? — спросил я, едва подойдя к ней.

   — Нужно было сразу сказать мне обо все, что случилось у Серебряной струи! — ответила она. — Меня Селеста расспрашивает, а я понятия не имею, чем вы обидели гномов Танаис. Нехорошо вышло. Настолько нехорошо, что я очень разволновалась и мысленно ругала вас.

   — Прости, — я взял ее руку, фэлиса не стала ее вырывать — наверное, это было добрым знаком.

   — Прощаю. Мне кажется… — жестом увлекая меня за собой, она отошла на десяток шагов от своих гномов. — Кажется, что ты не такой, как Карась. Я даже уверена, ты не стал бы обижать гномов. Ну какая же глупость, совсем без причины камнем по голове! Откуда такая жестокость⁈

   Сейчас мне было сложно ей ответить. С одной стороны, Карась, ударив коротыша камнем, сделал большую глупость — здесь я полностью согласен с фэлисой. Изначально я был против такого. И, разумеется, я не сделал бы подобного сам. С другой, сказать, мол, это все Глеб, а я весь хороший и пушистый, было бы жестом крайне некрасивым. Я сказал так:

   — Элли, очень сожалею, что вышло так. Конечно, произошедшее там, у озера, иначе как глупостью не назовешь. Нужно было сразу рассказать об этом тебе. Но подумай сама: вчера мы только познакомились. Для тебя мы были совсем чужие люди. Даже более, чем чужие. Ты вообще думала, что мы какие-то особые адархи и не ждала от нас ничего хорошего. И мы тебя не слишком знали, имели свои опасения. Пускаться в откровения и рассказывать о собственных грехах в такой ситуации тоже было бы как бы неумно.

   — Да, наверное, ты прав, — кивнула она. — Все, забудем об этой неприятности. Сегодня важный светлый праздник, не следует омрачать его неприятными мыслями. Пойдем принимать рождение гномов — они созрели и давно ждут меня! Мои кусты там дальше за холмом. Мастер Кархин Бром и вы уважаемый Хорлук Баррилон, следуйте за нами и приготовьте сеть, чтобы не вышло как прошлый раз!

   Глеба Карасева Элли не позвала, может быть потому, что он стоял с Сэнтой и в окружении других фэлис, явно проявлявших к нему много интереса. Что пошли без Глеба, наверное, это и к лучшему: я был рад побыть с Элли наедине. Гномы не в счет, они шли позади на почтенном расстоянии и никак не мешали моему общению с фэлисой.

   — А фея у вас — это существо, имеющее большую важность? — спросил я. — Гораздо большую, чем любая из фэлис?

   — Да, феи важны, ведь они служат в храме богини и общаются с Небесной. Мы с уважением относимся к феям. Любая фэлиса со временем может стать феей, если у нее достаточно высокая харисма и того желает Ланита. Но это не значит, что феями становятся многие, ведь существует всего двенадцать башен фей, и некоторые из них сейчас пустуют. А еще, далеко не каждая фэлиса желает стать феей. Например, Сента не захотела, и я, наверное, не захочу. Мне ближе мой милый дом и сад, мои гномы, которые любят меня. Скажу по секрету… — она обернулась на идущих сзади коротышей и шепнула мне на ухо, — они меня иногда боятся, между собой переговариваются, будто я могу превратить в лягушек, если рассержусь. Здесь остановимся, мастер Аллекс, — улыбка слетела с губ Элли, фэлиса стала серьезной. — Вот мои кусты с тыквами. Жаль, они далеко от кустов Сэнты. Вместе с Сэнтой принимать новых гномов было бы веселее.

   — Что мне делать? — спросил я, видя, что фэлиса извлекла из-за пояса серебряный жезл и к чему-то готовится.

   — Ровным счетом ничего. Но быть осторожным, чтобы тебя не сбил с ног новорожденный! — предупредила Элли, хотя я не понял смысла ее предостережения — слишком странным оно показалось.

   — И нам не мешайте, уважаемый, — проворчал Хорлук Баррилон, наклонившись, и разглядывая грубовязаную сеть, которую раскладывали его приятели. При этом его длинная седая борода касалась земли, а водянистые глаза сияли лихорадочным блеском.

   — Мастер Аллекс, — подсказал рыжий гном, напоминая мое имя.

   — Ага, этот самый, — старик-коротышка на миг поднял ко мне взгляд.

   Тем временем Элли подошла к кусту, рядом с которым лежало две огромных ярко-желтых тыквы. Их пока еще соединяли с кустом толстые колючие стебли.

    

   

    

   — Добрейшая Ланита! Пожалуйста, помоги! Дай брата! Пожалуйста! — тот коротыш, которого завали Гурлам Харринг, упал перед тыквами на колени и страстно молился, то вскидывая голову к небесам, то опуская ее так, что лоб убирался в землю.

   — Брата? Он просит брата? — переспросил я Элли.

   — Да. Не догадался почему? Гурлам сам родился из этого куста. Его корни здесь, — носочком сандалии фэлиса указала на корневище куста, уходящие в землю точно тонкие белесые червячки. — Родственные связи для гномов очень важны. И если погибает один, то оставшиеся в живых братья испытывают страдания, пока взамен ушедшего богиня не пошлет им нового брата.

   — То есть брат Гурлама Харринга сейчас находится в этой тыкве, — я осторожно коснулся поверхности ребристого плода, она была горячей от солнца, а сама тыква почти доходила мне до груди.

   — Да. И здесь тоже. Еще один брат, — Элли кивнула на вторую тыкву. — Оба уже созрели. Я должна вдохнуть в них жизнь. Именно фэлисы дают жизнь гномам. Мы наделяем их душой и разумом.

   — А если кто-то вскроет… — я не смог подобрать более удачного слова, — тыкву помимо фэлисы, то что будет?

   — Будет мертвый гном, — печально отозвалась Элли.

   — Будет злодеяние равное убийству! Такое никто не посмеет сделать! — сердито проговорил старик Хорлук Баррилон.

   — Раз такое случилось: тыква, росшая на склоне холма, оторвалась от стебля от тяжести и покатилась вниз. Разбилась на куски, а там… — фэлиса горестно покачала головой. — Мертвое тело. Такое розовое, юное, но мертвое. Я плакала целый вечер.

   — Прости, Элли, что тронул неприятный вопрос. Не знал, что так… — я положил руку на ее талию, слегка приобнял ее — фэлиса не возражала. Мне кажется, в моих прикосновениях она начала находить для себя все больше приятного.

   Где-то справа раздался громкий хлопок. Следом еще один и послышался чей-то крик. Крик показался неестественным, каким-то диковатым. Я обернулся, успев заметить метрах в ста разлетевшиеся куски тыквы.

   — Началось! Пошли нам удачу Добрейшая Ланита! Пошли новых смышленых братьев! — упав на колени, взмолился Кархин Бром.

   — Отойди немного, мастер Аллекс, — попросила Элли, и когда я отошел, она подняла серебряный жезл.

   Говоря какие-то заклинания, фэлиса очертила кончиком жезла замысловатую линию. Голубой кристалл вспыхнул ярче, собирая вокруг золотые искры из харисмы Элли. Затем фэлиса резко взмахнула жезлом, и тыква, лежавшая перед ней, разлетелась на мелкие кусочки. Один кусок угодил мне в плечо, другой в грудь, оставляя на футболке оранжевый след. Следом я услышал испуганный крик:

   — А-а-а!..

   Орал, появившийся из тыквы гном. Он стоял посреди останов тыквы, голый, мокрый и истошно орал, выпучив глаза и сжимая кулаки.

   — Спокойно, брат! Спокойно! — жалобно призывал Гурлам Харринг, зачем-то держа наготове веревку. Два других гнома подняли сеть.

   — Что с ним? — с беспокойством спросил я. Происходящее: вид новорожденного гнома, мокрого, местами покрытого оранжевой слизью; его выпученные глаза и крик, заставил бы любого занервничать.

   Элли не ответила. Она стояла, прикрыв веки и подняв жезл, от которого исходило яркое свечение.

   — Ничего. Ни души в нем сейчас, ни ума. Наша фэлиса сейчас занята, чтобы этим все его наделить, — ответил старый гном. — Лишь бы бежать не бросился.

   — А то гном фэлисы Маэрис улизнул прошлый раз. Душу она в него вдохнуть успела, а ума дать не успела. Потом он несколько дней наводил ужас на Хоурхин, пока его волки не загрызли, — поделился неприятной историей рыжий гном.

   С первым новорожденным все обошлось мирно: через несколько минут он осел, поблагодарив Элли за подаренную ему жизнь. С помощью брата Гурлама Харринга выбрал себе имя, назвавшись Горухой Харрингом, после чего ему дали простенькую холщовую одежду из дорожного мешка. Тем временем Элли колдовала уже над второй созревшей тыквой, затем перешла к новому кусту. Неприятность случилась лишь на шестом новорожденном. Он сразу повел себя как-то странно. Когда тыква разлетелась на куски, он не орал как все, а стоял первые мгновения набычившись. Потом неожиданно прыгнул на Кархина Брома, вцепился зубами ему в ухо, отгрыз половину и побежал с диким хохотом, петляя между кустов и недозрелых тыкв. Сетку накинуть на него не успели.

   Я нагнал этого разбойника с ухом во рту лишь на участке какой-то другой фэлисы. Смог повалить его, сделав подсечку. Навалился, прижимая к земле. Тут же подоспели гномы Элли, накинули на беглеца сеть.

   — Моя благодарность, мастер Аллекс, — старик Баррилон отвесил мне легкий поклон, и я испытал легкую приятность. Мне нравится быть с любыми живыми существами в добрых отношениях, будь они люди, будь гномы. Эту простую истину никак не желает принять Карасев. Он неплохой человек, несмотря на некоторые выходки, и Глеб надежный друг — много раз серьезно выручал меня, но с незнакомцами он бывает иногда непочтителен и заносчив. А женщины Карасева любят женщины, как-то легко у него всегда получается с ними. Вот и сейчас я его видел у подножья холма вместе с феей Селестой, поглядывавшей в мою сторону, Сэнтой и еще двумя фэлисами, которые, наверное, закончили работу с новорожденными.

    

   К дому Элли мы добрались, когда солнце коснулось башенок Оулэна. Впереди шли гномы, в том числе и полтора десятка новорожденных, тех, что родились из тыкв, принадлежавших Элли. Всех новеньких мастер Баррилон и Гурлам Харринг должны были отвести в Арахтар, где этих юнцов обучат различным ремеслам. Хотя, «юнцов» — не очень метко сказано, поскольку новорожденные коротыши уже имели небольшие бородки и внешностью не слишком отличались от других гномов, разве что лица из выглядели свежее и глаза словно у детей были полны наивности и удивления.

   Карась, никак не мог распрощаться с Сэнтой и своими новыми знакомыми и нагнал нас только полпути к Оулэну. Честно говоря, я был бы безмерно раз, если бы он остался с Сэнтой или еще какой-нибудь из фэлис, которые проявляли ему интерес. Но видимо его острое желание оказаться с Элли в одной ванне, оказалось сильнее всех других соблазнов.

   Я ему так и сказал: — Карась, ты же понимаешь, что именно сейчас тот редкий случай, когда я тебе не рад. Ну чего тебя несет? Пошел бы к Сэнте, тем более она тебя приглашала. Наверняка у нее тоже есть какая-то ванна со святым источником. Я не хочу, чтобы ты обломал мне этот вечер.

   — Сань, я не могу так. Элли сказала, чтобы я присутствовал. Присутствовал в ванне. И как я могу ослушаться хозяйку дома? Уж потерпи меня. Завтра пойду к Сэнте, — заверил он с кроткой улыбкой, хотя за ней явно скрывалась немалая наглость. — Уже договорено, — подчеркнул он. — Ты же не будешь спорить с Элли. Кстати, как тебе фея Селеста?

   — Нормально мне фея. Здесь все дамы очень хороши, — неохотно отозвался я.

   — Вот! Я в сказке или в раю! И я толкую о том же, что вокруг огромное разнообразие. Этих фэлис больше чем бабочек над клумбой, — повторил он свои же недавние слова. А раз так, то глупо цепляться за одну лишь Элли. Фея меня особо впечатлила. Роскошная женщина. Вот ее надо обязательно трахнуть. Я пока с ней рядом стоял, у меня хуй чуть застежку не порвал. Ах, да, здесь эта штука называется хвост хвостик Санры, — он рассмеялся. — В общем, трахнуть фею — это первое дело. Мне нравятся строгие женщины. Особенно нравится их забавные перевоплощения в постели. И куда девается эта строгость! Кстати, Селеста тобой интересовалась. Хотя я пытался ее увлечь, она чего-то все больше о тебе спрашивала. Собираюсь к ней послезавтра так сказать на чай. Она сказала, чтобы ты тоже пришел.

   Я молчал. Мы почти подошли к дому Элли, и думать о Селесте мне как-то не хотелось. Да, она мне тоже понравилась. Но сейчас было такое ощущение, что мне что-то навязывают.

   — Сразу к бассейну? Или что там сказала Элли? — просил Карасев, когда я свернул на садовую дорожку.

   — Не знаю. Сказала, что будет ждать меня там, — ответил я, намеренно подчеркнув, что Элли будет ждать именно меня.

   Карась этого не заметил или сделал вид.

    

   Элли, одетая в полупрозрачное голубое платье, стояла в тени куста, покрытого большими розовыми цветами. Ванна, которую питал водой источник Вэалэ, на самом деле предстала собой небольшой бассейн, вырезанный в мраморной плите.

    

   

    

   — Мужчины, раздевайтесь, — сказала фэлиса. — Я пока наложу на воду чары и сразу присоединюсь к вам.

   — Прямо так раздеваться? — спросил я, решив, что уместно будет проявить хоть немного скромности.

   — Шуруп, не тормози. Сама Ланита дает тебе шанс, — тихо усмехнулся Карачев. Мигом снял футболку и начал стягивать джинсы. — Робость в таких вопросах неуместна.

  
  
   

    Глава 11 

    Святые воды Вэалэ 

   

   Если послушать Карасева, то в его понимании обычная человеческая скромность — качество совершенно лишнее, тем более если дело касается отношений с женщинами. Однако, в моем случае сейчас строить из себя застенчивого паренька было бы лишним. По отношению Элли к обнаженному телу Глеба я уже понял: фэлису такой вид совершенно не смущал. Наверное, в этом мире, лишенном наших предрассудков, обнаженное тело не считалось чем-то постыдным. Что ж, придется принять простые и естественные правила.

   Пока я стягивал джинсы, Глеб попробовал ногой воду и с удовлетворением сообщил:

   — Кстати, теплая. Бля, прямо Таиланд!

   Потом подошел к статуе нефритовой дамы, лившей воду из кувшина в бассейн. Подставил ладони и набрал пригоршню, испил и омыл лицо.

   — Похоже, святая. Совсем святая! — не без иронии заключил он и плюхнулся в бассейн.

   Я не стал прыгать: здесь было мелко — не более, чем мне по пояс. А туда, ближе к статуе, где звенела струя источника и того мельче. Ближе к статуе имелись места для сидения с неглубокими выемками на дне и плавными изгибами камня, к которым было бы удобно прислонить спину. Там я и устроился, ровно посредине, так, чтобы оказаться между Карасем и Элли, какое бы место для себя фэлиса не выбрала.

   Едва присел, погрузившись по грудь в воду, Глеб, поднимая фонтаны брызг, устроился справа от меня, а Элли несколько раз взмахнула серебряным жезлом, направляя на чашу бассейна искрящиеся частицы своей харисмы — их было ясно видно рыжих лучах заходящего солнца. После этого хозяйка положила жезл на каменную скамью и там же начала раздеваться.

   — Глаза не сломай! — хохотнул Карасев, слегка толкнув меня пальцем в бок.

   — А ты свои лучше бы прикрыл. Карась, вот какого хрена ты не пошел к Сэнте? Ну включи ум и совесть: с твоей стороны смотреть как раздевается моя девушка — это не просто наглость, — тихо сказал я, глядя как Элли заканчивает с последней боковой завязкой.

   — Да успокойся ты с этой проблемой, которой на самом деле нет. Ты много раз видел Лизу в купальнике. И, кстати, без купальника тоже. Вспомни, в банях в «Черемухе»? У тебя даже хвостик встал. И, думаю, встал он не на Светку, а на Лизу, — посмеиваясь, заметил он. — Ведь я же знаю, ты к ней до сих пор неровно дышишь.

   Не знаю почему, но сейчас Карась напоминал мне этакого демона, который знал все о моих грехах и старательно подталкивал меня к новым. Да, он прав. Лиза меня всегда сильно дразнила. Здесь я очень грешен. Но после того, как она вышла замуж за Карасева, в отношениях с ней я никогда не заходил дальше легкого флирта. Карась после того как женился, остыл к Лизе года через три, а во мне до сих пор тлел тот давний огонек.

   Голубое платье невесомо соскользнуло с Элли, обнажая ее стройную фигурку с выраженной, почти идеальной талией; грудью не слишком полной, но рельефной, увенчанной острыми сосками.

    

   

    

   — О-о! — выдохнул Карась.

   — Заткнись! — прорычал я. — И не вздумай ляпнуть какую-нибудь пошлость.

   — Я и не смогу. Дыханье… ох… перехватило, — ответил Глеб, скалясь во все зубы. — Не, Шуруп, ты прав. Надо было мне идти к Сэнте. Я же долго не выдержу такого испытания. Я… О, Святой Франциск угодник! — воскликнул он, когда Элли повернулась задом и чуть наклонилась, чтобы положить платье на скамью. — Какая жопа! У меня сейчас глаза лопнут! И залупа тоже!

   — Закрой их, сука! — я ударил его локтем в бок, опасаясь, что наши речи услышит фэлиса.

   — Мастер Аллекс, ты не против, если я отдам гномам для стирки твою одежду? — спросила фэлиса, приподняв мои джинсы. — И Карася вещи отдам. Хорошо?

   — Нет, нет, светлейшая! Мне одежда еще нужна! Я собирался навестить Сэнту! — Глеб привстал, выражая свое несогласие взмахом руки и, потеряв равновесие на скользком мраморе, едва устоял.

   — Хорошо, тогда только одежду Аллекса, — фэлиса повернулась к беседке и позвала гномов.

   — Заметь, у них ходить с голой жопой перед слугами считается нормой, — поделился наблюдением Карась, когда подошло два гнома, и Элли, нисколько не смущаясь своего вида, передала им мою одежду и какие-то наставления. — А мы тут все из себя скромные, благовоспитанные, — продолжил Глеб. — В этом мире так дальше жить нельзя! Вникаешь? С этими девицами надо быть проще. В десять раз проще. Сегодня же я стану самой простотой!

   — Полюбовался? Давай, вали к своей Сэнте! Пока дойдешь, стемнеет, — еще раз попытался избавиться от Карася.

   — Не-а. Не стемнеет. Хоть солнце садится, стемнеет здесь часа через два. Я даже по часам для себя отметил, — он приподнял руку, показывая замерцавший экран Huawei.

   Поглядывая на сходящую в бассейн Элли, я заметил, что на часах высветилось 20:47 по Москве. Разумеется, нет большого смысла опираться на земные сутки, но есть хоть какая-то привязка и понимание, что день здесь длится несколько больше.

   — Ой, Карась, а покажи еще эту штучку с магией. Светится? Можно еще раз посмотреть на… — Элли, наверное, хотела сказать фэлис, но вспомнила, как я называл наших земных красавиц и произнесла: — женщин и огромное озеро? То, что показывал прошлый раз.

   — Да, дорогая. Иди сюда. Сань, подвинься! — Карась толкнул меня задницей, надеясь, что я позволю фэлисе сесть между ним и мной. Его взгляд хищно и горячо, опустился от голой груди Элли к ее животу, короткой, едва заметной поросли на лобке. При этом хвостик Карасева отреагировал мгновенно, увеличившись еще больше.

   — Элли, пожалуйста, сядь с этой стороны! — попросил я фэлису, беря ее за руку.

   — Я тебе все покажу, зайка. В моей волшебной штучке есть даже живые картинки. А то озеро у нас называется море, — он повернул руку, так чтобы Элли могла видеть экран.

   Фэлиса не села со мной, а наклонилась к Карасеву, так чтобы лучше видеть его смарт-часы. При этом ее голая грудь с набухшим соском коснулась плеча Глеба.

   — Ох, дорогая!.. Ты с ума кого угодно сведешь, — произнес он, вскинув голову к Элли. Стержень его дернулся. — Сейчас покажу. Сейчас… Море — это такая прелесть! — с абсолютной наглостью он подался вперед.

   Мне показалось, что в следующий миг Глеб обнимет фэлису и я сказал:

   — Стоп, Карась! Сейчас мы поругаемся! Это уже не шутки! — я привстал. — Вон из бассейна!

   — Да ладно тебе, старик! Чего ты взъелся? Я просто покажу Элли Крым и Черное море! Элли, ты же хочешь посмотреть живые картинки? — Глеб, понимая, что я очень сердит чуть отстранился от фэлисы. — У нас это называется «видео».

   — Очень хочу! — отозвалась фэлиса, не понимая причин моих волнений и разногласий между мной и Карасем. Ее взгляд скользнул по вздыбившемуся бойцу Глеба, потом она с каким-то необъяснимым удивлением посмотрела на меня.

   — Видишь, она хочет! Сама светлейшая фэлиса Элли, хозяйка этих благодатных мест хочет! А ты устраиваешь сцену на пустом месте. Шуруп, ты вообще стал занудный как Лиза. Надо было Елизавету Сергеевну оставить тогда тебе, — с легким раздражением сказал Карасев.

   — Выходи из бассейна! Живо! Иначе уйду я, и на этом наша дружба закончится! — процедил я, чувствуя, как во мне закипает кровь.

   — Ладно, успокойся! Охренеть, какой ты нервный! Раз у нас тут лопаются нервные клетки, пойду к Сэнте! — Карасев медленно встал, намеренно или нет ткнув Элли своим возбужденным орудием. — Ночевать вряд ли приду. Так что веселитесь без меня, — он поднялся по ступеням, стряхивая воду с мокрых волос, подхватил свою одежду и совершенно голый пошел по садовой дорожке, насвистывая мажорную мелодию.

   Даже, когда он скрылся за цветущими кустами во мне продолжал пылать огонь. Я рассердился не на шутку. Прежде никогда между мной и Глебом такого не случалось. Бывало так, что не могли быстро поделить девушек, с которыми знакомились в «Ночных огнях» или «Вавилоне», потому как вкусы у нас были похожими. Но никогда не доходило до подобных разногласий. Не доходило, наверное, потому, что Карась никогда так нагло не заигрывал с дамой, ставшей по договоренности моей. Я бесился в душе. До такой степени бесился, что мне хотелось нагнать Глебы и дать ему в морду.

   — Элли, пожалуйста, извини, — выдавил я, сглотнув горький ком и понимая, что объяснения с фэлисой могут выйти непростыми. Она вряд ли поймет меня и те мотивы, из-за которых я взъелся на Карася.

   — Почему ты так сделал? — Элли все еще стояла по колени в воде на том же самом месте, глядя в след Карасеву с непониманием и сожалением. — Ты не хочешь, чтобы он показал мне… живые картинки, которые называются видео?

   — Нет, Элли, дело совершенно в другом. Оно в очень сложных отношениях между людьми. Между мужчинами и женщинами. Я не смогу объяснить тебе это быстро. Просто поверь мне, что он сейчас неправ, — стиснув кулаки произнес я.

   Элли молчала, видимо неудовлетворенная моим ответом, тогда я продолжил так:

   — Помнишь, я объяснял тебе, что для нас означает принадлежать друг другу. Тебя тогда задели слова Карася, когда он сказал, мол, забирай Элли себе. А я тебе объяснил, что в них нет ничего обидного. Он этим лишь имел в виду, что я буду ухаживать за тобой, как за своей женщиной, дружить с тобой и любить тебя, а он, Карась, не будет мне мешать. Понимаешь?

   — Не совсем, но уже немного понимаю. Он будет ухаживать за Сэнтой, дружить с ней, правильно? — спросила она, присев на корточки напротив меня.

   — Примерно так. Только сейчас он лезет в мои отношения с тобой. Он… общем он пытается завладеть твоим вниманием… Элли мне это сложно объяснить. Позже ты сама все это поймешь. И поймешь, что он в традициях того мира, откуда мы прибыли, повел себя очень некрасиво.

   — Мастер Аллекс, я пытаюсь это понять, хотя это трудно сделать. А еще я вижу ты страдаешь. Очень сильно страдаешь, — Элли придвинулась ко мне и положила ладони на мои колени. — Я тоже иногда страдаю. Так бывает, когда погибает кто-то из моих гномов. Хотя нет, здесь что-то другое… Твои страдания другие… Я чувствую их и пока не могу объяснить, — прикрыв глаза, фэлиса вытянула вперед правую руку, водя передо мной растопыренными пальцами, приближая их ко мне пока, пока не коснулась моей груди. — Ланита не хочет, чтобы ты страдал. Она желает, чтобы в этом мире было меньше мучений, но они все равно есть. Это неизбежно, потому что все мы живые существа и можем ошибаться.

    

   

    

   — Элли, иди ко мне, — я поймал ее руку, фэлиса присела, позволяя обнять себя. — Давай не будем говорить о Глебе и всяком неприятном?

   — Хорошо, не будем. Хотела сказать, что мои гномы сердиты на твоего друга, но об этом как-нибудь потом. Ой, у тебя снова хвостик стал больше, — она рассмеялась, глядя ниже моего живота. — Я не знаю, почему это меня так смешит. Может потому, что он такой забавный и так странно себя ведет. Стержень… Правильно, так это у вас называется?

   — Да… — отозвался, чувствуя нежное прикосновение ее ладошки. Не сдержался, обнял фэлису крепче и поцеловал в губы.

   — Аллекс… — она тяжело дышала, прикрыв глаза и обмякнув. Желая сказать что-то важное.

   * * *

   Без подсказки фэлисы Маэрис — той самой очаровательной фэлисы, с которой Карасев познакомился на Полях Элея — он, наверное, не нашел бы дом Сэнты до наступления сумерек.

   — Мастер Глеб, ты же больше не станешь обижать наших гномов? — спросила она, когда Карасев собирался идти дальше после короткого обмена любезностями. И добавила: — Было бы неплохо, если бы ты зашел ко мне, допустим завтра или даже сегодня, и тогда бы… — фэлиса на миг задумалась, — тогда бы мои работники окончательно убедились, что ты вовсе не белый адарх. А существа, которых называются мужчинами, не так страшны.

   — Обязательно зайду, дорогая. Но есть маленькое условие. Такие милые существа как фэлисы в моем мире называются «женщины». Ты уже знаешь, правда? — когда Маэрис кивнула, припоминая все то, что Глеб говорил на Полях Элея, он продолжил, лукаво поглядывая на нее. — У мужчин есть особая традиция и при встрече и расставании с женщиной: мы целуемся. Показать как?

   — Ну, да… покажи, мастер Глеб. Мне это интересно. Это какой-то особый поцелуй, не такой, каким фэлисы выражают взаимную расположенность? — Маэрис все больше нравился этот мужчина. Она даже немного завидовала, что в Оулэне он встретил первой Элли и остановился у нее.

   — Тогда расслабься, дорогая. Расслабься. Представь, будто ты нежишься в теплой ванне, а мои прикосновения — это ласковые потоки воды, — Карасев осторожно обнял фэлису, опасаясь слишком бурной реакции с ее стороны, но Маэрис позволила ему эти прикосновения и даже прикрыла глаза. — Богиня, ты прекрасна! Как жаль, что я остановился у Элли, а не у тебя, — шепнул он, коснувшись губами мочки ее уха, даже не догадываясь, что недавно у фэлисы были похожие мысли. Затем поцеловал ее в краешек губ и сами губы, когда они приоткрылись. — Тебе нравится наша традиция нашего мира? — спросил он с наслаждением ощущая легкий трепет тела этой волшебной девы и едва сдерживая себя, чтобы не проявить больше мужского напора.

   — Да… — сдавленно прошептала Маэрис, чувствуя, как его сильные руки, ласкают ее тело, рождая странные ощущения, которые прежде она не испытывала.

   — Вот и хорошо, моя дорогая. Ты мне очень нравишься. Я тебя уже люблю и постараюсь навестить завтра. Ты же здесь живешь? — Карасев указал на дом с тремя башенками, на остриях которых остывали последние лучи солнца.

   — Здесь. Пожалуйста, приходи. Буду ждать, мой прекрасный… мужчина! Мужчина! — еще раз повторила она, чувствуя, в этом необычном слове особый вкус и еще то, как все ее существо пробирает неведомое волнение. Такое, что хотелось немедленно расправить крылья и лететь, лететь в самом безумном полете!

   «Как же хороша, сучка!», — мысленно воскликнул Карасев, едва расставшись с Маэрис. — «Она станет второй! Второй, после Сэнты! Хотя могла бы стать первой! Я окружу себя этими волшебницами. Я буду купаться в их любви!»

   Он обернулся, глядя вслед идущей по дорожке к дому Маэрис. Фэлиса тоже обернулась в этот момент. Остановилась и спросила:

   — Мастер Глеб, хочешь я провожу тебя к Сэнте? Только…

    

   

    

   — Что «только», моя зайка? — Глеб шагнул к ней, чувствуя, кто не может просто так сейчас расстаться с этой красоткой. И… Если бы она проводила его к Сэнте, то в этом, пожалуй, не было бы ничего плохого. Почему бы не попробовать сразу вскружить голову им двоим. А там, может провести грядущую ночь сразу с двоими. Святой Франциск угодник, ведь эти леди пока еще не имеют ни малейшего представления между мужчиной и женщиной, и эти отношения, очень сложные в покинутом им мире, здесь можно обустроит так, как он, Глеб Карасев сам определит. Ну к примеру, он может установить правило, что каждого мужчину должно окружать пять… Нет, лучше десять женщин. Причем мужчина в праве менять их в день… Допустим в День Святого Франциска. Нет такого праздника? Будет!

   — Только там может быть Селеста. Фея Селеста. Я слышала, она собиралась заглянуть к Сэнте и расспросить ее что-то о мастере Аллексе и, кажется, тебе, — сообщила Маэрис, сказав это так, словно она не договаривает еще что-то. — Ты ее не боишься? Все мои гномы ее опасаются. Она очень строгая.

   — Я же не гном, милая, — Карасев подошел вплотную к фэлисе и положил ей руки на талию. — Я — мужчина. И, пожалуйста, никогда не ставь меня в один ряд с гномами. У тебя такая приятная грудь, — заметил он, поднимая ладони выше, пока в них не оказались тяжеленькие округлости госпожи Маэрис. Фэлиса не возражала против таких прикосновений, и Глеб слегка сжал ее груди. — Идем к Сэнте. Если нам что-то там не понравится, например, излишняя строгость Селесты, то мы вернемся к тебе. Ты же хочешь, чтобы я провел эту ночь с тобой?

   — Да, — прошептала фэлиса, думая, как же необычны эти мужчины! Как они загадочны, и отчего она вовсе не против таких прикосновений! Если бы ее посмел так потрогать гном, то Маэрис тут же наказала его, отправив на воспитание в Арахтар или вовсе на работы в шахты. Но мастер Глеб… Это нечто совсем другое, пока непонятное и как-то особо влекущее. — Поцелуй меня еще раз, как ты это делал. Или по вашим законам так можно только при встрече и расставании?

   — Вовсе, нет. Это можно делать по желанию, — он поцеловал ее с удовлетворением отмечая, что теперь Маэрис не так напряжена, как прошлый раз. — Идем. Уже скоро начнет смеркаться.

    

   Зайдя в сад фэлисы Сэнты, они пошли сразу к бассейну, который располагался за небольшой колоннадой. Гномы подсказали, что хозяйка там, соблюдая заветы Ланиты в вечер Очищений, как правило, следующий за Днем Щедрости Элея. В саду уже зажглись осветительные кристаллы, и в воздухе появились вечерние мотыльки с тускло светящимися крыльями.

   — Мастер Глеб! Я уже думала, ты не придешь! — сказала Сэнта, увидев мужчину в сопровождении Маэрис.

   — Сэнта, моя божественная леди, разве я могу обмануть твое ожидание⁈ Элли и Алекс немного задержали меня, но я все равно вырвался из их пут и скорее к тебе! И к тебе, моя волшебница Селеста! — Карасев увидел, что рядом с Сэнтой на мраморной скамье в бассейне расположилась фея. Так же как и хозяйка дома она была совершенно обнаженной, и у Глеба возникло предвкушение предстоящего купания. Купания особого, которое станет приятным потрясением не только для него, но и для кого-то из этих дам. Возможно даже, нескольких дам. Уж он не собирался сдерживать свои желания.

   — Почему ты с такой любовью говоришь с ними? Они нравятся тебе больше, чем я? — с разочарованием спросила Маэрис. Спросила тихо, чтобы ее слов не расслышала Селеста, которой фэлиса немного побаивалась.

   Глеб не ответил ей, решив, что его спутнице будет полезна порция ревности. Быть может, это сильное разрушающее судьбы людей и даже целые империи впервые возникло в этом милом, во многом неискушенном мире.

   — Тебя не пускала Элли? — удивилась Сэнта, подойдя к бортику бассейна и смахивая с груди прилипшие лепестки цветов — они во множестве плавали на водной поверхности.

   — Мастер Глеб, не стоит сейчас говорить об Элли. Раздевайся и скорее присоединяйся к нам! Полагаю, ты должен исполнить заветы нашей богини, — повелительно произнесла Селеста. Она приподнялась над поверхностью воды так, что стала видна ее грудь. — И объясни, почему ты пришел без мастера Аллекса? Разве я не говорила, что хочу видеть его?

   — Да, моя фея, я сказал ему. Надеюсь, завтра же он поспешит к тебе. Сейчас мастер Алекс слишком занят — занят с Элли, — Карасев скинул кроссовки и принялся расстегивать джинсы. В голове его уже зрел приятный план по соблазнению этих красоток. Причем всех разом.

   — Занят с Элли, а мои слова ему не указ? — сердито отозвалась Селеста. Почему-то именно в этот миг ей пришло на ум, что весть об иноземцах, которые когда-то появятся в Оулэне уже попадалась ей. И, кажется, эта весть тревожная была записана в одной из ветхих книг. Она гласила, будто с приходом иноземцев здесь произойдут катастрофические изменения.

   — Не сомневаюсь, моя волшебница, для моего друга твои слова очень важны, но обстоятельства… — Глеб многозначительно развел руками.

   В том, что Селеста — дама с характером, Карасев понял еще на Полях Элея с первых минут знакомства с ней. Ему нравились такие. Да, с ними было намного труднее, но ему нравилось их укрощать. Приспуская влажные джинсы, он не сводил глаз с феи, представляя как стройное тело этой статной брюнетки будет извиваться под ним.

    

   *** и кому интересно: у меня в блоге на Бусти есть иллюстрации 18+ к этой и другим моим книгам. Ссылку давать в книге не разрешается, но вы ее можете в моем профиле сразу над ссылкой ВК

  
  
   

    Глава 12 

    Правило буравчика 

   

   — Элли, что ты хотела сказать? — спросил я, чувствуя, как меня все сильнее заводят прикосновения фэлисы к месту, названному стержню. Я едва сдержал стон, когда она сжала его, заглядывая мне в глаза своими голубыми и в этот миг чуть лукавыми. Элли словно спрашивала, нравится ли мне ее шалости. Милая, наивная девочка, она просто не понимала, что сейчас делает! Хотя фэлисы — эти магические существа — живут веками и в некотором смысле бессмертны, для меня она была наивной, доверчивой девочкой, захотевшей немного поиграть, но не представляющей суть подобных игр. — Так что ты недоговариваешь? Что хотела сказать? — повторил я, желая получить ответ.

   — Мне нравится находиться рядом с мужчиной. Иногда это обычно, почти все равно, что я рядом с Сэнтой, но иной раз возникает такое чувство… его сложно передать словами. Оно и приятное, и волнительное, и таинственное, словно открываешь древнюю магическую книгу. Заклинания в ней еще неизвестны, но при этом ты наперед знаешь, что они очень сильны и при неверном обращении могут стать опасны, — Элли повернулась ко мне, нежное острие ее груди уперлось в мое плечо. Я вздрогнул — слишком приятным было такое прикосновение. Вздрогнул, дернулся и мой боец в ладошке фэлисы.

   — Однако у меня есть опасения другого рода, — продолжила она, заметив мою реакцию. — Я не уверенна, что все, что сейчас происходит, угодно богине. Если было бы угодно, то Ланита, наверное, послала бы в Оулэн мужчин раньше: сто лет назад или даже тысячу. При этом она бы не вкладывала нам в душу такое сильное волнение. Раз я волнуюсь, значит есть причины, но пока я не могу их понять.

   — Но если посмотреть на этот же вопрос под другим углом, то можно толковать так: если Ланита послала меня к тебе сейчас, то значит именно так было угодно ей. Мы не можем знать помыслов богини и причин, почему вышло так, — сказал я, не склонный думать, будто все события происходят лишь по божественному проведению, если оно вообще имеет место в этой жизни.

   — Давай позволим себе не рассуждать сейчас о том что угодно богине и не будем мучиться небесными загадками? — предложил я. — Хочешь маленький секрет отношений мужчины и женщины? — я заметил, как зрачки фэлисы расширились от любопытства, и тогда продолжил: — Когда женщина, в данном случае ты, Элли, трогает мужчину там, ему становится очень приятно. Мужчину это дразнит. Именно поэтому то, что ты называешь хвостиком, становится большим и твердым. От этого мужчине хочется еще больше ласки. Хочется, чтобы ласка была горячей и страстной.

   — Как это «горячей»? — Элли прищурилась, всем своим видом выражая внимание и интерес.

    

   

    

   — Чуть позже объясню. Сначала ты пойми еще одну важное условие: мужчина тоже желает ласкать женщину. Это должно быть взаимно. Понимаешь? И я хочу взаимности с тобой. Хочу, чтобы ты тоже чувствовала то, что ощущаю я, — сказав это, я коснулся ее груди, провел по соску кончиком пальца. Он, и без того заостренный, отвердел, превратился в этакий нежный камешек. Я убедился, что реакции волшебных дев мало чем отличаются от реакций обычных женщин. — Тебе нравится, дорогая? — спросил я, неторопливо и нежно лаская ее грудь.

   — Очень, — прошептала она. — Если закрыть глаза и прислушаться к ощущениям, то такое чувство будто теплый ветер уносит меня на Небеса.

   Мне подумалось, что фэлисы, еще более чувствительны, чем большинство земных женщин. По крайней мере Элли казалась мне такой. Наклонившись, я поцеловал ее грудь, которая белела над поверхностью воды. Тем временем моя рука погладила живот Элли, спустилась ниже, еще ниже, пока пальцы не нашли щелочку среди коротких, редких волосков. Фэлиса не возражала и против таких прикосновений. Она лишь отпустила мой стержень и прошептала:

   — Аллекс, мы так никогда не делаем. Это как-то странно.

   — Тебе нравится? — едва касаясь, я прошелся по ее ложбинке указательным пальцем.

   Элли молчала. Она прислушивалась к ощущениям. Напряжение, было охватившее ее всю, передавшееся бедрам и сжавшее их, спадало по мере того, как я ласкал ее там, в самой загадочной и притягательной области.

   — Я не пойму, что я сейчас чувствую, — тихо сказала Элли прижимаясь ко мне. — Такое ощущение… Никогда раньше не испытывала подобного. Нет, что-то похожее было, но сейчас это… все сильнее. Сильнее… как ветер перед близкой бурей. Я боюсь, Аллекс!

   — Поверь, это не страшно. Такое нравится всем женщинам. Уверен, тебе тоже понравится! — сказал я, продолжая водить пальцем по ложбинке, погрузившись в нее, ощущая как от моей ласки набух мягкий бугорок, а фэлиса, запрокинув голову, больше не сопротивляется моим ласкам.

   Мне нестерпимо хотелось пересадить Элли себе на колени и войти в нее, соединиться в единое целое. Сдерживало лишь понимание, что если тело фэлисы мало чем отличается от тела обычной женщины, то первое проникновение будет болезненным. Быть может очень болезненным, и воды бассейна окрасят ее кровь.

   Как это воспримет Элли, не имеющая понятия о том, что у нас называется неприятным словом «дефлорация»? Не понимая происходящего, она может подумать, что я ранил ее, причинил ей какой-то серьезный вред и тогда… Тогда даже сложно представить, как поведет себя это волшебное существо.

   — Аллекс!.. — фэлиса выгнулась, раздвигая шире бедра, дыша часто и шумно. Тихо вскрикнула, мышцы ее живота задергались, судорожно сжимаясь и разжимаясь.

   Харисма Элли — эти крошечные искорки, витавшие вокруг фэлисы, ярко вспыхнули и закружились диким хороводом, а потом отлетели в сторону, поднялись над нами золотистым облаком. Элли вцепилась в меня и приоткрыла рот, будто желала что-то сказать, я закрыл его своим поцелуем.

   — Что случилось, дорогая? — спросил я, и сам мысленно отругал себя за этот вопрос. Нужно было не делать вид, будто не понимаю случившегося, а успокоить ее, объяснить, что ее бурная реакция совершенно нормальна.

   — Я чуть не лишилась харисмы! — простонала Элли, отчаянно качая головой, разбрасывая мокрые волосы. — Аллекс! Аллекс! Я вся дрожу!..

   — Элли, пожалуйста, успокойся. Скажи главное: тебе было хорошо? Всем женщинам мира нравится это, а тебе было хорошо? — спрашивал я, обнимая ее уже не с нежностью, а с силой.

   — Да… — простонала она, все еще подрагивая. — Очень хорошо! Даже слишком! Я будто потеряла голову, затем связь со своими силами и, наверное, саму себя! Неужели такое испытывают ваши женщины от ласки мужчин⁈

   — Да. Можешь считать это чем-то подобным магии. Любовной магии. Элли, сядь ко мне на колени. Ко мне лицом, — попросил я, решив, что она почти готова стать моей женщиной.

   — А ты тоже испытываешь такое, когда я трогаю твой стержень? — она приподнялась, плеская водой, устроилась у меня на коленях.

   — Да, я тоже испытываю подобное, но если трогать мой стержень особым образом и ласкать его чуть дольше, — отозвался я, и тут же ее ладошка несильно сжала мой волшебный жезл.

   — Аллекс, я хочу, чтобы ты сейчас же почувствовала то же самое, что и я! Ты же сам говорил, что все должно быть взаимно. Мне нужно его просто гладить? — пальчики фэлисы играли с моим окаменевшим отростком. Он уже был готов взорваться, но я хотел намного большего. Я хотел Элли.

   — Можно и так, дорогая. Но есть другой способ. Более естественный, еще более приятный и важный. Прошлый раз мы не зря назвали эту штуку стержнем, соединяющим мужчину и женщину, — напомнил я, поглаживая ее спину и мокрые волосы. — Если я с его помощью соединюсь с тобой, то мы вместе испытаем блаженство, еще больше чем то, которое ты пережила только что. Но сначала тебе будет немного больно. Эту боль стоит потерпеть лишь один раз, чтобы потом вместе со мной возноситься на небеса.

   — Ты меня пугаешь, Аллекс! Такими безумными обещаниями очень пугаешь, — отозвалась Элли, до сих пор ловившая каждое мое слово. — Нет, я не боли боюсь, хотя я очень не люблю, когда кому-то больно и не люблю терпеть ее сама. Я опасаюсь того, что будет дальше.

   — Дальше все будет прекрасно. Обещаю, — я подложил ладони под ягодицы Элли и притянул ее к себе.

   Мой стержень, твердый, нетерпеливый, ткнулся в ложбинку, которую я недавно ласкал.

   — Аллекс!.. — выдохнула она, испуганно глядя на меня.

   * * *

   В бассейн Глеб спустился по широким мраморным ступеням, ведя за руку фэлису Маэрис, одетую лишь в цветочный венок.

   — Ты будешь исполнять ритуал с поцелуями с ними или так только со мной? — тихо спросила Маэрис, пошевелив пальчиками в его ладони.

   Карасев решил промолчать, потому как он не знал, как на такую шалость отреагирует Селеста. Для феи у Карася была иная наживка, куда более интересная, но опасная. Вряд ли фея на нее клюнет, но если клюнет, то вечер может стать воистину безумным. Здесь многое зависело, как преподнести эту задумку.

   — Мои божественные дамы… Позвольте, я буду называть вас так, соблюдая традиции родного мне мира, и не нарушая ваши традиции, данные богиней Ланитой? — сказал Глеб, отпуская нежную ручку Маэрис и подходя к Сэнте и Селесте.

   — Позволяю, — на губах феи проступила улыбка. Оказывается, и эта строгая видом особа могла на какой-то миг стать теплее. Глядишь, еще немного обольщения, и в темных глазах этой неприступной особы появится игривый блеск.

   — Кстати, хотя в моем мире нет такого торжества, как День Щедрости Элея, но у нас имеются другие важные праздники и традиции, которые дали боги мужчинам и женщинам. Желаете, я познакомлю вас с одной из них, наиболее приятной и уместной при купании в бассейне? — предложил Карасев.

   От близости их великолепных обнаженных тел, Глеб почувствовал жар, который не могла унять даже прохладная вода. Стержень его быстро окреп и приподнялся.

   — Говори, мастер Глеб! Полагаю, госпожа Селеста и Маэрис не против ознакомиться с вашими традициями, если они в самом деле приятны, — согласилась Сэнта, поглядывая на удивительные перемены, происходящие с отростком мужчины. — О, мастер… — продолжила фэлиса, — вижу, твой хвостик стал почти таким же большим как у Аллекса вчера в саду у моей подруги, — говоря это Сэнта не смогла сдержать смех. Она сама не понимала, что ее так веселит в происходящем — просто это казалось забавным и хотелось повеселиться.

   Рассмеялась даже строгая Селеста. Фея сделала шаг вперед и осторожно потрогала отросток мужчины, который еще недавно было принято называть хвостик Санры. Хвостик… Шел всего лишь второй день, как в Оулэне появились мужчины, а с ними так много новых слов и понятий. Понятий, которые пока не имели ясного понимания.

   — Я не припомню, чтобы с гномами случалось подобное, — весело заметила фея.

   — С ними и не должно случаться подобное, светлейшая госпожа, потому как гномы — это всего лишь гномы, а я — мужчина. Надеюсь, вас не обидит, если скажу, что вы еще пока не знаете, что из себя представляют мужчины на самом деле и каковы могут быть особые отношения между мужчиной и женщинами. Слово «женщины» здесь будет уместно заменить на слово «фэлисы» или «феи», — напомнил Карасев, стараясь сполна проявить свое обаяние.

   — Мастер Карась, — с улыбкой сказала Сэнта, называя его прежним именем, которое впервые услышала от Элли. — Ты обещал… — она повела рукой отгоняя цветочные лепестки — они так и норовили налипнуть на мокрое тело, — рассказать о какой-то приятной традиции из твоего мира. Мы с феей Селестой ждем обещанного. Разве можно испытывать ожиданием двух добрый фэлис и саму фею?

   — Да, дорогая. Сейчас же расскажу. У моего народа есть древняя и очень интересная традиция, подаренная нам богами. Представьте, в великом храме Яблока Адама ее начертал на золотых листах сам Святой Франциск! — для пущей важности Глеб поднял правую руку и потряс указательным пальцем. — Она гласит, что когда мужчина оказывается с женщинами в бассейне или каких-то иных водах, благодатно омывающих их тела, то мужчине…

   Он замолчал, лукаво оглядывая соблазнительные тела прелестниц.

   — Дальше, мастер Карась! — не выдержала затянувшейся паузы Маэрис.

   — С этой минуты не называй меня Карасем — это непочтительно, — Глеб слегка шлепнул Маэрис по ягодице. — В божественных землях, откуда я родом, мне давали другие имена. Например: великий прокуратор Райских Земель, или господин Эрос, или… вот самое простое: мессир — это короткое и вполне приятное обращение.

   — Мне больше нравится, господин Эрос, мессир, — ответила фэлиса и почувствовала, как ладонь великого прокуратора погладила ее ягодицу.

   — Мы ждем твоего рассказа о традиции, начертанной в храме на золотых листах, — проявила нетерпение Сэнта.

    

   

    

   — Да, теперь к священному тексту Святого Франциска. Итак, если в День Чистоты мужчина оказался рядом с обнаженными женщинами, то ему следует поцеловать ту часть женского тела, которая выступает и находится ближе всего к нему. Это угодно богам, потому как животворящая энергия удовольствия от этого деяния разольется по миру и сделает этот мир еще чище, светлее и гармоничнее! — провозгласил мессир Карасев, не выпуская из внимания эмоции на личике Сэнты и феи Селесты. На Маэрис Глеб не смотрел, поскольку она стояла рядом с ним, и он счел, что эта фэлиса и без того пленена им.

   — Действительно приятная традиция, — после недолгого замешательства согласилась Селеста, — Что ж, мастер Эрос, вот эта часть меня сейчас вам ближе всего, — величественно и грациозно фея протянула руку к Карасеву. — Жду ваши губы!

   Вообще-то, Глеб рассчитывал на поцелуй груди, поскольку именно груди этих прелестниц были ближе всего к нему, пока черт не дернул Селесту поднять руку.

   — Позвольте, светлейшая госпожа, я все-таки начну с Маэрис. В соблюдении традиции и деяниях угодных богам важна правильная последовательность, — попытался выкрутиться великий прокуратор. — Здесь следует начинать по часовой стрелке, — он покрутил пальцем, поясняя смысл последних слов. — Согласно правилу буравчика токи удовольствия распространяются именно так.

   — Здесь иные правила, мастер Карась, — с недовольством произнесла Селеста.

   Однако ее возражения не остановили Глеба, он тут же обвил левой рукой Маэрис, привлекая ее к себе, и наклонился так, что его сосок фэлисы оказался в его приоткрытом рту. Господин Эрос втянул сосок в себя, опустил, обошел венчик кончиком языка, радуя фэлису щекотными и на редкость приятными ощущениями.

   — О, мессир! — воскликнула Маэрис, обняв его, запустив пальчики в его волосы. В чувствительном теле фэлисы все сжалось на миг — миг волшебного блаженства.

   Тем временем, правая рука Карасева скользнула между бедер фэлисы, чтобы немного пошалить там. Господин Эрос знал, что эта красотка давно готова к самым нескромным играм. И какая здесь может быть скромность в подобных вопросах, если нет самого понятия плотского греха?

   — Тебе это нравится⁈ — вопросила Селеста.

   — Да! — выдохнула Маэрис. — Божественно! Прекрасная традиция! Ее нужно обязательно перенять нам!

   — Теперь я, если по правилу буравчика? — неуверенно спросила Сэнта.

   — Да, дорогая. Ты же моя первая любовь в вашем цветущем раю, — Карасев подошел к ней, заглядывая в ее большие зеленые глаза и мысленно сказал: «Моя стрекоза! Тебя я хочу особо! Наверное, так же сильно, как Элли!».

   Он наклонил голову и поцеловал сосок на левой груди фэлисы, затем на правой. Поначалу нежно, потом позволив себе немного потерзать его губами. Запустил ладонь между ног Сэнты. Флиса интуитивно сжала ее бедрами, не давая слишком много свободы шалостям, хотя еще не имела представления о них.

   — Вам, светлейшая фея, хочется, чтобы я поцеловал ручку? — учтиво полюбопытствовал господин Эрос, шагнув к Селесте.

   — Нет. Я хочу понять, что почувствовали фэлисы, — отозвалась она, убирая обе руки за спину и поглядывая на довольное личико Сэнты.

    

   

    

   — Тогда, расслабьтесь. Но стойте надежно на ногах. У некоторых чувствительных дам иногда бывает головокружение, — тихо потешаясь, заметил Карасев.

   — У меня было! — подтвердила Маэрис.

   — Вот видите! Великий прокуратор Райских Земель всегда говорит правду, потому как через меня вещают сами боги! — Карасев положил руку на ее талию.

   — Делайте, мастер Глеб, — отведя взгляд, отозвалась Селеста и ей подумалось, что на месте этого слишком нагловатого мужчины она предпочла бы видеть Аллекса. Все же очень жаль, что он не пришел. Неужели, Элли для него важнее? Ведь Элли всего лишь фэлиса.

   Когда губы Глеба коснулись ее соска, Селеста в самом деле почувствовала приятное ощущение. Оно исходило и от его губ, и от языка, трепетного, щекотавшего ее кожу, от чего по телу начали расходиться едва ощутимые волны тепла и еще какой-то неведомое, трепетное чувство. Оно становилось все сильнее.

   — Достаточно, мессир, — сказала Селеста, решив, что такое обращение к этому мужчине намного удобнее, хотя она не понимала его значения.

   — Теперь по традиции, записанной на золоте Святым Франциском, должно последовать ответное деяние женщин! — провозгласил великий прокуратор Райских Земель. — Каждая из вас должна одарить горячим поцелуем выступающую часть тела, которая окажется ближе, — говоря это мессир попятился, стал на ступеньки так, что его вздыбленный стержень вынырнул из воды, и бесспорно оказался самой выступающей частью тела.

   — Прошу заметить, что согласно закону вселенского круговорота здесь действует обратное правило, — великий прокуратор снова покрутил пальцем в этот раз против часовой стрелки. — Теперь ты, светлейшая из фей, будешь первой. Прошу, — легким движением руки он сделал приглашающий жест Селесте.

  
  
   

    Глава 13 

    Фонтаны божественных соков 

   

   В синих глазах Элли притаился легкий испуг. И еще вопрос.

   — Скажи, что ты задумал? — произнесла она, упираясь ладонью мне в грудь. — Аллекс, все это мне очень непонятно. Все это мне кажется очень серьезным. Я должна знать, чего ты хочешь!

   — Расслабься, дорогая. Я просто покажу, что происходит между мужчиной и женщиной, когда они стремятся друг к другу. Покажу, лишь один из способов… В общем, сейчас ты поймешь, как выражается любовь в нашем мире, — попытался объяснить я, хотя мысли путались. Меня слишком пьянила близость обнаженного тела фэлисы и впечатление от ее недавнего оргазма. Мой до невозможности напряженный боец рвался к Элли, крепко упираясь в ее разгоряченную щелочку. Ну какие здесь могут быть рассуждения⁈ Мужчинам очень трудно сдерживаться в таких ситуациях, тем более пускаться в пространные объяснения.

   — Ты сказал, что будет больно. Я этого не хочу. Нет, я этого не боюсь, если так действительно нужно, я могла бы потерпеть ради тебя. Ведь ты же для меня почти как Сэнта. Только сначала я должна понимать, что именно произойдет. Когда ты гладил меня там, мне было очень хорошо. Божественно хорошо. И при этом тревожно. Голова кружилась как при самом быстром полете, сердце стучало сильно и часто. Мне показалось, Ланита не одобряет все это. Аллекс, говори правду, что ты хочешь сделать сейчас! — настояла Элли, по-прежнему упираясь в мою грудь, но при этом приблизив ко мне лицо.

   Я не знал, как все это ей объяснить и слишком поторопился с ответом:

   — Этот мой стержень, который, как ты знаешь, создан для удовольствия… Нужно сделать так, чтобы он оказался внутри тебя. Он войдет в то самое место, которое я недавно ласкал, — я освободил правую руку, поддерживающую фэлису под ягодицу, коснулся живота Элли и тянущим движением опустил пальцы ниже. — Этот стержень очень осторожно проникнет в тебя здесь. Мы как бы соединимся, при этом вдвоем испытаем очень сильные ощущения…

   Я не договорил, фэлиса тут же перебила меня:

   — Как он может в меня войти⁈ Это же не нож! Нет, мастер Аллекс! Нет! — она замотала головой. — Я так не хочу! В этом есть что-то нехорошее. Даже что-то от адархов. Мне кажется, они могут делать так. Я никогда не была в темном мире, но что-то похожее было написано в книгах феи Клэйры. Давай не будем делать то, что ты сказал! Остановимся на этом! — она встала, слегка отталкивая меня.

   — Элли, пожалуйста, послушай меня! — пытаясь задержать фэлису, я схватил ее за руку.

   Схватил в порыве слишком сильно и тут же пожалел об этом. Меня словно ударило высоковольтным током. Перед глазами потемнело и будто разлетелся сноп синих искр. Почти сразу я вскочил с места, протирая глаза, озираясь, но Элли рядом не обнаружил. Ее не было в бассейне! Лишь через несколько мгновений увидел ее, взмахивающую полупрозрачными крыльями и поднимавшуюся над садом.

   — Элли! Элли, пожалуйста, вернись! — попросил я, протянув к ней руку и сожалея, что между нами так глупо вышло. — Элли, прости, если я обидел!

   Фэлиса не ответила. Может, она не слышала меня, потому как поднялась высоко и приближалась к башенке своего дома. Виной всему была моя спешка. Дурацкая спешка, когда мужчина слишком торопит события, желая добиться от женщины всего и сразу.

   Постояв еще несколько минут, глядя вслед улетавшей фэлисе, я вышел из бассейна. Элли уже не было видно, она растворилась в золотистых лучах заката.

   Здесь, за пределами бассейна, ждала меня еще одна неприятность: у мраморной скамьи, где мы раздевались с Карасевым, моей одежды не оказалось. Ведь ее забрали гномы для стирки. Хреновая, честно говоря, ситуация. Я не знал, как быть дальше. Не оставаться же мне до утра голым. Если бы я мог хоть чем-то прикрыть наготу, то, наверное, пошел бы на поиски Глеба — пошел бы к Сэнте. Хотя я не знал, где находится ее дом, полагаю, это не сложно выяснить, расспрашивая других фэлис или гномов. Визит к Сэнте, пожалуй, был бы самым разумным решением. Ведь рыжеволосая красавица, и могла бы помочь объясниться мне с Элли и как-то утрясти неприятное недоразумение.

   * * *

   — Ты хочешь сказать, что я должна прикоснуться губами к твоему разросшемуся хвостику? — Селеста нахмурилась, поглядывая на крупный вырост мужчины, возвышавшийся над водой. Было в этом что-то такое, пока необъяснимое: притягивающее и одновременно отталкивающее; способное вызвать улыбку и одновременно злившее ее. — Это как-то выглядит непривлекательно.

   — Да, моя светлая прелесть, это нужно сделать, чтобы не нарушать гармонию, которая с божественной помощью начала выстраиваться между нами, — Карасев вспомнил сцену из какого-то старого фильма и поднял руки к небу, словно взывая к богам. — Тут, понимаешь ли, никак нельзя разрывать божественный круг. Таковы заветы Святого Франциска! А привлекательность этого действия ты оценишь потом. Возможно, оно тебе очень понравится. Многие женщины из нашего мира только и мечтают о таком. Признаюсь, они меня измучили подобными просьбами.

   — Господин Эрос, позвольте это сделать мне! — с желанием вызвалась Маэрис. — Я очень постараюсь! И мне, наверное, уже нравится!

    

   

    

   — Детка, ты должна будешь замкнуть этот круг — на тебе особая миссия. Но первой должна быть фея Селеста. Таковы правила, и придумал их не я — они созданы на Небесах! — видя, что Селеста еще полна сомнений и может поломать его веселую игру, Глеб сказал: — Богиня Ланита говорит, что живые существа ни в Оулэне, ни за его пределами не должны страдать! Но Святой Франциск, продлевая глубокую мысль богини, говорит о большем! Каждое живое существо, должно не только быть избавлено от страданий, но и получать от жизни удовольствие! В этом и есть смысл жизни! Примите эту мысль и оценить ее глубину и справедливость! Ведь так сказал сам Франциск! И я — проводник его святой мудрости здесь, на вашей цветущей земле!

   — Хорошо, — тихо согласилась Селеста. Она подумала, что в сказанных мессиром словах в самом деле есть некоторая мудрость, которая не расходится с наставлениями Небесной. Если Ланита говорит о там, что фэлисы и феи должны позаботиться о том, чтобы в земной жизни было меньше страданий, то вполне разумным было бы продолжить мысль богини, дополнить ее словами об удовольствиях. Раз так, то сейчас можно было бы довериться сказанному мессиром, однако следовало соблюдать осторожность. Фея обернулась к Сэнте, пытаясь распознать, что думает на этот счет хозяйка дома. В этот момент послышалось басовитое жужжание и большая пчела села на ее феи.

    

   

    

   — Знак свыше! — восторженно прошептала Маэрис и пискнула с едва сдержанным разочарованием: — О, Ланита! Ну почему не я⁈ Я же предана служу тебе!

   Осторожно взяв пчелу двумя пальчиками, Селеста положила ее себе на ладонь и легко дунула на нее отправляя в полет. Пчела в самом деле могла быть знаком богини, вот только как распознать его: предостерегала ли Ланита или благословляла?

   Решившись, Селеста подошла к мессиру, неторопливо, роняя капли воды с мокрых волос. Когда фея заглянула в глаза мужчины своими темными, блестящими как куски обсидиана, и на ее лице появилась надменная усмешка. В этот миг Глеб почувствовал беспокойство, даже маленький страх. Все-таки с этими девами было опасно играть в подобные игры — это он понял по вчерашнему опыту с Элли. Но хотелось же, черт возьми! Очень хотелось! Тем более с самой феей, хотя Селеста была на вкус не так красива, как Сэнта, она манила его гораздо сильнее именно своей показной неприступностью.

   — Давай, моя прелесть! Не стесняйся! Сделай это хорошо, и удовольствие от жизни вернется к тебе! Вернется и увеличится во много раз! — пообещал он и добавил: — Ведь я не простой мужчина! Сам Святой Франциск угодник благословил меня!

   Не сводя взгляда с непростого мужчины, Селеста смело, даже властно протянула руку к его отростку и сжала в ладони, проведя ей вниз-вверх. Затем наклонилась и коснулась губами выступившей головки.

   — Поцелуй горячее! Впусти его в себя! — прошептал прокуратор Райский Земель.

   Мужской отросток дернулся от прикосновения губ феи и, пожалуй, вырос еще. Селесте это показалось интересным. Она снова повела рукой, выпуская головку. Разглядывая ее и вздувшиеся вены, снова коснулась губами необычного отростка и впустила его кончик в рот. Раздался слабый звук поцелуя.

   — О, божественная! — несколько наигранно воскликнул Глеб.

   — Этого достаточно? — спросила Селеста, хотя этот ритуал показался ей приятным и было искушение его продолжить. Ей нравилось, как вздрагивает мужская плоть от ее прикосновений. В самом деле, мужчины — не гномы. Они совсем другие, загадочные существа, и общение с ними становилось интересным, словно постижение свойств древнего артефакта. Теперь фее еще больше захотелось видеть мастера Аллекса. Даже если он не мессир и не прокуратор Райских Земель, все равно, он казался ей намного более привлекательным, чем Глеб. Может быть потому, что в нем не было всего этого напускного, которое Селеста чувствовала в мессире Глебе или Эрос — она уже начала путаться во множестве его имен.

   — Для первого раза достаточно, — сказал Карасев. Хотя ему безумно хотелось продолжения ласки Селесты, еще больше новоявленный прокуратор желал попробовать каждую их этих трех прелестниц. — Следующая! — огласил он. Поймав себя на мысли, что этот призыв звучит неприятно, словно приглашение в кабинет стоматолога, он тут же исправился: — Следующая должна быть, милейшая фэлиса Сэнта!

   — А как же я? — Маэрис подалась вперед, выпячивая свою небольшую, но красивую грудь. — Разве не я милейшая?

   — Детка, ты тоже милейшая и у тебя будет особая роль в этом круге божественных удовольствий, — успокоил ее Карасев. Он подумал, что после того, как нежные губки Маэрис попробуют его член, он ее просто трахнет, здесь в бассейне или на лавочке в саду. Пусть Маэрис станет первой в этом воистину волшебном мире, кто познает удовольствие от секса. Разве этого мало для нее? Потом Маэрис наверняка будет гордиться тем, что она первая познала удовольствие от крепкого мужского стержня в себе.

   Глеб выбрал Маэрис вовсе не потому, что она привлекала его больше Сэнты или Селесты, а потому, что с ней точно стало бы проще. И ту первоначальную боль, которую переживает девственница и при первом знакомстве с членом, Маэрис приняла бы с гораздо большим терпением.

   — Просто поцеловать, как Элли в щечку? — в больших зеленых глазах этой прелестной стрекозы вспыхнули озорные искры.

    

   

    

   — Да, милая, только с большей страстью, с большим желанием! Чем больше горячих эмоций снизойдет от тебя, тем больше к тебе вернется! Таков великий закон вселенского круговорота! — посмеиваясь, заверил господин Эрос.

   Сначала фэлиса потрогала пальчиком его стержень, затем потянула согнутым пальцем к себе, точно спусковой крючок пистолета. И отпустила.

   — Ой! — воскликнула она и рассмеялась, видя, как эта штука пружинисто вернулась на место. — Все, целую, — полные губы Сэнты наполовину приоткрылись и прижались к кончику возбужденной мужской плоти.

   — Великолепно! — выдохнул, господин Эрос. — Еще, Сэнта. Горячее! Возьми его в ротик! Да, вот так! — он закрыл от блаженства глаза и прошептал: — Пососи! Пососи и тебе воздастся! Пожалуйста, еще!

   Великий Карась Райских Земель застонал, при этом его восторг от ощущений, которые дарил ему ротик Сэнты, был непоказным.

   — Мессир, вам правда так хорошо от этого? — раздался голос Маэрис.

   — Да, детка! Сейчас твоя очередь сделать то же самое! — не открывая глаз, сообщил он. — Можешь заменить Сэнту. Она справилась с этой частью ритуала очень хорошо. Надеюсь, ты будешь не менее старательна, — говоря это, Глеб забеспокоился как бы ему не кончить в аккуратный и пока неопытный ротик Маэрис. Ведь в его ближайших планах было войти в невинную киску фэлисы, а если он сейчас не сдержится, то придется делать перерыв, чтобы восстановить силы.

   Предавшись ощущениям от ласки Маэрис, Глеб снова прикрыл глаза, протянул руку, найдя ей голову фэлисы. В благодарность погладил ее мокрые волосы и сдавленно произнес:

   — Великолепно, дорогая! Клянусь, сама богиня не сделала бы лучше! Теперь язычком по кончику! Покажи, как он может у тебя трепетать! О-о! Ланита завидует тебе! А теперь прими его поглубже в ротик! Да! Да! Соси так, словно ты хочешь вытянуть из меня… Ох!… Душу! Еще! О-о!

   Вот здесь великий прокуратор не сдержался. Маэрис, вдохновленная его похвалами, явно вознамерилась в искусстве минета стать лучше не только Сэнты, но и самой богини. Громко и страстно фэлиса чмокнула еще несколько раз, и волшебный стержень судорожно задергался, вырвался из ее рта и из него ударили густые жемчужные брызги. Много! Буйным фонтаном!

   — Ланита Пресветлая! Что это с тобой, мастер… — Сэнта, глядя на столь неожиданное происшествие, подзабыла новые имена Карасева, которые он произносил с такой важностью.

   Она переглянулась с феей — Селеста тоже была в недоумении, и никак не могла объяснить происходящее. Если учесть, что мессир при этом повел себя как-то странно: заохал, дернул мышцами живота, то произошедшее вызвало у нее серьезные опасения.

   — Ох, блять!.. Это пиздец!.. — хрипло произнес Глеб, глянул на изумленное, забрызганное лицо Маэрис и, не скрывая удовольствия, рассмеялся. — Это было великолепно, мои дорогие! Ваши старания не прошли даром, и боги наградили нас этим излиянием! Возрадуйтесь!

   — Почему так получилось? — нахмурилась Селеста.

   — Потому, моя дорогая! Потому, что наш ритуал был проведен в согласии с заветами Святого Франциска, и сделано все ровно так, как угодно богам! А то, что получилось… — он задумался на миг, подбирая наиболее громкие слова, — это называется фонтан божественных соков. Да, да, райский фонтан со струями божественных соков! Кстати, они очень полезны для женщин. Эти соки суть амбросия, эликсир магии и красоты, бальзам вечности!.. — с вдохновением вещал прокуратор, удивляясь какая чушь лезет ему в голову и, не задерживаясь там, сразу попадает на язык. — Дамы в моем мире упрашивают мужчин напоить их этим нектаром! Можешь облизать стержень, Маэрис — от этого тебе будет много пользы! Давай, не стесняйся!

   — Мне очень понравилось, мессир! Очень! Я так благодарна! Это же именно я замкнула круг… как он называется? — фэлиса снова взяла в ротик волшебный стержень прокуратора Райских Земель. — Можно пососать еще?

   — Вселенский круговорот наслаждений, — отозвался Глеб, чувствуя, как шалости Маэрис его заводят с новой силой.

   — Хватит уже Маэрис! — с раздражением сказала Сэнта. — Господин Эрос не просил делать это снова. И ты здесь не одна!

   — Мастер Аллекс тоже умеет пускать фонтан божественных соков? — спросила фея, все еще оставаясь настороженной и серьезной. Во всем этом ритуале, принесенном прокуратором Райских Садов из чужого мира, ей что-то не нравилось. С одной стороны ритуал был приятен, хотя в какой-то момент Селесте пришлось пройти через маленькое унижение. Оно заключалось в том, что не она, фея Селеста, распоряжалась происходящем здесь, а существо, называемое мужчиной, и ей даже пришлось выполнять его указания. С другой… Селеста пыталась понять, что ее так настораживает в происходящем, но пока такое понимание не приходило. Молчала и Ланита, и интуиция феи. Однако Селеста точно знала, что у всего случившегося в бассейне Сэнты есть не только приятная сторона.

   — Теперь, мои леди, я вам могу показать еще кое-что из отношений между мужчинами и женщинами принятых в моем мире. Кстати, они также полностью согласуются с нашей традицией и божественные слова о них начертаны на золотых листах Камасутры. Этот приятнейший процесс называются секс, — здесь Карасев подумал, что минет, который пару минут назад делала Маэрис, тоже не что иное как секс. Но незнакомое в этом мире слово уже было сказано, и великий прокуратор решил, пусть оно именно так войдет в обиход волшебных прелестниц.

   — Если вы будете показывать секс, можно я буду первой, господин Эрос! — вызывалась Маэрис.

   — Маэрис, имей совесть! Здесь есть еще фея Селеста и я! — тихо возмутилась Сэнта, все больше недовольная присутствием вездесущей гостьи. — Рассказывай, мессир! — она взяла за руку Карасеве, отводя его в сторону от Маэрис.

   — Этот, назовем так, ритуал, несколько сложнее, но благодаря ему женщина получает намного больше удовольствия. Удовольствие будет таким, какое переживают лишь боги на Небесах. Но… — он замолчал и, подняв указательный палец вверх, многозначительно взглянул на рыжеволосую красавицу.

   — Говори, мессир! — поторопила его Сэнта.

   — Но есть один важный нюанс: сначала женщина может почувствовать боль. Здесь, — коснувшись живота фэлисы, Глеб повел рукой ниже, нащупал плотные губки, покрытые жесткими волосками и с нажимом провел между них пальцем. — Я не уверен, что ты к этому готова. Хочешь ли ты это попробовать? И… — он наклонился к уху Сэнты, одновременно, ныряя пальцем в ее влажную пещерку, шепнул: — хочешь ли, потерпеть боль и стать первой избранной?

   — Наверное, да, — отозвалась Сэнта, чувствуя, как от ласки его пальцев по телу расходится какой-то особое ощущение, похожее на волнительное тепло.

   — Как я сказал, это называется секс или еще по-другому: трахаться. Скажи: трахни меня! — попросил Глеб фэлису все более смело лаская ее щелочку, и лезет туда, куда она сама никогда не смела проникать.

   Сэнта молчала, прикрыв глаза и придерживая его слишком смелую руку.

   — Скажи, Сэнта, — шепнула стоявшая рядом Маэрис. — Она боится, мессир! Я не боюсь! Трахни меня! Пожалуйста!

   — Хорошо, трахни меня, — нехотя согласилась Сэнта. — Что мне нужно делать?

    

   *** У меня на Бусти в 0.30 появится визуал к этой главе: ничего необычного, только фэлисы и Селеста разденутся — кому интересно, заходите. Ссылку, здесь давать нельзя, но она есть в моем профиле в колонке слева.

  
  
   

    Глава 14 

    Танцы с харисмой 

   

   Ходить раздетым по саду я не привык. Тем более по саду чужому. Хотя нагота в этом мире не считалась чем-то неприличным, я не мог так быстро отпустить укоренившиеся во мне правила. Даже встреча с гномами в саду, голоса которых доносились от хозяйственного навеса, вызвала бы у меня смущение и много неприятных эмоций. Уж не говоря о том, что в сад могли пожаловать какие-нибудь фэлисы. Возможно, мне стоило вернуться в дом, в комнату, выделенную Элли, и там покорно ждать возвращения хозяйки. Обернуть себя простыней или из куска какой-нибудь ткани изготовить временную одежонку. Однако, я был здесь человеком чужим, и мне не хотелось хозяйничать подобным образом, в то время как мои отношения с Элли надломились, и, возможно, надломились очень серьезно.

   Пока я не слишком понимал, что так сильно обидело фэлису: то ли мое пояснение сути интимных отношений между мужчиной и женщиной, то ли грубое прикосновение к ее руке. Да я был слишком порывист, сильно сжал ее ладошку. Ну, вышло так, черт дери, от сильного волнения! Конечно, фэлиса никогда не сталкивалась с подобным обращением и могла это воспринять как агрессию с моей стороны. Снова увидеть во мне адарха или кого-то похуже, из тех, что населяет их подземные миры.

   Пока я стоял, глядя в сторону отгорающего заката и думал, как мне быть дальше, послышались приближающиеся голоса гномов. Я хотел было вернуться в бассейн и сделать вид, что до сих пор нежусь в святейших водах источника Вэалэ, но тут мне попались на глаза полотенца — они лежали под колоннадой, точно там, где я умывался утром. И как я мог забыть о полотенцах! Они небольшие, но прикрыться или вполне можно. Я поспешил туда, мигом обернул свою драгоценную задницу отрезом бежевой ткани, тонкой, но неплохо впитывающей воду. Второе полотенце набросил на плечи, чтобы позже обтереться им. После чего направился навстречу к гномам. Они как раз появились из-за куста олеандра. Их было двое, оба знакомых мне: Кархин Бром и рыжебородый Арвах Оурул. Последний был очень зол на Карася, но при этом Арвах вполне по-доброму относился ко мне и по пути с Полей Элея стал для меня вполне приятным собеседником.

   — Мастер Бром, как твое ухо? — спросил я, подходя к ним и оглядывая забинтованную голову старшего гнома. — Соболезную, очень неприятный случай.

   — Милостью нашей добрейшей фэлисы, обошлось без боли и сильного кровотечения. Повязку — это я так ношу, потому что мне боязно на себя посмотреть, — Кархин оскалился в кривозубой улыбке. — Ведь с одной стороны ухо есть, а с другой почти нету, — мясистую ладонь с короткими пальцами гном приложил к пострадавшему месту.

   Я с пониманием кивнул и спросил:

   — Позвольте пару вопросов, мастер? Кто-то из ваших брал мою одежду для стирки — фэлиса Элли это поручала. Как бы мне получить одежонку назад? Пусть она еще не постирана или мокрая, все равно мне очень нужно сейчас! Тут, понимаете ли, возникла необходимость наведаться к фэлисе Сэнте, а раздетым идти я никак не могу.

   — Увы, мастер Аллекс, одеяние сможете получить только завтра, — покачав головой, сказал Арвах Оурул. — Стирку поручили Харлеку. Он ваши и некоторые наши вещи понес к Белому Потоку — там хорошие мыльные камни. А Белый Поток там, за старой башней, так что до утра свои вещи не увидите.

   — Хреново, — сказал я, уверенный, что гномы не поняли смысл этого слова.

   — Хреново? — переспросил Кархин Бром, в умственных потугах морща лоб и поправляя повязку.

   — Да, хреново — значит, плохо, — пояснил я. — Тут, видишь ли, фэлиса Элли неожиданно улетела. Крылышки расправила, раз и все! Наверное, мы с ней неправильно поняли друг друга. Возможно, она полетела к Сэнте, и мне тоже нужно туда. Нельзя ли где-нибудь разжиться вот таким халатом? — я показал на тот, что был надет на Арвахе Оуруле. Одежда эта чем-то напоминала ту, что в недалеком прошлом носили узбеки или таджики, даже орнамент был похожим. В плечах гном был широк, и в такой прикид я мог бы кое-как вместиться. По длине халат приходился Арваху намного ниже коленей. Значит, мне будет выше, но яйца, скорее всего, прикроет, ведь я ко всему лишился трусов.

   — Халатом? — сразу не понял мастер Кархин Бром и тут же догадался. — А-а… колмухом? У меня есть чистый колмух, мастер Аллекс. Тебе не жалко, поскольку ты не Карась. Уж тебе с радостью дам. Могу даже не до утра, а на пару дней.

   Его предложение меня вполне устроило.

   Примерно минут через десять я вышел из сада госпожи Элли, одетый в потрепанный, но чистый халат, простите, колмух, и кроссовки на босу ногу. Хотя я не видел себя со стороны, сомнений не имелось: вид у меня был на редкость придурковатый. Колмух налез на меня с трудом, был очень тесен в плечах, а длина… В общем-то, мой волшебный жезл, что болтался между ног, этот гномий колмух прикрывал, но не более того.

   Кархин Бром любезно проводил меня до угла и объяснил, как скорее пройти к дому фэлисы Сэнты. Я поблагодарил коротыша и направился прямиком в указанном направлении. Первую часть пути до мостика через ручей, я большей частью поглядывал в вечеряющее небо — все еще надеялся увидеть Элли. Однако, фэлисы не было. Темнело и рядом все чаще пролетали бабочки с полупрозрачными крыльями, светящимися по краям. В садах, окружавших дома фэлис, зажигались осветительные кристаллы, и там же, среди кустов и высоких цветов мерцали светящиеся насекомые. Все это очень походило на сказку, волшебную сказку, в которую не вписывались только мы с Карасем.

   Когда я перешел мостик через ручей, на востоке начали появляться первые звезды, по другую сторону небосвода почти угасала рыжая полоска заката. Закат здесь в самом деле было долгим — уж в этом Глеб не соврал.

   * * *

   — О, божественная, скажи это еще раз! — попросил Глеб Сэнту. — Пожалуйста! Знала бы ты, как эти слова ласкают слух любому мужчине. Особенно мне. Они также приятны, как твои губы на моем… волшебном жезле. Я про стержень, который скоро соединит нас.

   — Трахни меня, — чуть более внятно произнесла фэлиса, мессир улыбнулся, явно ожидая повторения ее слов, и тогда Сэнта произнесла громко, с вдохновением, так, как она обычно произносит заклинания: — Трахни меня, мессир! Трахни! Давай, я жду! — почти прокричала рыжеволосая красавица, отчего-то развеселившись. Звучание этих слов казалось Сэнте необычным и озорным.

    

   

    

   — Хорошо. Если ты этого в самом деле желаешь, идем! — он взял ее руку, выводя фэлису из бассейна.

   — Что делать мне, великий прокуратор? — обиженно вопросила Маэрис.

   — Следовать за нами, наблюдать и сопереживать! Обязательно сопереживать! — Глеб вдруг остановился, отпустил руку Сэнты и вернулся к Маэрис.

   Та замерла, глядя на него с милой улыбкой, в то же время с настороженностью ожидая, что последует дальше. Ее сердце забилось чаще, в предвкушении чего-то необычного. Впрочем, все что исходило от господина Эроса, было настолько необычным, что эмоции переполняли фэлису до самого края. Она и без того была переполненной чашей, от этого не понимала себя и того, что с ней происходило.

   — Да снизойдет на тебя великий дух вселенских удовольствий, дитя мое! — провозгласил мессир, касаясь тремя пальцами ее лба, а затем соска левой груди, правой и места ниже живота, где росли кроткие волосики. — Да откроются для тебя ворота Райского Сада — сада любви и наслаждений! — добавил он.

   — Да, мессир! Спасибо! Какие чудесные слова! — Маэрис взяла его руку и поднесла к своим сочным губам, поцеловала три пальца, только что прикасавшихся к ее лону. Запрокинула голову и за ее спиной с тихим шелестом развернулись полупрозрачные крылья. — О, Ланита! Как мне хочется сейчас же полететь! Подняться повыше, еще выше! Потом падать, кружиться! И снова лететь! Но я не могу! Я должна быть с вами до конца!

   — Целовать его руки вовсе не обязательно! — сердито сказала Селеста, подняв полотенце со скамьи и начав обтираться им.

   Фее не нравилось происходящее. Не нравилось больше всего от того, что всего за один вечер, мужчина, названий себя каким-то прокуратором Райских Земель, завладел не только вниманием Маэрис, но и ее душой — так казалось со стороны. Иначе, как объяснить такую необычную податливость Маэрис? Что будет если он повлияет на других фэлис подобным образом? Ни в Оулэне, ни за его известным пределом никогда не было ничего подобного. Пожалуй, ничего подобного не было написано в древних книгах, которые ссылались на иные времена, когда мир представлялся другим и не было в нем столько гармонии и чистоты, как теперь.

   Селеста давно вознамерилась вернуться в свою башню, которая находилась недалеко от дома Сэнты, но теперь решила побыть еще немного здесь. Ее удерживало любопытство: что кроется за словами «трахни меня»? Фея даже прошептала их, повторяя интонацию Сэнты. Это звучало как заклинание, и ей показалось, что в странных словах прокуратора кроется какая-то тайная сила. Что будет, если произнести их, усилив влияние сказанного жезлом быстрых заклятий?

   Тем временем, прокуратор Райских Земель подвел Сэнту к скамье, которая располагалась под колоннадой. Там что-то сказал ей и рыжеволосая фэлиса, выразив легкое недовольство, стала на четвереньки. Фея подошла поближе, чтобы рассмотреть происходящее.

   — Расслабься, дорогая, — мягко произнес господин Эрос, поглаживая спину и выпуклые ягодицы Сэнты. — Чем больше ты расслабишь тело и особенно ноги, тем больше получишь удовольствия. Таков закон. Вселенский закон! — подчеркнул он, проведя пальцем по ее щелочке, раздвигая пока еще напряженные губки и стараясь быть нежным. — Тебе так нравится?

   Сэнта молчала, прикрыв глаза, прислушиваясь к ощущениям. Они на самом деле становились приятными. Сначала было чуть щекотно, потом пошла вполне ощутимая волна тепла и легкого трепета. Нечто подобное фэлиса испытывала, когда объятия и поцелуи с Элли были долгими.

   — Нравится? — повторила вопрос прокуратора Маэрис. — Не молчи, Сэнта, мессир ждет ответа!

    

   

    

   — Нравится, — нехотя признала хозяйка дома, чувствуя приятный зуд — он начинался там, где ее ласкали пальцы мужчины. Возникло и нарастало какое-то особое дразнящее чувство. Настолько дразнящее, что Сэнте захотелось большего, и фэлиса сильнее развела бедра, повернув голову, поглядывая назад, на своего нежного истязателя. Тут же она встретилась взглядом с господином Эросом. Он смотрел на нее хищно и жадно, хотя при этом на его лице была улыбка. Если бы она столкнулась с таким взглядом мужчины прежде, то это возмутило бы Сэнту, но сейчас фэлисе отчего-то стала приятна жадность в его глазах. Игра пальцев мессира стала еще ощутимее, и фэлиса прикрыла глаза, опустив голову, все больше предаваясь ощущениям.

   Прокуратор Райских Земель не обманул, скоро Сэнта почувствовала, как ей овладевает необычное удовольствие и трепет. Они накатывались волнами, и растекались по телу. При чем с каждой новой волной все сильнее. Сэнта слабо застонала — этот стон сам вырвался из ее приоткрывшегося рта. Сердце застучало чаще, и дыхание стало порывистым. Сэнте захотелось большего, но она пока сама не понимала чего.

   — Мы сейчас соединимся, моя дорогая! Это прекрасное волшебство! — произнес Глеб, прижимаясь к ее ягодицам и чувствуя, что фэлиса вот-вот задрожит от оргазма. — Если будет немного больно, не пугайся.

   Он пошевелил двумя пальцами у входа в ее мокрую норку — из нее уже обильно текли соки. Затем направил в нее свой окаменевший от желания жезл. Вошел уверенным толчком сразу наполовину, притягивая Сэнту за бедра к себе. Она закричала, выгибаясь, широко распахнув свои большие зеленые глаза. Ее подбородок и губы дрожали, и дрожь пошла по всему телу.

   — Сэнта! Что с тобой! — в несколько длинных шагов Селеста оказалась возле скамьи, наклонилась, заглядывая в глаза фэлисы. — Он сделал тебе больно⁈ — фея была готова метнуться к скамье, где осталась одежда и ее жезл быстрых заклятий.

   — Мне… хорошо! — выдохнула хозяйки дома, раздвигая бедра шире и позволяя господину Эросу входить в нее глубже еще и еще. — Трахни меня! — простонала она, поворачивая голову и желая снова встретиться с хищным взглядом мессира.

   Его стержень наполнял ее так глубоко и сильно, что Сэнта едва сдерживала крик. Ощущение было безумным, приятным до сумасшествия, и оно усиливалось с каждым толчком. Тело фэлисы снова задрожало от горячей волны. В этот раз Сэнта не выдержала, вскрикнула, чувствуя, как частицы ее харисмы превращается в вихрь, танцующий вокруг нее золотыми искрами и готовый унести ее душу. Крылья сами появились из лопаток, раскрылись с шуршанием. Если бы мессир не держал ее столь крепко, то Сэнта взлетала бы, стремительной птицей унеслась бы в вечернее небо.

   Где-то справа раздался восторженный вскрик Маэрис и какие-то возбужденные возгласы фэлисы еще. Кажется, она умоляла великого прокуратора позволить ей занять место Сэнты. Маэрис тоже желала, чтобы он вонзил в нее свой стержень, и ее харизма также пошла в пляс.

   От происходящего: стонов и извивания фэлисы; от завертевшихся вокруг золотых искорок и вида неожиданно появившихся крыльев Глеба пробрал дикий восторг. Стержень его взорвался потоками горячего семени. Даже когда мессир его выдернул из лона, жезл фонтанировал на ягодицы фэлисы, на ее спину и трепещущие крылья. Секс с этой стрекозой был великолепен. От запредельной радости сердце было готово вырваться из груди господина Эроса. Он очень хотел, чтобы следующей стала фея Селеста. Маэрис, вертевшаяся рядом, никуда не денется, она в любом случае станет его в эту же ночь. Но ведь всех нас куда сильнее влечет к тому, что менее доступно. Вот только сейчас у великого прокуратора не имелось сил на еще один волшебный ритуал. Вряд ли силы восстановятся раньше, чем через полчаса. К этому времени Селеста могла уйти. Глеб видел, что фея порывалась покинуть их, когда все еще плескались в бассейне.

   — Это невероятно, Селеста! Это нужно пережить! — выдохнула Сэнта, едва осознав, что перед ней стоит фея.

   — Тебе было больно! Я это чувствовала! — прикрываясь полотенцем, Селеста подошла ближе к фэлисе, еще не пришедшей в себя.

    

   

    

   — Эта боль не стоит ничего! Я готова пережить ее еще сто раз! Пожалуй, она даже приятнее, чем все известные удовольствия! — возразила хозяйка дома, вставая с четверенек и убирая крылья. — Селеста, это небесное волшебство! — фэлиса глянула вниз: по ее бедру стекала тонкая струйка крови и еще какая-то вязкая жидкость.

   Карасев, заметив, куда направлен взгляд его новой любовницы, поспешил ее успокоить:

   — Не волнуйся, моя леди. Вытечет немного крови, всего несколько капель — так всегда первый раз. За то потом, ты сможешь сколько угодно заниматься сексом со мной или даже Алексом, если он, конечно… — здесь, Глеб замялся, зная, что Кузнецова бывают завихрения, и он вполне может привязаться к Элли и больше не захотеть никого.

   — Я не волнуюсь, — отозвалась Сэнта. — С Аллексом это тоже можно тоже делать? — переспросила она, по-прежнему глядя на текущие по ногам струйки. — Я хочу с Алексом тоже! С тобой и с Аллексом!

   — Да, мой друг вполне способен на секс — у него тоже неплохо со стержнем и фонтанами. Вот только он слишком очарован Элли, и я не уверен, что он… В общем, ладно, не будем говорить об Алексе, пока его нет с нами. Вернемся лучше в бассейн, — предложил прокуратор, обняв Маэрис, которая начала страдать без его внимания. — Надо обмыться и немного расслабиться.

   — Я хочу секс! Трахни меня! — обиженно произнесла Маэрис. — Пожалуйста, великий прокуратор!

   — Дорогая… Мне нужно немного отдохнуть. В этом стержне сейчас нет сил, — Глеб взял ее ладошку и положил на свой поникший хвостик, думая о том, что если все пойдет так дальше, то эти фэлисы его просто заебут, и первоначальный восторг от этих райских садов может очень быстро смениться разочарованием и ворохом проблем.

   — Приятной вам ночи, фэлисы! — сказала Селеста, решившая на этом распрощаться и отправиться к своей башне. Сейчас в ее голове мысли роились точно пчелы в улье. Ясно было одно, что ей требовалось отдохнуть и потом неторопливо разобраться со всем произошедшим. Быть может прибегнуть к помощи старых книг, слетать в храм Ланиты и помолиться ей.

   Сэнта что-то сказала Селесте, но фея, лишь кивнула, не расслышав ее слов. Надевая платье, она подумала, что могла бы прямо сейчас полететь к Элли, увидеться там с мастером Аллексом и узнать у него, почему он не пришел к ней и что его так привязывает к фэлисе Элли.

   — Может побудешь с нами еще немного? — спросил ее, подошедший прокуратор. — Хотя бы пока не взойдет луна. Потом я бы с удовольствием тебя проводил.

   — Нет, — холодно отозвалась фея, завязывая сбоку платье.

   — Пожалуйста, — Глеб наклонился и обвив рукой ее талию прошептал, чтобы не слышала Маэрис, которая стояла позади: — Ты мне нравишься больше всех. Я влюбился в тебя, — здесь он, конечно, соврал, но нужно же было как-то зацепить эту красотку. — Хочешь покажу тебе такое, что недоступно ни Сэнте, ни Маэрис.

   — Убери руки, мессир. Я — фея и не позволяла тебе прикасаться ко мне, — нахальство мессира стало еще больше злить Селесту.

   Она слегка оттолкнула его и выпустила большие золотистые крылья. Взмахнула ими — от поднявшегося ветра зашелестела листва на соседних кустах. С силой взмахнула еще несколько раз и оторвалась от земли.

   — Не теряйте голову! — бросила Селеста фэлисам и стала набирать высоту.

   Обогнув дом Сэнты, фея направилась к своей к своей башне — он темным силуэтом возвышалась среди вечерних звезд. Сверху улицы Оулэна было трудно разглядеть — они прятались за листвой высоких деревьев — но каким-то образом глаза Селесты увидели одинокую фигурку, бредущую по мостовой со стороны ручья. Фея присмотрелась и вздрогнула от приятной неожиданности. Это точно была не фэлиса и не гном. Это был Аллекс!

   Быстро снижаясь, она поспешила к нему.

  
  
   

    Глава 15 

    Темная башня в ночи 

   

   Хотя мастер Кархин Бром довольно подробно рассказал, как добраться до дома Сэнты, за мостом я немного потерялся. В густых сумерках дома фэлис выглядели почти одинаковыми: попробуй, разбери, где дом с красными башенками, а где с синими, когда самих башен не видно в темноте, да еще за деревьями. И ориентир — четыре высоких кипариса — я так же не мог найти, после чего у меня появилось сомнение, что без посторонней помощи я смогу найти не то что дом Сэнты, но даже дорогу назад, ко владениям Элли. Кому-то моя беспомощность покажется странной, но, уверяю, в любом земном городе ориентироваться намного легче, чем в Оулэне. Оулэн представлял собой огромный сад, где дома разбросаны хаотично, а улицы таковыми можно считать лишь с большой натяжкой. Хотя все они ровно вымощены гладким камнем или глянцевой плиткой, они переплетаются между собой, и соединяются с садовыми дорожками непредсказуемым образом. Вдобавок, сумерки густели, и в темноте я окончательно запутался, куда мне следовало идти.

   У начала дорожки в сад какой-то фэлисы я заметил гномов, стоявших возле беседки. Их освещали голубые и оранжевые кристаллы, свисавшие с ветвей соседнего дерева. Свет от кристаллов, похожих на сосульки, был слабым, но я различил, что коротышек трое и они о чем-то спорят, размахивая руками, при этом голоса их были похожи на недовольное ворчание. Я решил подойти к гномам и спросить, как добраться до госпожи Сэнты. Однако, здесь меня ждала маленькая неудача. Едва я свернул на садовую дорожку и произнес: «Эй, уважаемые!..», гномы тут поспешили скрыться в темноте сада. Лишь слышался стук их башмаков по камням и какие-то невнятные слова.

   Возможно, до этих коротышей еще не дошла весть об относительно неопасных существах, называемых мужчинами, или имелись какие-то иные причины бегства. Как бы ни было, диалог не состоялся, и я, пережив очередное разочарование, двинулся дальше. Пошел наугад, свернув на ближайшем повороте налево, по направлению к высокой башне. В обозримом пространстве она была единственной и могла стать хоть каким-то ориентиром, чтобы окончательно не заблудиться в Оулэне. Как понял еще днем, население этого городка невелико, однако дома здесь разделяли обширные сады, поэтому Оулэн занимал внушительную площадь.

   Я подумывал уже набраться наглости и зайти в первый попавшийся дом, в котором светились окна. Спросить там у хозяйки-фэлисы, как мне разыскать Сэнту, но чуть раньше, чем за темной листвой мелькнул свет чьего-то жилища, я увидел темный силуэт в небе. Можно было бы подумать, что метрах в ста от меня в небе летит огромная бабочка. Описывая широкую дугу, она опустилась ниже, мерно взмахивая полупрозрачными крыльями. Конечно, это была флиса или даже фея. Я бы предпочел видеть Элли. Если бы здесь оказалась она, то я бы постарался найти слова, чтобы объясниться с ней и уладить это неприятное непонимание между нами.

   Однако, ко мне приближалась вовсе не Элли. Когда крылатое существо подлетело совсем близко, я узнал фею Селесту.

   — Куда же ты собрался, мастер Аллекс? — с легкой насмешкой спросила она, зависнув от меня в нескольких метрах. Взмахи ее золотистых крыльев поднимали с дороги немного пыли и шевелили мои волосы.

   — Доброго вечера, Селеста, — я отпустил ей легкий поклон, зная, что феи особо уважаемы здесь, и по первому знакомству с ней на Полях Элея заподозрив, что этой волшебной особе, горделивой, даже надменной, почтение особо важно. — Хотел отыскать дом Сэнты, — продолжил я, — и, похоже, заблудился. Темно, а я совсем не знаю этих мест.

   — Действительно не знаешь и заблудился. Если ты продолжишь идти в ту сторону, то скоро выйдешь за пределы Оулэна. Там дальше нет владений фэлис. А ночью прогуливаться за границей нашего города небезопасно. Рядом лес, и там бродят волки. Еще можно повстречать одичавших гномов, они не чтут заветы Ланиты и редко бывают добры к путникам. Фэлису или тем более меня не посмеет тронуть никто, а вот мужчину… — здесь она улыбнулась, как бы намекая на мою редчайшую для их мира особенность, — полагаю, могут. Однако, если бы ты направился не в сторону леса, а свернул перед границей Оулэна сразу налево, то мог бы добраться до моей башни, — Селеста взмахнула крыльями еще раз, и ее ноги коснулись земли. — Знаешь, что я хотела бы услышать от тебя, когда спросила, куда ты собрался?

   Вот еще ребус: откуда мне знать, какие мысли бродят в голове феи?

   — Нет, — я слабо пожал плечами.

   — Я хотела, чтобы ты сказал, будто идешь не к Сэнте, а к башне феи Селесты. Ведь я хотела видеть тебя и просила, чтобы тебе это передали. Свою просьбу я выразила еще днем, на Полях Элея. Разве мессир тебе это не сказал? — фея сделала едва уловимый жест рукой и крылья за ее спиной исчезли.

   — Мессир? Какой мессир? — вот здесь я сглупил. Ведь не сложно было догадаться, что так мог назваться только Карасев. — Ах, Глеб! — поспешил исправиться я, чтобы не подставлять друга.

   — Именно так. Мастер Карась. Оказывается, у него много имен. У тебя тоже их несколько? — Селеста опустила взгляд с любопытством разглядывая мой потешный наряд.

   — Да, у меня есть имена еще, — понимая, что фея желает их услышать, я назвался: — Например, Кузнецов… — Тут же добавил для солидности: — Господин Кузнецов. Еще Александр Васильевич. Для друзей и подруг я просто Саша или уже известное тебе — Алекс. А какие из своих имен назвал мессир Глеб? — поспешил выяснить я, чтобы не попасть в неловкую ситуацию. Ведь если фея начнет расспрашивать меня о Карасеве, я должен понимать кем он там назывался и какие заслуги себе приписал. Ведь врать перед дамами Карась любит даже когда он трезвый.

   — Он называл себя господином Эросом, мессиром и прокуратором Райских Земель, — с полной серьезностью сообщила фея.

   — Ох ты, бля! — так и вырвалось из меня.

   — Что-то не так? — Селеста нахмурилась.

   — Все так, светлейшая госпожа. Все почти совершенно так. Просто последнее названое тобой имя он сообщает очень редко. Только в особых случаях и далеко не всем. Наверное, стесняется его, а тут перед вами он чего-то ударился в неприличные откровения, — тихо посмеиваясь, пояснил я.

   Ну, Карась! Ну и трепло! Прокуратором Райских Земель он себя называл. Было такое раз в сауне, когда и мы, и девочки из «Льдинки», которые оказались при нас, были невероятно пьяны. И чего же я сейчас, называя себя лишь по имени отчеству? Чего я так скромен перед феей?

   — Мне не слишком интересно говорить о нем, господин Кузнецов. И я бы не подумала, что твой друг может чего-то стесняться. Мне кажется, твой друг слишком самоуверен и нахален. Мне это неприятно, — высказалась Селеста. — Общение с тобой меня привлекает гораздо больше, именно поэтому я хотела видеть тебя. Надеюсь, сейчас ты не откажешься проводить меня до башни и задержаться там до утра? В ночь я тебя не отпущу. Как я сказала, моя башня почти за границей Оулэна, и охранные заклинания города там слабы.

   На такой поворот я не рассчитывал. В моих планах было сегодня же найти примирение с Элли или хотя бы добраться до ее подруги. Я надеялся, что Сэнта поможет мне объясниться с тронувшей мое сердце фэлисой.

   — О чем ты думаешь, господин Кузнецов? — Селеста чуть повернула голову набок, заглядывая мне в глаза. Мне показалось, что в этот момент обычная строгость покинула фею, и она даже немного кокетничает. Хотя, могут ли кокетничать дамы в этом мире, если они совершенно ничего не знают об отношениях с мужчинами и им пока неведомы эти милые хитрости?

   — Я думаю о том, насколько женщины в вашем мире отличаются от женщин из моего мира, — сказал я, немного при этом соврав.

   — Это очень интересные мысли. Я хочу, чтобы ты поделился ими со мной, — черные глаза феи поблескивали в темноте, отражая всходившую луну.

   — Чтобы понять отличие, я должен сначала познать ваших женщин. Увы, с Элли мы сегодня не поняли друг друга. Она, наверное, рассердилась на меня, хотя я не хотел ее обидеть, — сказал я, чувствуя себя неуютно под пристальным взглядом Селесты.

   — Может быть так распорядилась богиня? Расскажи, что между вами случилось, — попросила фея. — И не стоит здесь стоять, идем к моей башне — продолжить разговор у меня будет намного удобнее.

    

   Я не стал рассказывать Селесте о моем конфликте с Глебом — для нее это стало бы точно лишним. А произошедшее между мной и Элли изложил довольно подробно, рассудив, что Селеста может объяснить причины неожиданной реакции фэлисы. Поборов первоначальное стеснение, даже рассказал некоторые подробности услаждений Элли. В нашем мире я бы никогда не пустился на такие откровения с женщиной, которую видел второй раз в жизни. Но в сказочных садах Оулэна, все это казалось намного проще, потому что здесь не существовало привычных для меня условностей и все правила прежнего мира начали быстро растворяться. По реакции Селесты я понял, что этот разговор ее не только не смущает, но наоборот очень интересует.

   — Ты хотел… сделать с ней секс, — неожиданно заключила она, неуверенно произнеся последнее слово. — Верно, мастер Аллекс? — переспросила фея, видя мое замешательство и остановившись на площадке перед входом в башню.

   — А ты знаешь, что такое секс? — задал я ей ответный вопрос и, встретившись с ее блестящими точно обсидиан глазами, вскинул взгляд к башне. Она нависала над нами, ее черный силуэт заслонял часть звездного неба. Сейчас Селеста мне представлялась вовсе не феей, а темной волшебницей. Прежние представления о феях, известные лишь из сказок, в моем сознании быстро менялись.

   — Наверное, да. Не полностью. Я видела, как это делал мессир с Сэнтой, кое-что поняла. У меня много эмоций после того, что я видела, — поднявшись по ступеням, Селеста открыла дверь, окованную толстыми пластинками то ли бронзы, то ли золота. Взмахнула рукой, и в глубине башни зажглись редкие светильники.

   — Ох, черт! А как это делал Глеб с Сэнтой⁈ — не удержался я от вопроса, следуя за феей.

   — Ты не умеешь делать секс? — Селеста остановилась у начала лестницы, круто поднимавшейся к следующему ярусу, и кратко пояснила: — Он использовал то, что вы называете стержнем, проникая им в Сэнту. И как ни странно, Сэнте это очень понравилось. Я не представляю, что в этом хорошего, но у меня такое ощущение, что фэлиса никогда не испытывала подобного удовольствия. Так ты умеешь это делать? — спросила она, поднявшись еще на один ярус.

   — Умею, — признался я, поднимаясь следом за ней еще выше, по, казалось бы, бесконечной лестнице башни. Перед моими глазами то и дело мелькали голые ноги феи, появлявшиеся в разрезах легкой одежды. Эти стройные ноги, выпуклые ягодицы и виляния бедер дразнили меня все сильнее. Я даже стал забывать об Элли. Надо признать, фигура Селесты была верхом совершенства. И мое внимание к этим прелестям сыграло со мной скверную шутку: мой стержень отвердел, появился сквозь разошедшиеся полы гномьего колмуха, слишком короткого для меня. — Это умеет делать любой мужчина, — добавил я, заполняя возникшую паузу.

   — И именно это ты хотел сделать с Элли, но она рассердилась и улетела? — уточнила фея, свернув с лестницы на открывшийся ярус башни.

   — Да, госпожа Селеста. В сексе нет ничего плохого. Я хотел сделать Элли приятно. Потому, что она очень нравится мне. Меня сильно влечет к ней, — сказал я, остановившись под невысокой аркой.

    

   

    

   Здесь сильнее чем внизу пахло цветами, хотя их нигде не было видно, если не считать букета в бронзовой вазе. В полумраке, разбавленном огоньками свечей и тусклым светом кристаллов, я смог оглядеть округлое помещение. Левый простенок занимал длинный шкаф с книгами — надписи на корешках некоторых мерцали призрачным светом. Справа располагался стол и диван.

   Фея повернулась ко мне и опустила взгляд. Она заметила мой, так сказать, волшебный жезл. Он предательски воспрял, после созерцания голых ног Селесты и возмутительного виляний ее бедер перед моим носом. Теперь короткий гномий комлух больше не скрывал мой оттопыренный стержень, а пожалуй, наоборот, подчеркивал его мучительное состояние.

   — Сильное влечение между мужчиной и женщиной в моем мире называется любовь. Как ты понимаешь, мы в это слово вкладываем другой смысл, не такой, какой привычен здесь вам, — продолжил я, стараясь отвлечь ее внимание разговором. — В общем, любовь это как бы секс, а секс как бы любовь… — продолжил я нести я, переполненный смущением.

   — И когда женщина сильно нравится мужчине, его жезл становится большим. Так? Об этом говорил мессир Глеб, — с легкой усмешкой сказала она.

   — Да, он становится больше из-за желания секса, — сказал я, мысленно заставляя свой член поникнуть. Отвернулся от Селесты, попытался перевести внимание на книги, прочитать их названия, однако это не помогало.

   — Мастер Аллекс, у тебя сейчас желания секса со мной? — она подошла так близко, что если бы сделала еще полшага, то уперлась в мой оттопыренный стержень.

   — Да. Прости, Селеста, но так бывает. Этим желанием трудно управлять, — я еще раз заставил себя прочесть надпись на одной из книг.

   — То есть я тебе очень нравлюсь. У тебя ко мне любовь? Так же в понятиях вашего мира?

   — Да. Можно и так сказать. Еще раз извини, — нехотя признал я, понимая, что слово «любовь» сейчас толкуется слишком неправильно, но объяснить это достаточно быстро я не мог, тем более находясь в столь идиотском положении.

   — У тебя нет причин извиняться. Мне нравится, твоя наполненность любовью и желанием секса со мной. Элли это обидело, меня не обижает. Наверное потому, что ты мне интересен больше, чем Элли. Ты не такой, как мессир, — она коснулась кончиком пальца моего стержня, и он тут же беспокойно дернулся. — Трахни меня! — негромко, но с какой-то особой интонацией произнесла фея.

   Меньше всего я ожидал услышать такие слова, здесь, в Оулэне. Тем более от Селесты! Конечно, она переняла их от Карася. Он обожал, когда девушки говорили ему эти два слова.

   — Селеста, дорогая, — я коснулся ее руки, а она в ответ с приятной силой сжала мой твердый отросток. — Тебя этому научил Глеб? Он делал это с тобой?

   — Он делал это с Сэнтой. Это было каким-то безумием. Я даже хотела вмешаться и остановить их. Потом поняла, что Сэнте это нравится. Я хочу попробовать секс с тобой. Сделаешь? — глядя своими глубокими черными глазами в мои, фея погладила член. — Если нужно, я могу сначала поцеловать его.

   — Селеста… Это… У нас… — у меня даже не нашлось сразу подходящих слов. Я обнял ее, осторожно привлекая к себе. — У нас не принято это делать так сразу. Обычно, сначала мужчина немного ухаживает за женщиной, — произнес я, сильнее прижимая к себе. — Да, ты не знаешь, что такое «ухаживает» в нашем понимании.

   — Не знаю, но уже понимаю. Элли делала тебе так? — Селеста, чуть отстранившись, наклонилась, ее губы коснулись кончика моего стержня и пальцы сильнее сжали его.

   — Селеста!.. — выдохнул я от неожиданности и нахлынувших эмоций.

   — Тебе нравится, Аллекс? — фея оторвалась от моего стержня и внимательно посмотрела на меня. — И ты не ответил, Элли делала тебе так?

   — Нравится, — признал я, погладив ее волосы и думая о том, что это воистину сказочный мир. — Иди ко мне, Селеста. Если ты в самом деле хочешь попробовать то, что делал Глеб с Сэнтой, то… Платье лучше сначала снять. Давай, я помогу, — предложил я, когда фея выпрямилась в полный рост. — Скажу тебе по секрету, мужчинам нравится раздевать женщин. Ты, конечно, фея, но сейчас ты для меня женщина. Просто доверься мне, доверься прикосновениям моих рук и моего тела. И если тебе что-то не понравится, то говори об этом сразу.

   — Мне уже все нравится. Нравится твой подход к сексу, — она улыбнулась, позволяя распускать завязки на платье. — Нравится, что ты все объясняешь, и для тебя важно мое мнение. А еще, в том, что ты делаешь, есть что-то очень особенное. Я чувствую твое влечение ко мне, оно похоже на течение теплой энергии Оумми, которая наполняет все живое. В ответ похожее влечение появляется во мне, — добавила Селеста, позволяя неторопливо освобождать ее от одежды.

   Тонкий шелк соскользнул на пол, и теперь фея была совершенно обнаженной передо мной. Несколько мгновений я любовался ее совершенной фигурой, средних размеров грудью с выраженными сосками цвета розового шоколада; восхитительными обводами тела с тонкой талией и бедрами приятнейших пропорций. Лицо ее в обрамлении черных волос, казалось несколько строгим, но его строгая красота была особо притягательна. Мне от чего-то вспомнилась волшебница Медея из легенды о Золотом Руне. Любуясь ей, я спросил:

   — Тебе понравится, если я сделаю так? — с этими словами я подхватил Селесту на руки, прижал фею себе и поцеловал сначала в щеку, потом в подбородок, и не получив возражений в шею.

   — Да! Нравится! — выдохнула она, запрокинув голову и давая больше воли моим губам. — Очень нравится все, что ты делаешь!

   Мой волшебный жезл, рвался к ней и был столь напряжен, что я даже чувствовал боль. Одновременно вернулась мысль об Элли, мучившая меня. То, что происходит сейчас, не разрушит ли окончательно мои отношения с фэлисой?

   — Трахни меня! — прошептала Селеста и впервые ответила на мой поцелуй, неумело, но жадно.

  
  
   

    Глава 16 

    Фея тоже женщина 

   

   Фею, раздетую и разгоряченную, я усадил на стол рядом с открытой книгой и древним свитком. Я развел бедра Селесты и прикоснулся к ее сокровенному: ложбинке, слегка прикрытой черными волосками. Против такого нахальства фея не возражала, она лишь с интересом наблюдала за мной, положив теплую ладонь мне на плечо.

   — Я — не Элли, меня не пугает неведомое, — произнесла Селеста, прикрыв глаза и словно подталкивая меня к более смелым действиям. Возможно, мою неторопливость она восприняла как нерешительность. На самом деле, я не спешил лишь потому, что не хотел оттолкнуть ее своим порывом, как это вышло с Элли.

   Большие черные зрачки волшебницы словно гипнотизировали меня. Их блеск даже слегка пугал меня оттого, что в какие-то мгновения Селеста казалась мне существом потусторонним: не феей, а демоницей, решившей испытать меня. Все чаще дыша, поддаваясь ласкам моих рук, она добавила:

   — Я должна знать, что пережила Сэнта, и, наверное, следом за ней Маэрис. Ведь твой друг вряд ли остановился на Сэнте.

   — Ты это обязательно испытаешь, если хочешь. Сейчас просто расслабься и доверься мне. Мы не будем спешить. Все случится тогда, когда тебе и мне захочется этого так, что мы оба больше не сможем больше терпеть мучительное влечение, — я поцеловал ее в губы, одновременно лаская ее щелочку — она быстро стала влажной, а я снова убедился, что женщины этого мира также чувствительны как моего родного, или даже чувствительны еще больше.

   — Поверь, лишняя минута сдержанности и томления, будет позже вознаграждена еще большей страстью и большим удовольствием, — добавил я, поглядывая на нее с восторгом.

   — Не знаю почему, но я тебе верю, мастер Аллекс. Хотя не должна. Как же это глупо верить чужакам! — произнесла Селеста, миг приоткрыв глаза и снова закрыв их. Теперь ее ресницы подрагивали, а бедра разошлись шире, раскрывая мокрые розовые губки и крошечное отверстие. В которое я ввел палец, неторопливо и осторожно сделав им несколько круговых движений.

   — Поцелуй меня в шею, как ты это делал. Мне очень нравится, — прошептала фея, двинув в нетерпении бедрами, отчего мой палец оказался глубже в ней.

   Я повиновался. Привлек волшебницу к себе левой рукой, и впился в ее гладкую кожу повыше ключицы, продолжая ласкать мокрую, вздрагивающую щелочку и при этом упираясь членом в Селесте в живот. Она издала долгое «м-м-м…», а потом повернула голову так, что ее губы слили с моими.

   — Трахни меня! — прошептала она. — Разве еще не пора? Я очень хочу попробовать это!

    

   

    

   — Да, моя фея! Да! — согласился я, направляя своего бойца в трепещущее от желания отверстие. — Если будет больно, не пугайся, — шепнул я, ловя губами мочку ее уха и погружусь в нее менее чем на треть в ее горячее лоно.

   Теперь Селеста издала долгое «а-а!..» и выгнулась, жарко прижимаясь ко мне грудью. Не знаю, возглас ее случился от боли или от слишком сильных ощущений. Я прижал ее к себе, входя наполовину, чувствуя, как задергались ее бедра и мышцы живота.

   — Все хорошо. Просто расслабься, — я поцеловал фею в губы и начал медленными толчками проникать дальше в ее горячие глубины.

   Селеста слабо постанывала, царапая мою спину, и с жадностью отвечая на поцелуи. Скоро такая игра стала доставлять ей все больше удовольствия — я почувствовал это по движению ее тела, стремившегося ко мне, и по частому дыханию, обжигавшему мою шею.

   — Аллекс! Что-то происходит! — произнесла она, разводя еще шире бедра и резче двигаясь мне навстречу.

   Еще резче, насаживаясь на мой стержень, обжигая его своим жаром.

   Видимо, боль первого проникновения, сменила сладость очень близкого оргазма. Я ничего не ответил ей, лишь подхватил фею под ягодицы, принялся вонзаться в нее уже без всякой осторожности. Селеста вскрикнула и затрепетала, беспощадно сжимая меня. Я излился в нее через несколько мгновений, стискивая ягодицы волшебницы, осыпая поцелуями лицо.

   Когда я открыл глаза, то увидел золотистые крылья за ее спиной, приподнятые, шуршащие концами о столешницу. Селеста прижалась ко мне, оплетая бедрами, крепко обхватив руками, дыша часто, словно после долгого безумного бега.

   — Тебе это понравилось, светлейшая госпожа? — спросил я, пытаясь заглянуть в ее приоткрытые глаза.

   — Помолчи… — не сразу ответила она, тихонько шевеля тазом, так, что мой стержень, потерявший недавнюю твердость, снова двинулся в ней. — Теперь я понимаю, что произошло с Сэнтой.

   — Да. Всем женщинам это очень нравится. Мужчинам нравится не меньше, — сказал я, разжимая объятия.

   — Секс… Я хочу, чтобы ты остался со мной, — Селеста так и сидела на столе, опустив голову, глядя на вытекающее из нее семя, смешанное с кровью.

   — Немного крови — это не опасно. С женщиной так всегда первый раз, — я поднял с пола ее одежду. — Могу принести полотенце, если подскажешь, где взять.

   — Мы сейчас спустимся в мой бассейн — надо помыться. Тебе тоже надо. И ты не ответил: я сказала, что хочу, чтобы ты остался со мной, — ее черные глаза сверкнули, метнувшись ко мне. — Ты же не собираешься уходить?

   Что она сейчас имела в виду? Чтобы я просто провел с ней ночь до утра или рассчитывала, что я откажусь от Элли и стану ее мужчиной? Второе как бы неприемлемо. Селеста — роскошная женщина, и всем хороша, особо фигурой, но Элли мне нравится больше. К милой фэлисе у меня появились чувства, может еще непрочные, но они уже были, и я не хочу отказываться от Элли лишь потому, что так хочется этой прекрасной фее или ведьме из темной башни.

   — Дорогая, я останусь с тобой до утра. Потом мне надо будет сходить к Элли. Там мои вещи, — пошел я на маленькую хитрость, хотя вещей там было: неработающий смартфон и всякая мелочевка, что осталась на тумбочке. — И Карась, вернее великий прокуратор Райских Земель будет ждать меня у Элли.

   — Аллекс, я хочу, чтобы ты жил у меня. Здесь, в башне. Мы можем даже спать вместе, — она смяла платье, которое я подал, прижимая его к груди. Крылья Селеста так и не убрала — они покачивались за ее спиной, тускло поблескивая в пламени свечей.

   Конечно, спасть с феей — это охренительный приз. Пару дней назад, я бы счел такое наградой сказочной и невозможной в принципе. Но сейчас… Ну почему я не Карась? Я бы ловко вывернул ее желание так, как мне это удобно! Только у меня другие принципы, и врать я не люблю, хотя делаю это при острой необходимости.

   — Селеста, ты мне очень нравишься, и я обязательно буду к тебе приходить… — здесь я на миг задумался, могу ли я обещать ей что-то большее. И сказал: — Если пожелаешь, оставаться у тебя на ночь. Но мне нужно вернуться к Элли. Я собираюсь это сделать утром. Мне обязательно нужно объясниться с ней. Я не хочу, чтобы фэлиса держала на меня обиду и не хочу рвать с ней отношения.

   — У тебя не вышел с ней секс — она сама отказалась. Почему ты должен возвращаться к ней? — Селеста наконец убрала крылья и спрыгнула со стола. — Ты хочешь делать секс с ней и со мной по очереди, как прокуратор с Сэнтой и Маэрис?

   — Да, — нехотя отозвался я. Она сама подтолкнула меня к ответу, который мне нравился не во всем. Не нравился прежде всего потому, что такие отношения могла не принять Элли. И я сам не особо хотел делить себя на двух женщин. С другой стороны, в этом мире пока еще нет правил в подобных отношениях. Раз так, то эти правила, следует определить самому, как это делал Карась. Я не собирался во всем уподобляться Глебу, но почему бы не позаботиться от том, чтобы моя новая жизнь стала приятнее той, что осталась в родном мире?

   — Селеста, пожалуйста, не сердись. Я буду приходить к тебе, и мы будем заниматься сексом. У нас это называется любить друг друга. Так лучше звучит, правда? — спросил я, взяв ее руку.

   — Не важно, как это звучит. Важно, что стоит за этими словами. Я сейчас думаю о том, что ты уйдешь к Элии и то же самое будешь делать с ней. Я не знаю почему, но мне от этой мысли нехорошо, — она поджала губы, по-прежнему прижимая платье к груди, отошла к высокому стрельчатому окну.

   Я последовал за ней, понимая, что ревность, наверное, прежде обходившая Оулэн стороной, с сегодняшнего дня пожаловала и сюда. За окном в чернильно-синем небе мигали звезды. Их было очень много, гораздо больше, чем я видел в детстве летними ночами в деревне.

   — Я представляю, что ты с Элли… Как ты сказал? Вы будете любить друг друга днями и ночами, а я буду ждать, когда ты соизволишь прийти ко мне, и чувствовать себя ненужной, словно увядающий цветок. Я так не хочу! — она резко повернулась ко мне. — И не забывай, что все-таки фея. Мое слово и мои заклятия намного сильнее, чем у любой из фэлис. За мной стоит сама Ланита!

   — Селеста, не надо так думать и злиться. Разве Ланита поощряет злость? — я взял ее руку, поглаживая пальцы. — Ты мне очень нравишься — говорю это от души. И как ты можешь сравнивать себя с увядающим цветком, если в Оулэне ты самый яркий, самый свежий цветок? — говоря это, я немного льстил ей. Я понятия не имею о возрасте Селесты, а так же Элли, Сэнты и других фэлис. Вроде как их возраст исчисляется столетиями, но при всем этом Элли выглядела несколько свежее и притягательнее. Если бы я не знал, что она фэлиса, то дал бы ей не более 25 лет. Селеста выглядела на 35 или даже немного старше: этакая состоявшаяся дама, притягательная своей зрелостью. — Для меня ты чудесный цветок, — продолжил я, — но посмотри на эту вазу, а лучше на клумбу в окно — там много цветов. Разве тебе было бы приятнее, если бы там рос лишь один цветок, пусть самый роскошный?

   Селеста не ответила. Она лишь с мрачной усмешкой смотрела на меня.

   Я продолжил, уже вовсе уподобляясь Карасю:

   — Ты же понимаешь, что пчела или шмель облетает за день много цветов, а не посвящает себя лишь одному. Таков закон природы, таким сделали мир боги и в этом кроется гармония. Поэтому было бы несправедливо, если бы я был в плену только у одного цветка, пусть самого прекрасного в этих садах.

   — Но ты не пчела и не шмель, мастер Аллекс. Еще недавно мне казалось, что ты другой, не такой, как твой друг. А сейчас мне кажется, что я во многом ошибалась, — с горечью сказала она.

   — Если я тебя так разочаровал, я могу уйти не дожидаясь утра, — я вздохнул, глядя с высоты башни на ночной Оулэн. Быть может, я погорячился и мне не стоило рваться в ночное путешествие по незнакомому городу.

   — Теперь ты меня еще больше расстроил, — фея отошла от меня, взяла со стола жезл быстрых заклятий и взмахнула им. Цветы, стоявшие в вазе, исчезли. Вместо них там появился один большой цветок, похожий на роскошный пион золотисто-желтого цвета.

    

   Все-таки эту ночь я провел с Селестой. Нет, я не пытался этого избежать. Я лишь хотел донести до ее понимания, что у меня есть свои интересы, и мужчины — это точно не гномы, которыми можно с легкостью управлять. Наше ночное купание в ее небольшом, роскошном бассейне, отделанном ониксом и золотом, как-то быстро отодвинуло в сторону недавние разногласия. Именно там, в бассейне, я узнал, что минет — разумеется, деяние в Оулэне прежде неведомое — отныне называется здесь фонтан божественных соков. Ну, Карась! Ну и мерзавец! Я едва не захлебнулся в бассейне от хохота, когда фея сообщила мне об этом «божественном» ритуале с брызгами его семени. Снова пришлось выкручиваться, объяснять причины своего смеха. Сказал, мол, великий прокуратор делал все не совсем правильно. Объяснил, как надо. И, конечно, с радостью дал фее испытать это удовольствие, испить тех самых соков, которые… Как там сказал ей Карась? Элексир жизни и красоты, бальзам вечности! Можно подумать наши женщины не стареют от того, что берут в ротик.

   Утром, я проснулся рядом с Селестой, прижимаясь к ее великолепным ягодицам. Мой стержень так рвался куда-то туда, между эти манящих выпуклостей. Наверное, он это делал всю ночь, в то время как я мирно спал. Я обнял фею, прижимаясь к ней потеснее. Она тут же проснулась, приподнявшись на локте, повернулась ко мне, так что ее сосок ее груди оказался перед моими губами.

   — Доброе утро, дорогая, — сказал я в него точно в микрофон и поцеловал ее грудь. — Не желаешь начать день с?..

   — Трахни меня! — выдохнула Селеста, не дав договорить.

   Желание женщины — закон. По крайней мере в некоторых случаях. Я ее трахнул. Поставил на четвереньки и вошел в этот раз без излишне долгих нежностей. Так ей тоже понравилось. Пожалуй, она кончила с еще большим пожаром, чем раньше. И в этот раз крылья появились у нее за спиной. Фея громко стонала, хлопая ими и виляя задом в то время, как я размашисто вонзался в ее жадное лоно.

   — Все-таки пойдешь к ней? — спросила хозяйка башни, когда я накинул на плечи гномий колмух.

   — Да, Селеста. Пожалуйста, не сердись. Пойми, так устроен мир и таковы мужчины в нем. Мы же не гномы, чтобы принадлежать только одной хозяйке. Мы же говорили об этом вчера, — я запахнул полы колмуха. Все-таки он был до бесстыдства коротковат.

   Она молча встала с кровати. Подошла ко мне и, когда я думал, что фея собирается попрощаться, произнесла:

   — Я ненавижу тебя, мастер Аллекс! Мне кажется, ты даже хуже твоего друга! Ты такой же, только хитрее!

   — Селеста, ну не сердись. Пожалуйста, — я хотел было взять ее руку, но хозяйка башни резко шагнула назад. В ее руке появился жезл быстрых заклятий.

   — Селеста… Я думал все феи добрые и не умеют злиться. Просто, смирись с мыслью, что я не могу принадлежать только тебе, — попытался снова объяснить я то, что говорил много раз, при этом с опаской поглядывая на золотой жезл в ее крепко сжатых пальцах. — Я буду приходить к тебе, если только пожелаешь.

   — Убирайся! — ее черные глаза сердито сверкнули. — Вон отсюда! Иначе с тобой может случиться что-то нехорошее!

   Вот так! Все женщины одинаковы! При чем во всех мирах. Даже если они феи, в вопросах отношений, они ничем не отличаются от женщин нашего мира.

   Я едва ли не скатился кувырком по крутой лестнице ее баши, выбежал на площадку, мощеную глянцевой плиткой и поспешил в Оулэн. По пути к Элли я надеялся отыскать дом Сэнты. Поскольку еще было ранее утро, Карась скорее всего находился там. Он и Сэнта могли бы помочь мне для объяснений с Элли в случае, если что-то пойдет не так. Еще до того как я успел отдалиться от башни злой волшебницы… — прошу прощения, конечно, светлейшей феи Селесты — мне пришла в голову скверная мысль. А что если они здесь все такие: эгоистичные ревнивые собственницы? Что если Элли такая же, только еще похуже, и, выяснив, что я провел ночь с Селестой, выставит меня за дверь, швырнув вдогонку мой испорченный смартфон и швейцарский нож, слава богам, складной. По идее здесь такого не могло быть, ведь у этих волшебных барышень опыт отношений с мужчинами равен нулю. У них как бы не должно быть понятий «он переспал с другой!», «это козел, он мне изменят!», «все мужчины сво!..». Не должно! Но именно это проступило в Селесте в первый же вечер нашего углубленного знакомства!

   Думая об этом, быстрым шагом я возвращался тоже дорогой, которой вчера Селеста привела меня к своей башне. Днем Оулэн выглядел совсем не так как в сумерках. Свернув направо к дому с красными островерхими башенками, я без труда увидел три высоких кипариса, о которых говорил Кархин Бром. И пошел по мостовой, блестевшей на утреннем солнце глянцевой плиткой. Возле высоких цветов, похожих на огромные лилии я увидел гнома, пометавшего садовую дорожку, и рискнул спросить его:

   — Эй, уважаемый, не подскажешь, как пройти к дому светлейшей фэлисы Сэнты?

   Гном убегать не стал, приподняв край шляпы, заслонявшей ему глаза от солнца, внимательно посмотрел на меня и сказал:

   — Так и пройти. Все время прямо. Ее дом уже видно, вот же он! — коротыш указал на острые крыши, видневшиеся над деревьями. И добавил: — И чего к ней все с утра спешат? И фэлисы слетелись. Вот еще ты, мужчина…

   — Случилось там чего? — я насторожился.

   — Не могу знать, уважаемый. Кто там вы, мастер Аллекс или другой? Моя хозяйка тоже собирается к Сэнте, — ответил он, опираясь на метлу короткими, но мускулистыми руками.

   Я пошел дальше, опасаясь, как бы Карась не учудил там чего-то такого, особого, что потребовало внимания фэлис Оулэна. И когда уже я подходил к дорожке, ведущей в сад Сэнты, то… Я увидел Карася.

    

   

    

   Он тоже увидел меня. Заорал как ненормальный и бросился навстречу. Налетел на меня. Мы обнялись.

   — Шуруп! Это пиздец! — заорал он, наконец отпустив меня. — Это просто пиздец, какую ночку я пережил! Трахнул троих сучек! Хуй болит и яйца, точно омлет там из них! Но это все херня! Ночью вышел я в сад поссать и повстречал там кое-кого, — тише произнес он, обернулся на дом Сэнты и полушепотом добавил. — Скажу — не поверишь!

  
  
   

    Глава 17 

    Отчего сбился GPS 

   

   — Так говори! — я напрягся, даже булочки сжал, потому как улыбка на физиономии Карасева стала похожей на гримасу. Это не предвещало ничего хорошего.

   — Не, Сань, то, что случилось ночью в саду, я оставлю на закуску. Очень остренькую, кстати, закуску, такую, что охренеешь. Сходу не буду тебе портить настроение. Давай, сначала о приятном. Колись, как там у тебя с Элли? Ты ей очень крепко вставил? Наверное так, что у нее от счастья крышу снесло. Иначе, чего она тебя с утра ищет вся такая охреневшая и окрыленная сразу в двух смыслах! — он полез в карман, достал пачку «Парламента» и хитровато посмотрел на меня. — Давай, покайся мне что ты с Элли сделал. А я расскажу, как поставил на пути истинный Сэнту и еще двух прелестниц.

   — Какая такая Элли «охреневшая»? — я напрягся еще больше.

   — Откуда мне знать. Прилетела, крылышками машет, глазками сверкает, обломала мне утренний минет Сэнте. Отозвала Сэнту дальше в сад и долго с ней о чем-то терла. Но вид у твоей… э-э-э-э… девушки был крайне возбужденный: щечки красные, в глазах огонь. Все, Сань, я по Элли больше ничего не знаю. Надеюсь, ты просветишь. Давай, рассказывай, как там у вас, после того как я ушел!

   — Да нечего рассказывать. Не вышло у меня с Элли, — ответил я, поглядывая в сторону дома Сэнты — там возле небольшого фонтана с мраморными статуями собралось несколько фэлис, но Элли среди них не было.

   — В смысле, не вышло⁈ — Глеб удивленно вскинул бровь.

   — Вот так не вышло… Поначалу шло все нормально: целовались, обнимались, ласкал ее везде. Даже там, — я вскинул взгляд к небу, хотя влажная щелочка фэлисы имела очень условное отношение к небесам. — И она этому вообще не препятствовала. Ей нравилось. А когда дошло до самого сладкого, она меня оттолкнула, огрела какой-то магией и улетела.

   — Как улетела⁈ Шуруп, ты вообще нормальный⁈ Я в глубоком охренении! Сам Святой Франциск в охренени! Эй! Я слышу его хохот на Небесах! Что может быть проще, чем трахнуть фэлису⁈ Ну что проще⁈ Если любая здесь об этом только и мечтает! — он достал из пачки измятую сигарету. — Уверяю, это сделать не сложнее, чем затянуть в постель девочек из ночного клуба! Даже в десять раз легче! Нужно всего ли было грамотно проехать ей по ушам! Ну сказал бы, что ты мессия и пришел в этот мир, чтобы осчастливить его своим хуем! Нужно было лишь втюхать ей, что ебля — это дело божественное, и ей самой это надо иначе ее накроет жесткий гормональный сбой!

   — Карась, лучше сейчас молчи! И не надо сравнивать Элли с девочками из ночного клуба! Трахнуть кого-нибудь здесь может быть и легко, но я не ставил такую цель на первое место. Мне просто очень нравится Элли. Может быть, я ее люблю, — сказал я и пожалел о последних словах. Карась давно стал глух к подобным сердечным тонкостям. Лет пять-семь назад он таким не был. Когда мы вдвоем ухаживали за Лизой, он не хуже меня понимал, что такое настоящее влечение, при котором далеко не все завязано на член. А сейчас мои слова он не воспримет всерьез и будет лишь потешаться.

   — Ты дурак? Ну-ка посмотри на меня! — Глеб щелкнул зажигалкой, но не стал прикуривать. — Какая нахрен любовь, если ты ее знаешь третий день⁈ Всего третий! Только не говори мне этот бред про любовь с первого взгляда. И здесь… Слышишь! — он поднял палец, энергично и назидательно помахивая им. — Здесь в этих райских садах не может быть ничего глупее, чем страдать по какой-то одной единственной фэлисе! Включи голову, Сань, ты же умный парень! Ты всегда был умнее меня!

   — Давай, не будем трогать мои отношения с Элли. Вышло, что вышло. Думаю, она на меня очень сердита. Она случайно не здесь? — я кивнул в сторону дома Сэнты.

   — Нет. Улетела. При чем не домой, а куда-то туда. Как бы не в Арахтар. Они об этом говорили, какие-то лавки, важные мастера в Арахтаре. Потом я подошел к ним, они распрощались, и твою Элли понесло в ту сторону, — он указал куда-то правее от башни феи Сенты. — Знаешь, что такое Арахтар? Большой город гномов. Там дохрена всякого: магазины, мастерские, ремесленники — типа промышленность. Считай, как бы местный Китай, и нам там нехрен делать.

   — Да знаю я, что такое Арахтар. Карась, чтоб ты не думал, будто я совсем обделенный судьбой, шепотом сообщаю: я… трахнул… фею Селесту. Представь себе так! Провел ночь в ее башне, — сказал я, поглядывая в ту сторону, куда по мнению Карася полетела Элли и с опаской думая, не могла ли она отправиться Селесте. Может как-то прознала, что я ночевал у феи?

   — Вот это молодец! Мужик! — Глеб потряс кулаком. — Тут я тебе завидую. Сам хотел ее больше всех. Все эти фэлисы как бы наивные девочки, ну, может кроме Сэнты. А Селеста — женщина. Женщина с большой буквы! Матерая самка, по которой хер чешется с особой силой. Сейчас расскажешь, как ты ее. Минуту. Надо закурить, а я не хочу переводить свои настоящие. Осталось всего три штуки — их на особый случай. Эй, Маэрис! — громко позвал он, повернувшись к фэлисам у фонтана. — Маэрис! Подойди сюда, моя сладкая блядушка!

   — Ты чо, свихнулся? Она же слышит! — я даже покраснел. Стыдно стало за великого прокуратора.

   — Нормально все. Я ее еще вафлершей называю, — он понизил голос и шепнул мне: — Они значения таких слов не понимают. Сказал им, что шлюха, вафлерша — это наивысшая похвала женщинам в нашем мире. Типа за особые таланты в сексе. А чо? Я же почти не соврал! — Карась рассмеялся и тут же замолк, повергнувшись к двум блондинкам, которые неторопливо и грациозно шли к нам. Сунув в карман пачку «Парламента», Глеб оставил между пальцев лишь одну сигарету и, как бы разыгрывая возмущение, бросил фэлисам:

   — А где приветствие моему другу⁈ Маэрис, Нэлси! Я же говорил, вы должны приветствовать мужчину, если вы хотите ему понравиться! Или вы не хотите понравиться самому маэстро Аллексу⁈

   — Доброе утро, господин Аллекс! — сказали обе фэлисы хором и, к моему крайнему удивлению, присели в чуть согнув колени и приподняв юбки. Приподняли их до бесстыдства высоко, так что я даже рот приоткрыл, созерцая прелести, которые они показывали.

   — Вот! Вот теперь все правильно, мои хорошие! — похвалил их прокуратор Райских Земель.

   — Маэстро Аллекс, теперь тебе нравятся эти шлюшки? — Карасев расплылся в нахальной улыбке.

   Я ответил не сразу. Наверное, прежде чем созрел мой ответ, я успел покраснеть и затем побледнеть.

   — Доброго утра, красавицы! — наконец произнес я, чувствуя себя крайне неловко. — Вы прелестны. Самые яркие цветы в этих садах — это вы!

   То, что делал Карась было явным перебором и на мой взгляд выходило за грань шутки.

   — Знакомься, Сань, это Нэлси, — он указал кончиком сигареты на миловидную блондинку с томными серыми глазами, в которых будто отражалось небо и похоть. Вот последнее откуда в ней? Неужели все это Карась передал этому миру лишь за одну ночь⁈ — А это!.. — он указал на вторую блондинку. Она была бы похожа на первую почти как сестра, но в глазах второй как-то причудливо смешалось стеснение и озорной огонек, и была она повыше ростом, стройнее. — Это моя особая прелесть — Маэрис. Кстати, она интересовалась, трахнешь ты ее или нет.

   — Я м-м!.. — я чуть не перешел на междометия. — Нужно поговорить с Элли. Мессир, ты же знаешь: Элли прежде всего — все остальные вопросы потом.

   — Ладно, как скажешь, раз твоим умом управляет Элли, то мои шлюшки подождут. Маэрис, я тебя, дорогая, вот чего позвал: курить, блять, хочется. Сделай еще сигаретку. И делай хорошо. Хотя бы такой, как вышла четвертая. Первые три были хреновые. Старайся моя девочка, для меня это важно! В хороший, ароматный дым ублажает душу прокуратора так же нежно, как твои губки мое тело! — он передал фэлисе сигарету, что держал между пальцев.

   — Мессир, я тоже хочу поупражняться, — вызвалась Нэлси, поправив цветочный венок в волосах. — Может у меня выйдет не хуже. Здесь важно понять, какая трава используется в ваших палочках. Если пойму, то сделаю точно такую.

    

   

    

   — Да, Нэлси. Пожалуйста, поупражняйся. Трава называется табак, но здесь у вас такой я не встречал. Еще важно сделать нормальную бумагу, чтобы не воняла при горении, — заметил Карасев, беря меня под руку и отводя в сторону. — А где ты такой прикид раздобыл? — полюбопытствовал он, покосившись на мой колмух. — Выглядит эротично, кажется, твои яйца выглядывают, но смотрится стильно. Специально что ли одел, чтобы фэлис подзадорить?

   — Не неси чушь. Мои вещи в стирке, а я спешил разыскать Элли, — я шагнул с дорожки на газон, чтобы видеть манипуляции Маэрис с сигаретой.

   — Нормально я придумал? — усмехнулся Карась. — Эти лапоньки много чего умеют. С помощью магии умеют делать копии вещей. Вот мне и пришло в голову, научить их производству сигарет. Курить-то что-то надо. Правда, получается у Маэрис пока полное говно. Первую как попробовал, меня чуть не стошнило с первой затяжки. Поэтому, куда больше ценятся вещи, которые сделаны не магией, а руками гномов. Натурпродукт везде в цене. Ну, это присказка. Давай, вещай, как ты сумел Селесте вставить!

   — Потом об этом. Сначала выкладывай, что ты оставил на острую закуску. Это же важно? — я поглядывал как Маэрис водит над сигаретой, лежавшей на камне левой рукой, держа правой жезл быстрых заклятий.

   — При них не хочу. Да и опасно это, — Глеб посерьезнел. — Сейчас закурю, отойдем в сторону и все расскажу. Дело тут, понимаешь ли, серьезное. Наши судьбы на кону.

   Прошло еще пару минут и Маэрис подошла к нам с двумя сигаретами, одна из которых выглядела точной копией первой, однако была сделана точно не компанией Philip Morris.

   — Моя хорошая, дай я тебя поцелую, — Глеб обнял фэлису и чмокнул ее в губки. — Вот эту же ты сделала? — спросил он, беря сигарету из левой руки Маэрис.

   Волшебница, поигрывая жезлом заклятий, кивнула, и господин Эрос щелкнул зажигалкой, прикуривая. Выпустил легкую струйку дыма и заключил:

   — Ну, пожалуй, эта… — он сделал еще затяжку, более смелую, глубокую, — эта самая лучшая из твоих. Молодец, Маэрис! Вы пока вместе с Нэлси потренируйтесь, сделайте еще несколько. И попробуйте сделать зажигалку. Вот на, держи. А мы с маэстро Аллексом прогуляемся, поговорим о нашем мужском.

   Пока мы отходили вглубь сада, Карась молчал, изредка затягиваясь сигаретой, дым которой имел легкий цветочный аромат. Я не курю, и мне сложно оценить, насколько хорошо удалась волшебная сигарета, но судя по выражению лица Карасева, его устраивал новый результат магических экспериментов Маэрис.

   — Тут, видишь ли, чтобы правильно скопировать, нужен большой опыт и побольше практики. Говорят, Селеста в этом сильна. Вот поэтому к ней мне особо хочется подобраться. Надеюсь, ты не закатишь сцену ревности, если я в пизденке тоже побываю? — он выпустил струйку желтоватого дыма. — А вообще, приколько. Необычно курится. И в этом точно что-то есть. Даже голова слегка кружится.

   — Если увлечешь Селесту, особо возражать не буду, — ответил я, подумав, что это возможно придется мне на пользу — уж слишком фея разозлилась на меня, что я решил вернуться к Элли. С другой стороны, такая коварная штука как мужская жадность как-то неприятно шевельнулось во мне: хотелось, чтобы и Селеста была моей. Фея меня очень впечатлила. И если бы в этом мире не было Элли, то я бы, не слишком задумываясь, остался бы в темной башне, что у границы Оулэна.

   — Теперь о главном на сегодня. Может не на сегодня, а на всю оставшуюся жизнь. Готов к остренькому на закуску? — глянув на меня Карась усмехнулся и пустил дым. — В общем, было так: вышел я ночью поссать. И Сэнта, и Маэрис с Нэлси спали после наших постельных игр. Кстати, играми мы занимались на кровати Сэнты все вчетвером сразу. В общем, они уснули. Я еле выбрался из-под Нэлси. Вышел в сад и направился подальше от дома — что-то меня манило туда, в сторону бассейна. Только струю на цветы пустил, чувствую, на меня кто-то смотрит. Взгляд от хуя отрываю и вижу за кустами стоит кто-то. Ростом явно не гном. От неожиданности я чуть ногу не обоссал. Пригляделся, вроде как фэлиса — полностью ее не видно, потому как ветки заслоняют часть лица. Смотрит на меня и пальчиком манит, типа иди сюда.

   Он нервно затянулся, выпустил дым и протянул мне сигарету:

   — На, дерни. В этот раз у Маэрис хорошо получилось. Только ароматов много, будто табак духами побрызгали.

   — Не, не, я не для этого бросал, — я отодвинул его руку с дымящей сигаретой. — Давай дальше! Кого ты там увидел? Говоришь с таким беспокойством, будто за кустами Лиза стояла, — усмехнулся я, представив такую улетную картину.

   — Чур тебя! Шуруп, не надо о Лизе, а то беду накличешь. Барышня там стояла. Внешне почти как фэлиса, только с рожками. Даже не с рожками, а рогами. Приличными такими, как у коровы. Но личиком очень милая, не хуже Сэнты, — Карась кивнул в сторону дома фэлисы.

    

   

    

   — Демоница что ли? — я отмахнулся от дыма с его сигареты.

   — Хрен ты угадал: лэрия. Они здесь так называются. Ты же слышал, что фэлисы, которые не чтут заповеди Ланиты, отправляются в нижний мир служить темной богине Санре. В прочем, что лэрия, что демоница или Лиза — разница не велика. В общем, я прихренел слегка, когда увидел рога. А когда она рассказала, кто она такая и зачем пожаловала прихренел еще больше. Блять, — он затянулся, поглядывая на Маэрис и Нэлси, колдовавшими на плоском камне у края садовой дорожки.

   — Ну, говори! — поторопил его я.

   — Как бы тебе это нежнее сказать? Если прямо, то по наши душу пожаловала. Дай руку… — он взял меня за запястье. — На, пощупай у меня выше уха. Спокойно, не привлекая внимания. Вот сейчас палиться не надо! Чувствуешь?

   Я в самом деле нащупал у него что-то вроде небольшой шероховатой шишечки.

   — Чешется, блять!.. С другой стороны тоже чешется. Сань, похоже, рога у меня растут. И вряд ли причина в Лизе. Не может Лиза мне изменить. В адарха я превращаюсь. Вникаешь? — улыбка и вовсе сошла с лица Карася. — Я не потемнел?

   — Пока еще нет, — я тоже пощупал свою голову, но ничего подобного не обнаружил.

   — У тебя, думаю, то же самое будет. Дальше слушай. Пожалуй, это еще более важное. Эта лэрия…кстати, хороша сучка! Я бы ей впер прямо там, в кустиках. Взял бы за рожки и… Ладно, дурные мысли сейчас не к месту, — Карасев щелчком выбросил окурок и махнул рукой. — В общем, звать эту фэлису, вернее, лэрию Фаэлит, и прислала ее сама темная богиня Санра. Это с ее слов. Как говориться, за что купил, за то продал. Теперь особое внимание! — он поднял палец. — Оказывается, все это с нашим попаданством сама Санра замутила. Да, да, это происки темной богини! Как в сказке, блядь, но это так. И здесь все логично, все теперь получает разумные объяснения. Санра открыла портал между мирами, из-за чего возникла буря над Дачным. Темная богиня притянула нас сюда и вложила нам в головы понимание местных языков и еще там чего-то она сделала — это не помню, потому как Фаэлит я слушал в большом охренении и некоторые ее слова пролетали мимо. По замыслу Санры мы должны были попасть сразу в их темный мир, но я вывалился из лодки, ты тоже нырнул, и все пошло немного не так. Как бы их божественный GPS сбился, и мы попали несколько в иную задницу.

   — Ты же сказал, что мы в раю, — с усмешкой припомнил я слова Карасева.

   — Не придирайся! В раю тоже есть задница. Дальше слушай. Все как бы хорошо, и попали мы крайне удачно. Грех жаловаться, хотя хуй болит, но! — Глеб снова вскинул палец, в этот раз резко, даже как-то сердито. — Санра угрожает забрать нас отсюда. Вникаешь? Для этого она и присылала рогатую девочку по имени Фаэлит. Так вот, Фаэлит сказала, чтобы мы собирали вещички и к полуночи стояли у стелы Оррах, что сразу за границей Оулэна. Там она будет нас ждать. Она и ее подруга. Проводят нас к будущему месту жительства.

   — Нет! — я замотал головой. — Нет, нет! Я не пойду!

   — А куда ты нахер денешься? — Карась осклабился. — Едва фэлисы поймут, что у нас рога растут, так они нас сами вытолкают в подземный мир. Хотя, может и не вытолкают. Я тоже туда не рвусь и подумываю как бы из выкрутиться. Может пойти с Селестой перетереть? Грамотно проехать по ушам, сказать, что такие крутые парни как мы позарез нужны в Оулэне. Тут даже особо выдумывать ничего не надо. К примеру, Нэлси, Сэнта и Маэрис теперь очень даже понимают, как мы нужны. Я думаю, если нас вынудят топать в подземный мир, то мои девочки со мной пойдут. Им мой хуй важнее, чем благосклонность Ланиты.

   — Прежде, чем говорить с Селестой, лучше рассказать все это Элли и Сэнте, если ты ей достаточно доверяешь, — я задумался. Ситуация, которую Глеб подал как острую закуску, в самом деле оказалась с перчиком. Таким, что от едреной остроты пробирало до задницы.

   В темный мир я как-то совсем не хотел. Мир без солнца, с адархами, гномьими шахтами и рогатыми девицами точно не мой выбор. Тем более, если в том мире не будет Элли.

   — Ладно, ты прав. Пойдем сначала с Сэнтой перетрем. Все равно это скрывать бессмысленно, — решился великий прокуратор Райских Земель. — Мы охренели, теперь ее очередь.

  
  
   

    Глава 18 

    Карася несет, меня немного тоже 

   

   С Сэнтой перетереть не получилось. Как выяснилось позже, хозяйка дома полетела в Арахтар следом за Элли, и они обе вряд ли вернутся до полудня, потому как до гномьего города путь неблизкий, даже если лететь напрямик через лес. Чего Сэнту и Элли понесло в Арахтар никто из фэлис, гостивших в саду рыжей красавицы, понятия не имел. Лишь слышали, будто имелся разговор о каких-то видных мастерах среди гномов и Высоком храме Ланиты. Но говорить можно о чем угодно, хоть о богах, хоть о погоде, только это не значит, что после такого разговора вы сразу пойдете решать вопросы с погодой или богами. Нам оставалось лишь ждать и надеяться на скорейшее возвращение Сэнты и Элли. Идею Карасева заглянуть в башню к фее Селесте и с ней обсудить нашу скверную ситуацию, я отверг повторно.

   — Нет, Глеб! К Селесте только в крайнем случае, — сказал я мессиру, рвавшемуся к фее. — Она на меня разозлилась и сомневаюсь, что пожелает помочь даже советом. Хочешь, сходи сам, только меня тебе выгоднее сюда не приплетать, будто этот визит — исключительно твоя инициатива.

   Он не пошел. Полагаю, Карась не пошел вовсе не из робости — таковая была у него в дефиците, как и совесть. Не пошел он лишь потому, что в саду Сэнты собралось много незнакомых фэлис, и он направился пудрить им мозги. Я послушал его речи возле фонтана и мне стало стыдно от наглейшей проповеди господина Эроса. Похоже, Карась окончательно возомнил себя богом секса и очень похоже, что он, пользуясь доверчивостью фэлис, решил основать здесь новую религию. Не знаю, слышала ли Ланита тот бред, который он нес. Если богиня в самом деле как-то следит за происходящим под этим лазурным небом, то кара за подобные проповеди настигнет прокуратора-самозванца очень скоро. Ведь в учении светлейшей богини он подменял важнейшие понятия: если в заповедях Ланиты сказано, что живые существа не должны приносить страдания друг другу, то Глеб это хитро вывернул в «должны доставлять друг другу удовольствия». Ясно о каких удовольствиях речь: совершенно все он сводил к удовольствиям плоти и ублажению мужчин.

   Я подошел к нему и негромко, чтобы не слышали фэлисы у фонтана, сказал:

   — Остановись, блять! Зачем несешь эту чушь⁈ Тебе мало Сэнты, Маэрис, Нэлси⁈ Ну зачем другим забивать голову таким враньем⁈

   Я негодовал. Глеб принимал фэлис за дурочек. Но после общения с Элли и Селестой, я знал, что эти дамы очень умны, а принимать доверчивость за глупость, и пользоваться этой доверчивостью для собственной выгоды — есть не что иное, как злое плутовство. Вероятно, у Карася за ночь, проведенную в объятиях трех фэлис, случилось головокружение от успеха. Как бы он в самом деле не начал считать себя богом в этих райских местах.

   — Не мешай! — сердито шепнул он мне в ответ. — Это проповедь! Моей пастве нравится! Они счастливы и хотят это слышать! Своей Элли можешь говорить что угодно, а сюда не лезь!

   Я ушел, поскольку не смог терпеть его речи. Особенно после того, как он в некоторые моменты начал ссылаться на меня. Причем, мерзавец использовал тот самый образ, который я в шутку привел ему, рассказывая о моей ночи с Селестой. Не желая связывать себя прочными отношениями с хозяйкой темной башни и стремясь вернуться к Элли, я сказал Селесте, мол, мужчина как пчела или шмель, который перелетает с цветка на цветок, а цветы, надо понимать, фэлисы и феи. Да, я тоже в тот момент схитрил и где-то уподобился самозванцу-прокуратору — есть на мне такой грех. Этот же хитрец теперь раскручивал выдуманный мной образ, как указание богов. Неужели, сейчас он не понимает, что текущий день для нас в Оулэне может оказаться последним⁈ Как бы неумно сейчас дурачить доверчивые души, в то время, когда собственная душа в крайней опасности. Мы не знаем какие возможности у темной богини и ее лэрий в Оулэне. Быть может, если мы не придем к указанному месту по своей воле, то снова разверзнется портал с крайне хреновыми последствиями для нас.

   — Маэстро Аллекс! Маэсто! — услышал я за спиной, удаляясь по садовой дорожке. Обернулся и увидел Нэлси, спешившую за мной следом.

   — Позволь присоединиться к тебе в прогулке? Не хочу стоять со всеми, а господин Эрос все это уже говорил нам с Маэрис прошедшей ночью, — сказала она, догоняя меня.

   Честно говоря, я, на неприятных эмоциях после проповеди Карасева, хотел побыть один и разобраться с хороводом мыслей, вертевшихся в моей голове, но отказать столь милой фэлисе я не смог и сказал:

   — Да, Нэлси. Твоя компания мне будет приятна. Заодно покажешь сад Сэнты. Я здесь пока еще ни разу не был. Сад большой, да?

   — Примерно такой же как мой, — она рассмеялась, беря меня за руку и делая это с такой милой непосредственностью точно ребенок.

   Фэлисы во многих вопросах как дети: неискушенные, наивные, даже не представляющие всех тонкостей и огромных проблем, которые существуют в моем родном мире в отношениях между мужчинами и женщинами. И то, что делал сейчас Карась — это без сомнений, выгодное лишь ему мошенничество. Быть может в этом причина, что у него на голове появилось нечто, похожее на рожки, а душой его уже завладела богиня нижнего мира? Я тоже далеко небезгрешен, и я бы хотел стать этаким султаном со своим гаремом, но лишь в том случае, если строить подобные отношения не на обмане, а на честных отношениях, без всякого плутовства и подмены божественных заповедей.

   — Я надеюсь, Аллекс, ты заглянешь и ко мне в гости? — продолжила фэлиса, уводя меня по дорожке вглубь сада.

   — Да, дорогая. Постараюсь сделать это вместе с Элли, если к тому времени со мной ничего особого не случиться, — ответил я, озабоченный ночной встречей Карасева с лэрией Фаэлит.

   — Почему с Элли? Элли может быть занята, и была бы рада тебе. Господин Эрот сказал, что ты тоже очень хорошо делаешь секс, — она сжала мою ладонь и хохотнула.

   Милая девочка, сама непосредственность! Конечно, нет ни капли ее вины, что она очень многое не понимает. Не понимает именно в том, как видим этот мир мы, и видим в нем отношения с женщинами. Хотя, кто сказал, что наш взгляд единственно правильный?

   — Нэлси, — я остановился и повернулся к ней. — С Элли потому, что я ее люблю. И хочу, чтобы она стала моей женщиной. Понимаешь? — медленно и аккуратно я коснулся пальцем ее носика.

   — Ой! — ее развеселило это прикосновение. — А меня не любишь? — спросила фэлиса, поглядывая на меня невинными серыми глазками.

   — Ты мне очень нравишься, — с абсолютной честностью сказал я. — И если Элли не будет против, я буду навещать тебя. Хотя есть еще одно «если», — здесь я замялся: сказать ей о том, что меня и Карасева могут уже этой ночью забрать в нижний мир? Да, может быть, стоило поговорить с ней об этом. Наивная Нэлси в подобных вопросах могла оказаться вовсе не наивной, и наверняка осведомлена о силе влияния Санры и лэрий больше, чем я. Но вопрос был слишком серьезен, и я предпочел не обсуждать его со всеми без разбора. Разумнее было сначала дождаться Элли.

   — Поцелуй меня, как это делает мессир, — попросила Нэлси. — Знаешь, я целовалась с Маэрис и Канли, но с мужчиной это совершенно другое. Мне кажется, Небеса сделали вас для того, чтобы мы целовались и любили друг друга!

   Я поцеловал ее. Сначала в краешек губ, потом в губы. Вернее, фэлиса сама захватила в плен мои губы своими, мягкими и влажными. От этих ощущений мой стержень тут же напрягся, нахально вылез из-под колмуха, да еще так, что слегка ткнул Нэлси.

   — Ой! — она снова рассмеялась и сжала его ладошкой. Потом шепнула мне: — Пойдем в бассейн Сэнты? Там хорошо.

   — Нэлси, дорогая, я… Я не завтракал. Не поможешь с этим? Как здесь можно что-нибудь поесть? — спросил я, уводя ее от мыслей от моего воспрявшего бойца и на самом деле испытывая голод, ведь от Селесты я сбежал, не успев позавтракать.

   — Да, дорогой, — отозвалась она, как бы подчеркивая, что она принимает такое обращение, начатое недавно мной. — Идем тогда на веранду — здесь рядом. Готовить на кухне Сэнты без ее ведома не возьмусь, но знаю, там есть тарелки, и я сделаю тебе завтрак магией. Это не так вкусно, как еда из настоящих продуктов, но я умею неплохо готовить вот этим, — не отпуская мой твердый стержень, фэлиса похлопала себя свободной рукой по левому боку, где висел серебряный жезл заклятий.

   У меня возникли опасения, что я снова согрешу до появления Элли. Хотя я не давал ей никаких обещаний и весь этот мир, разогретый речами великого прокуратора, так и тянул меня закружиться в безумном вальсе плотских утех, я хотел все же не менять своих прежних правил. А если менять, то не слишком — так, чтобы не нанести обиду той даме, которую я выделял из всех. Возможно, это глупо, если учесть, что моя судьба этой ночью или вскоре могла претерпеть очередные крутейшие изменения, но как бы ни было мы должны держаться принятых принципов, иначе перестанем быть собой.

   На веранде роскошного дома Сэнты фэлиса Нэлси кормила меня завтраком. Светлейшая Ланита, не могу сказать, что это было очень вкусно, но это было воистину волшебно. Я сидел за столиком с верхом из розовой яшмы, на дальнем крае столешницы стояла стопка тарелок и там же лежали столовые приборы, кстати, похожие на те, что у Элли, из серебра. Нэлси, поставив в центре стола чистую тарелку, несколько минут колдовала над ней, что-то нашептывая, водя левой рукой, потом взмахивала жезлом заклятий, отчего несколько золотых искр срывалось с ее харисмы. Они вспыхивали над тарелкой и там чудесным образом появлялась какая-нибудь еда.

   Фэлиса сделала для меня пять блюд, и когда я взялась за шестое, я остановил ее:

   — Нэлси, дорогая, достаточно! Я не смогу съесть даже четверть этого! Меня вполне устроит этот салат, — я ковырнул сочную смесь овощей и отправил ее в рот. — Вполне вкусно! Очень вкусно! — с последним я немного преувеличил: мне хотелось отпустить ей похвалу, сделать фэлисе приятное за ее труды. Если же быть честным, то блюдо было вполне съедобным, но не более того. Мне вообще хотелось чего-нибудь мясного, но я знал, что фэлисы не едят мясную пищу. Когда Карась спросил о подобном Элли, она отослала его к гномам и сказала, что у него вкусы, как у адархов.

   — Я хочу, чтобы ты попробовал еще это! — не унималась Нэлси. — Блюдо из древней поваренной книги «Коэллен Аллу»! Это очень вкусно! — она снова взмахнула жезлом, и на пустой тарелке появилось что-то красное с зеленоватыми прослойками.

   Я не смел отказаться и попробовал блюдо из древней поваренной книги. Пожалуй, оно оказалось самым вкусным из всех: напоминало острый салат с кальмарами и вялеными томатами. Пожалуй, я переел, даже отказался от чая и из-за стола вставал с трудом.

   — Ты доволен, дорогой? — спросила Нэлси и потянулась к моим губам своими.

   — Да, Нэлси. Твоя кухня великолепна, — я обнял ее и поцеловал в губы.

   — Тогда идем в бассейн, — позвала она.

   Я не знаю, куда делся Карась и другие фэлисы, которые окружали его важную персону у фонтана. После моего завтрака сад Сэнты странным образом опустел. Лишь несколько гномов возились у дальнего цветника и подстригали кусты. Вышло так, что возле бассейна мы оказались с Нэлси наедине, и я примерно понимал, что может случиться дальше, когда мы, обнаженные, окажемся в воде в опасной близости друг от друга. Не могу сказать, что я этого не хотел. Или, может, этого хотел не я, а мой стержень. Тот самый, вокруг которого в понимании господина Эроса вращается мир. Вернее, уже два мира.

   Когда Нэлси разделась, легко скинув шелковый наряд, и подошла ко мне, я все еще стоял в развязанном колмухе, прикрывавшем плечи, и совсем никак не скрывавшем моего приподнятого бойца.

   — Идем? — Нэлси, взяла меня за оттопыренный отросток и повела за собой.

   Отпустила, только когда пришлось спускаться в бассейн по ступеням.

   — Маэстро Аллекс, ты же совсем в воду не заходи, — остановила меня фэлиса. — Мессир говорит, что я сначала должна ласкать его губами и языком, — она перевела взгляд с моего лица на стержень и добавила. — Я же не могу это делать под водой. Или ты не хочешь так?

   Сложный вопрос. Не знаю, что вы ответили бы на моем месте. Но я сказал:

   — Хочу… — и мысленно добавил: «Прости меня, Элли! Оулэн, конечно, прекрасное место, но слишком безумное!».

   — Сюда, пожалуйста, господин Аллекс, здесь удобно! — фэлиса, видимо имея недавний опыт купаний с великим прокуратом, усадила меня на третью сверху ступень.

   А дальше… Дальше, я лишь успел простонать:

   — Нэлси, дорогая, но я люблю Элли.

   После чего багровый и тугой кончик моего достояния исчез в ее ротике. Делала она это неумело, но с огромным желанием. Поглядывала на меня, серыми, невинными глазками, словно проверяю, все ли нравится мне. Прикрыв глаза, я гладил ее волосы, чувствовал, как каждый жадный чмок фэлисы возносит меня все ближе к небесам. И если там, на них в самом деле есть Ланита, то я не уверен, что она одобряет происходящее.

   — Нэлси! Нэлси, остановись! — выдохнул я, когда был уже готов взорваться. — Иди ко мне! Я тебя хочу так…

   Я потянул фэлису за руку к себе. Она была немного изумлена, но не возражала, лишь, облизнувшись, шепнула:

   — Да, маэстро!

    

   

    

   Я усадил себе на колени, как это было с Элли в тот роковой момент, когда она оттолкнула меня и улетела. Подхватил под ягодицы и приблизил Нэлси к себе. Она сладко замурчала, когда моя твердь уперлась в ее губки ниже лобка.

   — Ты уже делала это? — спросил я, любуясь фэлисой и весь подрагивая от нетерпения.

   — Да! С мессиром два раза. Мне очень нравится секс! — она прижалась ко мне полной грудью и приподняла ягодицы, желая поймать лоном мой стержень.

   Поскольку я стремился туда же, Нэлси это удалось почти сразу. Она восторженно вскрикнула, едва я почувствовал, как погружаюсь в нее. Вскрикнула, выгнулась, разводя бедра. Тут же за ее спиной раскрылись большие полупрозрачные крылья. Если с Селестой такое случалось лишь в момент оргазма, но Нэлси совсем неожиданно для меня превратилась девушку-бабочку, машущую крыльями и впускающую меня сильными толчками все глубже.

   Я поцеловал ее. Сначала в губы, потом в шею, горячо, страстно, втягивая ее нежную кожу. Фэлису это явно вдохновило еще больше. Она забила крыльями, разбрызгивая воду и поднимая ветер. Мой стержень размашисто и решительно заходил в ее горячей пещерке. Я опасался лишь одного, что взорвусь первый и не дам Нэлси получить всю полноту удовольствия. Однако, эта страстная госпожа успела пережить два оргазма, сладко постанывая и дрожа на мне.

   Потом мы еще долго плескались в бассейне, плавали там, где было поглубже и целовались. Чуть позже я пожелал повторить наши шалости, но в этот раз Нэлси сказала:

   — Аллекс, но я хочу фонтаны божественных соков. Ты же умеешь, как это делает мессир? Мне от него ничего не досталось — все забрала Маэрис.

   Мне пришлось уступить даме, ведь в этом мире бог — женщина.

    

   Несколько позже, когда я открыл глаза, нежась по ласковыми лучами солнца, то увидел двух фэлис, опускавшихся к саду, точно огромные бабочки. Почти сразу я понял, что это Элли и Сэнта. Они несли что-то: в руках каждой было по небольшой шелковой сумке, блестевшей на солнце мелкими самоцветами.

   Не знаю, успела ли увидеть Элли, что я сижу на ступенях бассейна раздетый и в объятиях Нэлси. Можно было бы поспешить к колоннаде и в ее тени, быстро одеться, делая вид, что между мной и Нэлси ничего этакого не случилось, однако я так делать не стал. Зачем строить на лжи, еще толком не начавшиеся отношения?

   Сэнта первая заметила нас, и направилась сразу к площадке перед бассейном. Элли летела за ней.

   Я встал вместе с Нэлси, когда они опустились на мраморные плиты. Первые несколько мгновений вышли очень неловкими: я молчал, молчала и Элли, явно взволнованная, с раскрасневшимся лицом. Сэнта при этом была совершенно спокойной, улыбчивой.

   — Наилсис, дорогая! — наконец произнес я, обращаясь к Элли и повернувшись к хозяйке сада тоже поприветствовал: — Наилсис, Сэнта!

   — Как хорошо, что ты здесь! А мы уже с Элли думали, где тебя искать, — рыжеволосая красавица мигом убрала крылья.

   — Здравствуй, Аллекс! — наконец отозвалась Элли тем земным приветствием, которое она слышала от меня прежде. — Очень обидно, что так вчера вышло. Я весь вечер металась, летала далеко в горы. Потом… В общем, переживала. А сегодня, — она шагнула к мраморной скамье, по пути расстегивая пуговку на сумке.

   — Элли, ты очень сердишься⁈ — вырвалось из меня.

   Она повернулась, глядя на меня своими волшебными синими глазами и растерянно спросила:

   — А ты?

   — Я⁈ Нет, Элли, я и не должен сердиться. Я не сержусь. Вообще! — заверил я, подходя к ней.

   — И я не должна сердиться. Вышло как-то глупо. Про секс мне Сэнта все рассказала, конечно, я была не права. И еще сделала тебе больно. Прости, — все еще держа в руках сумочку, она шагнула ко мне.

    

   

    

   — Элли! — я обнял ее. Поначалу, осторожно, неуверенный, что ей это понравится, а она поцеловала меня в щеку. Уже через миг, я нашел ее губы.

   — Мы с Сэнтой летали в Арахтар. Кархин Бром сказал, что у тебя нет одежды и он отдал тебе свой колмух. Вот, в Арахтаре сделали для тебя хороший колмух. Это из настоящей, хорошей ткани, очень надеюсь тебе подойдет на первое время, а потом мы вместе отправимся к мастеру Коххару и закажем тебе одежду, которую ты сам пожелаешь, — Элли поспешила вытащить из сумочки сверток. Развернула его, и я увидел новый колмух, гораздо большего размера, чем тот, который дал мне Кархин Бром. Пожалуй, это был даже не колмух, а какое-то произведение искусства: плотная набивная ткань была расшита самоцветами и полна затейливых орнаментов.

   — Элли!.. — я расчувствовался. Эта девочка так старалась для меня, в то время как я развлекался в бассейне с Нэлси, да еще успел поиграть в любовь с феей Селестой! Ну какой же я мерзавец! Мне стало до жути стыдно.

   — Кажется летит Селеста, — известила Сэнта, глядя в небо, за крылатую фигурку, приближавшуюся к саду.

  
  
   

    Глава 19 

    Видения феи Алсел 

   

   У меня возникло предчувствие, что появление Селесты не предвещает ничего хорошего. По крайней мере хорошего для меня, после того как наше расставание сегодня утром вышло не особо теплым. Здесь еще Нэлси проявила себя не так, как бы того хотелось: она, все еще полностью раздетая, мокрая, подошла ко мне сзади, обняла, прижалась ко мне грудью с тверденькими сосками. И шепнула:

   — Я бы тебе тоже могла принести колмух из Арахтара.

   Тем временем фея, медленно опускаясь на площадку у колоннады, одарила ее сердитым взглядом. Я заметил, в левой руке Селесты толстую книгу, очень старую, растрепанную, в затертом до дыр переплете. Явно эта книга оказалась при Селесте неспроста. Уж не собиралась ли моя ночная любовница наложить на меня или, не дай Ланита, на Элли какие-то особые заклятия⁈

   — Отойди от него! — резко бросила Селеста Нэлси.

   — Отчего ты сердита, Селеста? — спросила Элли, почувствовав неладное, и чуть раньше, чем Селеста ответила, Элли протянула мне колмух, принесенный ей Арахтар. — Надень, пожалуйста! Хочу убедиться, что он тебе подходит и ты будешь доволен.

   Сейчас подарок Элли оказался кстати. Стоя голым перед дамами, я чувствовал себя по-идиотски. Это для них нагота вполне естественна, а я еще не скоро отпущу правила и приличия впитанные мной в родном мире.

   — Есть причины быть в плохом настроении. И у тебя они тоже могут появиться очень скоро, — после долгой паузы отозвалась фея, помахав книгой, которую держала в руке. — Где тот, который называет себя прокуратором? — спросила она, глядя пронзительно черными глазами на меня.

   — Не смею знать, светлейшая Селеста. Был утром здесь. Потом Нэлси отвела меня на веранду, чтобы покормить завтраком, за это время мессир Глеб исчез куда-то. Возможно, ушел с Маэрис и другими фэлисами, — предположил я, подвязывая новый колмух. Он был мне впору: не узок в плечах, полы достаточно длинны — чуть ниже коленей.

   — Делать одежду магией для тебя я не хотела. Эта намного лучше: она настоящая и добротно сделана. Ее полил высокий мастер в Арахтаре, — шепнула мне Элли. — Просила его, потому что ты мне друг, и я тебя очень ценю.

    

   

    

   — Спасибо, дорогая! — у меня сердце затрепетало от ее слов. Я обнял Элли и чмокнул в щечку.

   — Тебе идет! — негромко добавила Сэнта. — Я для мессира принесла похожий. Мы с Элли хотим, чтобы вам одежда понравилась.

   Ответить благодарностью Сэнте мне помешала фея.

   — Аллекс, может быть ты, наконец, обратишь внимание на меня? Значит, завтракать ты предпочел вместе с Нэлси, а не со мной! И о колмухе просил Элли, а не меня! Только скоро все очень изменится! — сердито произнесла Селеста. — Немедленно ступай за мной! Нам нужно поговорить! — она нетерпеливо махнула рукой, и, по-прежнему не складывая крылья, направилась к центральной садовой дорожке словно огромная, очень важная бабочка.

   — Прости, Элли, придется выслушать Селесту. Надеюсь, отойду ненадолго, — сказал я, было собираясь направиться за хозяйкой темной башни.

   — Почему она так говорит, мастер Аллекс? — Элли не отпускала меня, придерживая за руку.

   — Наверное, она в плохом настроении, — я пожал плечами, не желая сейчас открывать истинные причины настроения Селесты, хотя мне они были ясны.

   — Скажи правду, мастер Аллекс, ты хочешь теперь дружить с ней? Так? Из-за того, что я ударила тебе электро и улетела? Аллекс, я не хотела, чтобы вышло так! Вчера я была сама не своя! — Элли шмыгнула носиком, и мне показалось, что она сейчас заплачет.

   — Элли, дорогая, я на тебя ни капли не сержусь. Я тебя люблю, — я сжал ее ладошку, памятуя, что слово «люблю» здесь имеет не совсем такое значение, как в моем родном мире.

   — Ты делал с Селестой секс, да? И ночью был у нее? — глаза Элли стали влажными.

   — Да. Прости, я все, все потом объясню, — я спиной чувствовал пронзительный взгляд Селесты. Обернувшись, она стояла в тени, у изгиба садовой дорожки. Ей очень не нравилось, что я заставляю ее ждать, продолжая общаться с Элли.

   — И с Нэлси ты тоже делал секс? — поджав губы, спросила Элли.

   — Да, — вздохнул я. — Прости, я переговорю с феей. Вернусь к тебе и все объясню, — отпустив ее руку, я поспешил к Селесте.

   Убрав наконец крылья, молчаливо она вела меня в южную часть сада. Шла туда, где за листвой виднелись позолоченные купола беседок.

   — Знаешь, что это за книга, — спросила Селеста, тряхнув древним фолиантом, когда мы подошли к входу к первой беседке.

   — Откуда мне знать, светлейшая из красавиц, — польстил я ей в обращении, при этом гадая, какое отношение к нашему разговору может иметь эта книга.

   — Она называется «Тени грядущего». Она написана много тысячелетий назад феей Алсел, когда на нее сошли видения, насланные чужими богами. В этой книге говорится, о том, что будет или может произойти если души фэлис будут недостаточно чисты и они станут отходить от заповедей нашей богини, — грациозной походкой Селеста вошла в беседку.

    

   

    

   — Древние книги — это всегда очень интересно, — ответил я, не совсем понимая, куда она клонит, но уже кое о чем догадываясь. — Ты хочешь поговорить со мной о каких-то древних знаниях. Мне приятно, что сама Селеста нашла во мне подходящего собеседника, — добавил я, стараясь этим словами хоть немного умилостивить мою ревнивицу.

   — Я хочу зачитать важные строки из этой книги, и тогда ты многое поймешь, — присаживаясь на лавку, она открыла книгу. Закладка — полоска плотной ткани с вышивкой — упала на пол, и я поспешил поднять ее, подал Селесте.

   — Слушай внимательно, Аллекс, а лучше, смотри сюда и читай следом за мной! — фея повела пальцем к средине страницы и начала негромко читать: — «Случится далекий день, когда вода породит чужеземцев, таких, которых никогда не было на наших святых просторах от сверкающей вершины Бетахар до рыжих гор Шоала и огнедышащей пустыни. Будут они ростом больше самых высоких гномов, выше фэлис! Станут они говорить приятные речи и всех вокруг увлекать множеством приятных соблазнов. Горе тем фэлисам, кто поддастся искушениям: потому как их животы станут подобны тыквам, и породят они новых существ, которые будут вовсе не гномы, но станут подобны рожденным водой чужакам. Если такое случится, наш благословенный мир Ланиты навсегда лишится гармонии и покоя! Тогда мир наш обратится в хаос древнейших времен. Говорю вам, я, фея Алсел! Говорю и заклинаю: этого никак нельзя допустить! Феям следует не подпускать чужаков к фэлисам! Требуется изгнать чужаков в нижний мир, во власть богини Санры!».

   Селеста перевернула страницу, пробежала глазами еще один абзац, потом перевела взгляд на меня.

   — Что скажешь, мастер Аллекс? Разве не о вас эта запись? Разве не ты вместе со своим другом появились в нашем мире в водах озера? И разве не вы увлекаете фэлис сладкими речами и всякими неведомыми до сих пор соблазнами? — вопросила она, пронзительно глядя на меня. — Я предчувствовала, что это опасно. И вот моим мыслям подтверждение в великой книге, написанной мудрейшей феей Алсел! Она теперь на небесах в золотом дворце Ланиты и смотрит на нас сверху, а я сижу здесь с тобой и решаю твою судьбу!

   — Селеста… — первые мгновения я даже не знал, что ей ответить. В самом деле, написанное в этой книге очень походило на то, что происходило в Оулэне после нашего появления. Возможно, сейчас самое время было сообщить ей о ночной встрече Глеба с лэрией Фаэлит? Пожалуй, да, скрывать этот факт становилось бессмысленным. А так, я мог хотя бы попытаться заверить фею, что мы не имеем злого умысла. Я продолжил: — Дорогая, я скажу еще кое-что, что тебе следует знать. Этой ночью, когда я был с тобой, с мессиром Глебом произошло важное событие, которое объясняет то, как мы попали сюда и почему.

   — Ну, говори, — фея захлопнула книгу, повернувшись ко мне.

   — Глеб ночевал здесь, в доме Сэнты и ночью, когда фэлисы спали, вышел в сад. Там он встретил лэрию по имени Фаэлит, — сообщил я.

   — Я немного знаю ее. Знаю с тех пор, как она была у нас фэлисой. Дальше!

   — Она поджидала его в саду якобы для того, чтобы донести весть от самой богини Санры. И весть эта в том, что именно Санра открыла портал между мирами, чтобы перенести меня и Глеба в свои владения. Только вышло небольшая оплошность, Глеб как бы не вовремя выпал из лодки, и я следом на ним. Возможно, по этой причине мы оказались не в нижнем мире, а в водах вашего озера. Селеста, поверь, ни у меня, ни у Глеба нет недобрых намерений относительно тебя или фэлис, — попытался убедить я фею. — И откуда им взяться, если мы оказались здесь не по своей воле? Мы всего лишь жертвы обстоятельств. Темная богиня перенесла из родного нам мира сюда, вне нашего желания и согласия. Глеб, да, изливается перед фэлисами в сладких речах, но он такой был всегда. Ему нравится быть в центре внимания женщин, ему хочется быть любимым сразу многими, и он помешан на сексе. Но, я клянусь, во всем этом с нашей стороны нет злого замысла. И Глеб, и я мы ведем себя здесь так же, как вели бы в нашем мире, откуда мы родом. Скажу более: мессир Глеб еще утром хотел идти к тебе, чтобы рассказать о разговоре с Фаэлит и просить твоей помощи.

   — От чего же не пришел? — Селеста внимательно смотрела на меня, наверное, стараясь понять, насколько я честен и нет ли в моем рассказе какого-то подвоха.

   — Не пришел потому, что я его отговорил. Я решил, что ты рассержена на меня из-за того, что я ушел к Элли, и поэтому откажешься нам помогать, — пояснил я.

   — Да я рассержена! Я очень рассержена! Ты предпочитаешь мне фэлис! — она порывисто встала с лавки. На миг за спиной феи появились крылья, но тут же исчезли. — Ты делал со мной секс и сам говорил, что в вашем мире это проявление любви и наивысшего расположения! — выдохнула Селеста. — И что я узнаю утром? Что у тебя такое же высокое расположение к Элли, теперь еще к Нэлси⁈

   — Прости, — я тоже встал. — С Нэлси так вышло. А Элли… Я с самого начала говорил, что она в моем сердце. Ты не должна сердиться на это, Селеста, пожалуйста пойми. Я мог бы быть и с тобой, и с ней, если вы обе это позволите. В моем мире так бывает, и это тоже считается нормальным.

   — Нет! — сердито сказала фея. — Меня не интересует, как в твоем мире. Сейчас ты здесь, в нашем мире! И еще есть предостерегающие записи светлейшей Алсел насчет тебя и твоего друга. Какой помощи он ожидал от меня?

   Только сейчас я спохватился, что за нашим эмоциональным разговором не рассказал Селесте о цели визита посланницы нижнего мира.

   — Дело в том, что лэрия Фаэлит приходила не только для того, чтобы рассказать нам о причинах нашего появления в Оулэне. Она потребовала, чтобы мы оба сегодня к полуночи прибыли к стеле Оррах, которая где-то за городом. Там нас будет ждать Фаэлит, наверное, еще кто-то. Они должны сопроводить нас во владения Санре, — я хотел было сказать о рожках, начавших расти у Карася, но решил, что это лучше скрыть.

   Теперь Селеста задумалась. Она открыла книгу, перелистнула несколько страниц, с минуту молчаливо смотрела на огромных бабочек, круживших над клумбой.

   — Здесь сказано, что животы фэлис станут как тыквы, и породят новых существ, — фея потрясла книгой, закладка снова упала на пол. — Ты знаешь, что это может быть?

   — Знаю, — ответил я к ее неожиданности. — Я уже говорил Элли: в моем мире и мужчины, и женщины не появляются из тыкв. Происходит так… — я боялся, что сказанное мной растревожит Селесту еще больше, тем более после пророчества Алсел, и постарался преподнести это помягче: — Когда мужчина и женщина занимаются сексом, есть вероятность, что из-за этой связи женщина даст жизнь новому существу. Это существо называется ребенком. Их ребенком и поначалу находится в животе женщины. В какое-то время оно появляется на свет…

   — Живот разрывается как тыква⁈ — с беспокойством перебила меня фея.

   — Нет! Живот остается целым, ребенок выходит из женщины из того самого места, в которое… Такой же щелочки, которая у тебя между ног. Бывает больно, но не более того. Сам ребенок примерно такого размера, — я показал руками примерную форму новорожденного, как прежде показывал это Элии. — Маленький он только сначала, но вскоре вырастает, а через некоторые годы превращается в мужчину или женщину.

   — Ты говоришь правду? — Селеста подошла вплотную, заглядывая в мои глаза.

   — Клянусь тебе перед Ланитой, это так! — подтвердил я.

   — Хочешь сказать, что после нашего секса у меня в животе может появиться другое существо? — Селеста схватила меня за руку и сжала ее.

   Хреновый вопрос. Настолько хреновый, что мне очень захотелось соврать и сказать: «нет!». Только я сам не знал правды, ведь феи и фэлисы — все-таки существа не полностью идентичные нашим женщинам. Магия, крылышки, чуть большая чувствительность в самых приятных вопросах. Если бы передо мной возник такой вопрос прежде, то я бы подумал, что они просто не могут забеременеть, как существа генетически другие. Однако, если предсказание в книге верно, и животами подобными тыквам некая фея в глубокой древности описывала непонятное для нее явление, то из него получалось, что забеременеть они вполне могут. Если это действительно так, то и я, и Глеб уже могли оставить в этом мире очень серьезный след. Если у фэлис родятся мальчики, то нетрудно догадаться, что этот мир уже никогда не будет прежним.

   — Дорогая моя… — я взял ее руку. Фея восприняла это спокойно, хотя я чувствовал огромное напряжение в ней. — Ты не пугайся, это очень маловероятно, но такая возможность есть. Если бы мы занимались любовью часто и много дней и ночей, то это, наверное, это могло бы случиться. Так бывает с женщинами в моем мире. Пойми, то, что описано в книге, не совсем верное описание того, что происходит на самом деле. Животик женщины, вовсе не превращается в тыкву. Он лишь становится больше, круглее. Здесь… — я прикоснулся к животу Селесты, чувствуя, что она не против этих прикосновений, — женщина вынашивает своего ребенка. Когда он появляется на свет и вырастает, часто бывает похож на эту женщину и мужчину, от которого у нее ребенок. Поверь мне, это не страшно. Большинство женщин нашего мира желают иметь детей. Дети — это радость для них, и для многих смысл жизни. Ты боишься, что это может случиться с тобой?

   — Нет. Я ничего не боюсь. Но я не хочу, чтобы это случилось с фэлисами. И не хочу, чтобы вы испортили наш мир, — сказала Селеста, недолго подумав. — Если у меня будет ребенок… Как ты сказал, он станет похожим на меня и на тебя?

   — Если такое случиться, то да. Ребенка, из которого вырастит в будущем мужчина у нас называют мальчик. А будущую женщину — девочка. Иногда рождается двое детей сразу, — ответил я, чувствуя, что фея успокаивается и проявляет интерес к этому вопросу.

   — Девочка… Звучит красиво. Лучше, чем мальчик, — задумчиво сказала она. — Я не против, чтобы у меня была своя девочка, даже две. Это божественно. На самом деле божественно! Только боги могут создавать живых существ. Ты же знаешь, те гномы, которые рождаются в тыквах, созданы вовсе не фэлисами, а Ланитой — она дает жизнь всему живому. Фелисы лишь помогают появиться гномам на свет и дают им часть своей силы. Я не против ребенка, но он должен быть только у меня — фэлисам это не нужно и такое себе могут позволить только феи.

   Такой поворот мне не очень понравился, но сейчас я не стал спорить и говорить, что-либо об Элли, которую не выпускал из головы ни на минуту.

   — Ты поможешь нам с Глебом? Мы не хотим оказаться в нижнем мире. Пожалуйста, Селеста! — попросил я, приобняв фею и в этом следуя повадкам Карася, которые сам осуждал. Это его манера, выпрашивая что-либо у Лизы становиться угодливым и до приторного ласковым.

   — Карась пусть идет к стеле Оррах — так будет лучше для него, — почти не задумываясь, решила она. — Если он нужен Санре, то богиня его все равно заберет. Противостоять ей может только Ланита, но я не собираюсь просить нашу богиню за твоего друга. Я вижу, что в нем слишком много фальши и он очень плохо влияет на фэлис. Впрочем, ты влияешь не лучше. Но ты хотя бы не увлекаешь их сомнительными речами, и если говоришь, то большей частью правду. Тебе, мастер Аллекс, я предоставляю выбор: или иди вместе со своим другом к стеле Оррах, или оставайся со мной. Будешь жить со мной в моей башне. Что скажешь?

   Мне и сказать было нечего, потому как от ее предложения на душе стало совсем тускло.

   — То есть я буду должен находиться всегда в башне и не смогу прогуливаться по Оулэну? — первое, что я смог произнести.

   Если Селеста, решил заточить меня, не позволить видеться с Элли, то тогда лучше подземный мир.

   — Сможешь. Вместе со мной и не только по Оулэну. А когда я буду уверена, что от тебя нет вреда фэлисам и порядку в нашем городе, то тогда буду отпускать на прогулки одного, — ответила она. — Мастер Аллекс, здесь разумный выбор более чем очевиден. Неужели может быть соблазн уйти в нижний мир и никогда не видеть красот мира нашего, даже обычного солнца, зачем это тебе⁈ Я же смогу спрятать тебя от Санры, если, конечно, ты не разочаруешь меня своим поведением.

   — Мне нужно подумать, светлейшая из фей, — произнес я, отходя к дальнему краю беседки. — Дай мне на размышления один день. Хотя бы один день!

   Я даже не представлял, что скажу сейчас Элли! Ведь она ждала меня вместе с Сэнтой у бассейна. Быть может, Карась уже вернулся и вместе мы придумаем что-нибудь получше, чем изгнание Глеба в нижний мир и мое заточение в башне Селесты?

  
  
   

    Глава 20 

    О фэлисах и бля*ях 

   

   — Подумай. Хотя думать, здесь не над чем. День — это слишком много для таких простых размышлений. Даю тебе время до полуночи, — Селеста улыбнулась, холодно, надменно.

   Если вчера с приближением ночи возле темной башни мне почудилось, что она вовсе не фея, а коварная волшебница из сказки, то сейчас в свете дня эта ассоциация вернулась с новой силой. Правда, надо отдать должное: она очень красива, и высокомерие, часто проступающее в ней, дразнит особым образом.

   — Либо ты образумишься и вечером придешь ко мне, — продолжила она, — либо этой же ночью иди вместе с мессиром Карасем к стеле Оррах. Кстати, если ты не знаешь, то это нехорошее место: из него прямой путь в нижние залы дворца Санры. Нижние залы — это залы страданий. В них темная богиня наказывает адархов за непослушание. Полагаю, Санра будет вас ждать там.

   — Ты была в ее дворце? — полюбопытствовал я. У меня возникло подозрение, что Селеста сейчас не во всем честна.

   — Нет. Там была фея Клэйра, и я читала ее дневники, — Селеста снова потрясла книгой, словно она как-то соотносилась с дневниками упомянутой феи.

   — Скажи, а что случится, если мой друг не придет к стеле на назначенную встречу? Разве его могут увести силой из Оулэна? — спросил я, не первый раз мысленно задаваясь этим вопросом. — Помнится, ты сама говорила, что на ваш город наложена защитная магия, границы которой достигают твоей башни.

   — У Санры много методов принуждения и наказания. Если вы не под защитой нашей Ланиты, то участь твоего друга может оказаться очень печальна. И твоя, кстати, тоже. Вас отправят на нижние рудники, где добывают магические кристаллы. Там трудно дышать из-за душных испарений; там мало еды и нет чистой воды; некоторые штольни разогреты так, что в них плавится камень. Аллекс, не надо думать об этом! У тебя есть вполне приятный выбор: я и моя башня, с которой открывается прекрасный вид на Оулэн, горы и сады. Если у тебя столь доброе сердце, что ты печешься о судьбе своего друга, то успокою: ему просто нужно подчиниться воле богини — прийти в назначенный срок к стеле Оррах. Санра не станет наказывать мессира, если нет на то причин. Скажи ему, пусть примет свою судьбу, она не столь печальна, если не злить Санру, ведь многие в прошлом фэлисы, а ныне лэрии живут в нижнем мире, и им удалось там неплохо устроится. Но тебе точно не следует идти туда. Ты останешься со мной. Аллекс… — ее холодные пальцы коснулись моей щеки. — Тебе же было очень хорошо этой ночью в моей постели. Я чувствовала все, что происходило с твоим телом и твоей душой. Знаю, ты этого хочешь снова. И я хочу. Поцелуй меня сейчас, как ты это делал в башне.

   Я поцеловал. Вышло не столь страстно, как было прежде. Да, тело Селесты меня по-прежнему манило. Я снова захотел ее от первых прикосновений, но теперь эта страсть стала совсем другой. Ее сдерживало, гасило понимание, что теперь между нами не может быть ничего настоящего, ничего идущего от сердца. Разве может возникнуть любовь по принуждению? Я могу быть добрым, уступчивым для друзей и человека, которого люблю, но когда меня заставляют принимать неприемлемое, то я могу стать на редкость упрямым или сыграть свою игру.

   — Вижу, ты разочарован? Не надо расстраиваться, Аллекс. Я уверена, тебе будет со мной хорошо. Если у меня в самом деле может получиться девочка, то это будет божественно. Я буду просить об этом Ланиту, — Селеста все еще удерживала меня, хотя я свои объятия разжал.

   — Я пойду. Теперь время для меня стало очень ценным, ведь до ночи не так далеко. К тому же Элли ждет, — сказал я, отступая на шаг.

   При упоминании Элли, фея вмиг перестала улыбаться и произнесла:

   — Ступай к ней, если это так важно! Но не вздумай передавать весь наш разговор. Скажи, что просто поболтали о нижнем мире. Попутно, ты просил меня найти способ уйти от влияния богини Санры, и я подсказала, что можно сделать.

   — Почему ты не хочешь, чтобы я сказал Элли правду?

   — Потому, что это не в твоих интересах. Если говорить всю правду, то придется сказать о записях феи Алсел, — Селеста покачала книгой, которую держала в левой руке. — И еще потому, что я не хочу, чтобы среди фэлис снова пошли обо мне дурные разговоры. Элли скажет об этом Сэнте, а Сэнта невоздержанна на язык и может выйти из-за этого много неприятного. Обещай, что ты не скажешь Элли о том, что написано в книге «Тени грядущего» и том, что я поставила тебя перед очень важным выбором!

   Такого обещания я давать не хотел. Ведь в моих планах как раз и было обсудить крайне неприятный ультиматум Селесты. Причем обсудить его не только с Карасевым, но и нашими подругами. Кто, как ни Элли или Сэнта, могли дать нам разумный совет, живя в этом мире и зная его, в отличие от нас? Хотя Селеста вполне убедительно обосновала, почему она не желает, чтобы я передавал Элли этот разговор, мне показалось, что такое желание феи имеет еще и другие причины. И она не желает открывать их мне.

   — Обещай, мастер Аллекс! Ты же не хочешь, чтобы о написанном божественной Алсел узнали все фэлисы Оулэна? Если фэлисы узнают, что написано там, то они поспешат избавиться от вас — немедленно выгонят из нашего города! Твой покой и безопасность в моей башне и в твоем молчании. Обещай, я жду! — она уперла руку в бок.

   — Хорошо, обещаю. Я не скажу Элли о том, что ты прочитала в этой книге, — нехотя заверил я, попутно думая, как обойти это обещание.

   — И не скажешь по каким причинам ты выбрал меня и расстаешься с ней. Обещай! — настояла Селеста.

   — Ладно, обещаю. Об этом я тоже не скажу Элли.

   — Ни Элли, и никакой другой фэлисе! — потребовала фея.

   — Ни Элли и никакой другой фэлисе, — повторил я ее слова, предчувствуя, какие сложные объяснения предстоят мне с Элли, и какова будет сила ее непонимания.

   — Предостерегаю тебя, Аллекс: я очень не советую нарушать обещания данные фее! Что бывает в таких случаях, спроси у гномов! — с холодной улыбкой сказала она. — Прошу, будь разумен, не убегай от своего счастья! Ведь если вовремя не принять его, жизнь может повернуться другой стороной — темной, и тогда тебе уже никто не поможет.

   Я не ответил, повернулся и пошел по дорожке к бассейну. Там, за кустами, похожими на розмарин слышались голоса фэлис. Кажется, в них вплетался голос Карасева. Я ускорил шаг. Примерно на половине пути листья зашелестели за моей спиной и меня обдало ветром.

   — Я жду тебя, моя любовь! — сказала Селеста, пролетая так низко, что едва не задела меня свисавшим флером. — Жду вечером в своей башне. Приходи до темноты.

   Фея сказала это так громко, что ее сова наверняка слышали фэлисы, собравшиеся у бассейна. Когда я вышел туда, то первое, что увидел: бледное, опечаленное лицо Элли. Как я ее понимал: она с раннего утра летала в далекий гномий город, чтобы сделать мне приятное: принести подарок и наладить наши отношения. Но вот вмешалась Селеста, и все поворачивается очень скверно.

   — Ты сегодня тоже будешь ночевать у Селесты? — спросила Элли.

   — Пока еще не знаю, как будет. Моя дорогая, нам нужно очень многое обсудить, — я подошел к ней, одновременно ища взглядом Сэнту. — Элли, обсудить все это нужно подальше от других. Разговор очень серьезный. Давай, отойдем куда-нибудь, где нам не будут мешать. И Сэнту попроси пойти с нами — она тоже нужна.

   Еще более взволнованная Элли кивнула и направилась к колоннаде, а я крикнул Карасеву, плескавшемуся в бассейне с Маэрис и еще тремя фэлисами:

   — Эй, хренов прокуратор! Вылезай! Скорее! Нужно перетереть!

   Возможно, нарушить обещание, данное фее, в этом мире — дело крайне серьезное и как-то там наказуемое, но штука в том, что я дал обещание не разглашать детали нашего разговора лишь Элли и другим фэлисам. Получается, что Глебу такое разглашать вполне можно. Значит, Карась выслушает меня наедине, и тут же как бы случайно проболтается Элли и Сэнте. Потом будем вместе думать, как выбраться из этой неприятнейшей ситуации, если только из нее можно вообще выбраться или хотя бы выбраться без серьезных потерь.

   Вопреки увещаниям Селесты, я не верил, что Элли и ее подруга поспешат выставить нас из Оулэна, едва узнают о написанном в книге «Тени грядущего». Такого просто не могло быть. И наверняка это не единственная ложь, которую Селеста попыталась повесить мне на уши.

   — Ты еще не говорил Сэнте о ночной встрече? — спросил я Карасева, следуя Сэнтой — хозяйка вела нас к террасе, что располагалась с южной стороны ее дома.

   — Было некогда, маэстро, — отозвался Карась. — Видишь же, я отличие от тебя весь занят. Окружен бесконечным вниманием. Так что нет времени даже поболтать о судьбоносных делах.

   — Ты хуже, чем ребенок. У детей и то побольше ответственности! Карась, сейчас решаются наши судьбы! И скажу без пафоса: решаются на божественном уровне! Можно было бы для собственного блага хоть пальцем шевельнуть, вернее языком⁈ — возмутился я.

   Нет, у Карася явно от успеха снесло крышу. Он всегда был беспечным, но не до такой степени.

   — Аллекс, объясни наконец, что случилось! Почему Селеста говорила с тобой так долго? — теряя терпение, спросила Элли. Она шла рядом со мной, и я знал, что фэлису болезненно зацепили последние слова, брошенные Селестой: «Я жду тебя, моя любовь! Жду вечером в своей башне!». — Или ты не говоришь мне, чтобы мучить меня любопытством, как это было в первый день? Теперь я даже не знаю, следует ли мне идти за вами или лучше вернуться домой!

   — Элли, пожалуйста, наберись терпения. Я пока не могу сказать все. Я дал обещание Селесте, не говорить ни тебе, ни любой другой фэлисе о моем разговоре с ней. Но я знаю, как это обещание обойти, — я свернул к ступеням, поднимавшимся на террасу.

   — Интересно как, маэстро Аллекс? — Сэнта остановилась и повернулась ко мне.

    

   

    

   — Очень просто: Карась — не фэлиса. А значит, весь наш разговор с Селестой я могу передать ему, не нарушая обещания, — сказал я, тоже остановившись. — И Карась — прошу прощения, господин Эрос — передаст этот разговор вам в подробностях. Сразу скажу, этот разговор очень важный. В нем решаются наши судьбы: быть нам у Оулэне или не быть. Вдобавок разговор очень неприятный. Поэтому, сейчас вы, светлейшие фэлисы, наберитесь еще немного терпения, а потом мы вместе решим, как быть.

   — Это называется мужская хитрость? — Элли выдавила слабую улыбку потом помрачнела еще больше: — Я догадываюсь: фея Селеста угрожает изгнать вас из Оулэна. Только не понимаю, почему она тогда сказала, что будет ждать тебя в своей башне? Ночевать с ней — это твоя плата за ее милость?

   Элли кажется наивной только внешне, на самом деле она очень проницательна — в этом я убеждаюсь не первый раз. Да и Карась уже убедился, когда пытался подшутить над ней вымышленным отравлением кэсли, а вышло так, что Элли пошутила над ним.

   — Дорогая, скоро все прояснится. Как обстоят дела на самом деле, тебе и Сэнте расскажет Глеб. А я пока расскажу вам о том, что он до сих пор не успел сделать, — сказал я, поднимаясь за хозяйкой дома на террасу и уже там мы вместе с Карасевым поведали о ночном визите лэрии Фаэлит и выдвинутых через нее требованиях Санры.

   — Почему ты сразу не сказал мне об этом! — вспыхнула Сэнта, едва прокуратор закончил вещать последние детали из полуночной истории.

   — Детка, ну не сердись. Я хотел все рассказать, но потом прибежала Нэлси, Тайла и мне стало не до этого, — он достал из пачки «Парламент» сигарету, сделанную Маэрис. — Еще же не поздно? Как раз сейчас удобное время, чтобы определиться, как нам быть. Да, кстати… — Карась, сжав губами кончик сигареты, хитровато посмотрел на меня. — Если что, там, внизу… — он указал пальцем себе под ноги. — Все вовсе не так хреново. Потом кое чо скажу, а то Сэнта меня задушит раньше, чем выслушаю твои откровения.

   Элли, все еще потрясенная вестью о том, что нас требует темная богиня, наконец высказалась:

   — Аллекс, вам не надо ходить к стеле Оррах! Мы все будем молится Ланите, и она вас обязательно защитит. Правда же, Сэнта? — ее небесные глаза метнулись к подруге: — Завтра или же сегодня мы полетим в Высокий храм в Арахтаре, возложим на алтарь семена цветов моэ и будем молиться! Ланита обязательно поможет! И вы тоже должны просить нашу богиню. Все наши фэлисы тоже обратятся к богине! — Элли беспокойно заходила по террасе. — Я сейчас же попрошу Маэрис и Нэлси, всех, кто еще здесь в саду!

   — Элли, постой! — остановил я ее. — Молитвы — это хорошо, но ты еще не знаешь всего!

   — Что сказала тебе Селеста? Это связанно с лэрией Фаэлин? — спросила Сэнта, сохраняя спокойствие.

   — Да, очень даже связано. И это я сейчас передам мессиру Карасю, а он вам. Пока попрошу, ни слова другим фэлисам. Мы позже решим, как поступить, — я махнул Глебу, призывая его следовать за собой к противоположному краю террасы.

   — В общем, эта сука решила обратить меня в секс-рабство, — известил я, когда мы отошли достаточно далеко. — Вот же блядь, даже предположить не мог, что такое возможно со стороны Селесты!

   Карасев так и согнулся от смеха.

   — Все феи в душе бляди! — ликовал он. — Впрочем, фэлисы тоже. Только они пока об этом не знают. Все, молчу! Элли не в их числе! — тут же поправился он, натолкнувшись на мой взгляд. — Давай, Шуруп, вываливай подробности! Как я понял, она решила заточить тебя в башне, и использовать как носителя стержня. Так?

   — Практически так, — хмуро отозвался я.

   — Вот же ебаная Гингема! Или Бастинда? Кто там из них больше подходить под образ? — потешаясь, вопросил Глеб. — Да, все-таки этот рай оказался вовсе не раем, а страной Озз, и здесь хватает своего дерьма!

   — Теперь слушай кое-что интересное… — сказал я и вывалил ему о книге «Тени грядущего» и все, все то, о чем мы говорили с Селестой в беседке.

   Карась слушал, покуривая и морщась, иногда прерывая меня, переспрашивая. Это было хорошим признаком: значит он наконец, стал относиться к моим словам внимательно, посерьезнел и с ним можно решать вскочившие проблемы.

   — А знаешь, у меня имелись серьезные подозрения, что Фаэлит пиздит. Как-то не верилось, что ее прислала сама подземная богиня и требует нас. Как-то это похоже на что-то этакое, притянутое за уши, — он махнул рукой с потухшим окурком. — Но после того, что ты сказал о книге, то теперь речи Фаэлит как бы заслуживают большего доверия. А твоей Селесты, кстати, нет — не заслуживают! Уверен, что во многом она лжет! Фея, блять! — он прикурил. — Трахнуть бы ее в жопу напоследок! Знаешь, первую причину, почему я ей не верю?

   Я пожал плечами, поглядывая на Элли и Сэнту, с нетерпением ждавших нас.

   — Потому, что я не почувствовал, чтобы лэрия мне ставила ультиматум и угрожала. Это было больше похоже на приглашение, мол, вы — наши мальчики, ступайте к нам, иначе Санра будет недовольна. Вникаешь? Фаэлит не ставила мне ультиматум и в разговоре была очень мила. Клянусь, я впер бы ей прямо там на клумбе, если бы у меня остались силы после Маэрис и Сэнты. Да, она сказала, что Санра нас все равно заберет, не зря же богиня вкладывала силы в портал. Но не было и речи о каких-то наказаниях, нижних залах дворца, огненных шахтах и прочей херне и мучениях. Наоборот, Фаэлит говорила, будто там многое получше, чем здесь. Говорила, некоторые фэлисы сознательно ушли в нижний мир. И я этой рогатой девочке верю больше, чем твоей Селесте. Если там, внизу полно таких рогатых красоток как Фаэлит, то нет большой разницы в каком мире жить. Кстати, есть еще один приятный бонус во владениях Санры: там гораздо больше свободы и нет дурацких заповедей Ланиты и всяких правил типа быть добрыми, светлыми, не материться и чистить зубы по утрам. Вот поэтому лично меня как бы не слишком пугает, если моя судьба оказаться там, — он снова указал пальцем себе под ноги.

   — Карась, здесь я с тобой в корне не соглашусь, — я покачал головой. — Тебя, может, не пугает, потому как тебе не слишком важно, с кем проснуться утром и в какой постели: с Сэнтой или Маэрис или твоей рогатой прелестью.

   — С последней предпочтительнее, — прервал он меня. — Весь день думал об этом. Меня тянет к ней. Реально тянет. Экзотика, бля! Охренеть как хочется попробовать! Мне кажется, эти лэрии поинтереснее фэлис. Тут, знаешь, как девочки плохие и хорошие. Меня всегда больше привлекали плохие. С ними интереснее. Они с перчиком.

    

   

    

   — Вот что ты сейчас несешь? Ты хочешь сказать, что уже готов оказаться у стелы Оррах в полночь и даже не попытаешься противостоять Санре? — я был очень удивлен таким поворотом в мыслях и настроении Карасева. — Глеб, а может они, те, нижние, как-то тайком влияют на тебя? Вспомни, ты вышел в сад отлить и тебя потянуло именно к тому месту, где тебя поджидала Фаэлит. И вот теперь ты говоришь, что уже не против пойти к стеле Оррах и вообще очутиться в нижнем мире.

   — Влияют? Это на тебя здесь влияют. Ты уцепился за Элли, что это как не влияние? А я люблю свободу и разнообразие. Вникаешь? Мне это важно как воздух. В Оулэне фэлисы уже начинают накладывать на нас свои права. Селеста тебя вообще решила нагло присвоить как свой личный член. Элли тоже хотела бы пользоваться самолично. Даже меня после моих мудрых речей и важнейших увещаний, что мужчины — это всеобщее достояние и не могут принадлежать кому-то лично… — он взволнованно затянулся, закашлялся, выпуская облако дыма. — Так вот, даже меня, Сэнта тут пыталась делить с Маэрис и Тайлой. Смешно, блять! Делить меня — прокуратора этих драных райских садов! Я им втираю, что я буду трахать их всех и таков божественный закон, а они между собой трут, с кем я должен сегодня спать и у кого остаться! Да, они фэлисы, с крылышками и магией, но здесь… — он постучал себя пальцем по лбу, — они хрен чем отличаются от наших баб. Все конченые эгоистки до корней волос! О своей пизде только пекутся!

   Карась усмехнулся и поднял ко мне взгляд. Глаза его отчего-то стали красными. Может так повлияла сигарета, сделанная фэлисой. Мне показалось, что Глеб сейчас похож на черта. Да, да, на черта, каким его рисует наше земное воображение! Только рожек не хватает. Хотя… Я протянул руку, чтобы проверить, что скрывает его шевелюра.

  
  
   

    Глава 21 

    Лицо в хрустальном шаре 

   

   Сдается мне, за прошедшие полдня рожки Карася заметно подросли. Теперь они стали не шероховатыми шишечками, а вполне ощутимыми остриями — их едва скрывала пышная шевелюра мессира. И вставал еще один вопрос: как на это отреагируют наши подруги. Например, Элли. Ведь при первой нашей встрече она была очень внимательна к этому вопросу: ощупывала и мою голову, и не во всем умную репу прокуратора. Надеюсь, за дни нашего знакомства у Элли и Сэнты мнение о нас изменилось, они больше не видят в нас жутких адархов, и даже рожки на голове не оттолкнул их от мессира.

   — Чешутся, блять, — признал он, когда я убрал руку. — Знаю, что растут — сам щупал. Думаю, к утру их станет видно. Тут уже как не скрывай. Хотел поначалу у гномов какую-нибудь шапку выпросить, но вот нахрена она мне, если все равно придется идти в нижний мир. А там все с рогами: что лэрии, что адархи. Только гномы что в шахтах выглядят безрогими чужаками. Да, ты, кстати, тоже будешь чужаком, если себе такие не отрастишь. Не понимаю, почему у тебя они не растут. Может, темнейшая Санра тебя не принимает за своего?

   — Я не рассчитываю туда спускаться. Элли здесь, и я хочу быть с ней. А ты, как я понимаю, уже все решил. Глеб, одумайся! Глупо же это менять это светлый, во всем прекрасный мир на темное общество лэрий! — воскликнул я, пожалуй, слишком громко, так, что Сэнта обернулась. — Давай, соберись! Мы должны остаться Оулэне! Я не хочу вниз, даже если Селеста врет и у Санры не так плохо, как пытается напугать меня фея, я не хочу туда! К тому же мне никогда не нравились пещеры и подземелья — не мое это.

   — Как тебя послушаешь, так ты, Шуруп, прямо какое-то существо света. Ты упустил из вида кое-что важное. Оттуда, — прокуратор указал мне под ноги, — можно легко выбраться. Иначе как, по-твоему, Фаэлит приходила в сад моей рыженькой сучки? А вот так она и приходила: рядом со стелой Оррах есть дырка, что ведет под землю — это мне Маэрис сказала. Так вот, по ночам лэрии выходят из нее, если им требуется. Выходят, шарятся по окрестностям Оулэна и другим интересным местам. Наверняка еще много подобных путей в нижний мир. Так что, при желании ты мог бы тоже по ночам оттуда подниматься, прибегать в гости к своей Элли. А там бодай ее хоть рожками, хоть членом.

   — Да не нужны мне такие сложности! Крась, ты вообще меня разочаровываешь. Понять не могу, как ты можешь так быстро сдаться⁈ — сказал я в этот раз тихо, но с прежним негодованием.

   — А я не сдаюсь. Почувствуй разницу: я всего лишь не слишком противлюсь тому, что меня может вполне устроить, — произнес он для внятности делая больше паузы между словами. — Ведь ты же наверняка не знаешь каково в подземных дворцах. И я не знаю. То, что рассказывает эта сука Селеста не вызывает доверия. Вообще, блять, не вызывает! Фаэлит я больше верю. Короче, Сань, не надо слишком париться этим вопросом — ближайшее время покажет, как оно будет. Нет, я не против раскинуть мозгами, подумать, как все это повернуть для нас лучше, но я не хочу рвать жопу ради не слишком явных преимуществ. Идем к нашим красоткам, донесу до них благую весть от Селесты. Пусть они оценят, какова эта стерва в натуре! Или не говорить им всю правду? Например, умолчать про животы размером с тыкву и прочие беды, которыми угрожает их миру? — Карасев хитровато прищурился.

   Здесь я задумался: выкладывать фэлисам все именно так, как было написано в книге «Тени грядущего» не стоило. Дело вовсе не в том, что я хотел скрыть правду от Элли, а в том, что фея Алсел, записывающая свои видения или что там ее накрывало, знать не могла всю правду о беременности и мужчинах, поэтому написанное ей — это всего лишь ее раздутые страхи и неверные аллегории. Разумнее было подать сказанное Алсел иными словами, как бы помягче. К тому же, многое, что касается беременности и того, как в нашем мире появляются люди, я рассказывал Элли вчера — ее это очень заинтересовало и впечатлило настолько, что она даже не слишком мне поверила. Теперь, если правильно истолковать строки из книги, моя фэлиса может убедиться, что в тот раз я был честен, а главное свойство женщин моего родного мира так же присуще фэлисам — они могут забеременеть. Если, конечно, фея Алсел предвидела будущее на самом деле, а не записала лишь свои фантазии, волей случая похожие на реальные события.

   — Готовы к потрясениям, мои красавицы? — вопросил Карасев, подходя к фэлисам. — Вы лучше присядьте или попы прислоните к балюстраде! Давайте, прежде чем я начну вещать! — посоветовал он.

    

   

    

   — Зачем прислонять? — не поняла Сэнта.

   — Потому как сказанное может вызвать культурный или идейный шок! Не знаешь, что такое шок? Ты прислоняй, прислоняй! — забавляясь, настоял он и, обнимая Сэнту, заставил ее отступить к краю террасы.

   После чего великий прокуратор начал пересказывать примерно то, что донес ему я. Говорил он много, при этом не слишком рассуждая о написанном в книге, но вывернув роль Селесты в самом неприглядном для феи цвете. Настолько неприглядном, что Сэнта даже сжала кулаки и сказала:

   — Она всегда была такой! Все для себя! Ходит возле нас вся такая важная, будто она здесь богиня! Но в этот раз Селеста превзошла себя! Аллекс, не ходи к ней! Останься вместе с Элли на эту ночь у меня!

   — Нам нужно спрятать Аллекса, а самим идти к стеле Оррах! Туда, чтобы поговорить с Фаэлит! Выясним у нее все подробности и попросим, чтобы она передала наши просьбы Санре! — воскликнула Элли. — Если потребуется, я сама готова спуститься в ее дворец и просить богиню!

   — Во! Это, кстати, дельная мысль! — подхватил Карасев. — Если знаете, как туда добраться, давайте все вместе наведаемся в гости к Санре! Переговоры с ней беру на себя. Я же как лучший в мире переговорщик!

   — Карлсон, бля! — усмехнулся я, вспомнив старый мультфильм.

   — О, Санра! Надеюсь, она хороша собой? Я люблю богинь! — раззадорился господин Эрос. — Заодно посмотрим, насколько наврала Селеста. Уверен, она лгала, когда пугала маэстро Аллекса ужасами нижнего мира, — мессир повернулся к Сэнте: — Дорогая, ты вообще, когда-нибудь заглядывала туда? Скажи правду как там, если знаешь?

   — Не заглядывала, — отозвалась рыжеволосая красавица. — Для фэлис это место непривлекательное. Хотя многие туда спускались: кто из любопытства, кто навестить подруг, ставших лэриями. Есть дневники Оалле и феи Клэйры. Еще кое-какие записи других фэлис. Но я не припомню, чтобы кто-то из них писал о страданиях тех, кто попали во власть Санры. О разных неудобствах, неприятном окружении сказано многое. Но Оале, к примеру, восхищалась красотой и богатством подземных дворцов. Конечно, Санра не добрее Ланиты и может наказать за серьезные провинности, только не думаю, что эти наказания длительны и слишком жестоки, как это преподносит Селеста. И не понимаю, за что наказывать вас? — фэлиса окинула взглядом меня и Карасева. — Вы не присягали служить Санре. Лэрия Фаэлит потребовала от имени богини, чтобы вы пришли к стеле Оррах, но откуда знать, послала ли ее сама богиня или может Фаэлит и ее подругам взбрело поиграть с вами? Я знаю, что лэрии любят играть в подобные игры: иногда они дурачат гномов и адархов, иногда даже фэлис. Я полностью согласна с Элли: нам нужно спрятать где-то мужчин, на это место наложить охранные заклятия, а самим сходить к стеле и переговорить с лэриями. Точно скажу, нет никаких причин торопиться с выполнением сказанного Фаэлит.

   Она повернулась к саду, нашла взглядом башню феи Селесты и с раздражением сказала:

   — Уж тем более нет причин идти на поводу у Селесты! Селеста меня вообще разозлила! Кстати, Аллекс, она взяла с тебя обещание, не передавать разговор с ней никому из фэлис потому, что любая из нас сразу бы поставила под сомнение ее слова, а ее угрозы сочла бы надуманными! Мы уважаем фею, уважаем всех фей, но это не значит, что какая-нибудь из них может устанавливать здесь свои правила, кроме тех, что прописаны Ланитой! — заключила Сэнта.

   — Я бы еще слетала в Арахтар и заручилась поддержкой арахтарских фей. Ания, Шэла и Гэлен не слишком дружны с Селестой и должны помочь, если все им подробно рассказать. Только, увы, это никак не успеть до полуночи! — добавила Элли. — Если они завтра войдут в Высокий храм и взовут к Ланите, богиня услышит нашу просьбу и решит все по справедливости. Но такое возможно лишь завтра с первыми лучами солнца, а нам нужно быть у стелы Оррах в полночь.

    

   

    

   Вот насчет того, что Ланита все решит по справедливости, да еще приятным для нас образом, у меня имелись сомнения. Я был почти уверен, что боги в этом мире — существа вполне реальные. По свидетельствам гномов и Ланиту, и Санру видели многие, и многие общались с ними. Однако, оставался вопрос: что есть справедливость? Ведь для Элли и меня имеется одна версия справедливого решения, для Селесты она совсем другая. Полагаю, для Ланиты или Санры может быть какая-то третья и четвертая версия этого столь зыбкого понятия.

   — Элли, я хочу внести маленькую поправочку в твой план, — высказался я, выслушав их всех. — Меня нигде прятать не надо. Будет лучше, если мы вместе пойдем к стеле, и вы, милейшие фэлисы, поможете нам разобраться в вопросах, в которых ни я, ни мессир Глеб ничего не смыслим. Это как бы страховка, чтобы нас там не одурачили и не затянули туда, где мы потом будем жалеть о событиях грядущей ночи.

   — Это рискованно, — заметила Сэнта. — у стелы может появиться сама Санра, могут туда прийти адархи и недружественные нам лэрии. Элли правильно говорит: тебя и прокуратора лучше спрятать. Например, в подвале у Танаис. У нее очень большой, глубокий подвал, там вас никто не додумается искать. На вход мы наложим охранные заклятия. Если другие фэлисы нам помогут, то такие заклятия, что сама Санра не сможет до вас добраться.

   — Нет, дорогая, меня прятать не надо. Я тоже пойду к стеле. Это Аллекс опасается, что его утянут к рогатым красоткам. Я такого не боюсь, — Карась почесал выше уха, и острие рожка выбилось из-под его волос.

   Фэлисы пока этого не заметили, и я, подходя к Глебу, чтобы скрыть эту неприятность, сказал:

   — Меня не пугают угрозы Селесты, но я хочу исключить риски и в итоге остаться с Элли. С другой стороны, мужчине прятаться по подвалам, в то время как дамы решают его судьбу, это как-то скверно выглядит. Элли, без обид, но не могу остаться в стороне. В общем, в полночь идем все вместе, — решил я, как бы невзначай поправляя волосы на голове Карасева.

   — А если, как ты говоришь, от секса может наступить беременность, то… — Сэнта положила руку себе пониже груди. — Живот будет очень большим? — она переглянулась с Элли. — Это, наверное, совсем некрасиво.

   — Не слишком большим. Примерно вот таким, — Карасев движение ладони показал примерную форму живота на Сэнте. — Если ты, детка, залетела, то радуйся. Многие женщины из нашего мира к этому только и стремятся. В этом действенный метод привязать к себе мужчину.

   — Залетела? Чего-чего? — не поняла Сэнта.

   — Ничего. Потом, объясню, — отмахнулся он. — Объясню, если лэрии не утянут меня в подземный мир. Если хочешь, чтобы я остался с тобой, то очень постарайся. И тогда ты будешь вознаграждена ребенком. Поверь, это гораздо интереснее, чем плодить гномов. Представь себе почти такую же «Сэнту» с рыжими волосиками и изумрудными глазами как у тебя, только очень маленькую…

   — Я хочу! — вспыхнула Сэнта, щеки ее запылали румянцем. — Очень хочу! Сделаешь мне такой волшебный секс?

   — Ну тут… — великий прокуратор многозначительно развел руками. — Сначала нужно решить вопрос с нашей свободой. Важно, чтобы меня не заточили где-то в нижнем мире. Важно, чтобы я мог почаще посещать тебя и Маэрис с Нэлси.

   — Последнее разве обязательно? — Сэнта с непониманием смотрела на него.

   — Кстати, Маэрис и Нэлси… А давайте попросим помощи у них, — предложила Элли. — Если мы все это расскажем им и другим фэлисам, не случиться ничего плохого. Я вообще не понимаю, почему вы решили все это скрывать от других. Да, есть не во всем хорошее пророчество от феи Алсел, но все зависит как его толковать. Если она говорит, что мир изменится, то это не значит, что он станет хуже.

   — Не значит, — нехотя согласился я. Все-таки Карась очень по-своему пересказал фэлисам то, что написано в книге «Тени грядущего»: он не сказал, что Алсел указала на нарушение установившейся гармонии и хаосе. Мне хотелось быть честным с Элли, но если я сейчас сказал бы все именно так, как было написано в той книге, то не факт, что Элли и Сэнта тогда захотят помогать нам. Это у Карася такие ситуации не становятся сложной дилеммой, а я чувствовал себя сейчас скверно. Ведь если быть честным с Элли до конца, может означать, что я ее тогда потеряю сегодня же. А если хитрить, то могу потерять позже, когда она поймет, что я недоговаривал или врал.

   Мои мысли прервала Сэнта. Она решила:

   — В самом деле, идемте! Маэрис у фонтана, и Нэлси должна быть там. Расскажем все как есть им и всем, кто сейчас в моем саду! Пусть, кто готов помочь нам, летят в Арахтар и попросят фей о поддержке. Наш мир не вращается вокруг Селесты! Уверенна Ания, Шэла и Гэлен согласятся помочь. Может даже кто-то из них успеет до полуночи к стеле Оррах.

   * * *

   Фэлисы улетали куда-то.

   Впрочем, понятно куда: они летели на север, значит, в Арахтар. Это было очень странным. Странным потому, что солнце уже коснулось горных вершин, а раз так, то фэлисы точно успеют к Арахтару до темноты. Что их вынудило лететь туда в ночь?

   Селесту начали одолевать мрачные мысли. Наверняка, что стряслось в Оулэне, иначе трудно объяснить столь спешный отлет фэлис. Ведь к гномьей столице отправилась ни одна, ни две крылатых подруги, а полетело никак не меньше семи. Раз так, то произошедшее касалось многих. В Оулэне очень редко что-то случалось. Это лишь последние дни небольшой город, похожий на небесный сад, переживал небывалые потрясения из-за появления чужаков, которых называли мужчинами. После их появления, здесь многое поменялось, и события ранее невозможные стали происходить все чаще.

   Эти переменны Селеста видела не только в других, но и себе самой. Она не могла понять саму себя. Почему этот чужак по имени Аллекс так притягивает ее внимание⁈ Казалось бы, ну есть он или нет — какая разница для нее, уважаемой феи с высокой башни! Пусть его заберут служанки Санры — ведь в этом только благо, потому как после его исчезновения в Оулэн вернется прежний покой и размеренная жизнь! Так же? А следом покой вернется в ее душу.

   Но не вернется! Это фея Селеста знала точно! Она не могла объяснить, откуда в ней такое понимание, но при этом была совершенно уверенна, что если Аллекса не будет рядом с ней, то она продолжит думать о нем, чем дальше, тем больше, и эти мысли станут мучить ее. Нечто подобное описано в истории древних богов, правившими этим миром до Ланиты и Санры. Тогда были безумные времена, лишенные порядка и гармонии. Тогда на этой земле под этими небесами правил хаос.

   Селеста вспомнила, что среди фэлис, пролетавших мимо ее башни в сторону Арахтара, она узнала Маэрис и Нэлси. Да, да, именно фиолетовые с золотистым отливом крылья Маэрис, сияющие в лучах заходящего солнца, бросились в глаза фее в первую очередь. Рядом с Маэрис без всяких сомнений летела Нэлси. Хотя фэлисы пролетали неблизко, Селеста узнала еще некоторых из тех, что сегодня были в саду Сэнты. И это породило новые мысли, еще менее приятные. Что объединило их в вечернем полете? Уж не те ли обстоятельства, что эти фэлисы находились в гостях у Сэнты в тот момент, когда она, фея Селеста, прилетала для серьезного разговора с Аллексом? Быть может, Аллекс нарушил обещание и рассказал Элли, заодно и всем остальным об их разговоре в беседке? Если это случилось!..

   — Я его уничтожу! — Селеста сжала перила ограждения балкона так, что побелели ее пальцы.

   В отличие от мессира Карася, Аллекс не был похож на лжеца. Да и не врал он, когда она говорила с ним. Селеста умела чувствовать фальшь. Неужели, он все-таки переступил через обещание?

   Стоя на балконе предпоследнего яруса башни, с большой высоты фея оглядывала Оулэн. В часы заката она любила созерцать этот город особо. В душе ее рождалось так много чувств и их неожиданных оттенков! От радости золотистого света, укрывавшего дома с башенками и сады, до предвкушения ночной прохлады и таинств, свидетели которых звезды.

   Теперь Селеста понимала, что она, обманутая Аллексом, совершила большую ошибку. Надо было не доверяться этому чужаку! Нужно было всего лишь собрать фэлис и зачитать им ту страницу из книги «Тени грядущего» так, чтобы те сами захотели поскорее избавиться от чужаков! Селеста исправила кое-какие строки в книге Алсел, но сделала ее пророчество недостаточно пугающим. Следовало написать больше! Например, так: «Иначе страшные беды падут на Оулэн и не будет места более несчастного на этой земле! Чтобы этого не случилось, нужно чужаков разделить, как делятся Свет и Тьма. Одного изгнать во владения богини Санры, которой он предназначен. Второго заточить в подвалах самой высокой башни Оулэна и держать там вечно, ибо только так в мир вернется равновесие и утраченная гармония!».

   Все же пока мысль о предательстве Аллекса была лишь домыслом. Селеста хотела сейчас же спрыгнуть с балкона, расправит крылья и полететь к Сэнте — она была уверенна, что Аллекс там. Она чувствовала его, как можно чувствовать аромат божественного цветка моэ среди тысяч других. Однако, сейчас Селеста решила сделать иначе.

   Она слетела в самый низ, снова вошла в башню и взмахнула рукой. Лязгнули части древнего механизма, открывавшего путь вниз, опустилась каменная лестница и там темной глубине зажглись трепещущие огоньки светильников.

    

   

    

   Пройдя два нижних зала, фея остановилась в третьем. Подошла к столу и сняла бархатный флер с хрустального шара. Селеста села на табурет, вытянула руки к этому шару. Ее пальцы задрожали от напряжения. Она сосредоточилась, переводя внимание на образ Аллекса, и скоро в хрустальных глубинах появилось его лицо. С каждым мгновением оно все яснее проступало из тумана. Селеста видела то, что сейчас происходило с этим чужеземцем на самом деле именно в эту минуту: он лежал на кровати… Лежал раздетый на белой простыне… И не один… В его объятиях была Элли!

   От этого видения сердце Селесты кольнуло острая боль.

  
  
   

    Глава 22 

    Какого хрена происходит⁈ 

   

   Это была древняя магия. Мало кто мог пользоваться ей, не столько потому, что она сложна, сколько из-за того, что в новом мире — мире богини Ланиты — она оказалась не в почете. Есть свидетельства, что эта магия пришла с тех забытых времен, когда мир полнил хаос и на земле правили другие боги. Таких вещей, оставшихся с давних времен, в башне Селесты набралось несколько. Их нашли гномы, когда расширяли мраморный карьер и случайно натолкнулись на какое-то захоронение. В нем, рядом с костями неведомых существ лежало несколько наполненных магией вещей, в том числе и этот хрустальный шар. Его свойства Селеста изучала много лет. Еще больше времени прошло, пока она научилась пользоваться им в совершенстве.

   До сих пор этот шар был не слишком полезен для феи. Какой смысл подглядывать за фэлисами или гномами? Занятие совсем бесполезное. Разве что ради развлечения в особо скучные вечера, посмотреть, послушать, что говорят другие, когда ее, Селесты, нет рядом. Но сейчас хрустальная сфера оказалась вещью очень полезной.

   — Я тебя уничтожу, Аллекс! — повторила Селеста, наблюдая через хрустальный шар за мужчиной, который ласкал обнаженное тело Элли и слыша его шепот — мягкий шепот. Им Аллекс бессовестно ублажал слух фэлисы.

   Столь приятные, столь нежные и красивые слова он не говорил Селесте в ее постели! Он не говорил даже ничего похожего! Сейчас Селеста чувствовала себя особо униженной, оскорбленной. То, что она видела и слышала через магическую сферу злило фею каким-то особым образом, словно неведомая рука вытягивала тонкие струнки из ее души. Поначалу, Селеста успокаивала себя тем, что она сама позволила Аллексу попрощаться с Элли. Однако то, что происходило в доме Сэнты в одной из спален, никак не походило на прощание. А когда Элли заговорила о предстоящей ночи и походе к стеле Оррах, Селеста поняла, что Аллекс не только не собирался прийти к ней, но и предал ее совершенно во всем! Он посмел пересказать Элли их разговор в беседке! Неверное, не только Элли, но и Сэнте и другим фэлисам! Скорее всего, именно в этом была причина их спешного отлета в Арахтар. Селеста пока не совсем понимала, зачем они туда полетели. Быть может, хотели повернуть всю эту историю, в том числе записями в книге «Тень грядущего» так, как выгодно им? Заручится поддержкой фей, которые не слишком дружны с Селестой? А ведь таких много. Она, Селеста, почти всю жизнь была одна и не имела подруг.

   Все это выходило как-то очень скверно! Так скверно, что Селеста еще недавно такого не могла представить! И виной всему был Аллекс! В какой-то миг Селесте захотелось разбить хрустальный шар, в который отражал довольное лицо ее любовника. Она занесла руку для магического удара, но задержала ее и с кипящей злостью прошипела:

   — Я предупреждала! Ты будешь жестоко наказан! Приползешь ко мне на коленях, будешь просить пощады! Тогда я заточу тебя в глубоких подвалах своей башни и заставлю… Заставлю страдать!

   Фея не хотела говорить последнее слово, поскольку намеренно причинять страдания другим запрещает Ланита, но сейчас в Селесте было так много злости, что не хотелось цепляться за какие-то заповеди.

   Она встала, отбросив табурет, подошла к высокому стеллажу и взяла яшмовую шкатулку, украшенную затейливой вязью. Открыла ее, развернув бархат, вытащила небольшую статуэтку, сделанную в виде женщины, вместо ног у которой было тело змеи. Сжав ее в левой руке, направилась в дальний конец подземного зала, к статуе древней богини Иве, освещенной двумя лампадами.

    

   

    

   Последнее время фея все чаще обращалась к Иве. Хотя эта богиня правила миром задолго до прихода Ланиты, она все равно обладала огромной силой и помогала Селесте. Воздав ей молитву, фея вернулась к столу с хрустальной сферой. Сфера еще не потеряла прежние настройки и показывала Аллекса, лежавшего на кровати рядом с Элли.

   Крепко сжав в кулаке статуэтку женщины-змеи, Селеста прокричала заклятие на давно забытом языке. Когда металлическая статуэтка стала горячей, а ее глаза-камешки вспыхнули ядовито-зеленым светом, фея поднесла ее к хрустальной сфере. Два луча янтарного света вырвались из глаз женщины-змеи, преломляясь в хрустальном пространстве, нашли того, кого называли Аллексом.

   * * *

   — Что-то не так… — Элли оторвала голову от подушки.

   Фэлиса явно чувствовала магию. Причем магию неведомую, чужую настолько, что мороз пошел по коже волной. Она привстала, оглядывая гостевую спальню Сэнты — то самое место, где Элли останавливалась на ночь сотни раз. Элли очень нравилось здесь, но сейчас в комнате происходило нечто странное. Воздух на какой-то миг стал плотнее и будто пришел в движение, пошел струями, хотя обнаженное тело фэлисы не ощутило их, лишь нечто слегка шевельнуло ее волосы и устремилось к Аллексу.

   Затем на Элли нашла тревога. Она появилась не сразу, а начала медленно прорастать в ней, захватывая частицы ее существа и постепенно превращаясь в понимание, что Аллексу — мужчине, показавшему ей, какой может быть любовь — грозит большая беда.

   — Аллекс!.. — она тронула его плечо.

   Он все еще лежал с закрытыми глазами и даже не шевельнулся в ответ на ее прикосновение и взволнованный шепот.

   Лишь когда она произнесла его имя громче, веки маэстро дрогнули, открылись и он повернулся к фэлисе.

   * * *

   — Случилось что-то, Элли? — я улыбнулся, увидев ее лицо в такой приятной близости с моим. — Мне было так хорошо, что я, кажется, задремал. Не болит здесь?

   Я осторожно сунул ладонь между ножек фэлисы.

   — Немного. Да разве об этом сейчас надо говорить⁈ — Элли вскинула голову, с непонятной тревогой оглядывая комнату. — Надо позвать Сэнту! Скорее! — она откинула покрывало, наполовину укрывавшее ее ноги и прятавшее красное пятно на простыне.

   — Зачем⁈ — изумился я. — Элли, я не понимаю, чего ты всполошилась?

   — Тебе грозит беда, Аллекс! Здесь какая-то магия! Она вокруг тебя, она входит в тебя! И я ее не знаю! О, Ланита, наша заступница! Пожалуйста, помоги нам! Помоги Аллексу! Прошу всем сердцем за него! — выдохнула фэлиса, сложив руки на груди и до боли сцепив пальцы в ритуальном знаке прошения.

   — Элли, успокойся. Я ничего такого не чувствую, — произнес я, на следующую секунду понимая, что сказал глупость. Элли родилась в магическом мире и полна его понимания: не мне указывать ей, что здесь сейчас есть, а чего нет. Когда фэлиса закончил молитву богине, я обнял за плечи свою возлюбленную и сказал:

   — Даже если здесь что-то есть, ты не волнуйся слишком. Мы справимся.

   — Будь пока здесь! — она вскочила с кровати и, шлепая босыми ногами по полу, выбежала из спальни, наверное, чтобы разыскать Сэнту.

   Я тоже встал, подумывая о том, что было бы неплохо окунуться в бассейне. Взял с кресла новый колмух, неторопливо накинул его, глядя, как последние лучи заходящего солнца подсвечивают фрески на потолке. Внезапно и я почувствовал кое-что необычное. Почувствовал в себе самом: показалось, будто по телу разливается холод, необычный, тяжелый холод, от которого руки и ноги цепенеют и меня словно прижимает к полу неведомая сила.

   — Черт… — выговорил я непослушным языком.

   Все-таки Элли была права. Очень даже права. Со мной явно что-то происходило. И если это так всполошило фэлису, то основания к беспокойству имелись. Через несколько минут я услышал быстрые шаги, с ними голоса Элли и Сэнты.

   — Что-то чувствуешь, маэстро Аллекс? — с порога спросила хозяйка дома, входя первой.

    

   

    

   За ней забежала Элли, державшая небольшой флакон и чашку.

   — Теперь чувствую. Холод и тяжесть, — признался я, опускаясь на край кровати.

   — Это надо выпить! Быстро! — распорядилась Элли, вскрывая склянку и выливая в чашку густое снадобье, зашипевшее и пошедшее пеной.

   — Пей! Это аваларс — замедляет или останавливает любое магическое влияние! — торопливо пояснила рыженькая фэлиса.

   Раньше, чем я поднес чашку к губам, в спальню вошел Карасев.

   — Чего, старик, хреново что ли? Тут по логике чьи-то происки. Ума много не надо, что понять кто твой «доброжелатель». Толи Санра, толи Селеста, — предположил он, внимательно оглядывая меня. — Санра как бы не должна на тебя еще зуб иметь, ведь полночь не наступила, а Селеста. Вот же блядина! Она может! Пей, давай! — поторопил он меня.

   Я сделал первый глоток. Пошло как-то не очень хорошо. Хотя аромат у зелья был где-то приятным нотками клубники и ландышей, мой желудок не хотел принимать эту жидкость. В несколько отчаянных глотков я ее все-таки заставил себя выпить. На дне осталось немного осадка.

   — Нужно пить все! — настояла Сэнта, следившая за мной.

   — Садистка, — сказал я, но подчинился.

   Они все втроем молчали, глядя меня в непонятном ожидании. Я же прикрыл глаза, прислушиваясь к себе. Со мной явно что-то происходило. Возможно, виной тому была выпитое мной зелье, возможно магия, которая напугала Элли. Холод и тяжесть будто отступали, на смену им пришло столь же неприятное чувство зуда. Причем этот зуд я ощущал не только кожей, но в глубине своего тела.

   — Посмотри на меня, Аллекс! — раздался беспокойный голос Элли. — С тобой все в порядке?

   Я открыл глаза и неуверенно выдавил:

   — Да.

   — Какого хрена происходит⁈ — наклонившись ко мне, воскликнул мессир. — Это у него от вашего зелья что ли? Это и еще вот здесь!.. — он указал на правую сторону моего лица.

   — Нет… — ответила Элли, тоже наклонившись и разглядывая меня. — Сэнта аваларс не помогает! Его нужно к фее!

   — К Селесте, что ли⁈ Ты еще сомневаешься, что это ее рук дело⁈ Я не сомневаюсь! — пальцы Сэнты коснулись моего подбородка, осторожно она повернула мою голову налево, потом направо.

   — Я полечу в Арахтар! Сейчас же! — решила Элли. — Позову на помощь Гэлен — она не откажет нам, пусть даже придется лететь ночью! А ты дай ему еще порцию аваларса! Он большой, может ему мало одного пузырька! — фэлиса было шагнула к двери, но тут же остановилась. — Но если я полечу за Гэлен, то мы никак не успеем вернуться до полуночи! Сэнта, что делать⁈ Я должна быть у стелы Оррах вместе с вами!

   — Элли хочу знать, что происходит. А то мне кажется здесь в курсе происходящего все, кроме меня, — высказался я, ощупывая свое лицо, которое и Карась, и фэлисы разглядывали с таким вниманием. Пальцы мои чувствовали какие-то бугорки, вскочившие на скулах и щеках. Лицо, руки и все тело зудело невыносимо.

   — Да херня какая-то происходит. Мимикрируешь, блять! — невесело усмехнулся Карасев. — Я вот могу стать козленочком, — он поправил волосы, стараясь прикрыть рожки, — а ты в жабу что ли решил обернуться. Не знаю, что за хрень, но виновата точно Селеста.

   — Где зеркало? — я вскочил с кресла, нашел его сам, раньше, чем подсказала Сэнта.

   Прежде, чем подбежать к зеркалу, я подскочил к Элли, схватил ее за руку и сказал:

   — Элли, дорогая моя, никуда лететь не надо! Хватит того, что Нэлси и другие отправились в Арахтар! Прошу, останься со мной! — только сейчас до меня дошло, что в эмоциональном порыве я схватил фэлису за руку слишком грубо и сильно, как тот раз в бассейне, когда Элли улетела от меня.

   — Руку мне сломаешь, — спокойно сказала она.

   — Прости, — я отпустил ее, погладил ладонь.

   — В самом деле, не надо никуда лететь, Элли! Сделаем по-другому. Слетать к Гэлен я попрошу Анрису — она это сделает даже с удовольствием, ведь они были подругами, — пока Сэнта это говорила и говорила еще что-то о других фэлисах, я подошел к зеркалу.

   Увидел себя и отшатнулся. На моей физиономии проступили зеленовато-серые пятна, и там, где они возникли, появились шишечки, похожие на крупные прыщи или бородавки. Однако, на этом изменения не заканчивались: лицо начало приобретать другую форму; рот растягивался, губы становились тоньше, в белках глаз разлилась нездоровая желтизна; зрачки стали огромными, настолько, что смотреть в них было жутковато.

   Уже не слушая разговора фэлис и Карасева, я поднял руку и вздрогнул: ногти мои потемнели и удлинились, а между пальцев начали образовываться перепонки. Боги! В кого же я превращался⁈ В лягушку или ящерицу⁈

   Явно процесс только начался и его не могло остановить зелье Сэнты. Если все пойдет так дальше, то к ночи я стану каким-то земноводным, внешность которого не имеет никакого отношения к человеку. Зачем я такой Элли? Теперь я был убежден, что это темное колдовство Селесты. Не зря она мне с самого начала представлялась вовсе не феей, а злой волшебницей. Селеста каким-то образом поняла, что я не собираюсь связывать свою судьбу с ней и ее башней, и решила таким образом отыграться на мене. Быть может в таком жутком виде, я не потребуюсь даже богине нижнего мира и рогатым лэриям!

   Сейчас меня больше всего волновал лишь один вопрос: обратимо ли это колдовство? Если да, то кто может повернуть его вспять и какова будет плата? Быть может, Селеста таким образом решила не только наказать меня, но заставить принять ее условия: мол сделаешь по моему — верну прежний вид? Как же это глупо! Неужели она не понимает, что добрые отношения, тем более любовь нельзя построить насильно и с помощью магии!

   — Аллекс…

   Я повернулся на голос Элли. Она стояла растерянной, подавленной одна: Сэнта и Карасев куда-то спешно вышли.

   — Это что-то вроде превращений в лягушку, о которых ты говорила? Помнишь, в первый день, когда ты пошутила так с Глебом? — спросил я, старательно улыбнувшись непослушным ртом.

   — Дурачиться, ломать комедию? Конечно помню, — отозвалась она. — Только это совсем другое. Это, — она обвела пальцем мое лицо, — не дурачиться. Здесь очень серьезная магия, которую вряд ли кто-то сможет отменить. Если это сделала Селеста, то вернуть тебе прежний вид может только она. И еще бывает так, что прежний облик вернуть просто невозможно. Я не понимаю, почему она так разозлилась. Неужели, только из-за того, что ты не пошел за ней? И ты же еще не дал ей ответа, она не может знать, что мы решили с тобой быть вместе.

   — Только теперь, ты не захочешь быть со мной таким. Кому нужна огромная жаба, отдаленно похожая на человека? — я почувствовал, как у меня нестерпимо чешется живот, распахнул полы колмуха и увидел, что кожа на животе стала серой, начала собираться в складки.

   — Я буду с тобой, чтобы ни случилось. Даже если мы не сможем вернуть тебе прежний облик, я привыкну к тебе любому, каким бы ты ни был, — фэлиса подошла и обняла меня.

   — Красавица и чудовище… — прошептал я ей, и когда она недопониманием подняла ко мне глаза, пояснил: — Есть такой сюжет в романистических историях в моем мире. Я знаю много историй из наших книг и буду рассказывать их тебе вечерами, если только смогу это сделать.

   — Обязательно, сможешь. Если случится так, что нам не удастся отстоять тебя у Санры, я пойду в нижний мир за тобой. Это решено, не спорь! — твердо сказало она, видя несогласие в моих глазах и добавила: — Кажется, я начинаю понимать, что означает любовь в твоем мире, — Элли поцеловала мою щеку, даже несмотря на неприглядность моей меняющейся кожи. — Это очень сильно! Так как никогда не было Оулэне ни с кем!

    

   

    

   После того как я выпил еще две склянки с зельем Сэнты, мое неприятное превращение замедлилось или вовсе приостановилось. Но увы, к тому времени я успел превратиться в редкого урода. Если поначалу я часто подходил к зеркалу, чтобы видеть жуткие перемены, происходившие со мной, то потом перестал. Перестал потому, что мой вид был слишком неприятным, и мне, мягко говоря, не хотелось себя видеть. На свои руки и ноги я тоже старался не смотреть. Хотя как из спрячешь от собственных глаз? Ногти мои удлинились еще больше, стали толще и почернели, теперь они больше походили на когти чудовища. Между пальцами образовались перепонки. Такими руками я не посмею прикоснуться не только к Элли, но никакой иной женщине. С ногами вышло еще хуже: ступни разрослись раза в два. Разумеется, теперь я ходил босиком, неловко переставляя конечности, тоже, кстати, перепончатые. Но бог с ним, с телом. Самое скверное происходило в моей душе: мне хотелось кричать, рвать на себе волосы и проклинать Селесту, хотя я не был до конца уверен, что вина случившегося лежит на ней. Например, у Карася начали расти рога задолго до моего конфликта с Селестой. Быть может, фея не имеет отношения к метаморфозам, происходящим с нами?

   За поздним ужином Сэнта и Глеб настаивали пойти к башне Селесты, однако я отказался встречаться с феей сейчас. Я решил сделать только после назначенной встречи с лэриями. Возможно, у стелы Оррах появится богиня нижнего мира — так считала Элли — и, если так, то мое будущее будет сильно зависеть от этой встречи, того, как пойдет наш разговор с представителями подземного мира. Полагаю, пообщаться с феей Селестой было бы полезным не ранее полуночи или утром следующего дня. Если это колдовство действительно сделала она и оно было частью ее шантажа, то я однозначно не собирался выполнять ее условия. Более того, если прежде я думал о каком-то относительно приемлемом компромиссе, таком, чтобы никак не обидеть Элли, то теперь я был совершенно тверд и решил, что никаких отношений с Селесты не будет ни при каких условиях.

   Поскольку путь к стеле Оррах неблизкий, а я теперь не был столь расторопен в ходьбе как прежде, мы вышли заранее. И немного опоздали: еще издали Элли увидела, что слева от дороги на ступенях древнего храма стоит Селеста и возле нее две лэрии. Конечно, все они ждали нас.

  
  
   

    Глава 23 

    Страсти по лягушонку 

   

   Наполовину разрушенные колоны и стены храма серебрились в лунном свете. Рядом вставала сама стела Оррах. Трехгранным острием она уходила высоко в звездное небо. Ниже ее, там, где кончалась лестница мерцало бледно-синее свечение, иногда оно вспыхивало ярче и в нем появлялись золотистые искры.

   — Чудеса какие! Это что же за уродец с вами идет⁈ — усмехнулась Селеста, потешаясь над моей внешностью.

   — А что ты здесь делаешь? Ведь мы договорились: или я приду к твоей башне, или приду сюда, и это будет означать, что твои условия меня не заинтересовали, — отвечая ей, я начал подниматься по лестнице к полуразрушенному храму. — Не трудно догадаться, что я выбрал второе. Заметь, Селеста, выбрал даже не слишком задумываясь! Мне очень не хотелось встречаться с тобой еще раз. Надеюсь, ты понимаешь почему? Моя внешность самое убедительное подтверждение тому, что с тобой не стоит иметь никаких дел. Теперь я уверен, что не только лэрии, но любое из существ нижнего мира куда приятнее твоего общества!

   По ступеням, рассчитанным на нормальную человеческую ногу, мне было неудобно идти. Приходилось поворачивать мои огромные, похожие на ласты ступни и смотреть под ноги, чтобы не упасть.

   — А ты не боишься, что еще больше пострадаешь за свой язык⁈ — вспыхнула фея и, оттесняя одну из лэрий, выступила вперед. — Лягушонок! Ты даже понятия не имеешь о моих возможностях!

    

   

    

   — Эй, эй, дорогуша, ты много на себя берешь! — прикрикнул на нее Карась, видя, что рука феи потянулась к жезлу заклятий, болтавшемуся на поясе. — Одно дело тайком колдовать в своей башне, а другое тут, при уважаемых фэлисах и самом прокураторе! Придержи свои шаловливые ручки!

   На хлесткие слова Карасева Селеста не смогла отреагировать сразу: ее рот открылся, чтобы выдохнуть что-то гневное, но фея так и не смогла подобрать нужных слов. Тем временем Глеб поднялся еще на три ступени и приветственно помахал рукой лэрии, одежду которой составлял лишь пояс и флер из полупрозрачной ткани, переброшенной через плечо:

   — О, Фаэлит! Наилсис, моя хорошая!

   — Селеста! Ты больше не причинишь ему никакого вреда! Ведь это твоих способностей дело⁈ — Элли легко обогнала меня на лестнице и теперь, к моему огромному неудовольствию, заслоняла меня собой.

   Сэнта бесшумно возникла справа от нее и произнесла:

   — Ты же не будешь отрицать, что заклятие, изменившее внешность маэстро Аллекса, сделано тобой⁈

    

   

    

   — Не лезьте не в свое дело! Это касается лишь меня и Аллекса! Но отрицать не буду. Как и Аллекс не посмеет отрицать то, что нарушил обещание, данное мне, и рассказал вам о нашем очень личном разговоре и записях в книге «Тени грядущего»! Нарушать клятвы, тем более данные феям, нельзя! Его внешность, лишь плата за предательство и слишком длинный язык, — пытаясь успокоиться, Селеста натужно улыбнулась и, будто ожидая одобрения от лэрий, повернулась к ним, но обе рогатые девицы молчали, с интересом поглядывая на меня и на Глеба. Интерес ко мне у них был явно особым: мужчины в этих местах редчайшая экзотика, но человек-лягушка — это вообще событие из ряда вон. Где же такое еще увидишь, как ни у стелы Оррах в полночь!

   — Селеста, сейчас я тебя удивлю, и ты поймешь какую глупость ты несешь, — не собираясь прятаться за фэлисами, я вышел вперед и поднялся еще на пару ступеней. — Я не нарушал данное тебе обещание! Не нарушал потому, что я не передавал наш разговор фэлисам. Но этот разговор очень подробно я пересказал господину Эросу. Ведь согласно нашей договоренности, я обязан был не скрывать все это от него. И мессир Глеб уже позволил все это рассказать фэлисам.

   — Подлец! Хитрый, коварный подлец! — прошипела фея. — Ты изначально замышлял обмануть меня! Я доверилась тебе, а ты все выставил напоказ перед другими! Опорочил меня и наверняка оболгал! Поделом тебе это наказание! Теперь любая из фэлис и лэрий будет насмехаться над тобой. Однако, я, следуя заповедям Ланиты, могла бы проявить доброту к тебе после твоего предательства, если ты раскаешься и поведешь себя разумно. Милостью своей я даю тебе небольшой выбор: оставляй здесь своего друга — лэрии сопроводят его куда он стремится — а ты иди за мной к башне. Там мы продолжим этот разговор, и я постараюсь вернуть тебе прежний облик.

   — Ты ему вернешь прежний облик сейчас, Селеста! — потребовала Элли, поднимаясь еще на две ступени и становясь рядом со мной. — Он ни в чем не виноват перед тобой, а твои заклинания нарушают заповеди нашей богини! Ты не имела право поступать так с моим Аллексом!

   — Твоим Аллексом! Какова наглость! Вы слышали⁈ — расхохотавшись, Селеста повернулась к лэриям. — Я — фея Селеста! Я ты кто? Ты лишь одна из фэлис, слишком много возомнивших о себе!

   — Я сейчас объясню, кто она, если ты до сих пор не поняла, — сказал я, отгоняя лапой назойливого мотылька, кружившего перед моим приплюснутым носом. — Элли — моя возлюбленная, — продолжил я. — Она единственная женщина, которую я люблю по-настоящему. А ты, Селеста, влезла в наши отношения и от недостатка ума или из-за излишней наглости, решила, что я просто вещь, которая может принадлежать тебе. Только ты очень ошиблась. Никакая магия, никакие угрозы и ничто другое не заставит меня отказаться от Элли! Ты зря сюда пришла. Я не собираюсь тебя ни о чем просить, не собираюсь выполнять ни одно из твоих условий. Пусть я лучше останусь в том ужасном виде, в котором я есть благодаря тебе. Не ты мне, но я тебе оставляю выбор: или без всяких условий сними наложенное на меня заклятие, или убирайся отсюда, больше с тобой никакого разговора не будет!

   — Замолчи! — зашипела Селеста, и мне показалось, что лицо ее позеленело — может так необычно падал лунный свет.

   — Богиня накажет тебя, если ты не исправишь подлость, сделанную тобой! — вступилась Сэнта. — Наши фэлисы полетели в Арахтар и утром будут молиться за Аллекса в Верхнем храме! Они же призовут на помощь фей! Наша богиня обязательно услышит молитвы и поможет нам!

   — Браво! Браво, Сэнта! Богини всегда слышат то, что им нужно услышать! Даже слух порой напрягать не надо! — раздался голос из темноты.

   Я повернул голову и увидел, как из пролома в стене храма появилась темная фигура. Сначала моим глазам открылся лишь абрис прекрасного женского тела, увенчанного рогами. Но когда эта дама сделала еще несколько неторопливых шагов и вышла на освещенную луной площадку, я увидел рогатую красавицу целиком и смог разглядеть ее лицо, очаровательное, божественное, с необычными, светящимися холодной синевой глазами.

   — Санра!.. — прошептала Элли и опустилась на одно колено, следом за двумя лэриями — те отреагировали чуть раньше.

   Сэнта преклонила колени тоже. За ней почесть богини проявила Селеста. И наступила тишина. Она длилась с минуту. Лишь слышался шорох синего, полупрозрачного платья богини, шуршание мелких камешков под ее ногами, пока она величаво шла от пролома в стене к нам.

   — Вас, как я вижу, почтению не учили, — сказала Санра, обращаясь ко мне и Карасеву. — Особенно тебя, великий прокуратор Райских Земель! Все, что делаешь ты, мне очень нравится, но это не отменяет должного почтения к богине. Учись оказывать его мне всегда. Ведь я хотела сделать тебя особо приближенным ко мне и моим самым преданным лэриям!

    

   

    

   Она взмахнула, охватывая этим жестом и Глеба и меня, и я почувствовал, как огромная тяжесть навалилась на плечи. Ноги подкосились сами, и я рухнул перед ней на колени, сам того не желая, сразу за Глебом. Попытался встать, но лишь одно колено смог оторвать от земли.

   — Ты прекрасна, Санра! — воскликнул мессир, пытаясь поймать рукой край ее одежды. — Величайшая из богинь!

   — Я знаю, знаю! Можешь тешить меня этими словами дальше — мне они приятны, как и твой полный похоти взгляд. Почему ты прячешь мою награду? — богиня провела ладонью по его голове, и рога Карасева то ли выросли в один вмиг, то ли пышная шевелюра прокуратора перестала скрывать их.

   — Все-таки адарх, — простонала Сэнта. — Ну почему так!

   — Нет, милая моя! Адархов у меня много и они малоинтересны. Это мужчина. Если угодно, великий прокуратор и господин Эрос! — богиня звонко расхохоталась. — Можешь поцеловать мою руку и встать, — позволила она Карасеву.

   Она поднесла левую руку к его губам, и он, как мне показалось с желанием, расцеловал ее пальцы.

   — Ты, маэстро Аллекс, — она резко повернулась ко мне, и меня обдало холодным ветром. — У меня были сомнения, нужен ли ты мне, — продолжила она. — Теперь вижу, что нужен. Ну, где я еще найду такого забавного лягушонка? Пожалуй, я позволю жить в моем саду. Там прекрасное подземное озеро со светящимися лотосами. Ты будешь радовать меня и моих лэрий.

   — Не забирай его! Прошу, Темнейшая! Умоляю, оставь его с нами в Оулэне! Пожалуйста! — взмолилась Элли, вскинув голову.

   — Ах, Элли… моя милая добрая фэлиса. Я бы хотела пойти тебе навстречу, но… не могу, — Санра покачала рогатой головой. — Такой лягушонок мне нужен самой. Быть может, я отпущу его, когда он мне надоест. Только не знаю, случится это до его смерти или после.

   — Позволь мне тогда пойти с ним и жить возле того пруда! Пожалуйста, не откажи, Темнейшая! — Элли привстала, отрывая колено.

   — Элли, как же это глупо с твоей стороны! Ты очарована им, он очарован тобой. И то, и другое есть глупость. Пока ты еще этого не понимаешь: все это бессмысленные людские страсти, в которые фэлисе погружаться опасно. Но если ты так хочешь все это пережить, я не против. Лишняя лэрия мне не повредит, как и лишнее разбитое сердце. Селеста! — Санра неожиданно повернулась к фее. — Я восхищена тобой! Пожалуй, даже я не додумалась бы вознаградить маэстро Аллекса так! Кстати, он не виноват. Он схитрил, но при этом он в самом деле не нарушал обещание. Но наказать невиновного, в этом же есть особая прелесть для феи, живущей не только по заветам Ланиты! Мои похвалы! Кстати, чем ты это сделала? Явно не своим жезлом заклятий, — богиня подошла к Селесте. — Ага, догадываюсь, — продолжила она, не давая открыть рта Селесте. — Статуэткой женщины-нага, из тех магических вещиц, что ты тайком держишь в подвале своей башни. Это очень сильная магия. Никто не сможет отменить ее. Даже ты сама теперь не сможешь. Так что не давай маэстро Аллексу пустых обещаний. Иначе у него станет еще больше поводов наказать тебя.

   — Санра! — раздался серебристый и незнакомый голос со стороны стелы.

   — Ах, Ланита! — Санра повернулась к жемчужному свечению, неожиданно ярко вспыхнувшему у основания колонны. — Я жду тебя, моя дорогая сестра. Подходи, убедись, все происходящее здесь не лишено божественной справедливости!

   — Я именно за этим: за божественной справедливостью, — теплый свет Ланиты осветил лестницу и площадку перед древним храмом.

   Все еще стоя на одном колене, я повернулся, чтобы разглядеть светлую богиню: голубоглазую, с золотистыми волосами, ниспадавшими волнами на открытые наполовину плечи и грудь — ее охватывало снизу сверкающее платье. Неторопливо и величественно Ланита направилась к нам.

   — Справедливость… Мне кажется, она была нарушена уже тогда, когда ты открыла портал между мирами. Разве не так? Волей неудачного случая эти двое мужчин оказались там, где не должны были быть, — сказала Ланита, подходя к Санре. — Ты вмешалась в порядок событий в моих владениях. Как же это нехорошо с твоей стороны, Темнейшая!

   — Ой, не свети так ярко! — рассмеялась Санра притворно прикрывая глаза рукой. — У тебя давно не было потрясений. Право, дорогая, ты же не хочешь, чтобы твой солнечный мир и вовсе застыл без движений? Каким бы ни был он блистательным, он становится скучным. Скучно даже фэлисам, старательно поклоняющихся тебе, но иногда с интересом поглядывающих в мою сторону. Я лишь развлекла тебя и твоих милых фэлис, заодно и гномов, дав им новое знание: что есть мужчины — может они когда-то им воспользуются. И смотри как интересно все вышло, — рогатая богиня сделала широкий жест в мою сторону, указывая как бы на меня, Карася и Элли, затем на Селесту. — Ты же видишь, благодаря мне каждый проявил себя в полной мере, так как не смел проявить раньше. Открылись до сих пор неведомые таланты, голоса их душ стали похожи на крик. Ланита, я думаю, ты должна не сердиться, а быть благодарной мне за то, что случилось.

   — Я не сержусь. И как ты верно заметила, я пришла, чтобы восстановить божественную справедливость. Мессир Глеб Карасев, — Ланита вытащила из-за тонкого пояска жезл заклятий, похожий на те, которые носили фэлисы, — ты — главный источник потрясений в моем мире. Потрясений, которые повлекут серьезные перемены. Справедливым будет наказать тебя. Я лишаю тебя главного из возможных человеческих благ: ты лишаешься выбора и отправишься в нижний мир. Твою дальнейшую судьбу определит Санра. Ты Селеста, — она указала жезлом на фею, явно поникшую, даже не смевшую поднять взгляд к богине. — Ты так же лишена выбора. Сейчас же отправишься вместе с мессиром служить Санре!

   Я слышал тихий стон Селесты. Она встала во весь рост и начала упрашивать богиню пощадить ее, но взмах жезла Ланиты тут же оборвал ее речь, и я увидел, как у феи растут рога. Толстые у оснований, круто загнутые, в несколько секунд сравнявшиеся размерами с тем, что были на голове самой Санры.

   — О, Ланита! Как ты великодушна! Селесты в моей свите всегда не хватало! — рассмеялась темная богиня. — Я давно приглядываю за ней!

   — Это не подарок, сестра, а лишь обмен. Маэстро Аллекс, возможно, не пойдет за тобой. Ему я оставляю ему право выбора. Он заслужил это право, но и в моем мире он не должен остаться. Встань, Аллекс, — повелела Ланита, сделав ко мне шаг. — Все встаньте. Твой выбор может быть лишь таким: или ты идешь в нижний мир, вместе с мессиром Карасевым, либо возвращаешься в свой родной мир — я открою портал. Я слышала, как ты ночью тосковал по родным тебе людям, которые там остались. Я была тронута и еще день назад хотела тебе помочь. Теперь самое подходящее время: даю тебе возможность вернуться к ним сейчас или уже никогда!

   Я молчал. Потому как у меня не было слов. Я действительно много думал о маме, отце и Светке — младшей сестренке, которую я очень любил. Все они мне снились. Ярко, виделись яснее, чем наяву. Мать во сне с укором смотрела на меня, будто обвиняя, что я покинул ее, и на сердце было так тяжело. Если бы не Элли, я бы не задумываясь принял предложение богини, лишь бы попросил пару минут, чтобы попрощаться с Глебом.

   — Сань, давай с нами! Чего там, Элли же согласна в подземные дворцы! — вмешался в мои тяжкие мысли голос Карасева.

   — Я согласна и под землю, и в твой родной мир! — воскликнула моя фэлиса. — Ланита, светлейшая, позволь мне быть с ним, чтобы он не выбрал! — Элли в страстном прошении перед богиней сложила руки на груди.

   — Я очень не хочу, чтобы ты уходила, но не посмею тебе отказать, иначе ты будешь страдать. А живые существа не должны страдать без особых на то причин, — Ланита подошла к ней и провела ладонью по ее волосам. — Если таков твой выбор, будь с ним.

   — Светлейшая, еще об одном попрошу, — Элли мягко задержала ее руку дрогнувшей своей. — Верни прежний облик Аллексу! Ведь, знаешь, он же наказан незаслуженно и теперь страдает! Я его люблю, и тоже страдаю вместе с ним!

    

   

    

   — Элли… — Ланита провела ладонью по ее щеке. — Чтобы вернуть ему прежний облик, тебе не нужно меня просить. Ты можешь это сделать сама. Любящее сердце способно на самое сильное волшебство. Оно равно божественной силе и способно как снять чары, так и наложить их. Просто поцелуй его, поцелуй своего возлюбленного лягуша!

   — Так просто⁈ — Элли шагнула ко мне, а ждал, затаив дыхание, не совсем веря в происходящее и вспоминая сказку о царевне-лягушке. Да, я далеко не царевич, и лягуш большей частью условно, но… Богине виднее.

   — Аллекс, я с тобой, какой бы из миров ты не выбрал, — сказала фэлиса, прижавшись ко мне.

   — Тогда, прошу, идем в мой родной мир! Он не такой яркий и волшебный, как ваш, но он по-своему хорош! Я очень постараюсь, чтобы тебе там понравилось! — сказал я и обнял ее.

   Сначала мою щеку намочили ее слезы, а потом Элли начала покрывать мою вовсе не привлекательную физиономию поцелуями.

   — Твою мать! — услышал я возглас мессира, и следом этот возглас продолжил отчаянный вопль Селесты.

   Элли отпустила меня, повернувшись на вскрик феи. Я тоже смотрел теперь туда: очень быстро Селеста начала преображаться. Ее внушительные рога никуда не делись, но кожа на лице и шее стала зеленовато-бурой пупырчатой, бугристой; платье на фее разорвалось, обнажая большой складчатый живот; руки превратились в перепончатые лапы.

   — Рогатая лягушка! Ах, какая прелесть! Великолепно! — восхитилась Санра. — Спасибо, Ланита! Я согласна — это куда более интересная замена маэстро Аллексу! Его я не смею задерживать!

   Едва оторвав взгляд от Селесты, я глянул на свои руки: они стали точно такими, какими были прежде. Полагаю, волшебный поцелуй Элли сработал в точном соответствии с божественной задумкой. Жестокое заклятие Селесты, вернулось к ней самой.

   — Божественная справедливость восстановлена! Почти восстановлена! — поправилась Ланита и взмахнула жезлом заклятий.

   Тут же ночную темноту рассек фиолетовый свет и подул сильный ветер. Открывался портал между мирами. По краям воронки все быстрее вращалась туманная субстанция. В центре обозначилось пятно, за которым словно в круглом иллюминаторе сквозь плотную дымку проступали очертания места знакомого мне с самого детства. Я почти сразу узнал берег Дачного, перелесок у дороги и мой джип, стоявший возле кострища и разбросанных Глебом вещей.

   — Поспешите! — сказала Ланита, указывая жезлом на раскрывшийся портал и добавила словно напутствие. — Элли, я верю, что ты сможешь сделать тот мир лучше! Пусть твоя магия и твоя харисма останется с тобой!

   — Спасибо тебе, светлейшая Ланита! Благодаря всем сердцем! — воскликнул я и попросил: — Позволь, я попрощаюсь с другом?

   — Только очень быстро! Не успеешь — портал свернется, и я не стану открывать его второй раз! — с легким раздражением ответила богиня.

   Я подбежал к Карасеву:

   — Прости, друг, но я туда. Нижний мир, лэрии — это не мое. Я не стану там счастлив, я не смогу быть собой, но главное Элли — она там будет страдать.

   — Мне жаль! Очень! Но насчет Элли ты прав. Раз так невелик выбор, то вам двоим лучше туда, где все же светит солнце, — он обнял меня и шепнул: — Еще жаль, что эту суку Селесту я так и не трахнул. Теперь уже не захочу. Ну не ебу я лягушек, — он на миг повернулся к ней, ставшей вовсе безобразным чудовищем и рассмеялся. — Впрочем, все не так плохо: теперь у меня есть сама Санра! — шепнул он.

   — Эй, господин Эрос, о чем ты сейчас? — раздался насмешливый голос темной богини.

   — Минутку дорогая, очень скоро я все объясню! — он подмигнул ей и бросил мне напоследок: — Может быть, еще свидимся. Если эта рогатая прелесть, умеет открывать портал, то не откажет мне разок-другой открыть по моей просьбе.

   — Аллекс! Портал закрывается! — услышал я вскрик Элли.

   — Прости! Если свидимся, то я только за! — я отпустил Карасева и побежал к порталу, по пути схватив Элли за руку.

   Схватил снова слишком сильно, грубо! Я снова очень виноват! Но я обязательно извинюсь чуть позже!

   * * *

   В легкие ворвалась пустота. На миг стало страшно, что я сам стану жуткой пустотой. А еще через миг я снова ощутил, как в меня ворвался воздух. Прохладный, пахнущий подмосковным лесом и озером. Хотя мои ноги уже стояли на земле, еще несколько секунд меня не покидало ощущение полета и головокружение. Но главное, я чувствовал, что рука Элли по-прежнему в моей руке, и я надеюсь, что это навсегда, до конца моей жизни, как бы длинна или коротка она не была. После ночной темноты глаза слепило утреннее солнце и на душе было столько радости, что казалось у меня сейчас вырастут крылья, как у фэлис в мгновения особо сильных эмоций.

   — Я с вами! — услышал я очень знакомый голос, повернулся и увидел Сэнту.

   — Без божественных позволений вот решила сюда! Не всегда же мы должны принимать решения с оглядкой на кого-то? — рыжая красавица рассмеялась, взмахивая полупрозрачными крыльями и зависая возле моего джипа.

   Элли вырвала руку из моей и бросилась к подруге. Едва ноги Сэнты коснулись земли, они обнялись.

   — Я не могу оставить тебя одну в незнакомом мире! — продолжила забавляться Сэнта.

   — Не одну! — вспыхнула Элли.

   — Ну, хорошо, хорошо, с Аллексом. Все равно не могу оставить! — исправилась Сэнта.

   Я повернулся на шуршание шин на проселочной дороге, что огибала берег Дачного. Через несколько секунд из-за кустов появился темно-вишневый Renault. Конечно, это был автомобиль Лизы, и я понял, что сейчас меня ждет очередное потрясение. Ох, и криков будет!

    

   

    

   Вот и сказки конец))

   И до новый встреч в других книгах!

   * * *

  
  
   

    Nota bene 

   

   Книга предоставлена Цокольным этажом, где можно скачать и другие книги.

   Сайт заблокирован в России, поэтому доступ к сайту через VPN/прокси.

   У нас есть Telegram-бот, для использования которого нужно: 1) создать группу, 2) добавить в нее бота по ссылке и 3) сделать его админом с правом на «Анонимность».

   * * *

   Если вам понравилась книга, наградите автора лайком и донатом:

   Всем женщинам нравится это
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